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Proteccion contra sobretensiones con Tecnologia ACI:
El nivel mas alto en seguridad

La nueva tecnologia ACI mejora el nivel de seguridad de los sistemas eléctricos. La integracion
de la unidad especial de disparo y la combinacién con la via de chispas permiten ofrecer una
solucion sencilla, eficaz y fiable con la vista puesta en el futuro.

Ventajas con el DEHNguard ACI:

Seccion de conexion de solo 6 mm2:
instalacion mas econémica, rapida y
sencilla

Gran ahorro de espacio:
fusibles previos no necesarios

Valor TOV soportado:
aumenta la disponibiliad
del sistema

Maxima seguridad:
desconexion segura

Sin corrientes de fuga:
aumenta la vida util del

deescargador
Proteccion contra rayos Mas informacion en
Proteccion contra sobretensiones la pagina 56 y:

Trabajos en tension
DEHN protege. www.de.hn/acie
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“Somos un colaborador fiable para
nuetros clientes y nuestros
empleados.”

Dr. Philipp Dehn
Managing Partner / CEO

DEHN protege

Estimados clientes, amigos y colaboradores.

Hoy en dia, cualquier faceta de nuestras vidas, privada o profe-
sional, es extremadamente compleja. Con el fin de satisfacer las
necesidades cada vez mayores de nuestros clientes, proveemos
soluciones innovadoras y nuevos productos. Soluciones que, ob-
viamente, van acompafiadas de un servicio adecuado. La llave del
éxito para la implementacion de la solucién adecuada esta en la
comunicacion y contacto con el cliente final. Esta complicidad nos
permite convertir los requerimientos en posibilidades de accion y
éstas en soluciones. Nos gustaria que usted, como nuestro cola-
borador, nos haga llegar sus necesidades para poner a su servicio
nuestra experiencia y encontrar para ambos la solucién mas
ventajosa. Nuestros productos y soluciones se disefian con

el objetivo de hacer su vida mas segura.

Por supuesto, continuamos también ofreciendo los productos y
soluciones tradicionales de DEHN. Nuestro objetivo es dar solu-
cion a cualquier necesidad que tenga en el ambito de la protec-
cion contra rayos y equipos de seguridad para trabajos en tension.
Nuestro negocio es proporcionar proteccion eficaz y segura para
personas y equipos frente a los riesgos derivados del rayo y las
sobretensiones. Esta determinacion son la base y la inspiracion
que nos mueve. Este objetivo, unido a un espiritu pionero y de
innovacion, nos han convertido en lideres el mercado durante
nuestros mas de 100 afos de historia.

El centro de nuestras actividades esta en Neumarkt, en Baviera,
Alemania. Es aqui donde desarrollamos nuestras soluciones y
fabricamos nuestros productos. Cada dia nos esforzamos por
contribuir, con nuestras soluciones y servicios, a que su negocio
pueda seguir creciendo. La marca DEHN se forja a partir de la
innovacion, el servicio al cliente y la mas alta calidad posible.
Ahora y en el futuro.

Beneficiese de nuestro amplio rango de productos y permitanos
hacer su vida un poco mas segura.

Queda as su disposicion,

Dr. Philipp Dehn
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“Nuestros clientes son el foco de
nuestras acciones.”

Helmut Pusch
Managing Director / CSO

Un colaborador per-
fecto para la mejor
solucion

Nuestro reto es ser un cola-
borador fiable para nuestros
clientes en todo el mundo.

A tal fin siempre persegui-
mos ofrecer la mejor solu-
cion. Nuestra red comercial
en Alemania, las veinte filia-
les y oficinas, asi como los
mas de 70 representantes a
lo largo del mundo aseguran
una atencion profesional
orientada a la satisfaccion
de las necesidades particula-
res de nuestros clientes.

La cercania y el contacto
con el cliente son de gran
importancia para nosotros

y PONemos a su Servicio un
equipo experimentado que
le asista y oriente bien sea
con visitas personales, a
través de los medios o en
ferias y otros eventos.

A través de centenares de
seminarios, talleres y confe-
rencias impartidas cada afio
en todo el mundo comparti-
mos y transmitimos nuestros
conocimientos y experiencia
en la bisqueda constante de
aportar a nuestros clientes la
solucién de proteccion que
necesitan.

v
*

Il DEHN + SOHNE

GmbH + Co.KG.

Customer Service Center
Commercial customer service
sales@dehn.de

Phone +49 9181 906 1547
Fax  +49 9181 906 1444

Technical Support
itss@dehn.de

Phone +49 9181 906 1774
Fax  +49 9181 906 1444

" SR

w

DEHN IBERICA

Protecciones Eléctricas

S.A. Unipersonal

Oficinas Centrales
sac@dehn.es

Phone +34 91 37561 45
Fax  +34 91374 6150

-~ ‘a.

-3

DEHN PROTECTION
MEXICO, S.A. de C.V.

Contacto

ventas@dehn.mx
Phone +52 55 5395 1813

Filiales y Oficinas de representacion NN

Austria:

China:

Chequia:
Dinamarca:
Emiratos Arabes Unidos:
Estados Unidos:
Francia:

Gran Bretafia:
Holanda:
Hungaria:

India:

Italia:

Polonia:

Rusia:
Singapur:
Sudafrica:
Suiza:

Turquia:

DEHN AUSTRIA GmbH

DEHN Surge Protection (Shanghai) Co. Ltd.

DEHN office Prague
DESITEK A/S

DEHN MIDDLE EAST FZE
DEHN Inc.

DEHN FRANCE S.a.r.l.
DEHN (U.K.) LTD.

DEHN NEDERLAND B.V.
DEHN office Budapest
DEHN INDIA Pvt. Ltd.
DEHN ITALIA S.p.A.
DEHN POLSKA Sp. z 0.0.
000 DEHN RUS

DEHN (SEA) PTE. LTD.
DEHN AFRICA (Pty) Ltd.
ELVATEC AG

DEHN office Istanbul

Presencia comercial en mas de 70 paises

Puede encontrar su contacto personal local en Internet:

http://www.dehn-international.com/en/contact

www.dehn.at
www.dehn.cn
www.dehn.cz
www.desitek.dk
www.dehn.ae
www.dehn-usa.com
www.dehn.fr
www.dehn.co.uk
www.dehn.nl
www.dehn.hu
www.dehn.in
www.dehn.it
www.dehn.pl
www.dehn-ru.com
www.dehn.sg
www.dehn-africa.com
www.elvatec.ch
www.dehn.com.tr



Seguridad planificada

Una de las caracteristicas mas relevantes de la moderna sociedad indus-

trial es la presencia generalizada de equipos y consumidores que inclu- 3 Mio.
yen componentes electronicos y la dependencia cada vez mayor que de 2,5 Mio.
ellos tenemos. Estos equipos son extremadamente sensibles a las sobre- 2 Mio.
tensiones. Eventuales fallos de funcionamiento de instalaciones vy siste- .
mas técnicos de produccién, control, comunicaciones ... son situaciones £ i

no deseables que pueden suponer pérdidas muy importantes.Se precisa, ? 1 e
pues, un correcto funcionamiento de los mismos tanto en circunstancias g M.

normales como también en caso de tormentas u otras situaciones que
generen sobretensiones (Figura 1).

Los informes de dafios de las Compaiiias de Seguros ponen claramente
de manifiesto que, tanto a nivel particular como también en instalaciones
de uso industrial, existe una necesidad patente de actualizacién de las
medidas de proteccion de dichas instalaciones. Con un concepto amplio
de seguridad y proteccion pueden cumplirse estos objetivos.

El concepto de zonas de proteccion contra rayos permite que, el respon-
sable del proyecto, el instalador mismo y el usuario puedan prever, reali-
zar y vigilar adecuadamente las medidas de proteccién adoptadas. Con
ello se consigue proteger, de manera fiable y segura, todos los aparatos,
instalaciones y sistemas, con un coste econémico asumible.

Figura 1: Rayos registrados en Alemania entre 2000 y 2015.

Causas y origen de las sobretensiones

Las sobretensiones que aparecen como consecuencia de una tormenta
tienen dos posibles origenes: descarga directa/cercana de rayo 6 descar- —
ga lejana de rayo (Figura 3). Las descargas directas o cercanas de rayo _ ) - H==1
son las que se producen el sistema de proteccién exter-na de un edificio, == H
en su cercania inmediata o en alguno de los sistemas eléctricos con-
ductores que penetran en el mismo (p. €. alimentacion de corriente de
baja tension, cables de control, ...). Las corrientes y tensiones de choque
que se producen a causa de la descarga directa de rayo representan una
amenaza muy seria para el sistema que se pretende proteger, en cuanto a
su amplitud y energia. En caso de una descarga directa o cercana de rayo
las sobretensiones se originan por la caida de tensién en la resistencia Figura 2: Influencia del campo electromagnético del rayo.
de toma de tierra de choque, y el aumento de potencial resultante en el

edificio (Figura 3, caso 2).

Redes eléctricas

Descarga directa/proxima de rayo: Descarga remoto de rayo:

n Descarga de rayo en el sistema de proteccion n Descarga en lineas aéreas de media tension
externa contra rayos (SPCR)
Ondas errantes de sobretensiones en lineas aérea,
Caida de tension en la resistencia de toma como consecuencia de descargas entre nubes
de tierra de choque Rst

n Campos del canal del rayo
Tension inducida en bucles

Equipotencialidad contra el rayo == Red de alimentacion e baja tension Proteccion externa

Descargador de corriente de rayo / Red de transmision de datos IT  Técnicas de informacion
Descargador combinado

Figura 3: Descarga directa / préxima de rayo.



Seguridad planificada

Los parametros caracteristicos de la corriente de choque que fluye (valor
cresta, frente de onda, carga y energia especifica) se describen con la
forma de la onda de corriente de choque 10/350 ps (Figura 4) y estan
fijados en la normativa internacional, europea y nacional como corriente
de prueba para componentes y aparatos de proteccion en caso de des-
carga directa de rayo. Ademas de la caida de tension en la resistencia de
toma de tierra de choque, se producen sobretensiones en la instalacién
eléctrica de los edificios y en los sistemas y aparatos conectados a ella
a causa del efecto de induccion del campo electromagnético del rayo
(Figura 3, caso 3). La energia de estas sobretensiones inducidas y las
corrientes de impulso resultantes de las mismas son bastante mas bajas
que la corriente de choque de rayo en caso de descarga directa, y por eso
se describe esta energia con la onda de corriente de choque 8/20 ps (Fi-
gura 4). Los equipos y componentes que no tienen que soportar corrien-
tes ocasionadas por descargas directas de rayo se verifican y prueban con
corrientes de choque 8/20 ps.

Filosofia de proteccion
Descargas lejanas de rayo son aquellas que tienen lugar a gran distancia
de la instalacion objeto de proteccién: descargas de rayo en la red aérea
de media tensién o en su proximidad o también descargas de rayo de
nube a nube (Figura 3, casos 4, 5, 6). Andlogamente a las sobretensio-
nes inducidas, las repercusiones de las descargas lejanas de rayo sobre la
instalacion eléctrica de un edificio se neutralizan mediante componentes
dimensionados de acuerdo con la onda de corriente de choque 8/20 ps:
Las sobretensiones ocasionadas por procesos de conmutacion, pueden
proceder, por ejemplo de:
¢ la desconexion de cargas inductivas (p. ej. transformadores, bobinas,
motores),
e el encendido y la rotura del arco (p. €j. aparatos de soldadura por arco),
e del disparo de fusibles.

Forma de onda [ps] ~ 10/350 8/20

\ i [KA] 100 20
\

|[k1A] 100 ‘ ‘
1IN\

60 Corriente choque de prueba para
w0 |1 descargador de corriente de rayo
|
- ! NN
| \
|
2 Corriente ch d : b -
orriente choque de prueba para
2 descargador de sobretensiones
o | il
20 200 350 600 800 1000

Fuente: UNE EN 61643-11

tlps] —

Figura 4: Corriente de choque de prueba para descargadores de rayo y de
sobretensiones

Las repercusiones de los procesos de conmutacién en la instalacién eléc-
trica de un edificio se reproducen técnicamente con corrientes de choque
con forma de onda 8/20 ps. Para garantizar la disponibilidad permanente
de instalaciones y equipos incluso en caso de influencia directa de rayo,
es necesario adoptar otras medidas complementarias de proteccién con-
tra sobretensiones en sistemas electrénicos y eléctricos, que van mas alla
de la instalacion de una proteccion externa contra el rayo en el edificio
(Figura 5).

Concepto de zonas de proteccion

Es fundamental tomar en consideracién todas las causas posibles que
dan lugar a sobretensiones. Para ello se aplica el concepto de zonas de
proteccién contra el rayo que se describe en la norma 62305-4 (Figura 5).

Instalacion

captadora

0
"

Derivador —F

[ R ——

Tierra de cimientos

Equipotencialidad contra el rayo
ﬁ Descargador de corriente de rayo /
Descargador combinado

Compensacion de potencial local
Descargador de sobretensiones

Zona de proteccion contra rayos
BEP Barra equipotencial principal
s Red de alimentacion de baja tension

Sistemas de transmision de datos

—=—m—— Equipotencialidad
e |nStalacion captadora
s E|lementos metalicos

== == == Apantallamiento

Figura 5: Concepto de zonas de proteccion contra el rayo.
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Seguridad planificada

V Figura 5.2: Paso de zona de proteccion LPZ 0o —LPZ 1y
LPZ 0g — LPS 1 (abajo)

De acuerdo con este concepto, se procede a dividir un edificio o instala-
cion a proteger en zonas de distinto riesgo. Basandonos en estas zonas
se puede decidir qué componentes de proteccion contra rayos y sobreten-
siones se han de utilizar. En un concepto de zonas de proteccion contra
rayos orientado a la compatibilidad electromagnética se incluye la pro-
teccién externa contra rayos (con dispositivos captadores, derivadores y
toma de tierra), la compensacién de potencial, el blindaje de los locales
y la proteccion contra sobretensiones tanto para el sistema de alimenta-
cion de baja tensién como para las instalaciones de telecomunicaciones
y datos. Para la definicion de las zonas de proteccion contra rayos se hara
uso de las caracteristicas que se exponen en la tabla 1.

De acuerdo con la capacidad de derivacion y nivel de proteccion aportado
asi como la ubicacién de los mismos, estos dispositivos se dividen en
descargadores de corriente de rayo, descargadores de sobretensiones y
descargadores combinados. Las maximas exigencias de derivacion o des-
carga se plantean a los descargadores de corriente de rayo y a los descar-
gadores combinados, por estar en la transicion de la zona de proteccion
contra rayos Oa a la zona 1 o 2 respectivamente. Estos descargadores

tienen que ser capaces de poder conducir varias veces, sin destruirse,
corrientes parciales de rayo de la forma de onda 10/350 ps, evitando de
esta manera la penetracion de las mismas en la instalacion eléctrica de
un edificio. En la transicion de la zona de proteccion contra rayos Og a
la zona 1 o en la transicion de las zonas de proteccion contra rayos 1y
2 o superiores se instalan descargadores de sobretensiones. El objetivo
es tanto atenuar las magnitudes residuales de las etapas de proteccion
previas como limitar las sobretensiones inducidas en la instalacion o ge-
neradas en la misma.

Las medidas arriba descritas para proteccion contra rayos y sobretensio-
nes en los limites de las zonas de proteccion contra rayos tienen la misma
validez y se aplican igualmente para los sistemas de alimentacion como
para los sistemas de transmision de datos y comunicaciones. Con estas
medidas, adecuadas a la compatibilidad electromagnética, descritas a
partir del concepto de zonas de proteccién contra rayos, puede asegu-
rarse la disponibilidad permanente de las instalaciones y equipos. Para
informaciones técnicas mas detalladas ponemos a su disposicion nuestro
«Manual de proteccion contra el rayo» asi como nuestra pagina

web www.dehn.es/Documentacion.
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Figura 5.3: Paso de zona de proteccion LPZ 1 — LPZ 2

i

LPZ

BEP

Equipotencialidad contra el rayo

Descargador de corriente de rayo /
Descargador combinado

Compensacion de potencial local
Descargador de sobretensiones

Zona de proteccion contra rayos
Barra equipotencial principal

Red de alimentacion de baja tension
Sistemas de transmision de datos
Equipotencialidad

Instalacion captadora

Elementos metaélicos

= = = Apantallamiento

Figura 5.4: Paso de zona de proteccién LPZ 2 - LPZ 3

UNE EN 62305-4
Zonas exteriores:

LPZ 0 se subdivide en:

campo electromagnético no atenuado.

atenuado.

LPZ0 Zona puesta en peligro mediante campo electromgnético no
atenuado del rayo y en la que los sistemas internos pueden ser
expuestos a la corriente de rayo completa o parcial.

LPZ 0a Zona expuesta a la descarga directa de rayo. Aqui aparece el

LPZ 0g Zona en la que los objetos no estan expuestos a la descarga directa
de rayo, pero en la que aparece el campo electromagnético no

Zonas interiores (protegidas contra la descarga directa de rayo):
LPZ 1 Zona en la que los objetos no estan expuestos a descarga

directa de rayo y las corrientes de rayo son muy reducidas
en comparacion con la zona Oa. En esta zona y en base a las
medidas de blindaje adoptadas el campo electromagnético
puede estar atenuado.

LPZ 2 ...n Si fuera necesaria una posterior reduccion de las corrientes
conducidas por los cables y/o el campo electromagnético

habra que establecer zonas de proteccién consecutivas. Las

teger.

exigencias que se plantean a estas zonas tienen que estar
orientadas a las caracteristicas del sistema que se desea pro-

Tabla 1: Definicion de zonas de proteccion.




Definiciones técnicas

Dispositivos de proteccion contra sobretensiones/SPD’s
Los dispositivos de proteccion contra sobretensiones son aparatos cu-
yos componentes esenciales son resistencias dependientes de la tension
(varistores, diodos supresores) y/o vias de chispas (Vias de descarga).
Los equipos de proteccion contra sobretensiones tienen como cometido
proteger otros aparatos, equipos e instalaciones eléctricas contra sobre-
tensiones excesivamente elevadas y/o establecer la compensacion de
potencial.

Los dispositivos de proteccion contra sobretensiones pueden clasificarse
como sigue:

a) seglin su aplicacion se dividen en:
¢ Dispositivos de proteccion contra sobretensiones para equi-
pos e instalaciones en la red de energia (familia de produc-
tos Red/Line)
en el margen de tension de hasta 1000 V de tensién nominal
—segun EN 61643-11:2012 SPD Tipo 1/2/3
—segun IEC 61643-11: 2011 SPD Clase I/11/111

¢ Dispositivos de proteccion contra sobretensiones para insta-
laciones y equipos a instalar en las redes de transmision de
datos (familia de productos Yellow Line)
para la proteccion en las redes de transmision de datos y de trata-
miento de sefiales con tensiones nominales hasta 1000 V AC (valor
efectivo) y 1500 V DC, contra los efectos directos e indirectos de
descargas de rayos y sobretensiones transitorias
—segun IEC 61643-21:2009, EN 61643-21:2010 y DIN VDE 0845

parte 3-1.

¢ Vias de chispas de separacion para instalaciones de toma de
tierra o para compensacion de potencial (familia de produc-
tos (Produktfamilie Red/Line)

¢ Dispositivos de proteccion contra sobretensiones para pro-
teccion de equipos e instalaciones fotovoltaicas (familia de
productos Red/Line)
en el margen de tension de hasta 1500 V de tensién nominal
— seguin EN 50539-11: SPD Tipo 1/2.

b) segun la capacidad de derivacién de corriente de choque se divi-
den en:
¢ Descargadores de corriente de rayo/
Descargador de corriente de rayo coordinado,
para alteraciones debidas a descargas directas o cercanas de rayo.
(Montaje en los puntos de interseccion entre las zonas de protec-
cion contra rayos Oay 1).

e Descargadores de sobretensiones,
para proteccion en caso de descargas lejanas de rayo y sobreten-
siones causadas por procesos de conmutacion, asi como por des-
cargas electrostaticas. (Montaje en los puntos de interseccion de
las zonas de proteccién contra rayos que siguen a la zona de pro-
teccion contra rayos 0).

¢ Descargador combinado,
para proteccion frente a corrientes de rayo y sobretensiones (para
instalar en los puntos de interseccion de las zonas de proteccién
0aA—1y0a-2).

Datos técnicos

Los datos técnicos de los dispositivos de proteccion contra sobretensio-

nes contienen indicaciones que fijan las condiciones de empleo de los

mismos segun los criterios siguientes:

e Aplicacion: (p. ej. montaje, tipos de red, temperatura).

e Comportamiento en caso de actuacion: (p. e]. corriente de choque de
rayo, corriente nominal de descarga, capacidad de apagado, nivel de
proteccion,tiempo de respuesta).

e Comportamiento en servicio: (p. €j. corriente nominal, atenuacion,
resistencia de aislamiento).

e Comportamiento en caso de averia o de fallo: (p. ej. fusibles previos,
dispositivo de separacion, fail safe).

actiVsense

La tecnologia actiVsense es una tecnologia de descargadores de corrien-
te de rayo y sobretensiones que se utiliza en descargadores combina-
dos universales para la proteccion de instalaciones y dispositivos de la
técnica de transmision de datos. EI DPS reconoce automaticamente la
tension de la sefial y ajusta el nivel de proteccion. Asi que el descargador
de corriente de rayo y sobretensiones se puede utilizar universalmente
en diferentes interfaces y ofrece, en caso de averias, siempre la mejor
proteccién de los dispositivos y circuitos de sistema conectados.

Atenuacion de intercalacion

La atenuacion de intercalacién de un dispositivo de proteccion contra
sobretensiones a una determinada frecuencia, viene dada por la relacién
existente entre el valor de la tensién en el lugar de instalacion, antes y
después de la conexion del dispositivo de proteccion contra sobretensio-
nes. Si no se indica expresamente otra cosa, el dato del valor se refiere
siempre a un sistema de 50 Q.

Atenuacion de la pantalla
Es la relacion entre la energia introducida en un cable coaxial respecto a
la energia irradiada por el conductor.

Atenuacion de reflujo

La atenuacion de reflujo para aplicaciones de alta frecuencia, indica qué
proporcion de las ondas “adelantadas”, son reflejadas por el aparato de
proteccién (“Punto de choque”). Esta es una medida directa para cono-
cer el grado de adaptacién de un aparato de proteccion a la impedancia
caracteristica del sistema.

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva AC I

La capacidad de apagado es el valor efectivo de la corriente de ruptura
circulante, de una corriente de derivacion (prospectiva), que puede ser
soportada por el dispositivo de proteccién contra sobretensiones, al apli-
carle la tension Uc. Esta se verifica en el test correspondiente segin EN
61643-11.

Categorias IEC 61643-21:2001

Para la prueba de resistencia de corriente asi como para la limitacion de
la tension en caso de interferencia por impulsos, en la norma IEC 61643-
21:2001 (E DIN VDE 0845-3-1), se describen una serie de impulsos de
tension/corriente de choque. En la tabla 3 estan éstas ordenadas segtin
las categorias y valores preferenciales. En la tabla 2 de la norma IEC
61643-22 (VDE 0845-3-2) se asignan las fuentes de transitorios, a través
de diferentes mecanismos de desacoplamiento, a las diferentes catego-
rias de impulsos. Las categorias de impulsos C2 se asignan a los acopla-
mientos inductivos (sobretensiones), y en la categoria D1 a los acopla-
mientos galvanicos (corrientes de rayo). En los datos técnicos se indica
una asignacion respecto a las categorias que se cumplen.

Los equipos de DEHN + SOHNE para la proteccién contra sobretensio-
nes, superan los valores para las categorias en las que se encuentran
asignados. Por tanto, el valor explicito para la capacidad de resistencia a
corrientes de choque viene dado por la corriente nominal de derivacion
de choque indicada (8/20) y por la corriente de choque de rayo (10/350).

Choque combinado Uoc

El choque combinado es generado por un generador hibrido (1,2/50 ps,
8/20 ps), con una impedancia ficticia de 2 Q. La tension de servicio del
generador se denomina Ugc. El dato Uoc se indica, preferentemente, para
los descargadores del tipo 3.

Circuito de proteccion

Los circuitos de proteccion, son dispositivos de seguridad multietapa co-
nectados en cascada. Las diferentes etapas de proteccion pueden constar
de vias de descarga (vias de chispas), varistores y elementos semiconduc-
tores. La coordinacion energética de las distintas etapas de proteccion se
realiza por medio de elementos de desacoplo.

Clase de proteccion
La clase de proteccion IP, se corresponde con la clasificacion de las clases
de proteccién segiin UNE EN 60529 (VDE 0470-1).



Definiciones técnicas

Coordinacion energética

Con coordinacion energética se entiende la actuacion selectiva y ajusta-
da en funcion de las acciones de los médulos de proteccion conmutados
uno tras otro (= DPS) en el concepto total de proteccion de corriente
de rayo y de sobretensiones. Es deicr, la carga total de la corriente de
choque de rayo se divide en los DPS segun su capacidad de soportar la
corriente de choque de rayo. Si la coordinacion energética no funciona,
los DPS instalados agua abajo no pueden descargarse energéticamente
(desacoplarse) a tiempo porque los DPS instalados agua arriba, actdan
demasiado tarde, poco o simplemente actuan. La consecuencia es una
posible destruccion de los DPS instalados agua abajo y de los dispositivos
a proteger. La prueba de la coordinacion energética esta descrita en DIN
CLC/TS 61643-12:2010. En este contexto los DPS de Tipo 1 basados en
via de chispas presentan ventajas significativas gracias a su caracteristi-
ca de conmutacion de tension (ver WAVE BREAKER FUNCTION). La hoja
informativa 19 de ABB de la comision para proteccion e investigacion del
rayo del VDE describe también la coordinacion de dispositivos de protec-
cién y contra sobretensiones de diferentes fabricantes. Este documento
es especialmente importante para equipos que ya incorporan elementos
de proteccién y pone de relieve las ventajas de los descargadores de Tipo
1 basados en via de chispas con respecto a los descargadores de Tipo 1
basados en varistores en lo que se refiere a la coordinacién energética
con descargadores existentes agua abajo, bien en la instalacion, bien en
el propio equipo a proteger.

Corriente de choque de rayo total liotal

Corriente que fluye, durante la prueba de la corriente de derivacion total,
a través del conductor de proteccion PE-, del PEN- o de la conexion de
tierra de un DPS multipolar. Esta prueba se utiliza, para investigar las
cargas totales, cuando a través de diferentes circuitos de proteccion de
un DPS multipolar fluye corriente contemporaneamente. Este parametro
es decisivo para la capacidad de derivacion de corriente de rayo total, que
el DPS controla con seguridad en la suma de sus circuitos.

Corriente de choque del rayo limp

La corriente de choque del rayo, es una curva de corriente de choque
estandarizada con forma de onda 10/350 ps. Esta corriente, con sus para-
metros (valor de cresta, carga y energia especifica) reproduce los esfuer-
zos de carga propios de las corrientes naturales de rayo. Los descargado-
res de corriente de rayo y los combinados, han de ser capaces de derivar
repetidas veces estas corrientes de rayo sin destruirse.

Corriente directa de descarga

En la utilizacién de mddulos de proteccién contra sobretensiones en apli-
caciones de corriente continua debe garantizarse que los dispositivos de
separacion actlien también en caso de falta de pasos por cero. La tecno-
logia DC-Disconnection (DCD) actia como cuiia, como algo parecido a
una vélvula de cierre para desconectar la corriente DC. De esta manera
los dispositivos de la familia DEHNguard SE DC pueden descargar con
seguridad la corriente continua y asi evitar dafios por incendio debido a
arcos de conmutacion DC.

Corriente en el conductor de proteccion Ipe

Es la corriente que fluye a través de la conexion de proteccion PE cuando
el dispositivo de proteccion contra sobretensiones esta conectado a la
tensién Uc permanente més alta, sin carga de consumidores segln las
instrucciones de montaje.

Corriente maxima de descarga Imax
Es el valor maximo de la cresta de la corriente de choque 8/20 ps que
puede derivar el aparato de forma segura.

Corriente nominal de descarga I,
Es la corriente de servicio maxima permitida que se puede aplicar perma-
nentemente en las bornas de conexién del descargador.

Corriente nominal de descarga I,

Es el valor maximo de la cresta de choque de la forma 8/20 ps para la que
estd dimensionado el dispositivo de proteccién contra sobretensiones,
segUin un determinado test de prueba.

Descargador N-PE
Son dispositivos de proteccion que estan previstos exclusivamente para
la instalacion entre los conductores N-PE.
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Descargadores para lineas de transmision de datos Yellow Line
Todos los descargadores para lineas de transmision de datos pertenecen
a la familia Yellow Line. Este tipo de descargadores estan identificados
con un simbolo en su placa de caracteristicas y en la hoja de datos técni-
cos correspondiente (ver la pagina 126).

Dispositivo de separacion térmica

Los descargadores de sobretensiones para las redes de energia equi-
pados con resistencias que dependen de la tension de funcionamiento
(varistores). En la mayoria de los casos, disponen de dispositivos de sepa-
racion integrados que, en caso de una sobrecarga, desconectan de la red
a los dispositivos de proteccidn contra sobretensiones e indican el estado
de servicio en el que se encuentran.

Los dispositivos de separacién reaccionan ante el “calor que genera la
corriente” que fluye a través de un varistor sobrecargado, y al sobrepasar
una determinada temperatura, desconectan el descargador de la red. El
dispositivo de separacion debe separar al descargador de la red lo sufi-
cientemente rapido como para evitar un riesgo de incendio. Ahora bien,
no es cometido del dispositivo de separacion el garantizar las medidas de
proteccién en caso de contactos indirectos.

La operatividad de este dispositivo de separacién térmica se comprue-
ba por medio de una prueba simulada de sobrecarga/envejecimiento del
descargador.

Frecuencia de corte fg

Como frecuencia de corte se define la frecuencia que da lugar a una
atenuacion de intercalacion (aE) de 3 dB en determinadas condiciones de
prueba (ver EN 61643-21:2010). Si no se identifican otros valores, el dato
de frecuencia se refiere a un sistema de 50 Q.

Fusible previo integrado

La utilizacion de dispositivos de proteccion de sobrecorriente/fusibles
previos est4 condicionada por una exigencia de seguridad en la norma
de fabricacion de los DPS.

En caso de ser necesaria la instalacion de fusibles previos, se genera una
necesidad de espacio adicional para la instalacion de los mismos en el
cuadro de distribucién asi como longitudes de conductor suplementarias
(que deben ser lo mas cortas posibles segtin DIN VDE 0100-534), mas
tiempo para el montaje, mayor coste y seleccion del fusible adecuado
para cada caso. Estas desventajas se eliminan mediante la utilizacién de
descargadores con fusible integrado. El espacio que se gana, la reduccién
del tiempo de mano de obra, el ahorro en materiales auxiliares y la se-
guridad propia de la instalacion son ventajas asociadas a la utilizacién
de DPS con fusible integrado. Este es el caso de las familias de productos
DEHNvenCl, DEHN-bloc Maxi S, DEHNguard ... Cly V(A) NH.

Impedancia en serie
Es la impedancia entre la entrada y salida del descargador, en la direc-
cion/sentido del flujo de la sefial.

Margen de temperatura de trabajo Ty

Indica el rango de temperatura en el que pueden ser utilizados los dispo-
sitivos de proteccion. En los dispositivos sin calentamiento propio, esta
temperatura es la misma que la temperatura ambiente. El aumento de
la temperatura en los dispositivos con calentamiento propio no puede
sobrepasar el valor maximo sefialado en los datos técnicos.

Maxima tension permisible de servicio, Ucpy de una instalacion
fotovoltaica PV

Valor de la tension continua maxima que puede hallarse en manera con-
tinua en las bornas de conexién del DPS. Para que la Ucpy sea superior
a la tension maxima del punto muerto de la instalacion fotovoltaica en
todas las condiciones exteriores (temperatura ambiente, intensidad dela
insolacion ...), la Ucpy debe ser superior de un factor 1,2 que esta tension
maxima del punto muerto (segiin CLC/TS 50539-12). El factor de seguri-
dad 1,2 garantiza que no se mida erréneamente el DPS.

Maxima potencia de transmision

La maxima potencia de transmision, describe la potencia maxima HF que
puede transmitirse a través de un descargador coaxial, sin afectar a los
componentes de proteccion.
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Nivel de proteccion Up

El nivel de proteccion de un dispositivo de proteccion contra sobreten-
siones, es el valor momentaneo mas alto de la tension existente en las
bornas del mismo. Este valor se determina por medio de las siguientes
pruebas individuales:

— Tension de respuesta de choque de rayo 1,2/50 microseg. (100%)

— Tension de respuesta con una pendiente de 1 kV/ps

— Nivel de proteccion con la corriente nominal de descarga

El nivel de proteccion, es un factor que caracteriza la capacidad de un
dispositivo de proteccion contra sobretensiones para limitar las sobre-
tensién a un nivel residual. Si el dispositivo de proteccion se utiliza en
instalaciones de energia, el nivel de proteccion determina el lugar de
emplazamiento de éste, respecto a la categoria de sobretension segun
DIN VDE 0110-1:2003-11. En los dispositivos de proteccién contra so-
bretensiones destinados a instalaciones de redes de datos, el nivel de
proteccion ha de adaptarse a la resistencia frente a perturbaciones de los
aparatos y equipos a proteger (DIN EN 61000-4-5:2001-12).

Proteccion contra sobrecorrientes aguas arriba del descargador
Proteccién magnetotérmica (por ej. fusible o interruptor automatico)
instalada aguas arriba del descargador para interrumpir a corriente de
seguimiento de la frecuencia de alimentacion en el momento en que se
supere la capacidad de ruptura del dispositivo de proteccién contra so-
brecargas. No es precisa la instalacion de un fusible adicional ya que esta
integrado en el propio descargador de sobretensiones.

Prueba del estado operativo del SPD (LifeCheck)

Debido a los repetidos procesos de descarga, los aparatos, éstos pue-
den sobrecargarse. Para garantizar una alta disponibilidad de las insta-
laciones, es recomendable/Util, que los descargadores sean sometidos
sistematicamente a verificaciones. El LifeCheck permite una verificacién
rapida y sencilla de los descargadores (ver la pagina 127).

Rango de frecuencia

El rango de frecuencia caracteriza la banda de transmision o bien la fre-
cuencia de transmision de un descargador, dependiendo de los valores de
atenuacion descritos.

Resistencia a cortocircuito Iscpy de un DPS en un sistema
fotovoltaico (PV)

Es la intensidad maxima de cortociruto que solo o junto con los disposi-
tivos de desconexion, es capaz de soportar.

Resistencia a cortocircuitos

Es el valor de la frecuencia de servicio, prospectiva a la corriente de cor-
tocircuito, que es soportado por el dispositivo de proteccién contra so-
bretensiones, con la correspondiente proteccion a través de sus fusibles
instalados aguas arriba.

Senalizacion a distancia (FM)

Algunos descargadores ofrecen la posibilidad de informar a distancia
acerca de su estado operativo a través de un contacto conmutado libre
de potencial que envia una sefial advirtiendo del dafo sufrido por el dis-
positivo de proteccion.

Sobretensiones temporales (TOV)

Sobretension temporal que, por ej. por un error en la red de la alta ten-
sion, puede producirse durante un tiempo prolongado (segundos). Se tra-
ta de una anomalia diferente a la sobretensién transitoria que proviene
de una descarga de rayo o de un proceso de conmutacion que dura, como
maximo, aproximadamente 1 ms. El amplitud Ur y la duracion de esta so-
bretension temporal estan indicadas en la norma EN 61643-11 (200 ms,
5 sec. 0 sea 120 min.) y se verifican en funcién del tipo de red (TN,
TT, ...) para cada DPS. Haciendo esta operacion, el DPS puede, o bien, te-
ner un fallo de seguridad (seguridad TOV), o bien, ser resistente a la TOV
(resistencia TOV), es decir, que funciona perfectamente al 100% durante
la sobretension temporal y cuando ésta haya terminado.

Tecnologia SCI

En el lado generador de una instalacion fotovoltaica fluye corriente con-
tinua (DC). Los descargadores de sobretensiones (DPS) utilizados aqui
pueden sobrecargarse por diferentes motivos (por ej. sobrecargas de im-

pulsos, fallos de aislamiento, ...) y no deben constituir un peligro para la
instalacion fotovoltaica. Una capacidad de descarga DC insuficiente en
una aplicacion fotovoltaica es causa de un peligro de incendio. Los des-
cargadores de sobretensiones convencionales disponen tan sélo de un
simple mecanismo de contacto cerrado como dispositivo de desconexion,
como normalmente se utiliza en dispositivos AC. La falta de un paso por
cero de la fuente de corriente en DC puede provocar la no extincion del
arco y provocar un incendio. Para solventar esta situacion de peligro la
tecnologia SCI de DEHN ofrece como solucién que en caso se sobrecarga
se abre no sdlo un contacto, sino que se conmuta en un circuito de corte
(Short Circuit). De este modo se apaga un posible arco rapidamente y con
total seguridad. La proteccion fotovoltaica integrada en el circuito de cor-
te dispara enseguida después de la extincion del arco y crea la separacion
eléctrica segura (ver también péagina 36/8-87). Asi los descargadores
fotovoltaicos de DEHN realizan la proteccion de sobretensiones, incendio
y personas con un mismo dispositivo.

Tension maxima de servicio Uc

La tension maxima permanente del descargador Uc (max. tension de
servicio permitida), es el valor efectivo de la tension maxima que, por
circunstancias del servicio, se puede aplicar en las bornas del dispositivo
de proteccién contra sobretensiones. Esta es la tension maxima que se
aplica al descargador en la situacion de servicio no conductora y que
después de su activacion y derivacion, garantice la reposicion de dicho
estado. El valor de Uc depende de la tension nominal del sistema a prote-
ger, asi como de las disposiciones de las normas de construccién corres-
pondientes (E DIN VDE 0100-534).

Tension nominal Uy
Esta tension se corresponde con la tensién nominal del sistema a prote-
ger. En el caso de tension alterna, se indica como valor efectivo.

Tiempo de desconexion t,

El tiempo de desconexion es el tiempo que transcurre, en caso de un
fallo en los circuitos o aparatos a proteger, desde su aparicion hasta la
desconexion automatica de la fuente de alimentacion. El tiempo de des-
conexion / respuesta es un valor especifico para cada aplicacion, el cual,
es el resultado del valor del flujo de la corriente de fallo y la caracteristica
del dispositivo de proteccion.

Tiempo de respuesta ta

Los tiempos de respuesta son una magnitud que caracteriza, fundamen-
talmente, el comportamiento de la respuesta de cada uno de los ele-
mentos de proteccion utilizados en los descargadores. Dependiendo de
la pendiente di/dt de la tension de choque o di/dt de la corriente de
choque, los tiempos de respuesta de los descargadores contra sobreten-
siones pueden oscilar dentro de determinados limites.

Funcion rompeolas (Wave breaker function)

Observando la coordinacion energética de los DPS hay diferencias im-
portantes en funcion de la version técnica del DPS de Tipo 1. Se ha de-
mostrado que en la utilizacion de descargadores de corriente de rayo de
Tipo 1 basados en varistores, los descargadores instalados agua abajo
se sobrecargan energéticamente o sea se destruyen también con una
pequefia amplitud de 10/350 ps de corriente de choque de rayo. Por el
contrario en el caso de los descargadores de Tipo 1 basados en via de
chispas la corriente fluye, practicamente en su totalidad, a través del des-
cargador. La energia se reduce, como en la “Wave Breaker Function”, en
un nivel suficientemente bajo. La ventaja es que mediante la reduccion
del tiempo de choque y el comportamiento del DPS 1, la corriente de
choque de rayo 10/350 ps se reduce drasticamente y ello contribuye a un
menor desgaste de los DPS instalados agua abajo. Todos los dispositivos
de la familia de productos Red/Line de DEHN y también de la familia
de productos Yellow/Line estan coordinados energéticamente. Ademas,
todos los descargadores de Tipo 1 de la familia Red / Line se basan en la
tecnologia de via de chispas y aportan, por tanto, el valor afiadido propio
de la WAVE BREAKER FUNCTION.



Definicion de simbolos

Simbolo ‘ Definicion

Instrucciones de montaje. Ver www.dehn-international.com

Novedad

Producto descatalogado

Simbolo ‘ Definicion Red [Line®

Fusible integrado
Reduce las necesidades de espacio, menor tiempo y coste de instalacion y menor longitud de cableado son algunas de las ventajas de
la tecnologia Cl utilizada en las familas de productos DEHNvenCl, DEHNbloc Maxi S, DEHNguard ... Cl'y V(A) NH.

Tecnologia SCI

La tecnologia patenteada SCl asegura, en caso de sobrecarga, la extincién del arco voltaico y garantiza la desconexion segura del
descargador evitando asi cualquier riesgo de incendio que pueda afectar al descargador y, por tanto, a la instalacion. Inmediatamente
después de que el arco ha sido extinguido el fusible integrado en el descargador actlia y separa a éste de la red desconectandole de la
misma en modo seguro. Los descargadores de sobretensiones DEHN con tecnologia SCI combinan a la perfeccion proteccién y seguridad.

Tecnologia ACI

Representa un paso mas en el avance de la tecnologia DEHN para ofrecer protecciones que combinan a la perfeccion seguridad y pro-
teccion. Con la tecnologia ACI aseguramos la desconexion segura del descargador sin menoscabo de sus prestaciones en términos de
proteccion. No se precisan fusibles previos y 6 mm2 de seccion son suficientes para su cableado con el consiguiente ahorro de espacio
y tiempo de instalacion. Sin corrientes de fuga y con un alto valor de resistencia TOV que aumenta la vida atil del descargador.

Funcién de rompeolas

Si el descargador de Tipo 1 incluye tecnologia vias de chispas tendremos la seguridad de que toda la corriente pasara a través del
descargador durante el proceso de descarga. Igual que en el caso de un rompeolas, la via de chispas “rompe” la onda de corriente
de rayo, y reduce la energia a valores tan bajos que no afectan a descargadores de sobretensiones (Tipo 2) instalados aguas abajo.
Esta tecnologia se integra en todos los descargadores de Tipo 1 de la familia Red/Line.

Desconexion segura en DC

Cuando utilizamos descargadores en aplicaciones de corriente continua, llegado el momento, la desconexion del descargador debe
asegurarse a pesar de no haber paso por cero. El sistema DCD (Direct Current Disconnection) actia como una valvula de bloqueo e
interrumpe directamente la corriente. De este modo los descargadores DEHNguard SE DC son capaces de prevenir y evitar cualquier
riesgo de incendio causados por arcos voltaicos.

Simbolo  Definicion Yellow [Line

«, | Proteccién 3 en1

3] Este descargador permite proteger 3 interfaces con un solo equipo lo que supone una notable reduccion de espacio, un cableado mas
rapido y un ahorro en los costes de instalacion.

LifeCheck
.>< LifeCheck permite de forma sencilla y rapida chequear el estado operativo del descargador. Monitoriza todos los componentes de
proteccion de manera constante y detecta cualquier anomalia de los mismos.

actiVsense

- Es una Tecnologia Unica de aplicacion en los descargadores de sobretensiones para lineas y sistemas de transmision de datos.
et | | actiVsense detecta de forma automatica la tension de la sefial y adapta de manera optima el nivel de proteccion del descargador
Y a dicho valor. De este modo el actiVsense permite utilizar el descargador como una solucion universal que puede utilizarse para la
proteccion de diferentes interfaces aportando, en todo caso, la maxima proteccion.

Capacidad de descarga de un DPS (de acuerdo con la norma IEC 61643-21)
Impulso D1 (10/350), Impulso de corriente de rayo = 2.5 kA/linea o = 5 kA / total

X+ sobrepasa la capacidad de descarga de -
TYPE 2 Impulso C2 (8/20), = 2.5 kA /linea 0 > 5 kA/ total

* sobrepasa la capacidad de descarga de -
el | Impulso C1(8/20), = 0.25 kA/linea 0 = 0.5 kA/total
® sobrepasa la capacidad de descarga de

TYPE 4P TYPE 3

Efecto de proteccion de un DPS (limitacion por debajo de los nieveles de test de acuerdo con la normativa EN 61000-4-5)
Nivel de test exigido del equipo final: 1 0 mas alto

Nivel de test exigido del equipo final: 2 0 mas alto

Nivel de test exigido del equipo final: 3 0 mas alto

Nivel de test exigido del equipo final: 4

Coordinacidn energética (con otros descargadores de la familia Yellow! Line)
4 Un DPS con impedancias de desacoplo es adecuado para coordinarse con un DPS marcado con
D Un DPS es adecuado para coordinarse con un DPS con impedancias de desacoplo &




DEHNselect SPD Tool - Diseiio y seleccion de medidas de proteccion contra rayos y sobretensiones

Herramientas sencillas orientadas a la practica
Encuentre rapida y facilmente el producto adecuado para
proteger sus instalaciones y equipos con la ayuda de nuestro
sistema de de asistencia técnica.

El nuevo médulo del software DEHNselect SPD permite definir y selec-
cionar los productos de proteccién interna contra rayos y sobretensiones
que sean necesarios en cada caso. El sistema proporciona una lista de
materiales que nos da acceso online a toda la informacion técnica re-
lativa a los equipos preseleccionados asi como a las correspondientes
instrucciones de montaje de los mismos.

P -

DEHNselect SPD cpuede ser utilizado sin necesidad de haber recibido una
formacion especifica previa. El usuario puede manejarlo facilmente con
las ayudas que el propio programa proporciona.

Este programa de disefio y seleccion es una herramienta facil de usar
que facilita la seccion de productos y puede ser de gran utilidad para
ingenieros e instaladores a la hora de implementar y llevar a la practicas
los conceptos fundamentales relativos a la proteccién contra rayos y so-
bretensiones.

Si precisa informacion mas detallada puede consultar el folleto DS709 E
(DEHNsupport Tool-box) o visitar nuestra pagina web:
www.dehn-international.com/en/selection-guides-and-configurators

Seleccion sencilla de productos

i
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Soluciones para edificios y sistemas

Sobretensioness — un riesgo poco valorado

Las sobretensiones a menudo son desestimadas como un riesgo y una
amenaza real para nuestras instalaciones y equipos. Estos dafiinos impul-
sos duran menos de un segundo y tienen su origen en descargas directas
y lejanas de rayo asi como en operaciones y procesos de conmutacion.

Descargas directas y préximas a la instalacion

Se producen en la instalacion a proteger, en sus inmediaciones o en al-
guno de los conductores que acceden a la misma (lineas de alimentacion
0 de transmision de datos). La amplitud y la energia asociadas a ese im-
pulso de corriente asi como el campo electromagnético correspondiente
suponen una amenaza considerable para la instalacion y los equipos que
en ellas se encuentran.

La corriente de rayo procedente de una descarga directa genera sobre-
tensiones de alto valor (decenas de miles de voltios) por caida de tensién
en la resistencia de puesta a tierra. Esto produce una diferencia de po-
tencial entre los cables de alimentacion que llegan a los equipos y el de
puesta a tierra que puede provocar la destruccion de los mismos.

Ademas, la descarga atmosférica genera un campo electromagnético
muy potente capaz de inducir sobretensiones de valor suficiente para
provocar dafios irreversibles en los equipos. Obviamente la energia y la
carga asociados a este efecto inductivo son menores que los que corres-
ponden a una descarga directa.

Descargas lejanas

Tienen lugar a cierta distancia de la instalacion objeto de proteccion (por
ejemplo, en la lineas de media tensién o aquellas descargas que se pro-
ducen entre nubes). Los valores asociados a las sobretensiones que se
generan como consecuencia de estas descargas son mucho menores vy,
por tanto, mucho menos peligrosas para la instalacion y los equipos a
proteger.

Procesos de conmutacion

Los procesos de conmutacion de compahias eléctricas provocan también
la aparicién de sobretensiones de millares de voltios. Es el caso de la
desconexion de cargas inductivas (bobinas, transformadores, motores,
...), el encendido y rotura de arcos o el disparo de fusibles. Si las lineas
de alimentacion y las de datos estan instaladas en paralelo, los equipos
sensibles a las sobretensiones (electronica) podrian sufrir interferencias
e incluso ser destruidos.

Protecion de lineas de energia y de transmision de datos

Las sobretensiones transitorias pueden afectar a todo tipo de instalacio-
nes: edificios residenciales, de administracion y servicios, plantas indus-
triales e instalaciones singulares. Las sobretensiones pueden atacar a los
equipos a través de las lineas de alimentacion de baja tension o a través
de las distintas lineas de transmision de datos que acceden a los mismos
(telefonia, datos, imagen ...). Los equipos electronicos sensibles a las so-
bretensiones s6lo quedaran protegidos adecuadamente sobre la base de
la aplicacién de un concepto de proteccion integral que implica el uso
coordinado de descargadores de corrientes de rayo y sobretensiones a
instalar en ambos tipos de lineas.

La funcién de los descargadores de corrientes de rayo es derivar a tierra
las altas corrientes y energia asociados a la descarga sin destruirse. Estos
descargadores se deben instalar lo mas cerca posible de la acometida
de baja tension. Los descargadores de sobretensiones, sin embargo, tie-
nen como finalidad aportar niveles de proteccion mas bajosy reducir las
sobretensiones a valores que no sean perjudiciales para los equipos a
proteger. Estos descargadores se instalan, segun del tipo que sean, en los
cuadros de distribucion o junto al equipo a proteger.

DEHN ofrece un completisimo programa tanto de productos para instalar
en redes de energia (Red/Line) como para instalar en redes de transmi-
sion de datos(Yellow Line).

- B N I I
Plantas Industriales

La automatizacion es una constante en el mundo industrial actual. Si los
sistemas fallan, la produccién puede verse afectada gravemente y poner
a las compahias al borde de la ruina.

Edifiacios de oficinas y servicios

Los edificios de oficinas y servicios estan equipados, como minimo con
sistemas informaticos y redes de telecomunicaciones. Un fallo de cual-
quiera de estos sistemas tiene importantes repercusiones que afectan al
normal funcionamiento de las empresas y conllevan perjuicos econémi-
cos que pueden ser muy graves. Esta situacion es especialmente impor-
tante si la referimos a edificios automatizados y conectados por sistemas
de bus como KNX o LON.

Edificios residenciales

Los edificios residenciales modernos estan dotados de una gran variedad
de equipamientos de alta tecnologia orientados a proporcionar confort
y seguridad. Estos equipos son extremadamente vulnerables a las sobre-
tensiones y pueden sufrir deterioro e incluso quedar destruidos por efecto
de las mismas. En estos casos el perjuicio econdmico puede cifrarse facil-
mente en varios miles de euros.



Guias de aplicacion - Edificio industrial

En las paginas siguientes puede encontrar detalladas guias de seleccién de descargadores para
intalaciones industriales:

Red de alimentacion de baja tension

Descargadores combinados / Descargadores de corrientes de rayo —Tipo 1/ Tipo 2 20
Descargadores de sobretensiones —Tipo 2 54
Descargadores de sobretensiones —Tipo 3 97
Descargadores para lineas de transmision de datos Pagina
Facil eleccion segun el interface o sefial a proteger 129

Posicion

Aplicacion (ejemplo)

Pagina

~Jofofafo]~ -

Acometida de baja tension/
cuadro general de distribucion

Sub-distribucion

Equipo final

Instalacion fotovoltaica
Alumbrado exterior

Punto de recarga eléctrico

Calefaccion/Aire acondicionado

DEHNvenCl 255 FM

DEHNguard M TNS Cl 275 FM
DEHNsafe 230 LA
DEHNcombo YPV SCI 1000
DEHNcord L 3P 275 SO IP
DEHNshield TT FM

DEHNrail M 4P 255 FM

961 205

952 406
924 370
900 061
900 447
941 315
953 405

27

60
105
35
76
30
100

Posicion | Aplicacion (ejemplo)

Pagina

3 E-mobility BLITZDUCTOR XT  Base BXT BAS 920 300 152

Madulo BXT ML4 BD HF 24 920 375 155

Routing Médulo TL2 10DA CC 907 991 188

9 Telecomunicaciones Regleta para LSA Plus DRL 10 B 180 FSD 907 401 183

Bastidor de toma de tierra EF 10 DRL 907 498 185

Protector enchufable DRL PD 180 907 430 184

10 Datos DEHNpatch Class E 929 121 196

. p DEHNpatch CLE IP66 0 929 221 195

11 Seguridad/Camara ' ppynvario BNC Rs485 230 928440 176

12 Bus KNX BUStector BT 24 925 001 204

13 Calefaccion DEHNconnect SD2 ME 24 917 921 172
15-1



Guias de aplicacion - Edificios de oficinas y servicios

Posicion

1

12

13

Acometida de baja tension /
cuadro general de distribucion

Distribucion

Shutter control

Instalacion fotovoltaica
Calefaccion / Aire acondicionado

Proteccion de equipos finales

Calefaccionl / Aire acondicionado
Sistema de seguridad
Bus KNX

Telecomunicaciones

Sistemas de megafonia
Alarma de incendios

Datos

DEHNventil M TNS 255 FM

DEHNguard M TNS Cl 275 FM
DEHNcord R 3P 275
DEHNguard M YPV 1200 FM
DEHNguard M TNS 275 FM
DEHNflex M

BLITZDUCTOR SP Base BXT BAS
Médulo BSP M2 BE 24

DEHNpatch CLEIP66 o
DEHNvario BNC RS485 230

BUStector BT 24
Routing Mddulo TL2 10DA CC

Regleta para LSA Plus DRL 10 B 180 FSD
Bastidor de toma de tierra EF 10 DRL

Protector enchufable DRL PD 180
DEHNvario 2 BY S 150 FM

BLITZDUCTOR XT Base BXT BAS
Médulo BXT ML4 BE 24

DEHNpatch Class E

951 405

952 406
900 449
952 565
952 405
924 396

920 300
926 224

929 221
928 440

925 001

907 991
907 401
907 498
907 430

928 430

920 300
920 324

929 121

23

60
76
80
64
109

152
162

195
176

204

188
183
185
184

176

152
154

196

Guias de aplicacion - Edificios resid

~haopNe

10
1
12

13

Acometid a de baja tension
Sub-distribucion

Proteccion de equipos finales
Calefaccion

Punto de recarga eléctrico
Instalacion fotovoltaica

Entrada sefial TV al edificio
Punto de recarga eléctrico

TV por satélite

Conexion TV

Estacion de trabajo informaica
Bus KNX

Calefaccion

DEHNshield TT 255 FM
DEHNguard M TNS 275
DEHNflex M 255

DEHNrail M 2P 255
DEHNguard TNS 275 FM
DEHNcube YPV SCI 1000 1M
DEHNbox TC 180

BLITZDUCTOR XT Base BXT BAS
Médulo BXT ML4 BD HF 24

DEHNgate FF5 TV
DEHNprotector 230 TV
DEHNprotector 230 LAN100
BUStector BT 24

BLITZDUCTOR SP Base BXT BAS
Médulo BSP M2 BE 24

941 315
952 400
924 396
953 200
952 405
900 910
922 210

920 300
920 375

909 706
909 300
909 321
925 001

920 300
926 224

Pagina

30
64
109
98
64
87
206

152
155

210
202
203
204

152
162

En las paginas siguientes puede encontrar detalladas guias de seleccion de adescargadores para

edificios de oficinas y servicios:

Red de alimentacion de baja tension

Descargadores combinados / Descargadores de corrientes de rayos —Tipo 1/ Tipo 2

Descargadors de sobretensiones —Tipo 2

Descargadors de sobretensiones —Tipo 3

Descargadores para lineas de transmision de datos

Facil eleccion segun el interface o sefial a proteger

20
54
97

Pagina

129

16-1



Proteccidn contra sobretensiones para redes de

Energia en baja tension

Descargadores para proteccion de instalaciones y equipos

Red [Line

17
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Configuraciones de red segtn IEC 60364-1

Sistemas de redes de energia

L TN-C system —»»J—» TN-S system 1
12 | 2
13 J‘ 13
PEN PE
! i
‘ i
| 19005 0%
|
Sistema TN-C  230/400V Sistema TN-C-S 230/400V
L1 L1 L1
L2 L2 L2
L3 L3 13
o N ~ N
PE

Sistema TN-S 230/400V

Otras configuraciones*

Sistema TT 230/400V

IT system 230V

L1

L
éiu
L3

——N K
G ‘VL\\—LZ £ 12
—L2 3 L N
t+—6G G G —G
1 fase; 3 hilos 1 fase; 4 hilos 3 fases; 4 hilos 3 fases; 5 hilos 3 fases; 5 hilos
Split Phase o Edison Delta “Highleg”
(1Ph,2W +G) (1Ph,3W + Q) (3PhY,3W + Q) (3PhY,4W + @) (3Ph A 4W +G)
10V 120V /240V 480V 120V /208V 120V /240V
120V 277V 1480V
220V
240V
L1
1
——OR
L2 I w— 100V
3 ) S % 200V Y on
Y o

1

3 fases; 4 hilos
Delta "Ungrounded”
(BPhA3W+G)
240V

480V

3 fases; 4 hilos

G

Delta "Grounded Corner”

(B3PhA3W+G)

240V
480V

1 fase; 2 hilos

=3

200V 100V

OR

ON

100V

oT

|||—
o

1 fase; 2 hilos

(1Ph,2W) (1 Ph, 2W)
200V 100V

OR
OR 00V os

200V 200V 5‘ 200V [200V 1100V
oT ON

200V 100V
1 os oT

1 fase; 3 hilos
(1 Ph,3W)
100V /200V

3 fases; 3 hilos
(3 Ph, 3W)
200V

* Sistemas segun el tipo de puesta a tierra

18

3 fases; 3 hilos + 1fase; 3 hilos

100V /200V; 200 V



General

Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

Descargador de corriente de rayo - Tipo 1

Descargador de corriente de rayo N-PE

Descargador de sobretensiones - Tipo 2

Descargador de sobretensiones - Tipo 3

Accesorios

18

Red [Line

20

37

51

54

97



Descargadores combinados — Tipo 1 + Tipo 2 / Descargadores de corrientes de rayo - Tipo 1
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3

o~ /
3pcs | 4pcs | 3pcs ° . . . DVCI 1 255 961200 27
N-PE . ° ° DGPM 1 255 961180 52
3pcs | 4pes | 3pes (] . ° . e |DVCI1255FM 961205 27
N-PE . . ° e DGPM 1255 FM 961185 52
1pc o ° o DV M TNC 255 951300 23
1 pc . ° ° ® | DVMTNC255FM 951305 23
1pc . ° . DV MTNS 255 951400 23
1pc . ° ° ® DVMTNS 255 FM 951405 23
1pc . ° ° DV MTT 255 951310 23
1pc ° ° ° ® DVMTT255FM 951315 23
3pes | dpes | 3pcs o o o DB M 1 255 961120 38
N-PE ° ° ° DGP M 255 961101 52
3pes | dpes | 3pcs o o o o DB M 1 255 FM 961125 39
N-PE ° ° ° ® DGPM255FM 961105 52
3pces | 4dpes | 3pcs o ° [ o 910631 DBM 1255 S 900220 45
N-PE ° ° ° 910631 DGPM 1255 S 900050 52
3pes  Apcs 3pcs 5 ° ° ° ° e DBM1CI440 FM 961146 42
3pcs | 4pes 3 pcsj ° . . e DBM1440FM 961145 44
N-PE ° ° o o DGPM 440 FM 961165 | 52
3pcs | 4pes 3 pes o ° . DBM 1 440 961140 44
N-PE o ° ° DGPM 440 961160 | 52
3pcs | 4pcs ° ° ° ° o DBM 1 Cl 760 FM 961176 42
3pes | 4dpes ° [ ° ° DBM 1 760 FM 961175 44
° ° ° DSE M 1 242 971122 47
° ° ° ® DSEM1242FM 971127 48
° ° ° DCB YPV SCI 1000 900 061 35
° ° e  DCBYPVSCI 1000 FM | 900 066 35

* Coordinacion energética con el equipo final (< 10 m)

20 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargadores combinados — Tipo 1 + Tipo 2 / Descargadores de corrientes de rayo - Tipo 1

=
3 pcs 4 pcs 3 pcs o o o DVCI 1 255 961200 27 é_
1 pe :I . . DGPM 1255 961180 52 [l
3 pcs 4 pes 3 pcs o o o o DVCI 1 255 FM 961205 | 27 §
1 pc :I ° ° . DGPM 1 255 FM 961185 52 §
1pc ° ° DV MTNC 255 951300 23 -':.%
1 pc ° ° ° DV M TNC 255 FM 951305 23 §
1pc ° ° DV M TNS 255 951400 23
1pc ° ° ° DV M TNS 255 FM 951405 23
1pc ° ° DV M TT 255 951310 23
1pc ° ° ° DV MTT 255 FM 951315 23
3 pcs 4 pcs 3 pcs o o DB M 1 255 961120 38
1pc :I ° ° DGP M 255 961101 52
3 pcs 4 pcs 3 pcs o o o DB M 1255 FM 961125 | 39
1 pc :I . ° ° DGP M 255 FM 961105 52
3 pcs 4 pcs 3 pcs . . ° 910631 [DBM 1255S 900220 45
1 pc :I . ° . 910631 DGPM 1255 S 900 050 52
° ° ° DSE M 1 242 971122 47
° ° ° ° DSE M 1 242 FM 971127 48

1pc ° . DSH ZP B TNC 255 900395 34
1 pc 1pc ° ° DSH ZP B TT 255 900396 34

1 pc o LPZ I/ IV [} DSH ZP TNC 255 900398 34
1pc 1pc ° LPZ I/ IV ° DSH ZP TT 255 900397 34

1pc ° LPZ I/ ] DV ZP TNC 255 900390 26
1 pc 1pc ° LPZ I/1 ° DV ZP TT 255 900391 26

1pc ] ° ° DSH TNC 255 941300 29
1pc . ° ° ° DSH TNC 255 FM 941305 29
1pc ° ° o DSH B TNC 255 FM 941306 @ 29
1 pc ° ° o DSH TNS 255 941400 29

1pc o ° ° ° DSH TNS 255 FM 941405 30

1pc . . . DSH B TNS 255 FM 941406 30

1pc ° . ° DSH TT 255 941310 30

1pc ° ° ° ° DSH TT 255 FM 941315 30

1pc . ° DSH BTT 255 FM 941316 | 31

3 pcs 4 pcs 3 pcs o o o DB M 1 255 961120 38
N-PE :I ° ° ° DGP M 255 961 101 52

3 pcs 4 pcs 3 pcs ° . ° ° DB M 1 255 FM 961125 39
N-PE :I ° o ° ° DGP M 255 FM 961105 52

° ° ° ° DCB YPV SCI 1000 900061 = 35

° ° ° ° ] DCB YPV SCI 1000 FM 900066 35

* Coordinacion energética con el equipo final (< 10 m)

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 21
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Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNventil modular

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones, también en caso de descarga directa de rayo. Utilizable segun el con-
cepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones 0a — 2.

DEHNventil M TNC 255:
DEHNventil M TNS 255:
DEHNventil M TT 255:
DEHNventil M TN 255:

¢ Descargador combinado Tipo 1 + Tipo 2, sobre la base de vias
de chispas, compuesto por un elemento de base y médulos de
proteccion enchufables

¢ Maxima disponibilidad de las instalaciones gracias a la tecno-
logia RADAX FLOW para la limitacién de corrientes sucesivas
de red

® Con seleccion de desconexion de 20 A gG — para corrientes de
cortocircuito hasta 50 kAest

¢ Capacidad de derivacion de hasta 100 kA (10/350 ps)

¢ Permite la proteccion de equipos finales

¢ Indicacion local de estado de funcionamiento y posibilidad de
sefializacion a distancia

* Facil sustitucion del médulo de proteccion gracias a la tecla
de desbloqueo

* Prueba de vibracion y choque segtin EN 60068-2

Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para sistemas TN-C

Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para sistemas TN-S

Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para sistemas TT y TN-S (circuito 3+1)
Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para sistemas TN monofasicos

DEHNventil M TT 2P 255: Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para sistemas TT y TN monofasicos

(circuito 1+1)
DEHNventil M ... FM:

Con el disefio funcional de la nueva Red/Line, los dispositivos de la fami-
lia DEHNventil proporcionan una excelente combinacion de seguridad e
innovacion. Disefiados como solucion ,todo en uno”, los descargadores
integran la doble funcion de compensacion de potencial para proteccion
contra rayos y la proteccion contra sobretensiones en un Gnico dispositivo,
convirtiéndose en la solucion perfecta para instalaciones eléctricas com-
pactas. Los descargadores coordinados energéticamente permiten incluso
la proteccion del equipo final si la distancia entre el DEHNventil y los
consumidores es < 10 m. Con una capacidad de derivacion de corriente
de rayo de hasta 100.000 A, los descargadores aseguran un alto grado de
disponibilidad de la instalacion eléctrica a proteger. Incluso en el caso de
instalaciones eléctricas de grandes dimensiones, los descargadores mo-
dulares DEHNventil proporcionan varias ventajas de aplicacion. Por ejem-
plo, los descargadores de sobretensiones de la gama Red/Line instalados
en las intersecciones de las zonas de proteccion contra rayos, estan ya
coordinados energéticamente con los decargadores DEHNventil. Los des-
cargadores DEHNventil pueden inte-
grarse facilmente en los armarios
eléctricos o cuadros de distribucion
gracias a sus vias de chispas de des-
lizamiento encapsuladas y a sus
compactas dimensiones. Una carac-
teristica especial de la familia modu-
lar DEHNventil es su disefio funcio-
nal, en particular el botén de desblo-
queo. Este fija el mddulo de protec-
cion firmemente en su lugar de
modo que permanezca conectado
de forma segura a la base incluso

22 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Con dispositivo de sefalizacion a distancia para monitorizacion (contacto conmutado libre de potencial)

con cargas maximas. Los médulos de proteccion se pueden sustituir facil-
mente sin necesidad de herramientas presionando el botén de desblo-
queo y extrayendo el médulo de proteccién. Mediante el uso de bornas
dobles validas para todos los conductores, los descargadores pueden
conectarse en serie de forma econémica y con ahorro de espacio segun
los requisitos de IEC 60364-5-53 para corrientes nominales hasta 125 A.
Para la conexion de otros dispositivos montados sobre carril DIN se pue-
den utilizar los peines de conexion de tipo MVS38 6y MVS 4 11 8. La
designacion del tipo de los descargadores DEHNventil permite seleccionar
facilmente el modelo adecuado en funcién del tipo de red de la instalacién
de baja tension.

La tecnologia patentada RADAX Flow asegura la limitacion y apagado de
la corriente consecutiva asi como una disponibilidad maxima de la insta-
lacion eléctrica a proteger. Incluso en caso de corrientes de cortocircuito
tan altas como 100 kAef;, las corrientes consecutivas se reducen de tal
modo que se puede asegurar la selectividad para valores bajos de fusibles.
Esto significa que los fusibles instalados aguas arriba no se disparan con
las corrientes consecutivas.

La indicacion del estado de funcionamiento/fallo de cada circuito de pro-
teccion proporciona informacion inmediata sobre la disponibilidad del
descargador, incluso en ausencia de corriente de funcionamiento. Ademas
de la indicacion visual estandar en color verde y roja, los dispositivos
DEHNventil M ... FM incorporan una borna de sefializacion a distancia.
Con su contacto libre de potencial, la sefial a distancia se puede utilizar
como un contacto normalmente abierto o cerrado segun el concepto del
circuito en cada caso.

Los parametros del dispositivo, asi como el concepto global del mismo,
permiten su instalacion incluso aguas arriba de los contadores.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNventil M TNC (FM)

Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para proteccion de redes TN-C con una tension nominal de 230/400V

(circuito 3+0); la version FM incluye un contacto de sefializacion remota libre de potencial.

Tipo DV M ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)

Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps) [L1+L2+L3-PEN] (otar)
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [L-PEN] (limp)

Nivel de proteccion (Up)

Fusible previo maximo (L) hasta Ik = 50 kAeff

Certificaciones

Contacto FM

Datos técnicos adicionales:

— Max. corriente prospectiva de cortocircuito

TNC 255

951300 951305

Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
264V (50/60 Hz) V

75 kA

25 kA

<1.5kv

315A gG

KEMA, VDE, UL

100 kAeff (220 kApico)

TNC 255 FM

Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
264V (50/60 Hz) V

75 kA

25 kA

<1.5kv

315A G

KEMA, VDE, UL

contacto libre de potencial

Aplicacion en instalaciones de conmutacion con corrientes de
cortocircuito prospectiva superior a 50 kA (probado por VDE)

‘100 kAeff (220 kApico)

DEHNventil M TNS (FM)

Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para proteccion de redes TN-S con una tensién nominal de 230/400V

(circuito 4+0; la version FM incluye un contacto de sefalizacion remota libre de potencial.

Tipo DV M ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)

Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps) [L1+L2+L3+N-PE] (ltotal)
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [L, N-PE] (limp)

Nivel de proteccion [L-PE]/[N-PE] (Up)

Fusible previo maximo (L) hasta Ik = 50 kAef

Certificaciones

Contacto FM

Datos técnicos adicionales:

— Méx. corriente prospectiva de cortocircuito

TNS 255

951 400 951 405

Tipo 1 +Tipo 2 / Clase | + Clase Il

264V (50 / 60 Hz) V
100 kA

25 kA
<15/<15kV
315A 4G

KEMA, VDE, UL

100 kAeft (220 kApico)

TNS 255 FM

Tipo 1 +Tipo 2 / Clase | + Clase Il
264V (50/60 Hz) V

100 kA

25 kA

<15/<15kv

315A 4G

KEMA, VDE, UL

contacto libre de potencial

Aplicacion en instalaciones de conmutacion con corrientes de
cortocircuito prospectiva superior a 50 kA (probado por VDE)

100 kAcfs (220 KApico)

DEHNventil M TT (FM)

Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para proteccion de redes TT y TN-S con una tension nominal de

230/400 V (circuito 3+1); la versién FM incluye un contacto de sefializacion remota libre de potencial.

Tipo DV M ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc)

Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps)
[L1+L2+L3+N-PE] (ltotar)

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [L-N]/[N-PE] (limp)
Nivel de proteccion [L-N]/[N-PE] (Up)

Fusible previo méximo (L) hasta Ik = 50 kAeif
Certificaciones

Contacto FM

Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up)

— Max. corriente prospectiva de cortocircuito

TT 255

951310 951315

Tipo 1+ Tipo 2 / Clase | + Clase Il
264V (50 /60 Hz)

100 kA

25/100 kA
<15/<15kV
315A g6
KEMA, VDE, UL

22kv

Aplicacion en instalaciones de conmutacion con corrientes de
cortocircuito prospectiva superior a 50 kA (probado por VDE)

100 kAeff (220 kApico)

TT 255 FM

Tipo 1 +Tipo 2 / Clase | + Clase Il
264V (50 /60 Hz)

100 kA

25/100 kA
<15/<15kv

315AgG

KEMA, VDE, UL

contacto libre de potencial

22kv

100 kAet (220 KApico)

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNventil M TN (FM)

Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para proteccion de redes monofésicas TN frente a sobretensiones con
una tension nominal de 230/400 V (circuito 2+0); la version FM incluye un contacto de sefializacién remota libre de potencial.

TipoDVM ... TN 255 TN 255 FM

Art-Ar. 951200 1951205
DPS segtin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 +Tipo 2/ Clase | + Clase Il Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 264V (50 /60 Hz) V 264V (50 /60 Hz) V
~ Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps) [L+N-PE] (lota) |50 kA 50 kA
é Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [L, N-PE] (limp) 25 kA 25 kA
< Nivel de proteccion [L-PE]/[N-PE] (Up) <15/<15kv <15/<15kv
-‘,‘:Dz Fusible previo méximo (L) hasta Ik = 50 kAeff 315A gG 315A gG
_é Certificaciones KEMA, VDE, UL KEMA, VDE, UL
-_ré Contacto FM — contacto libre de potencial
Ao n el o ouracn o e
% — Max. corriente prospectiva de cortocircuito 100 kAeff (220 kApico) ‘100 kAeit (220 kApico)
[=)

DEHNventil M TT 2P (FM)

Descargador combinado modular de corriente de rayo y sobretensiones para proteccion de redes monofasicas TT y TN con una tensién nominal
de 230V (circuito 1+1) frente a sobretensiones; la version FM incluye un contacto de sefalizacion remota libre de potencial.

Tipo DV M ... TT 2P 255 TT 2P 255 FM
Art-Nr. 951110 951115

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 +Tipo 2/ Clase | + Clase Il Tipo 1 +Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 264V (50 /60 Hz) 264V (50 /60 Hz)
Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps) [L+N-PE] (lota) |50 kA 50 kA
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [L-N]/[N-PE] (lmp) ~ 25/50 kA 25/50 kA
Nivel de proteccion [L-N]/[N-PE] (Up) <15/<1.5kv <15/<15kv
Fusible previo maximo (L) hasta Ik = 50 kAef 315A gG 315A gG
Certificaciones KEMA, VDE, UL KEMA, VDE, UL
Contacto FM — contacto libre de potencial
Datos técnicos adicionales:
Nivel de proteccion [L-PE] (Up) 22kv 22kV
Aplicacion en instalaciones de conmutacion con corrientes de
cortocircuito prospectiva superior a 50 kAt (probado por VDE)
— Méx. corriente prospectiva de cortocircuito 100 KAt (220 kApico) 100 kAefr (220 kApico)

24 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

Modulo de proteccion para DEHNventil modular

¢ Alta capacidad de derivacion gracias a la potente via de chis-
pas de deslizamiento

e Maxima disponibilidad de las instalaciones gracias a la tecno-
logia RADAX FLOW para la limitacion de corrientes sucesivas
de red

o Sustitucion mas sencilla de los modulos de proteccion sin
necesidad de herramientas gracias al boton de desbloqueo

¢ Indicacion local del estado de funcionamiento/fallo mediante
ventana de inspeccion en verde/rojo

¢ El mddulo de proteccion enchufable puede sustituirse sin nece-
sidad de desconectar el suministro y sin quitar la tapa del cua-
dro eléctrico

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones, también en caso de descarga directa de rayo. Utilizable segun el con-
cepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones Oa — 2.
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DV MOD 255: Médulo de proteccion basado en via de chispas
DV MOD NPE 50: Moddulo de proteccion basado en via de chispas 50 kA N-PE
DV MOD NPE 100: Médulo de proteccion basado en via de chispas 100 kA N-PE

Los mddulos de proteccion basados en tecnologia de vias de chispas de la En caso de fallo de un médulo en

serie modular DEHNventil combinan seguridad e innovacién en un solo circuitos de proteccion multipola-

dispositivo. Ademas de la tecnologia de vias de chispas encapsulada RADAX res, recomendamos intercambiar

Flow, los mddulos de proteccién compactos incorporan el circuito de moni- el blogque completo de médulos m
torizacion completo para el control del flujo de energia de la via de chispas, de proteccion para evitar empleos

el dispositivo de vigilancia y la indicacion de funcionamiento /fallo. adicionales de mantenimiento ra-

El modulo de proteccion codificado mecanicamente asegura que los mo-  Pidos y no planeados.

dulos de proteccion N-PE no se confundan con el médulo basado en vias
de chispas para los conductores de fase.

El mecanismo de insercion fija los mddulos de proteccion a la pieza base.
Los médulos de proteccion se pueden sustituir facilmente sin necesidad
de herramientas simplemente presionando el botén de desbloqueo.

Modulo de proteccion basado en via de chispas
Médulo de proteccion basado en tecnologia de via de chispas para DEHNventil M ...

Tipo DV MOD ...

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 264V '
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp)

Modulo de proteccion basado en via de chispas N-PE
Médulo de proteccion basado en tecnologia de via de chispas N-PE para DEHNventil M ... con circuito ,,... + 1

Tipo DV MOD ...
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V 255V Eﬁ
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp) 50 kA 100 kA

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 25



Descargador combinado - Tipo 1

DEHNventil ZP

¢ Descargador combinado Tipo 1 + Tipo 2 con tecnologia de vias de chispas RADAX-
Flow

e Cumple totalmente las exigencias de la directriz VDN* para su instalacion delante
del contador

¢ Montaje sencillo y rapido, mediante fijacion sobre el sistema de barras de 40 mm

¢ Control de funcionamiento mediante teclas e indicadores luminosos

e Con seleccion de desconexion respecto a fusibles a partir de corriente de corto-
circuito de 35 A gG hasta 25 kAes

¢ Capacidad de derivacion de hasta 100 kA (10/350 ps)
¢ Permite la proteccion de los equipos finales
¢ Garantiza la maxima disponibilidad de las instalaciones

DEHNventil ZP TNC 255: Descargador combinado tripolar para sistemas TN-C para su utili-
zacion en el sistema principal de alimentacion en edificios con pro-
teccion externa contra el rayo y elevados parametros de potencia

DEHNventil ZP TT 255:  Descargador combinado tetrapolar para sistemas TT- y TN-S para
su utilizacion en el sistema principal de alimentacion en edificios
con proteccion externa contra el rayo y elevados parametros de
potencia

Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

El descargador combinado DEHNventil ZP est4 dimensionado especificamente para su instala-
cion delante del contador. Puede instalarse directamente, por fijacion, sobre el sistema de barras
colectoras, sin necesidad de herramientas especiales. La reducida anchura de construccion, in-
cluso con instalacion de dos interruptores de proteccion selectivos para el conductor principal,
deja espacio suficiente para la instalacion de los cables de conexion de la caja de acometida de
la instalacion.

La verificacion del estado operativo del descargador se realiza mediante una indicacién lumino-
sa, controlada por un pulsador. El DEHNventil ZP esta absolutamente libre de corrientes de ser-
vicio y de corrientes parasitas.

La utilizacién de la tecnologia de vias de chispas RADAX-Flow, garantiza la continuidad del su-
ministro debido a su alto poder de limitacion de la corriente consecutiva de red de modo que se
evitan interrupciones indeseadas en el suministro de corriente.

Los parametros del dispositivo, asi como el concepto global del mismo, cumplen totalmente las
exigencias de la directriz VDN* para la utilizacion de dispositivos de proteccién contra sobreten-
siones en sistemas de suministro de energia.

Para proteccion contra sobretensiones de instalaciones y
consumidores de baja tension ,incluso en el caso de des-
cargas directas de rayo. Utilizable en el concepto de zonas
de proteccién contra rayos, en las intersecciones 0a — 2. * VDN Asociacion Distribuidores de Energia Eléctrica

DEHNventil ZP TNC

Descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones para sistemas TN-C para su utilizacién en sistemas principales de alimentacion
en edificios con proteccién externa contra el rayo con elevados parametros de potencia (circuito 3+0)

Tipo DV ZP ... TNC 255
Art.-Nr. 900 390
DPS segun EN 61643-11 Tipo 1
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V
Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3-PEN] (lotal) 75 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) [L-PEN] (limp) 25 kA
Nivel de proteccion (Up) <1.5kV
Fusible previo maximo (L) hasta Ik = 25 kAet 315A gG
Certificaciones VDE

DEHNventil ZP TT

Descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones para sistemas TT y TN-S para su utilizacion en sistemas principales de alimen-
tacion en edificios con proteccion externa contra el rayo y elevados parametros de potencia (circuito 3+1).

Tipo DV ZP ... TT 255

Art.-Nr. 900 391

DPS segln EN 61643-11 Tipo 1
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V
Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3+N-PE] (limp) 100 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) [L-N] (limp) 25 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] (limp) 100 kA
Nivel de proteccion [L-N] (Up) <15kv
Nivel de proteccion [N-PE] (Up) <15kv
Fusible previo méximo (L) hasta Ik = 25 kAeff 315A gG
Certificaciones VDE

26 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNvenCl

¢ Descargador combinado sobre la base de vias de chispas con
fusible integrado con capacidad para derivar corrientes de rayo

¢ Coordinacion energética con otros descargadores de la familia
de productos de Red/Line

¢ Nivel bajo de proteccion Up < 1.5 kV (fusible integrado)

e Maxima disponibilidad de las instalaciones gracias a la tecnolo-
gia RADAX Flow para la limitacién de corrientes sucesivas de
red

¢ Alta capacidad de la corriente consecutiva (a.c.) de 50 kAms

e Alta capacidad de limitacion de corriente de choque de rayo
de 25 kA (10/350 ps)

e Permite la proteccion de equipos finales

¢ Indicacion local de estado de funcionamiento y posibilidad de
sefializacion a distancia

DEHNvenCl 1 255: Descargador unipolar combinado para la pro-

teccion contra rayos y sobretensiones con

fusible integrado

Con dispositivo de sefalizacion a distancia

(Contacto conmutado libre de potencial)

DEHNvenCl 1 255 FM:

En el disefio de los descargadores de la nueva Red/Line, los descargadores
combinados coordinados DEHNvenCl para la proteccidn contra rayos y
sobretensiones atinan un disefio compacto y la proteccion del sistema en
un solo dispositivo.

Las caracteristicas de la ampliamente probada familia DEHNventil combi-
nan un descargador de corriente de rayo con un fusible de proteccién en
tan solo el ancho de dos médulos.

El cada vez mas compacto disefio de la aparamenta de baja tension hace
que sea dificil instalar descargadores de corriente de rayo en conformidad
con la normativa. El DEHNvenCl no solo permite la integracién en menos
espacio de un descargador combinado, sino que también consigue el nivel
de proteccion requerido en una moderna instalacion de proteccion. El fu-
sible de proteccion integrado se dimensiona de tal manera que se asegura
el mas optimo sistema de proteccion y la maxima capacidad de descarga.

Esto eliminina la necesidad de seleccionar e instalar un fusible previo,
asegurando igualmente la minima longitud de conexién de cable tal y
como se requiere en la norma IEC 60364-5-53.

El DEHNvenCl es un descargador combinado eficiente que es muy facil de
instalar.

DEHNvenCl 255 (FM)

Para proteccién de instalaciones de consumidores de baja tensién contra sobre-
tensiones, también en caso de descarga directa de rayo. Utilizable segun el con-
cepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones 0a — 2.

Los descargadores coordinados energéticamente, permiten incluso prote-
ger los dispositivos finales o la electronica mas sensible en las modernas
instalaciones de baja tension, si la distancia entre el DEHNvenCl y el equi-
po final es < 10 m.

La tecnologia patentada RADAX Flow para la extincion y limitacion de la
corriente consecutiva asegura una alta disponibilidad del sistema en las
instalaciones a proteger.

Capacidad para derivar aln en el caso de corrientes de cortocircuito ele-
vadas hasta 100 kArms, el DEHNvenCl se puede utilizar sin restricciones en
sistemas industriales.

La capacidad para derivar corrientes de impulso de rayo y simultaneamen-
te reducir la energia a un nivel aceptable para los dispositivos terminales
asegura la disponibilidad de la aparamenta de baja tension en caso de un
impacto de rayo.

La indicacion local de estado de funcionamiento del DEHNvenCl, propor-
ciona informacion del estado operativo del descargador. Aparte de los in-
dicadores visuales estandard con indicaciones verde y roja, el DEHNvenCl
1255 FM incorpora un terminal de sefializacién remota de tres polos. Con
este contacto conmutado libre de potencial,la sefial remota se puede uti-
lizar como contacto normalmente cerrado o abierto segtn la configuracion
del circuito.

Descargador combinado, unipolar, de corriente de rayo y sobretensiones con fusible integrado con capacidad para derivar corrientes de rayo
para su utilizacion en sistemas 230/400 V; version FM con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DVCI 1 ... 255 255 FM

Art.-Nr. 961 205

DPS seglin norma EN 61643-11 / IEC 61643-1/-11 Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase |

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V 255 V

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion (Up) <15 kv <15 kv

Proteccion max. sobretensiones sector primario no se requiere no requerido

Certificaciones KEMA KEMA

Contacto FM — conmutado

Datos técnicos adicionales: Usado en instalaciones con corrientes de cortocircuito de mas de 50 kArms
(testado por VDE)

— Corriente de cortocircuito max. anticipada 100 kAeif (220 kApico) 100 ket (220 kApico)

Regleta de peine en dimensiones de 2 médulos, monofasico, 2 polos / 3 polos / 4 polos

Peine de toma de tierra para puenteo en el lado de tierra de p. ej. 2/3/4 dispositivos de proteccidon contra sobretensiones en carcasa de

2 modulos con borna de conexion.

34 x 77 x 28 mm
hasta 25 mm?

Dimensiones
Terminal

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

34x 112 x28 mm
hasta 25 mm2

34 x 148 x 28 mm
hasta 25 mm?

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 27
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Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNshield

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones e incluso impactos directos de rayos. Para instalacion de acuerdo con
el concepto de zonas de proteccion contra rayos en la transicion de zonas 0a — 2.

DEHNshield TNC 255:
DEHNshield TNS 255:
DEHNshield TT 255:
(circuito 3+1)
DEHNshield TN 255:

¢ Descargador combinado precableado contra corriente de rayo
y sobretensiones de aplicacion optimizada Tipo 1 + Tipo 2,
basado en tecnologia de via de chispas

¢ La tecnologia de via de chispas con dimensiones de sélo 1
modulo/polo facilita una version compacta con gran ahorro
de espacio

e Cumple las exigencias minimas a la capacidad de derivacion
de corriente de rayo segun VDE 0100-534

e Facilita una equipotencialidad contra el rayo y aporta la nece-
saria proteccion contra sobretensiones de los equipos finales

¢ Capacidad de descarga hasta 50 kA (10/350 ps)

e Indicacion del estado de funcionamiento/averia mediante
sefial verde/roja en la ventana de inspeccion

¢ Elevada capacidad de apagado de corrientes consecutivas
(|fi =25 kArms)

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones optimizado a la aplicacion de sistemas TN-C
Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones optimizado a la aplicacion de sistemas TN-S
Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones optimizado a la aplicacion de sistemas TT y TN-S

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones optimizado a la aplicacion de sistemas TN monofasicos

DEHNshield TT 2P 255: Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones optimizado a la aplicacion de sistemas TT y TN

monofasicos (circuito 1+1)
DEHNSshield ... FM:

La familia DEHNshield, ademas de un gran ahorro de espacio, ofrece una
gran ventaja que es caracteristica de los descargadores Tipo 1 + Tipo 2
basados en via de chispas, la , funcién rompeolas” (WBF). Esta funcion y
la reduccion asociada del tiempo de impulso mitigan la energia de la
corriente de choque de rayo a un valor aceptable para las etapas de pro-
teccién aguas abajo o inluso para el equipo final. Ademas, los descarga-
dores DEHNshield estan coordinados energéticamente con otros descar-
gadores de la familia de producto Red/Line.

Los descargadores combinados contra rayos y sobretensiones DEHNshield
alnan la equipotencialidad de proteccion contra rayos hasta corrientes
de impulso de rayo de 50 kA (10/350 ps) y la proteccion contra sobreten-
siones en un Unico dispositivo. Esta caracteristica distingue claramente al
DEHNshield de los descargadores basados en varistores.

Sus prestaciones técnicas asi como su versién compacta como descarga-
dor de via de chispas con dimensiones reducidas de s6lo un médulo / polo
convierten al DEHNshield en la solucion ideal para instalaciones residen-
ciales y del sector terciario.

Los descargadores DEHNshield también proporcionan una proteccion 6p-
tima en edificios sin sistema de proteccion externa contra el rayo, donde
hay instaladas supra estructuras o acometidas aéreas. Segtin VdS 2031,
es recomendable la utilizacion de DPS Tipo 1 para este tipo de edificios.

No es necesario ningun fusible previo adicional si la instalacion esta pro-
tegida mediante fusibles hasta 160 A.

Los descargadores coordinados energéticamente proporcionan incluso
proteccion al equipo final si la distancia entre el DEHNshield y los consu-
midores es < 10 m. Al cumplir los requisitos de espacio reducido y vias de
chispas sin emision de gases, estos descargadores de corriente de rayo y
sobretensiones se pueden integrar facilmente en los cuadros de distribu-
cion.

28 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Con contacto de sefalizacion remota para el dispositivo de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial)

La tecnologia de via de chispas con limitacion de la corriente consecutiva
asegura la selectividad en caso de fusibles de bajo valor (35 A gG), lo que
significa que los fusibles instalados aguas arriba no se disparan con las
corrientes consecutivas.

Se pueden utilizar la regletas de peine de DEHN + SOHNE para conectar
el DEHNshield a otros dispositivos montados sobre carril DIN. La designa-
cion del tipo del DEHNshield permite seleccionar facilmente el descarga-
dor adecuado para la configuracion de red de la instalacion de baja ten-
sion.

La indicacion del estado de funcionamiento/fallo de cada circuito de pro-
teccion proporciona informacion inmediata del estado de operativo del
descargador, incluso en ausencia de corriente de funcionamiento. Ademas
de esta indicacion visual estandarizada con su marcacion verde y roja, las
variantes de DEHNshield ... FM incluyen una borna de conexién tripolar
para sefializacion remota. Como el contacto de sefializacion remota es un
contacto conmutado libre de poten-
cial, la senal de la sefalizacion re-
mota puede utilizarse como contac-
to normalmente abierto o contacto
normalmente cerrado.

Los parametros del dispositivo, per-
miten su instalacion incluso antes
del contador.

Cableado con borna de conexion STAK
25 probada contra corriente de rayo.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNshield TNC

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas TN-C con una tension
nominal de 230/400 V (circuito 3+0).

Tipo DSH ... TNC 255

Art.-Nr. 941 300

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V

Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) [L1+L2+L3-PEN] (liotal) 37.5kA

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [L-PEN] (limp) 12.5 kA

Nivel de proteccion (Up) <1.5kv

Fusible previo maximo 160 A gG

Certificaciones KEMA, VDE, UL

DEHNshield TNC FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas TN-C con una tensién
nominal de 230/400 V (circuito 3+0); con contacto de sefializacion remota libre de potencial.
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Tipo DSH ... TNC 255 FM

Art.-Nr. 941 305

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 +Tipo 2/ Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50/60 Hz) V

Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) [L1+L2+L3-PEN] (ltotal) 37.5kA

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [L-PEN] (limp) 12.5 kA

Nivel de proteccion (Up) <15kv

Fusible previo maximo 160 A gG

Certificaciones KEMA, VDE

Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado

DEHNshield TNC Basic FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para sistemas TN-C;
con contacto de sefializacion remota libre de potencial.

Tipo DSH ... B TNC 255 FM
Art.-Nr. 941 306

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1 +Tipo 2/ Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50/60 Hz) V
Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) [L1+L2+L3-PEN] (ltotal) 22.5kA

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [L-PEN] (limp) 7.5 kA

Nivel de proteccion (Up) <15kv

Fusible previo maximo 160 A gG
Certificaciones VDE

Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado
DEHNshield TNS

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas TN-S con una tensién
nominal de 230/400 V (circuito 4+0).

Tipo DSH ... TNS 255

Art.-Nr. 941 400

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1 +Tipo 2/ Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255 (50/60 Hz) V

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L1+L2+L3+N-PE] (ltotal) 50 kA

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L, N-PE] (limp) 12.5 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kV

Fusible previo maximo 160 A gG

Certificaciones KEMA, VDE, UL

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 29



Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNshield TNS FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas TN-S con una tension
nominal de 230/400 V (circuito 4+0); con contacto de sefalizacion remota libre de potencial.

Tipo DSH ... TNS 255 FM

Art.-Nr. 941 405

DPS segtin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255 (50 /60 Hz) V

Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L1+L2+L3+N-PE] (ltotal) 50 kA

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L, N-PE] (limp) 125 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv

Fusible previo maximo 160 A gG

Certificaciones KEMA, VDE

Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado
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DEHNshield TNS Basic FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para sistemas TN-S;
con contacto de sefializacion remota libre de potencial.

Tipo DSH ... B TNS 255 FM
Art.-Nr. 941 406

DPS segtin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 +Tipo 2/ Clase | + Clase Il
Méxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255 (50/60 Hz) V

Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L1+L2+L3+N-PE] (ltotal) 30 kA

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L, N-PE] (limp) 7.5 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv

Fusible previo maximo 160 A gG

Certificaciones VDE

Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado
DEHNshield TT

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas tensién nominal de
230/400 V (circuito 3+1).

Tipo DSH ... TT 255
Art.-Nr. 941 310

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 +Tipo 2/ Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50/60 Hz) V

Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L1+L2+L3+N-PE] (ltotal) 50 kA

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L-N]/[N-PE] (limp) 12.5/50 kA

Nivel de proteccion [L-N]/[N-PE] (Up) <15/<15kv

Fusible previo maximo 160 A gG

Certificaciones KEMA, VDE, UL

Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up) 2.0kv

DEHNshield TT FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas TT y TN-S de 230/400 V
(circuito 3+1); con contacto de sefializacion remota libre de potencial.

Tipo DSH ... TT 255 FM
Art.-Nr. 941 315

DPS segtin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V
Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L1+L2+L3+N-PE] (ltotal) 50 kA

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L-N]/[N-PE] (limp) 12.5/50 kA

Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv
Fusible previo maximo 160 A gG
Certificaciones KEMA, VDE
Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado
Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up) \2.0 kv

30 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNshield TT Basic FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para sistemas TT y TN-S (circuito 3+1); con contacto de sefializacion remota
libre de potencial.

Tipo DSH ... B TT 255 FM
Art.-Nr. 941 316

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V
Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L1+L2+L3+N-PE] (ltotal) 30 kA

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L-N]/[N-PE] (limp) 7.5/30 kA

Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv
Fusible previo maximo 160 A gG
Certificaciones VDE

Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado
Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up) \2.0 kv
DEHNshield TN

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas TN monofasicos con
una tension nominal de 230 V (circuito 2+0).

Tipo DSH ... TN 255

Art.-Nr. 941 200

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L+N-PE] (liotal) 25 kA

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L, N-PE] (limp) 12.5 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv

Fusible previo maximo 160 A gG

Certificaciones KEMA, VDE, UL

DEHNshield TN FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas TN monofasicos con una
tension nominal de 230 V (circuito 2+0); con contacto de sefializacion remota libre de potencial.

Tipo DSH ... TN 255 FM

Art.-Nr. 941 205

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L+N-PE] (lotal) 25 kA

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L, N-PE] (limp) 12.5 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<1.5kV

Fusible previo maximo 160 A gG

Certificaciones KEMA, VDE

Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado

DEHNshield TN Basic FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones, para sistemas TN monofasicos; con contacto de sefializacion a distancia
libre de potencial

BTN 255 FM
941 206 NeW
DPS segtin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V
Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L+N-PE] (lotar) 15 kA
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L, N-PE] (limp) 7.5 kA
Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kV
Fusible previo maximo 160 A gG
Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 31
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Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

32

DEHNshield TT 2P

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas monofasicos TT y TN

con una tension nominal de 230 V (circuito 1+1).

Tipo DSH ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L+N-PE] (lotar)
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L-N]/[N-PE] (limp)
Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up)

Fusible previo maximo

Certificaciones

Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up)

TT 2P 255

941 110

Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
255V (50/60 Hz) V

25 kA

12.5/25kA

<15/<15kv

160 A gG

KEMA, VDE, UL

2.0kV

DEHNshield TT 2P FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y de sobretensiones basado en tecnologia de via de chispas para sistemas monofasicos TT y
TN con una tension nominal de 230 V (circuito 1+1); con contacto de sefializacidn remota libre de potencial.

Tipo DSH ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L+N-PE] (lotal)
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L-N]/[N-PE] (limp)
Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up)

Fusible previo maximo

Certificaciones

Contactos FM / Forma de los contactos

Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up)

TT 2P 255 FM

941 115

Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
255V (50/60 Hz) V

25 kA

12.5/25 kA

<15/<15kv

160 A gG

KEMA, VDE

contacto conmutado

2.0kV

DEHNshield TT 2P Basic FM

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para sistemas TT y TN monofasicos (circuito 1+1); con contacto de sefaliza-

cion a distancia libre de potencial.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)

Corriente de choque de rayo (10/350 pis) [L+N-PE] (lotal)
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L-N]/[N-PE] (limp)
Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up)

Fusible previo maximo

Contactos FM / Forma de los contactos

Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up)

B TT 2P 255 FM

941 116 NV

Tipo 1 +Tipo 2 / Clase | + Clase Il
255V (50 /60 Hz) V

15 kA

75/15kA

<15/<15kv

160 A gG

contacto conmutado

2.0kV

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNshield zP

Descargador combinado multipolar para el sistema principal de alimentacion I

» Descargador combinado de sobretensiones y corrientes de rayo tipo 1y 2
con tecnologia de vias de chispas

e Proteccion energéticamente coordinada con el equipo final (< 10 m) Tipo 1 r -
+ Tipo 2 + Tipo 3 s -

¢ Cumple enteramente las exigencias de la directiva VDN* para el empleo - |
delante del contador

¢ Montaje sencillo y rapido para insertar sobre el sistema de barras
colectoras de 40 mm

* Protege la completa instalacion eléctrica ya lo mas cerca posible del punto ik
de alimentacién - Eisivim

¢ Proteccion de cabecera de toda la instalacion eléctrica

¢ No disparo de fusibles desde 35 A gG hasta 25 kAess de corrientes de ; :
cortocircuito | 1

e Cumple las exigencias a la capacidad de derivacion de corrientes de rayo
segun DIN VDE 0100-534**

* Equipotencialidad contra el rayo y proteccion de equipos finales contra
sobretensiones
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Para proteger instalaciones de baja tension contra sobretensiones,
también en caso de choques de rayo directos. Para su utilizacion
seglin el concepto de zonas de proteccion contra el rayo en las
intersecciones Oa— 2.

DEHNshield ZP TT 255: Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones de cuatro polos para sistemas TT y TN-S para
su utilizacion en sistemas principales de alimentacion en edificios con proteccion externa contra el rayo
(nivel de proteccion I11/1V)

DEHNshield ZP Basic TT 255:  Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones de cuatro polos para sistemas TT y TN-S para
su utilizacion en sistemas principales de alimentacion en edificios sin proteccion externa contra el rayo
(también con alimentacion a través de lineas aéreas)

DEHNshield ZP TNC 255: Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones de tres polos para sistemas TN-C para su
utilizacion en sistemas principales de alimentacion en edificios con proteccion externa contra el rayo
(nivel de proteccion 11I/IV)

DEHNshield ZP Basic TNC 255: Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones de tres polos para sistemas TN-C para su
utilizacion en sistemas principales de alimentacion en edificios sin proteccion externa contra el rayo
(también con alimentacion a través de lineas aéreas)

Los descargadores combinados de sobretensiones y corrientes de rayo La utilizacion de la probada tecnologia de vias de chispas DEHNshield
DEHNshield ZP y DEHNshield ZP Basic son descargadores especialmente facilita la selectividad de desconexion de corrientes requerida también
disefiados para su conexion en sistemas de barras colectoras. Pueden para fusibles menores en la caja de acometida de la instalacion. Asi se
insertarse en las mismas directamente sin necesidad de utilizar herra- evitan interrupciones de la alimentacion provocadas por el disparo de los
mientas. Sus dimensiones facilitan la instalacion del cable de conexion de fusibles principales.

la caja de acometida de la instalacién. Los descargadores DEHNshield ZP y DEHNshield ZP Basic cumplen las
La vigilancia del estado operativo del descargador se efecttia a través de exigencias de la directiva VDN* para el empleo de dispositivos de protec-
una indicacion del estado operativo/fallo que puede leerse directamente cion contra sobretensiones en sistemas de alimentacion de corrientes
del dispositivo. Los descargadores combinados de sobretensiones y co- principales incluso delante del contador.

rrientes de rayo DEHNshield ZP y DEHNshield ZP Basic estan libres de

corrientes de fuga. * VDN ...Verband der Netzbetreiber VDN e. V. beim BDEW

[Asociacion de operadores de sistemas eléctricos en la Asociacion
Federal de la industria energética y hidraulica]
** Vale para DEHNshield ZP

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 33
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Descargador combinado Tipo 1+2 para instalaciones fotovoltaicas

34

DEHNshield ZP TT

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para sistemas TT y TN-S para su utilizacion en sistemas de alimentacion
(circuito 3+1) en edificios con proteccion externa contra el rayo (nivel de proteccién I11/1V).

Tipo DSH ZP ... TT 255

Art.-Nr. 900 397

DPS seglin EN 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V
Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3+N-PE] (limp) 50 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [L-N] (limp) 12.5 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] (limp) 50 kA

Nivel de proteccion [L-N] (Up) <15kv

Nivel de proteccion [N-PE] (Up) <1.5kV

Fusible previo maximo 160 A gG
Certificaciones VDE

Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up) ‘1.6 kv

DEHNshield ZP TT Basic

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para sistemas TT y TN-S para su utilizacion en sistemas de alimentacion
(circuito 3+1) en edificios sin proteccion externa contra el rayo (también con alimentacion a través de lineas aéreas).

Tipo DSH ZP ... B TT 255

Art.-Nr. 900 396

DPS seglin EN 61643-11 Tipo 1 + Tipo 2 / Clase | + Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V
Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3+N-PE] (limp) 30 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [L-N] (limp) 7.5 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] (limp) 30 kA

Nivel de proteccion [L-N] (Up) <1.5kv

Nivel de proteccion [N-PE] (Up) <1.5kV

Fusible previo maximo 160 A gG
Certificaciones VDE

Datos técnicos adicionales:

Nivel de proteccion [L-PE] (Up) ‘1.6 kv

DEHNshield ZP TNC

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para sistemas TN-C para su utilizacion en sistemas de alimentacion (circuito
3+0) en edificios con proteccion externa contra el rayo (nivel de proteccion II1/1V).

Tipo DSH ZP ... TNC 255

Art.-Nr. 900 398
DPS segun EN 61643-11 Tipo 1
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V
Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3-PEN] (lotal) 37.5 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) [L-PEN] (limp) 12.5 kA
Nivel de proteccion (Up) <1.5kV
Fusible previo maximo 160 A gG
Certificaciones VDE

DEHNshield ZP TNC Basic

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para sistemas TN-C para su utilizacion en sistemas de alimentacion (circuito
3+0) en edificios sin proteccion externa contra el rayo (también con alimentacion a través de lineas aéreas).

Tipo DSH ZP ... B TNC 255

Art.-Nr. 900 395
DPS segtn EN 61643-11 Tipo 1
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V
Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3-PEN] (lotal) 22.5kA
Corriente de choque de rayo (10/350) [L-PEN] (lirmp) 7.5kA
Nivel de proteccion (Up) <1.5kV
Fusible previo maximo 160 A gG
Certificaciones VDE

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador combinado - Tipo 1 + Tipo 2

DEHNcombo

Descargador combinado para aplicacion en sistemas fotovoltaicos

e Descargador combinado contra rayos y sobretensiones preca-
bleado tipo 1y tipo 2 para aplicacion en circuitos de genera-
cion fotovoltaica

e Dispositivo combinado de desconexidn y cortocircuito con
aislamiento eléctrico seguro (tecnologia SCI patentada)

e Circuito Y probado, que evita los posibles dafos en el disposi-
tivo de proteccion contra sobretensiones, en caso de fallos de
aislamiento en el circuito del generador

e Optimizacion del espacio de la carcasa con un ancho de solo
4 modulos para tensiones hasta 1500V d.c.

¢ Probado segun EN 50539-11

e Utilizable en todos los sistemas PV segtn IEC 60364-7-712

¢ Indicacion del estado de funcionamiento mediante cambio
de color en la ventana de inspeccion

DEHNcombo YPV SCI 600:
fotovoltaica hasta 600 V d.c.

[ i

—‘E HI!FIE!!

Para la proteccion de inversores fotovoltaicos contra sobretensiones e incluso im-
pactos directos de rayo. Para su utilizacion seguin IEC 60364-7-712: ,, Instalacion
en sistemas de alimentacion fotovoltaicos”.

Descargador combinado bipolar de corriente de rayo y sobretensiones para aplicacion en sistemas de generacion

DEHNcombo YPV SCI 1000: Descargador combinado bipolar de corriente de rayo y sobretensiones para aplicacion en sistemas de generacion

fotovoltaica hasta 1000 V d.c.

DEHNcombo YPV SCI 1500: Descargador combinado bipolar de corriente de rayo y sobretensiones para aplicacion en sistemas de generacion

fotovoltaica hasta 1500 V d.c.
DEHNcombo YPV SCI ..

El descargador combinado DEHNcombo YPV SCI ... protege los equipos
en los sistemas fotovoltaicos contra corrientes de rayo y sobretensiones.

Gracias a su capacidad de derivacion de 6.25 kA (10/350 ps) por polo, el
DEHNcombo cumple las exigencias de la dltima versién de la normativa
EN 50539-12 y el suplemento aleman 5 de DIN EN 62305-3.

Con un valor de corriente de cortocircuito de 1000 A, el DEHNcombo
cumple con facilidad todas las exigencias aplicadas a descargadores de
sobretensiones para sistemas fotovoltaicos pequefios, medianos y gran-
des. EI DEHNcombo se puede utilizar en todo tipo de sistemas fotovoltai-
cos hasta 1000 A sin fusible previo adicional.

Gracias al disefio de su carcasa, adaptada especificamente a las necesi-
dades de la instalacion, incluso la version para sistemas fotovoltaicos
hasta 1500 V se puede utilizar sin necesidad de disposiciones especiales
(por ejemplo, distancias de seguridad) permitiendo asi un ahorro de espa-
cio en la instalacion.

La utilizacién en estos equipos de la tecnologia SCI confiere a esos dispo-
sitivos una seguridad especial conforme con las exigencias de las moder-
nas instalaciones fotovoltaicas. Los dispositivos estan disponibles en las
versiones para 600V, 1000V y 1500V, cubriendo asi los niveles de tension
mas habituales.

El circuito enY resistente a fallos de aislamiento y el dispositivo combina-
do de desconexidn y cortocircuito garantizan la desconexion del descar-
gador en modo seguro eliminando cualquier riesgo de incendio.

DEHNcombo YPV SCI ... (FM)

. FM: Con contacto de aviso para la sefializacion remota de fallos (contacto conmutado libre de potencial).

Se asegura de este modo el funcionamiento fiable de un sistema fotovol-
taico en cualquier situacion.

El bajo consumo propio de los dispositivos es también un aspecto impor-
tante cuando se utilizan en sistemas fotovoltaicos. Este requisito también
se cumple mediante la indicacion del estado de operativo / fallo, que
proporciona informacion inmediata sobre el estado de funcionamiento del
descargador, incluso sin corriente de servicio. Con su contacto libre de
potencial, la sefial remota se puede utilizar como contacto normalmente
abierto o cerrado, seguin las particularidades de la instalacion.

Etapas de desconexion

1. 2. 3.
Respuesta del  Extincion Desconexion
Estado dispositivo del  del arco segura
original desconexion
P o —-—- Ao o —-—- Ao o —-—- Ao o —-—- A
T T T
i AT i i
i i

Dispositivo de desconexion en DC en tres etapas (tecnologia SCI patentada)

Descargador combinado contra rayos y sobretensiones para aplicacion en sistemas de generacion fotovoltaica hasta 1500 V DC;

con contacto de sefializacion a distancia libre de potencial.
Tipo DCB YPV SClI ...

1000 FM 1500 FM

900 062

900 067
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DPS segun EN 50539-11 Tipo 1 +Tipo 2 Tipo 1 +Tipo2 Tipo 1 +Tipo2 Tipo 1 +Tipo2 Tipo 1+ Tipo 2 |Tipo 1 + Tipo 2
Max. tension PV [DC+ -> DC-] (Ucpv) <600V <600V <1000V <1000V <1500V <1500V
Resistencia a cortocircuito (Iscpv) 1000 A 1000 A 1000 A 1000 A 1000 A 1000 A
C‘Eg';f};ém‘l' gE]d?ﬁSZBga (1035049 4y 5a 125 kA 125 kA 125 kA 125 kA 12,5 kA
C‘Eg'ceft_id&'ggl_"f: gg]’a(}:ip(; 0350k) 625k 6.25 kA 6.25 kA 6.25 kA 6.25 kA 6.25 kA
Nivel de proteccion [(DC+/DC-) -> PE] (Up) 1.75kV 1.75kV 2.5kV 2.5kV 3.75kV 3.75kv
Certificaciones KEMA, UL KEMA, UL KEMA, UL KEMA, UL KEMA KEMA
Contacto de sefializacion a distancia = aontacto R GIEEDILD @il
e potencial de potencial de potencial

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

DEHNsolid

¢ Descargador coordinado de corriente de rayo basado en
tecnologia de via de chispas

e Capacidad de derivacion de corriente de rayo muy elevada
hasta 200 kA (10/350 ps)

¢ Bajo nivel de proteccion Ur < 2,5 kV

e Serie de construccion muy robusta para montaje sobre barra
colectora o montaje sobre una placa de montaje

DSO 1 255: Descargador de corriente de rayo coordinado, unipolar, con alta capacidad de derivacién de corriente de rayo

La via de chispas del descargador de rayos coordinado DEHNsolid destaca
por su extremadamente alta capacidad de derivacion de corriente de rayo
de 200 kA (10/350 ps). Asi, el DEHNsolid es el descargador de corriente de
rayo mas potente disponible actualmente en el mercado. Ahora se dispone
de una solucién técnica para aplicaciones en las que es necesario un dis-
positivo de proteccion tan potente. El dispositivo asegura la proteccion
contra rayos cuando no hay distribucién de la corriente de rayo y la tota-
lidad de la misma puede fluir a través del descargador. Si el responsable
del proyecto debe tener en cuenta un nivel de riesgo superior a LPZ | segin
EN 62305, DEHNsolid es el dispositivo de proteccién apropiado.

DEHNsolid 1 255

Descargador coordinado de corriente de rayo unipolar para su utilizacién en sistemas de 230/400 V para barras colectoras o placas de
montaje.

Clasificacion segiin EN 61643-11/ IEC 61643-11 Tipo 1/ Clase |
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 200 kA

Nivel de proteccion (Up) <2.5kv

Fusible previo max. 160 A gG

Para la proteccion de instalaciones de consumidores de baja tensién contra
sobretensiones, también en caso de descarga directa de rayo. Para su utilizacion
en el concepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones 0a— 1.

El DEHNSsolid se caracteriza por un disefio robusto y ofrece dos posibilida-
des de instalacion. Asi, es posible el montaje directamente sobre barras
colectoras. Esto asegura una instalacion mecanicamente estable, necesaria
en caso de corrientes de rayo tan extremas y con conexiones cortas y de
baja impedancia. Es posible también atornillar el descargador sobre una
placa de montaje. Es muy importante en este dispositivo la utilizacién de
cables de conexion muy cortos y robustos, para soportar los esfuerzos
mecanicos de todo el sistema y una caida de tensién minima, lo mas baja
posible, en los conductores de conexion que asegure un nivel de proteccion
o6ptimo para la instalacion.
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Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 37
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Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

DEHNbloc modular

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones, incluso en caso de descargas directas de rayo. Utilizable segun el con-
cepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones Oa— 1.

DEHNbloc M 1...:
DEHNbloc M 1...FM: Con contacto de sefializacion a distancia

Los descargadores modulares de la familia de productos DEHNbloc M son
descargadores de corriente de rayo coordinados.

Se garantiza la coordinacion energética con los descargadores de sobre-
tensiones tipo 2 de la familia DEHNguard, sin necesidad de cables suple-
mentarios ni bobinas de desacoplo. Esta es una de las caracteristicas mas
importantes de la familia de productos Red/Line.

Los equipos DEHNbloc M atinan un alto rendimiento y una gran facilidad
de aplicacion. Sus parametros eléctricos han sido disefiados para cubrir
las maximas exigencias en un sistema de proteccion contra rayos y sobre-
tensiones. DEHNbloc M es el dispositivo ideal para la distribucién principal
de la instalacion de consumidores de baja tension de un edificio. Equipado
con la mas moderna tecnologia de vias de chispas RADAX-Flow, el obje-
tivo prioritario del descargador es garantizar la proteccion y la disponibi-
lidad de la instalacion eléctrica.

Gracias a la limitacion y apagado de las corrientes consecutivas de red,
se garantiza una selectividad de desconexion de corrientes, incluso para
fusibles muy pequefios existentes en la instalacion. El circuito de protec-
cion del descargador, libre de corrientes de fuga y la indicacion local del
estado operativo del protector, permiten la instalacion de éste, incluso
delante del contador.

El usuario del DEHNbloc M cuenta con todas las caracteristicas de segu-
ridad que ofrece este disefio modular. Asi, por ejemplo, el sistema de blo-
queo del modulo, asegura la insercién segura del mismo aun en el caso
de vibraciones o sacudidas bien sean producidas por el transporte, como

DEHNbloc M 1 ...

¢ Descargador coordinado de corriente de rayo, sobre la base de
vias de chispas, compuesto por etapa de base y médulo de
proteccion enchufable

¢ Maxima disponibilidad de la instalacion gracias a la utilizacion
de la tecnologia RADAX FLOW que proporciona una alta limita-
cion de corrientes consecutivas de red

e Selectivo con fusibles de 35 A gG, para corrientes de corto-
circuito hasta 50 kAes

¢ Capacidad de derivacion hasta 50 kA (10/350 ps)

¢ Coordinado directamente con el descargador de proteccion
contra sobretensiones DEHNguard, sin longitud de cableado
adicional

* Bajo nivel de proteccion

¢ Indicacion de servicio mediante sefal verde-roja en la ventanilla
de inspeccion

¢ Sustitucion sencilla, sin necesidad de herramientas, del madulo
de proteccion, gracias a su tecla de desbloqueo

Descargador unipolar, modular, coordinado, de corriente de rayo, con elevada limitacion de corrientes consecutivas

es debidas a las enormes cargas de
impulso que pueden producirse du-
rante un proceso de descarga.
Ademas, en caso de necesidad, la
sustitucion del médulo de protec-
cion puede efectuarse de manera
muy sencilla y sin necesidad de he-
rramientas especiales. Esta es la fi-
nalidad de la tecla de desbloqueo
del médulo, muy facil de usar. Para
evitar un error del instalador o del
usuario al efectuar la sustitucion del
moédulo de proteccion, tanto la base
del descargador como el médulo de proteccion estan provistos de una
codificacion mecanica. Gracias a las bornas dobles que incorpora el des-
cargador, se puede realizar el cableado en V hasta una corriente nominal
de 125 A, lo cual supone un notable ahorro de espacio y de costes.

La indicacién de funcién/defecto, libre de corriente de servicio, del
DEHNDbloc M proporciona informacion inmediata sobre la disponibilidad
del dispositivo. Ademas de la indicacién visual, la variante DEHNbloc M ...
FM, incorpora la posibilidad de sefializacion a distancia del estado opera-
tivo del descargador a través de un contacto conmutado libre de poten-
cial. Dependiendo de la configuracion del circuito se puede utilizar la sefal
de aviso a distancia como contacto normalmente abierto o como contac-
to normalmente cerrado.

Descargador de corriente de rayo unipolar, modular, coordinado, con alta capacidad de derivacién de corriente de rayo.

TipoDBM 1 ...

320

150 255
%1110 961120 961130

Art.-Nr.
DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1 + Clase | Tipo 1/ Clase | Tipo 1 + Clase |
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 150V (50 / 60 Hz) 255V (50 /60 Hz) 320V (50 /60 Hz)
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp) 35 kA 50 kA 25 kA
Nivel de proteccion (Up) <15kv <25kV <25kv
Fusible previo max. (L) hasta Ik = 50 kAeff (ta< 0.2 s) — 500 A gG 315A¢G
Fusible previo max. (L) hasta I = 50 kAeff (ta< 5 ) — 315AgG 315A gG
Fusible previo max. (L) hasta Ik = 35 kAeff (ta < 0,2 5) 500A gG — —
Fusible previo max. (L) hasta Ik = 35 kAeff (ta< 5 ') 315A gG — —
Certificaciones UL, CSA VDE, KEMA, UL uL
38 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de junio de 2019




Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

DEHNbloc M 1 ...FM

Descargador de corriente de rayo unipolar, modular, coordinado, con elevada capacidad de derivacion de corriente de rayos,
con contacto de sefializacion a distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

TipoDBM 1 ... 150 FM 255 FM 320 FM
Art-Nr. 961115 961125 1961135

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase |
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 150V (50 / 60 Hz) 255V (50 /60 Hz) 320V (50 /60 Hz)
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp) 35 kA 50 kA 25 kA

Nivel de proteccion (Up) <15kv <25kV <25kv
Fusible previo max. (L) hasta I = 50 kAeff (ta< 0.2 s) — 500 A gG 315A¢G
Fusible previo méx. (L) hasta Ik =50 kAeff (ta< 5 5) — 315A gG 315A ¢G
Fusible previo max. (L) hasta Ik = 35 kAeff (ta < 0,2 5) 500A gG — —

Fusible previo max. (L) hasta Ik = 35 kAeff (ta< 5 ') 315AgG — —
Certificaciones UL, CSA VDE, KEMA, UL uL

Maodulo de proteccion para DEHNbloc modular

e Elevada capacidad de derivacion mediante vias de chispas de [
deslizamiento de gran potencia

e Maxima disponibilidad de las instalaciones por limitacion de
corrientes sucesivas gracias a la tecnologia RADAX Flow

¢ Sustitucion mas sencilla, sin necesidad de herramientas, del
médulo de proteccion,gracias a su tecla de desbloqueo

¢ Indicacion local de servicio mediante seiial verde/roja en la
ventanilla de inspeccion

e Los mddulos de proteccion pueden sustituirse sin necesidad
de cortar el suministro ni retirar la placa de cierre frontal
del cuadro

e — =

shaian i)

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones, incluso en caso de descargas directas de rayo. Utilizable segutn el con-
cepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones 0a — 1.

DB M MOD ...: Mddulo de proteccion basado en vias de chispas

Los médulos de proteccion de vias de chispas de los descargadores de la
familia de productos DEHNbloc M contienen el circuito de proteccion,
incluida la via de chispas RADAX-Flow y el elemento de monitorizacion
para el control del flujo de energia.

Estan asimismo instaladas en el modulo de proteccion, la vigilancia de la
via de chispas y la sefalizacion del estado operativo del descargador.
Para evitar errores al efectuar la sustitucion del madulo de proteccion, con.
cada uno de ellos dispone de una codificacion mecanica de fabrica.

DB M Médulo de proteccion basado en via de chispas
Médulo de proteccion basado en tecnologia de vias de chispas para DEHNbloc M ...

Tipo DB M MOD ...

961 001 961 002

s
LIy
A A

Max. tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp)

150V
35 kA

255V
50 kA

320V
25kA

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Al igual que en todos los aparatos de proteccion realizados con este di-
sefio modular, es posible reemplazar los médulos de proteccion, de ma-
nera muy sencilla y sin necesidad de herramientas, gracias a la tecla de
desbloqueo incorporada en el modulo enchufable.

En caso de fallo de un médulo en circuitos de proteccion multipolares,
recomendamos intercambiar el bloque completo de médulos de protec-

39
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Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

DEHNbloc Maxi

Vias de chispas encapsuladas RADAX-Flow con elevada limita-
cion de la corriente consecutiva
e Selectivo en la desconexion para fusibles 32 A gG para corrien-
tes de cortocircuito hasta 50 kA
¢ Alta capacidad de derivacion
i e Coordinados directamente con el dispositivo de proteccion
contra sobretensiones DEHNguard ... y V(A) NH ... sin necesidad
de bobinas de desacoplo o longitud adicional de cable
e Versiones “NH00"
* Nivel de proteccion bajo

o

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones,incluso en caso de descarga directa de rayo. Para aplicacion en el con-
cepto de zonas de proteccion en las intersecciones 0a — 1.

DBM NHO0 255: Descargador coordinado unipolar de corriente de rayo en version NH0O con elevada limitacion de la corriente consecutiva
paraUc=255V

Los descargadores de corriente de rayo coordinados de la familia
DEHNbloc Maxi ... pueden adaptarse a cualquier situacion de servicio. Lo
mismo si se trata de una instalacion de riesgo o de una aplicacién indus-
trial bajo duras condiciones, los DEHNbloc Maxi ... ofrecen siempre la
solucion mas apropiada. Los Dehnbloc Maxi estan coordinados con los
acreditados descargadores de sobretensiones DEHNguard de la familia
Red/Line, independientemente de la longitud de los cables y sin necesidad
de bobinas de desacoplo.

En los descargadores DEHNbloc Maxi ... se aplican las tecnologias paten-
tadas de las vias de chispas de separacion y de la limitacion de la corrien-
te sucesiva RADAX-Flow. Las distancias de seguridad son cosas que per-
tenecen al pasado,lo mismo que el disparo de los fusibles debido a la falta
de selectividad entre el dispositivo de proteccion y la proteccién contra
sobrecorrientes. Hoy, con esta tecnologia, se garantiza el maximo grado
de disponibilidad de la instalacién.

El DEHNbloc Maxi NHO0 255 ha sido disefiado especificamente para ins-
talaciones industriales en formato NHOO para ser instalado facilmente en
cajas portafusibles de este tipo con gran ahorro de espacio y tiempo.
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DEHNbloc Maxi NHOO 255
Descargador coordinado unipolar en formato NHOO para sistemas TN-S y TN-C con tensién nominal 230/400 V.

DBM NHO00 255

DSP segun EN 61643-11/...IEC 61643-11 ‘Tipo 1/Clase |
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255 V
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) \25 kA

Nivel de proteccion (Up) \s 2.5kV
Fusible previo max. (L) hasta Ik = 50 kAeft ‘31 5A9G

40 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

DEHNbloc Maxi 1 Cl 440 / 760 FM

* Descargador de corriente de rayo basado en via de chispas con
fusible previo integrado, con capacidad de soportar corriente
de rayo, en disefio compacto de la carcasa

¢ Capacidad de derivacion de corriente de rayo muy elevada
de 35 kA (10/350 ps)

¢ Bajo nivel de proteccion (incluido fusible previo)

e Elevada capacidad de apagado y limitacion de la corriente
consecutiva por medio de la tecnologia RADAX-Flow

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

¢ Indicacion de funcion/defecto con marca de color verde/rojo
en la ventanilla de inspeccién

Para la proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra so-
bretensiones alin en caso de descargas directas de rayo. Para su utilizacion en el
concepto de zonas de proteccion contra rayos en las interfaces 0a — 1.

DEHNbloc Maxi 1 Cl 440 FM: Descargador de corriente de rayo unipolar, coordinado, con fusible previo integrado, elevada capacidad de
apagado de la corriente consecutiva y contacto de aviso para la sefializacion remota de fallos
(contacto conmutado libre de potencial) para Uc = 440 V

DEHNbloc Maxi 1 Cl 760 FM: Descargador de corriente de rayo unipolar, coordinado, con fusible previo integrado, elevada capacidad de
apagado de la corriente consecutiva y contacto de aviso para la sefializacién remota de fallos

(contacto conmutado libre de potencial) para Uc = 760 V

Los descargadores de corriente de rayo coordinados DEHNbloc Maxi Cl
440 y 760 estan disefiados especialmente para tensiones muy elevadas
del sistema y protegen las instalaciones de los efectos de las descargas
de rayo y sobretensiones. En la carcasa compacta de ancho de 3 médulos
se integran los descargadores DEHNbloc Maxi con un fusible previo al
descargador, con capacidad de soportar corriente de rayo. Con esta solu-
cién se ahorra hasta el 60% del espacio en comparacién con soluciones
convencionales.

El DEHNbloc Maxi Cl resuelve eficazmente el cada vez mas importante
problema que representa la falta de espacio en los cuadros aportando,
ademas, la maxima proteccion y seguridad a la instalacion.

Los campos de aplicacion tipicos de estos descargadores son las instala-
ciones industriales con tensiones nominales de 400/690 V, redes IT de la
industria quimica con tensién nominal de 500V AC, la proteccion de trans-
formadores y la proteccion del lado AC de convertidores centrales en el
sector fotovoltaico.

El fusible previo al descargador integrado esté4 dimensionado de manera
que estén unidas la capacidad de derivacién de corriente de rayo mas
elevada y la mejor seguridad de la instalacion.

Asi, no es necesario selecciénar e instalar fusibles previos al descargador
y, ademas, facilita realizar conexiones con recorridos cortos de cableado.
Los elementos principales de los descargadores de corriente de rayo coor-
dinados DEHNbloc Maxi Cl 440 y 760 son las vias de chispas probadas
con Wave Breaker Function y tecnologia RADAX-Flow.

En los descargadores de Tipo 1 basados en vias de chispas la corriente
total fluye a través del mismo.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Esto facilita la accion de los DPS ins-
talados aguas abajo y aporta una
mayor proteccion a la instalacion
eléctrica en general. Ademas, la tec-
nologia Radax-Flow asegura la su-
presion y el apagado de corriente
consecutiva de red a valores tan
bajos que tampoco se activaran los
fusible previo hasta valores de 35 A
gG. De esta manera se aseguran una
alta disponibilidad y continueidad
deservicio del a instalacion eléctrica
y los equipos a ella conectados.

El DEHNbloc Maxi Cl ofrece diferen-

tes posibilidades de instalacion gracias al disefio de su envolvente. El
DEHNbloc Maxi Cl se suministra con dos bridas que permiten la fijacion
del descargador también a una placa de montaje. Igualmente, puede ins-
talarse en un carril convencional. La indicacién de funcionamiento/fallo,
sin corriente de funcionamiento, del DEHNbloc Maxi Cl en la que esta
integrado también el dispositivo de vigilancia, informa sobre la disponi-
bilidad operativa del descargador. Ademas de la indicacién visual median-
te la ventanilla de color verde/rojo, los dispositivos disponen de una borna
de conexion de tres polos para el contacto conmutado de sefializacion a
distancia. La sefalizacion de estado a distancia puede realizarse como
contacto abierto o cerrado.

Montaje flexible por medio de bridas

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 41
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Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

42

DEHNbloc Maxi 1 CI 440 FM

Descargador de corriente de rayo unipolar coordinado, con fusible previo integrado para sistemas TN 400/690 V y sistemas IT 400 V;
con dispositivo de sefalizacion a distancia para monitorizacion (contacto conmutado libre de potencial).

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11
Max. tension permisible de servicio AC (Uc)

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp)

Nivel de proteccion (Up)

Méx. proteccion contra sobrecorriente al lado lado de red
Contactos FM / Forma de contacto

Tipo 1/ Class |
440V (50 /60 Hz)

35 kA

<2,5kV

no necesaria

contacto libre de potencial

DEHNbloc Maxi 1 Cl 760 FM

Descargador de corriente de rayo de un polo coordinado, con fusible previo al descargador integrado para sistemas TN/IT 690 V;
con dispositivo de sefalizacion a distancia para monitorizacion (contacto conmutado libre de potencial).

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1/ Class |

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 760V (50 / 60 Hz)
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp) 35 kA

Nivel de proteccion (Up) <4kv

Max. proteccion contra sobrecorriente al lado lado de red no necesaria

Contactos FM / Forma de contacto contacto libre de potencial

Accesorio para el DEHNbloc Maxi 1 CI 440 / 760 FM

Regleta de peine en dimensiones de 3 médulos, monofasico, 3 polos

Regleta de peine para la conexion del lado de tierra por €. de 3 dispositivos de proteccion contra sobretensiones en envolvente de 3 médulos
con borna de conexion.

Dimensiones ‘34 x 158 x 28 mm
Borna de conexion \hasta 25 mm?

Regleta de peine en dimensiones de 3 modulos, monofasico, 4 polos

Regleta de peine para la conexion del lado de tierra por ej. de 4 dispositivos de proteccion contra sobretensiones en envolvente de 3 mddulos
con borna de conexion.

Dimensiones ‘34 X212 x 28 mm
Borna de conexion ‘hasta 25 mm?

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

DEHNbloc Maxi 440 / 760

o Descargador de corriente de rayo basado en via de chispas

e Muy alta capacidad de descarga de corrientes de rayo

Alta tecnologia de vias de chispas Radax-Flow con alta limita-
cion de corrientes consecutivas

Coordinado directamente con el descargador de sobretensio-
nes DEHNguard

Indicacion local de servicio mediante senal verde/roja en la
ventanilla de inspeccién

DEHNbloc Maxi 1 440:
paraUc=440V

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobreten-
siones incluso en caso de descarga directa de rayo. Para su utilizacion, de acuerdo
con el concepto de zonas de proteccion contra rayo, en las intersecciones Oa— 1.

Descargador de corriente de rayo coordinado, unipolar,con elevada limitacion de corrientes consecutivas

DEHNbloc Maxi 1 440 FM: Con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado, libre de potencial)
DEHNbloc Maxi 1 760 FM: Descargador de corriente de rayo, coordinado, unipolar, con elevada limitacion de corrientes consecutivas

para Uc =760V

Con contacto de sefalizacion a distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial)

Los descargadores de corriente de rayo coordinados DEHNbloc Maxi 440
y 760 han sido desarrollados para tensiones de sistema muy altas. De este
modo es posible una proteccion eficaz y efectiva contra corrientes de rayo
directas e indirectas en un gran nimero de aplicaciones industriales.

Lo mismo si se trata de una planta eélica que de una instalacion de baja
tension en una empresa industrial, los descargadores DEHNbloc Maxi
cumplen perfectamente todas las exigencias que les son planteadas.

Tanto el disefio del circuito de protecciéon como la envolvente del propio
descargador, toman en consideracion las aplicaciones a las que éstos van
destinadas.

El elemento clave de los descargadores de corriente de rayo coordinados
DEHNbloc Maxi 440 y 760 es la acreditada tecnologia RADAX Flow. Lo
que distingue a esta tecnologia es su capacidad de limitar significativa-
mente las corrientes consecutivas de red, y de apagarlas en escasos mili-
segundos.

Esta tecnologia permite una selectividad de desconexion incluso con fu-
sibles pequefios existentes en las instalaciones.

La capacidad de derivar, sin destruccién alguna, corrientes de rayo y de
suprimir las corrientes consecutivas de red sin que se activen dispositivos
de proteccién contra sobrecorrientes, garantiza la maxima disponibilidad
de la instalacion eléctrica.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

La indicacion del estado del descargador, libre de corriente de servicio,
proporciona informacién inmediata sobre la operatividad del mismo.
Ademas de la indicacion visual con marca de color verderojo, las variantes
de dispositivos DEHNbloc Maxi 1...FM cuentan con una borna de cone-
Xién tripolar para sefializacion a distancia. Con la ejecucion del contacto
de sefializacion remota como contacto conmutado libre de potencial y
dependiendo del concepto del circuito, la sefializacion a distancia puede
utilizarse como contacto normalmente abierto o como contacto normal-
mente cerrado.

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 43
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Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

44

DEHNbloc Maxi 1 440 (FM)

Descargador de corriente de rayo, coordinado, unipolar para su utilizacion en sistemas de 400/690 V; en la version FM con contacto de
sefializacion a distancia para la monitorizacién del sistema (contacto libre de potencial).

Tipo DBM 1 ... 440 440 FM

Art-N. 961140 |91145

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase |
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 440V 440V

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 35 kA 35 kA

Nivel de proteccion (Up) <25kv <25 kv

Fusible previo max. (L) hasta Ik = 50 kAef (ta < 0.2 s) 500 A gG 500 A gG

Fusible previo max. (L) hasta Ik = 50 kAeff (ta <5 s) 250A gG 250A ¢G
Certificaciones UL, CSA UL, CSA

Contactos FM / Forma de los contactos — contacto conmutado

DEHNbloc Maxi 1 760 FM

Descargador de corriente de rayo, coordinado, unipolar, para su utilizacién en sistemas de 690 V; con contacto de sefializacién a distancia
para dispsoitivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DBM 1 ... 760 FM

Art.-Nr. 961 175

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1/ Clase |
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 760V

Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) (limp) 25kA

Nivel de proteccion (Up) <4kv

Fusible previo max. (L) hasta Ik = 25 kAeff (ta < 5 s) 250A gG
Certificaciones UL, CSA

Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado

Accesorio para el DEHNbloc Maxi 440 / 760

Regleta de peine en dimensiones de 2 mddulos, monofasico, 3 polos

Peine de toma de tierra para puenteo en el lado de tierra de p. ej. 3 dispositivos de proteccion contra sobretensiones en envolvente de
2 médulos con borna de conexion.

EB DG 1000 1 3

Dimensiones \34 x 112 x28 mm
Terminal ‘hasta 25 mm?

Regleta de peine en dimensiones de 2 modulos, monofasico, 4 polos

Peine de toma de tierra para puenteo en el lado de tierra de p. ej. 4 dispositivos de proteccion contra sobretensiones en envolvente de
2 médulos con borna de conexion.

Dimensiones ‘34 x 148 x 28 mm
Par de apriete (terminal) ‘hasta 25 mm?

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de corriente de rayo coordinado - Tipo 1

DEHNbloc Maxi S

e Descargador de corriente de rayo basado en via de chispas con
fusible previo integrado con capacidad de soportar corriente
de rayo en envolvente compacto

¢ Montaje sobre barra PEN/N

 Bajo nivel de proteccion Up= 2.5 kV (incluye 80 cm de conduc-
tor de conexion)

¢ Coordinado directamente con el descargador de sobretensio-
nes DEHNguard

e Resistencia a cortocircuitos de 100 kAt (220 kAyico)

e Elevada capacidad de apagado corrientes consecutivas gracias
a la tecnologia RADAX-Flow

* Con interfaz para conductor de fibra dptica para vigilancia del
descargador

DEHNbloc Maxi 1 255 S: Descargador coordinado de corriente de rayo con fusible integrado para montaje sobre barra colectora

Con el DEHNbloc Maxi S se consigue integrar, de forma aun mas eficaz,
la proteccién contra sobretensiones en una instalacion o sub-distribucion
de baja tension.

El descargador coordinado de corriente de rayo DEHNbloc Maxi S, gracias
a su ejecucion mecanica Unica, puede instalarse directamente sobre la
barra colectora PEN-/N sin necesidad de adaptadores suplementarios.

Gracias al fusible previo integrado en el descargador, se evitan los gastos
propios de la compra e instalacién del mismo.

Gracias al montaje de los aparatos DEHNbloc Maxi S por delante del in-
terruptor de potencia, se garantizan longitudes cortas para el cable de
conexion del descargador y un bajo nivel de proteccién para la instalacion.
Certificado VDE, DEHNbloc Maxi S puede utilizarse en esta aplicacion para
corrientes de cortocircuito hasta 100 kA

El DEHNbloc Maxi S, con una capacidad de derivacién de 25 kA (10/350
ps) cumple las maximas exigencias que se plantean a este tipo de apara-
tos segun todas las normas nacionales e internacionales en todas las
aplicaciones de corriente trifasica en las formas de red TN y TT.

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones. Para su utilizacion en el concepto de zonas de proteccion contra rayos,
en las intersecciones 0a — 1.

Con la estructura de conexién 3+1, el usuario dispone, con el DEHNgap
Maxi S, de un via de chispas de deslizamiento muy potente, con una ca-
pacidad de derivacion de hasta 100 kA (10/350 ps).

La tecnologia RADAX Flow ha sido aplicada asimismo en el DEHNbloc
Maxi S, y permite, de este modo, una selectividad de desconexién, incluso
en caso de fusibles de la instalacion muy pequefios.

La capacidad de conducir corrientes de rayo sin destruirse y la posibilidad
de suprimir corrientes de red consecutivas sin que se disparen los dispo-
sitivos de proteccion contra sobretensiones preconectados, garantiza la
disponibilidad de la instalacion en caso de una eventual descarga de rayo
y reduce claramente el riesgo de que se forme un arco voltaico en la
instalacion.

Con el dispositivo de indicacion a distancia DEHNsignal, puede vigilarse
permanentemente la disponibilidad de funcionamiento de los aparatos
DEHNbloc Maxi S.

La transmision mediante fibra dptica, muy facil de realizar, al médulo de
recepcion de sefializacion a distancia DEHNsignal E 3, garantiza la sepa-
racion galvanica segura de los circuitos de corriente de potencia y corrien-
te de aviso a distancia.
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TT/TN-S
DSIE3
Alimentacion B.T.

*) DEHNbloc Maxi S
DBM 12555
Intey
**) DEHNgap Maxi S Tfuptor de Potencia
DGPM 12555
|
( /

=

DEHNgap Maxi S
DGPM 12555

- .
w2 g,
A e

Los tres conductores de fibra optica
deben estar conectados!

Interruptnr de Potencia

TN-C

DSIE3
Alimentacion B.T.

S N L
[ERENC)

o
puente de —
cableado
SIN

*) DEHNbloc Maxi S
DBM 12555

ety g
. e -
P g
N sy

Los tres conductores de fibra optica
deben estar conectados!

Aplicacion 3+1 en un sistema TT/TN-S

DEHNbloc Maxi 1 255 S

Descargador coordinado unipolar de corriente de rayo con dispositivo integrado de derivacion para su utilizacion en sistemas de 230/400 V
para la barra colectora.

DBM 1255 S
DPS segiin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 ‘Tipo 1/Clase |
Méxima tension permisible de servicio AC (Uc) ‘255 V (50 /60 Hz)

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp) ‘25 kA
Nivel de proteccion (Up)
Fusible previo max.
Indicacién de servicio

‘no requiere

‘s 2.5kV (incluye 80 cms de cable de conexion)

\mediante fibra dptica a través de DSI E 3

Aplicacion 3-0 en un sistema TN-C

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 45
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Médulo recepetor de transmision dptica para descargadores de sobretensiones
DEHNbloc Maxi S y DEHNgap Maxi S con contacto conmutado libre de potencial.

El médulo receptor para fibra 6ptica DEHNsignal E 3 se hace cargo de la
sefializacion a distancia de los equipos de proteccion DEHNbloc Maxi S y
DEHNgap Maxi S.

Con el modulo receptor se pueden vigilar a distancia tres descargadores
DEHNbloc Maxi S y, eventualmente también, la via de chispas de protec-
cion N-PE a través de conductores de fibra optica.

Teniendo en cuenta el entorno especial de montaje de los dispositivos de
proteccion contra sobretensiones dentro de una instalacion de distribucion,
la comunicacion via fibra dptica entre los aparatos de proteccion y el mo-
dulo receptor DEHNsignal E 3 es una ventaja esencial para la aplicacién, y
sobre todo de enorme relevancia en lo que se refiere a la seguridad.

Mediante la utilizacién de conductores de fibra dptica, inmunes a las per-
turbaciones electromagnéticas, la disponibilidad de servicio de cada uno
de los descargadores se transmite, como sefial dptica, al médulo receptor
DEHNSsignal E 3. En el modulo receptor DEHNsignal E 3 se evaldan las se-
fiales opticas y se transforman en una sefial eléctrica.

La sefalizacion de la situacion de servicio puede leerse directamente en el
moédulo receptor DEHNsignal E 3, o bien comunicarse a través de un con-
tacto conmutado libre de potencial. Para comprobar la disponibilidad de
servicio del modulo receptor DEHNsignal E 3, éste incorpora una indicacion

DEHNsignal E 3

Maédulo receptor para conductores de fibra dptica, para indicacion selectiva de estado/fallo
de tres descargadores de corriente de rayo coordinados DEHNbloc Maxi S y, eventualmente,
DEHNgap Maxi S en sistemas de cinco conductores.

Tension de alimentacion AC (Uy) 230V
Potencia (P)

Fusible previo

Entrada de sefal

Tipo de contacto de sefializacion remoto
Norma de ensayo

Accesorios para descargador Tipo 1

<550 mW

16AgGoC16A

‘3x vias enchufables de fibra éptica (LWL ST DSI)
‘contacto conmutado libre de potencial

EN 61010-1:1993 y EN 61010-1/A2:1995

¢ Indicacion del estado de funcionamiento del dispositivo de
proteccion contra sobretensiones conectado

¢ Indicacion de fallos en la fase

¢ Contacto conmutado libre de potencial

¢ Indicacion de estado de funcionamiento selectivo

¢ Indicacion de fallo centralizado

DEHNsignal E 3: Maddulo receptor para conductores de fibra dptica,
para indicacion selectiva de estado/fallo de tres des-
cargadores de corriente de rayo coordinados DEHN-
bloc Maxi S y, eventualmente, DEHNgap Maxi S en
sistemas de 5 conductores

luminosa de color verde. Ademas
de la indicacion de las funciones,
una indicacion selectiva de esta-
do en forma de tres luces indica-
doras de color rojo, proporciona
informacion sobre la disponibili-
dad de servicio de los dispositivos
de proteccion conectados.

El eventual fallo de un dispositivo
de proteccién se sefializa corres-
pondientemente en el modulo
receptor. La conexion por fibra
optica entre los dispositivos de
proteccion contra sobretensiones
y el mddulo receptor DEHNsignal
E 3, puede realizarse de manera
muy sencilla, mediant los acceso-
rios que se describen.

LWL ST DSI

Diametro 2.2 mm

LWL DSI 18M

Clavija de enchufe para conductor de fibra dptica de material plastico.

Conductor de fibra dptica de 18 metros de longitud para aplicacion con el DEHNbloc Maxi S.

Didmetro 2.2mm
Longitud 18m
‘ 46 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador combinado - Tipo 1 para DC

DEHNsecure modular

¢ Descargador de corriente de rayo coordinado basado en tec-
nologia de via de chispas, compuesto por una pieza de base
y un modulo de proteccion enchufable

¢ Tecnologia de via de chispas especificamente disefada para
uso en circuitos de corriente continua

e Capacidad de descarga elevada de corriente de rayo de
25 kA (10/350 ps)

¢ Coordinado directamente con los dispositivos de proteccion
contra sobretensiones DEHNguard SE DC ...

e Bajo nivel de proteccion

¢ Indicacion servicio mediante senal verde/roja en la ventanilla
de inspeccion

e Facil sustitucion de los médulos de proteccién gracias al
sistema de desbloqueo

DEHNsecure M 1 ...
DEHNsecure M 1 ... FM:
DEHNsecure M 2P ...

Para proteccion de instalaciones de consumo en corriente continua contra sobre-
tensiones e incluso impactos directos de rayo. Para su utilizacion de acuerdo con el
concepto de zonas de proteccion contra rayo, en las intersecciones 0a — 1.

Descargador de corriente de rayo unipolar, modular y coordinado para aplicaciones de corriente continua
Con borna de sefializacion a distancia para monitorizacion (contacto libre de potencial)
Descargador de corriente de rayo bipolar, modular y coordinado para aplicaciones de corriente continua

DEHNsecure M 2P ... FM: Con borna de sefializacion a distancia para monitorizacion (contacto libre de potencial)

Los dispositivos modulares de la familia de producto DEHNsecure son
descargadores de corriente de rayo coordinados con un disefio funcional.

Se pueden coordinar energéticamente con los descargadores de sobreten-
siones Tipo 2 de la familia DEHNguard SE DC.

Los descargadores DEHNsecure combinan una alta prestacion y facilidad
de uso en un Unico dispositivo. Sus parametros eléctricos han sido defini-
dos para cumplir con las exigencias mas rigurosas en sistemas de protec-
cion contra rayos y sobretensiones.

La estructura interna de la via de chispas del DEHNsecure esta especial-
mente disefiada para circuitos DC. El concepto de dispositivo permite
evitar corrientes consecutivas de red hasta 25,000 A DC. en las primeras
fases de desarrollo.

Con esta nueva serie de descargadores, ahora se puede implementar un
concepto de zonas de proteccion consistente, incluyendo la transicion de
zonas de las lineas DC.

Ademas, la version libre de corrientes de fuga del descargador basado en
tecnologia de via de chispas ofrece numerosas ventajas cuando se utiliza
en sistemas de monitorizacion aislados o para aplicaciones con altas de-
mandas de autoconsumo.

Los descargadores DEHNsecure se utilizan, por ejemplo, en sistemas de
alumbrado de emergencia, sistemas de alimentacion de emergencia, sis-
temas DC para la alimentacién directa de motores, circuitos de control y
cualquier tipo de sistemas de alimentacién con baterias.

El DEHNsecure M 1 60 (FM) y el DEHNsecure M 2P 60 (FM) han sido
especificamente disefiados para aplicaciones de cabecera remota de radio
(RRH). Disefiados para corrientes potenciales de alta carga, dejan suficien-
te margen para futuros desarrollos en el campo de la comunicacion mévil.

DEHNsecure M 1 ...

DEHNsecure M 1 242 (FM) se utiliza para sistemas de alumbrado de
emergencia. Los consumidores importantes se alimentan con tension AC
durante el funcionamiento normal y con tension DC procedente de bate-
rias durante el funcionamiento en situacién de emergencia. Las sobreten-
siones pueden tener lugar durante ambos estados de funcionamiento. El
DEHNsecure M 1 242 es vélido para corrientes continua y alterna (fusible
previo maximo de 10 A gL/gG).

Los descargadores modulares DEHNsecure son seguros y faciles de usar.
Por ejemplo, el sistema de bloqueo del médulo probado ante vibraciones
es unico. El choque o vibracion durante el transporte, funcionamiento o
las enormes cargas de impulso mecanicas resultantes de las descargas,
no afectan al sistema de bloqueo del médulo, que garantiza una fijacion
segura tanto para las bases como para el mddulo de proteccion. Sin em-
bargo, los mddulos de proteccion se pueden sustituir facilmente sin nece-
sidad de utilizar herramientas presionando simplemente el boton de
desbloqueo. La pieza de base codificada mecanicamente evitan una ins-
talacion incorrecta del médulo deproteccion. Los descargadores DEHN-
secure incorporan terminales dobles, que permiten una conexién en serie
de los descargadores optimizando espacio y coste segun los requisitos de
IEC 60364-5-53 para corrientes nominales hasta 125 A.

La indicacion del estado de funcionamiento /fallo del DEHNsecure propor-
ciona informacion inmediata sobre el estado de funcionamiento del des-
cargador incluso si no hay corriente de funcionamiento. Ademas de la
indicacién visual estandar con la sefializacion en rojo y verde, los disposi-
tivos DEHNsecure ... FM tienen una salida de sefializacion remota adicio-
nal. Con su contacto libre de potencial, la sefial remota se puede utilizar
como un contacto normalmente abierto o cerrado, en funcion del disefio
del circuito.

Descargador de corriente de rayo unipolar, modular y coordinado para aplicaciones de corriente continua.
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Tipo DSE M ... 160 1220 1242
Art-Nr. 71121 971120 197112
DPS segin EN 6164311 / ... [EC 61643-11 Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase |
Méxima tension permisible de servicio DC (Uc) 60V 220V 282V
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 25 kA \25 kA \25 kA
Nivel de proteccién (Up) <15kv \s 2.5kV \s 2.5kv
Fusible previo méx. 250A gL 250A gL 250A gL
Certificaciones uL ‘— ‘—
Datos técnicos adicionales: Aplicacion en alumbrado de emergencia

— Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) — \— \255 v

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 47
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Descargador combinado - Tipo 1 para DC

DEHNsecure M 1 ... FM

Descargador de corriente de rayo unipolar, modular y coordinado para aplicaciones de corriente continua;
con borna de sefializacion a distancia para monitorizacion (contacto libre de potencial).

Tipo DSE M ...
Art.-Nr.
DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11
Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)
Nivel de proteccion (Up)
Fusible previo max.
Certificaciones
Contactos FM / Forma de los contactos
Datos técnicos adicionales:
— Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)

160 FM 1220 FM

971126 971125

Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase |

60V 220V

25 kA 25kA

<1.5kv <25kV

250A gl 250A gL

uL —

contacto libre de potencial |contacto libre de potencial

1242 FM
971 127
Tipo 1/ Clase |
242V

25 kA
<25kv
250A gL

contacto libre de potencial

Aplicacion en alumbrado de emergencia

255V

DEHNsecure M 2P ... (FM)

Descargador de corriente de rayo bipolar, modular y coordinado para aplicaciones de corriente continua a 60 V (circuitos 1+1);
version FM con borna de sefializacion a distancia libre de potencial.

60  |P6oFMm

Tipo DSE M ...

Art.-Nr.

DPS seguin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps)
(DC+/DC- -> DC-/DC+) / (DC-/IDC+ -> L) (limp)

Nivel de proteccion
(DC+/DC- -> DC-/DC+) / (DC-IDC+ -> <) (Up)

Fusible previo max.
Certificaciones
Contactos FM / Forma de los contactos

Tipo 1/ Clase |
60V

25/50kA

<15/<15kv

250A gl
uL

971 226

60V
25/50 kA

250A gl
uL

Tipo 1/ Clase |

<15/<15kV

contacto libre de potencial

Maodulo de proteccion para DEHNsecure modular

* Tecnologia de via de chispas especificamente disefiada para uso en circuitos de
corriente continua

¢ Indicacion servicio mediante sefal verde/roja en la ventanilla de inspeccion
¢ Facil sustitucion de los médulos de proteccion gracias al sistema de desbloqueo

DSE MOD ...: Mddulo de proteccion basado en tecnologia de via de chispas

En caso de fallo de un médulo en circuitos de proteccion multipolares, recomendamos intercambiar

Para proteccion de instalaciones de consumo en
corriente continua contra sobretensiones e incluso
impactos directos de rayo. Para su utilizacién de
acuerdo con el concepto de zonas de proteccion
contra rayo, en las intersecciones 0a— 1.

el bloque completo de médulos de proteccion.

DSE M Médulo de proteccion basado en via de chispas

Tipo DSE MOD ...

Médulo de proteccidn basado en tecnologia de via de chispas.

971001 971002

48

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 60V

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)

25kA

220V
25 kA

242V
25kA

DSE PE Médulo de proteccion basado en via de chispas

Médulo de proteccion basado en vias de chispas.

Tipo DSE MOD ...

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de corriente de rayo - Tipo 1

DEHNbloc

¢ Via de chispas de deslizamiento encapsulada

¢ Tecnologia de vias de chispas RADAX Flow con alta limitacion
de corrientes consecutivas

» Coordinacion energética con la familia de productos Red/Line

¢ Gracias a la elevada resistencia de aislamiento, también es
posible su instalacion por delante del contador

e Conexion multifuncional para conductores y barras de sujecion

e Ejecucion unipolar y tripolar (Dependiendo de la forma de red
hasta 100 kA de corriente de impulso de rayo)

* Ejecucion disponible en formato unipolar

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones, incluso en caso de descarga directa de rayo. Para su utilizacion en el
concepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones 0a— 1.

DEHNbloc H M 1 255: Descargador modular unipolar de corriente de rayo con elevada limitacién de la corriente consecutiva

DEHNbloc 1 255 H:
DEHNbloc 3 255 H:

Con la utilizacion de las vias de chispas deslizantes encapsuladas, contro-
ladas por presién, no es necesario considerar distancias de seguridad
respecto a otros elementos ni utilizar carcasas o envolventes especiales
con el aumento de coste y mayor necesidad de espacio que ello conlleva.

Con una capacidad de derivacion de la corriente de rayo de hasta 50 kA
(10/350 ps) por polo, los descargadores DEHNbloc cumplen las méximas
exigencias que se pueden plantear a este tipo de aparatos en las normas
nacionales e internacionales de proteccion contra rayos y sobretensiones.

La familia de descargadores DEHNbloc....H incorpora la tecnologia RADAX
Flow, para la limitacién de la corriente consecutiva.

Esta tecnologia evita las interrupciones del servicio como consecuencia
del disparo del interruptor de potencia, al activarse el descargador. En
unos tiempos en los que todos los sistemas dependen, cada vez mas, de
la estructura electrotécnica de servicio, esto se ha convertido en una ca-
racteristica de producto absolutamente irrenunciable. Gracias a la tecno-
logia RADAX Flow, patentada, se ha conseguido que las corrientes de

Descargador unipolar de corriente de rayo con alta limitacion de la corriente consecutiva
Descargador tripolar de corriente de rayo con alta limitacion de la corriente consecutiva

cortocircuito de las instalaciones de hasta 50 kA, queden limitadas en su
amplitud hasta aproximadamente 500 A, y que se apaguen automatica-
mente transcurridos unos 5 ms. Este comportamiento hace posible un
servicio de desconexion selectivo del descargador atn con pequefios fu-
sibles de la instalacién.

El dispositivo DBH M 1 255 con un nuevo disefio de disipador cuenta con
el sistema de anclaje del madulo homologado que fija de forma segura el
modulo de proteccion a la base, incluso a cargas maximas en el médulo
de proteccion. Los médulos se pueden reemplazar facilmente sin necesi-
dad de herramientas, simplemente pulsando el boton de desbloqueo.

La familia de productos DEHNbloc tiene bornas dobles en el lado de fase
y en el lado de tierra lo que facilita su instalacion en serie hasta 125 A.
Esta caracteristica del descargador aporta ahorros de espacio y coste.

Si DEHNbloc se va a utilizar con otros dispositivos de montaje en carril
DIN, los terminales multifuncionales son ideales para facilitar su conexion
a conductores y barras.

DEHNbloc H
Descargador modular unipolar de corriente de rayo con alta capacidad de derivacion de corriente de rayo para su utilizacion en sistemas de
230/400 V.
DBH M 1 255
DSP segun EN 61643-11 Tipo 1 + Clase |
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 50 kA
Nivel de proteccion (Up) <4kV
Fusible previo max. (L) hasta Ik = 50 kAeif (ta< 0,2 s) 500 A gG
Fusible previo max. (L) hasta Ik = 50 kAt (ta< 5 5) 315A¢G
Modulo de proteccion de vias de chispas DB H
Médulo de proteccion de vias de chispas
Méxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V
Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 49
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Descargador de corriente de rayo — Tipo 1

DEHNbloc 1 255 H

Descargador unipolar de corriente de rayo (circuito 3-0) con alta capacidad de derivacion de corriente de rayo para su utilizacion en sistemas
de 230/400 V.

Tipo DB 1255 H
Art.-Nr. 900 222

DSP seglin EN 61643-11 Tipo 1/ Clase |
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 50 kA

Nivel de proteccion (Up) <4kv

Fusible previo max. hasta Ik = 50 kA (ta< 0,2 5) 500 A gG

Fusible previo max. hasta Ik = 50 kAeff (ta< 5 s) 315A gG
Certificaciones KEMA

DEHNbloc 3 255 H

Descargador tripolar de corriente de rayo (circuito 3-0) con alta capacidad de derivacion de corriente de rayo para su utilizacion en sistemas
de 230/400 V.

Tipo DB 3 255 H
Art.-Nr. 900 120

DSP segtn EN 61643-11 Tipo 1/ Clase |
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L1+L2+L3-N/PEN] (liotal) 100 kA

Nivel de proteccion (Up) <4kv

Fusible previo max. hasta Ik = 50 kA (ta< 0,2 s) 500 A gG

Fusible previo max. hasta Ik = 50 kAeff (ta< 5 s) 315AgG
Certificaciones KEMA

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de corriente de rayo N-PE

DEHNgap

e Capacidad de derivacion 100 kA (10/350 ps)

» Descargador de corriente total, especial para aplicacion en
sistemas TT, con circuitos 3+1y 1+1 segun IEC 60364-5-53,
entre el conductor neutro N y el conductor de proteccion PE

e Tecnologia de vias de chispas de deslizamiento

¢ Indicacion del estado de funcionamiento/fallo mediante
indicador verde/rojo en la ventanilla de inspeccion

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones, incluso en caso de descargas directas de rayo. Para su utilizacion en el
concepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones 0a — 1, en la
variante de circuito 3+1.

DEHNgap M 255 (FM): Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE coordinado, modular

DEHNgap Maxi 1 255S:  Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE coordinado, para barra colectora

DEHNgap Maxi 1 255 (FM): Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE coordinado, para circuito 3+1 con DEHNvenCI
DEHNgap Maxi 440 (FM):  Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE coordinado, para Uc = 440 V AC

DEHNgap H 255: Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE, modular

Los descargadores de corriente de rayo N-PE unipolares DEHNgap M, nas de conexion multifuncionales para la conexion de cables y carriles de
DEHNgap Maxi, DEHNgap Maxi S, DEHNgap BN y DEHNgap B NH, como cremallera para un cableado muy cémodo con otros equipos montados
descargadores de corriente de suma entre el conductor neutro y el con- en serie.

ductor de proteccién en sistemas TT, tienen el cometido de garantizarlas Gracias a su disefio el DEHNgap M ofrece al usuario una gran seguridad. [
exigencias de Seugur'dad de las personas y"Ia seguridad de los equipos, en Asi, por ejemplo, la indicacion de funcion y fallo o la tecla de desblogueo. S
la denominada “Variante de circuito 3+1". Este bloqueo fija los médulos de proteccion sobre la pieza de base de los g
Las vias de chispas utilizadas en estos descargadores han sido expresa- descargadores. Ni las sacudidas que se originan durante el transporte, ni o
mente disefiadas para tal fin. Con una capacidad de derivacion de hasta las enormes fuerzas de la corriente durante un proceso de descarga con- g
100 kA (10/350 ps) cumplen las maximas exigencias de proteccion que se siguen que los médulos de proteccion se muevan o se desprendan de su g
plantean a estos equipos de acuerdo con las normas nacionales e inter- base. Y, sin embargo, en caso de necesidad, puede efectuarse la sustitu- 3
nacionales para proteccion contra rayos. cion de los médulos de proteccion de forma sencilla y sin necesidad de ‘é
Su construccion con vias de chispas libres de corrientes de fuga, permite ~~ herramientas. Con el fin de evitar errores en la instalacién de los descar- [
la utilizacién de estos descargadores incluso por delante del contador. gadores, cada mddulo de proteccion esta dotado de un codigo mecanico. 8
Como descargadores de corriente de rayo N-PE coordinados, los DEHN- ~Ademas de la indicacién visual estandar en el DEHNgap M, la variante de

gap M, los DEHNgap Maxi y los DEHNgap Maxi S asumen una posicién dispositivo DEHNgap M...FM dispone de una borna de conexién tripolar
especial entre todos los descargadores de corriente de suma. Estos equi- ~ Para sefalizacion a distancia que puede utilizarse como contacto normal-

pos se coordinan directamente y sin necesidad de bobina de desacoplo ~ Mente abierto o normalmente cerrado dependiendo, en cada caso del

con los descargadores de sobretensiones N-PE de la familia DEHNguard M~ disefio del circuito.

y DEHNgap S.

Si fuera necesario montar juntos, en un mismo lugar de la instalacion,
descargadores de corriente de rayo y descargadores de sobretensiones,
gracias al bajo nivel de proteccion de los dispositivos DEHNgap M y
DEHNgap Maxi podria incluso prescindirse de la instalacion del descarga
dor de sobretensiones para N-PE, DEHNgap C S.

El DEHNgap B NH ha sido desarrollado especialmente para instalaciones
industriales Este descargador se instala, muy facilmente, en las bases de
fusibles NHOO. Por su parte, los equipos de proteccion para instalar sobre
carril DIN, DEHNgap M, DEHNgap Maxi y DEHNgap BN cuentan con bor-

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 51
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Descargador de corriente de rayo N-PE

DEHNgap M 255 (FM)

Descargador de corriente de rayo N-PE unipolar, modular, coordinado; en la version FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto
conmutado libre de potencial).

DGP M 255 FM
DSP segtin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 1 + Clase | Tipo 1 + Clase |
Tension maxima de servicio permisible AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V 255V (50 /60 Hz) V
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 100 kA 100 kA
Nivel de proteccion (Up) <15kv <15kv
Certificaciones VDE, KEMA, UL VDE, KEMA, UL
Contactos FM/Forma de los contactos — contacto conmutado

DEHNgap Maxi 1 255 S

Descargador de corriente de rayo unipolar N-PE coordinado para barra colectora.

DGPM 1 255 S
DSP segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1 + Clase |
Tension maxima de servicio permisible AC (Uc) 255V (50/60 Hz) V
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 100 kA
Nivel de proteccion (Up) < 2.5 kV (cable de conexién incluido 80 cm)
Vigilancia del estado operativo via DEHNsignal DSI E 3

DEHNgap Maxi 1 255 (FM)

Descargador de corriente de rayo N-PE unipolar, coordinado; en la versién FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado
libre de potencial).

DGPM 1 255 FM

961 180

DSP segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase |
Tension maxima de servicio permisible AC (Uc) 255V (50/60 Hz) V 255V (50/ 60 Hz) V
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 100 kA 100 kA

Nivel de proteccion (Up) <15kv <1.5kV

Contactos FM/Forma de los contactos — contacto conmutado

DEHNgap Maxi 440 (FM)
Descargador de corriente de rayo N-PE coordinado, unipolar; en la versién FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado
libre de potencial).

DGPM 440 FM

961 160
DSP segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1/ Clase | Tipo 1/ Clase |
Tension maxima de servicio permisible AC (Uc) 440V (50/ 60 Hz) V 440V (50 /60 Hz) V

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 100 kA 100 kA

Nivel de proteccion (Up) <25kv <25kV
Certificaciones uL uL

Contactos FM/Forma de los contactos — contacto conmutado

DEHNgap H M 255
Descargador de corriente de rayo N-PE unipolar, modular.

DGPH M 255
DSP segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 1/ Clase |
Tension maxima de servicio permisible AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 100 kA
Nivel de proteccion (Up) <4kV

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de corriente de rayo N-PE

Madulo de proteccion DEHNgap modular

¢ Elevada capacidad de descarga gracias a la tecnologia de via
de chispas de deslizamiento

e Con boton de extraccion del médulo para sustitucion sin
necesidad de utilizar herramientas

¢ Indicacion del estado de funcionamiento verde / rojo en la
ventana de inspeccion

¢ El médulo puede reemplazarse sin necesidad de desconectar
la alimentacion ni su base

L i v, L

LU

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones, incluso en caso de descargas directas de rayo. Para su utilizacion en el
concepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersecciones 0a — 1, en la
variante de circuito 3+1.

DGP M MOD 255: Modulo de proteccion de vias de chispas 100 kA N-PE para uso con los modelos DEHNgap M

DGPH MOD 255:

El médulo de proteccion DEHNgap M basado en la tecnologia de via de
chispas N-PE combina seguridad e innovacion en un tnico equipo. Ademas
de la potente tecnologia de via de chispas de deslizamiento encapsulada,
el compacto modulo de proteccion incorpora una unidad de control e
indicacion del estado de funcionamiento. La codificacion mecanica del

Modulo de proteccion de via de chispas DGP M — 100 kA N-PE

Modulo de proteccion N-PE de vias de chispas para descargadores de la familia DEHNgap M.

DGP M MOD 255

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)

Modulo de proteccion de vias de chispas 100 kA N-PE para uso con los modelos DEHNgap H M

modulo de proteccion previene que el médulo N-PE pueda confundirse
con los modulos de proteccion de las fases basados en vias de chispas.

El sistema de bloqueo asegura el mddulo a su base. El mddulo de protec-
cion puede extraerse facilmente sin necesidad de herramientas con una
simple presion en los botones de extraccion.

Modulo de proteccion de via de chispas DGPH M — 100 kA N-PE

Maddulo de proteccion N-PE de vias de chispas para descargadores de la familia DEHNgap M.

DGPH MOD 255

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 53

Descargador de corriente de rayo N-PE



Descargador de sobretensiones — Tipo 2

Guia de seleccion - Edificios industriales

1 pc ° ° [ DG MTNC CI 275 952 304 60

1pc ° o ° ° DG MTNC Cl 275 FM 952 309 60

1 pc ° ° ° DG MTNS ClI 275 952 401 60

1 pc ° ° ° ° DG MTNS CI 275 FM 952 406 60

1pc ° ° ° DG MTT CI 275 952 322 60

1 pc ° ° ° o DG MTT Cl 275 FM 952 327 60

1pc ° ° DG MTNC 275 952 300 63

1 pc ° . o DG M TNC 275 FM 952 305 64

1pc ° ° DG M TNS 275 952 400 64

1 pc ° o o DG MTNS 275 FM 952 405 64

1pc ° ° DG MHTT 275 952 381 64

1 pc ° ° o DG M HTT 275 FM 952 385 64

3 pcs 4pes | 3pes ° ° . DG S Cl 275 952 079 61

3ps  dpes | 3pcs ;| . . DG S 275 952070 67

1pc . ° DGPCS 952030 77

E— 3 pcs 4pes  3pes o ° ° ° o DG S Cl 275 FM 952 099 61
é 3 pcs 4pcs | 3pcs i| o o DGS 275 FM 952 090 68
- 1pc . . e DGPCSFM 952035 77
g 1 pc [ ° DG MTNC 440 952 303 63
4 1pc . . e DGMTNC440 FM 952308 64
H 1 pe o . . e DG SECI440 FM 952920 62
g 1 pc ° ° ° ° DG SE CI WE 440 FM 952 923 62
3 pcs 4 pcs ° ° DG S WE 600 952 077 68

3 pcs 4 pcs ° o o DG S WE 600 FM 952 097 68

1 pc ° ° DG M WE 600 952 302 66

1 pc ° o o DG M WE 600 FM 952 307 66

3 pcs 4 pcs ° ° o DG SE H 1000 FM 952 938 Al

3 pcs 4 pcs ° ° ° DG SE H 1000 VA FM 952 940 Al

3 pcs 4pcs | 3pcs ° ° ° DG SE H LI 275 FM 952 930 n

1pc :-l ° ° (] DGP CS FM 952 035 71

° ° DG SE DC 242 972120 79

° o ° DG SE DC 242 FM 972 125 79

° . DG MYPV SCI 1000 952 510 82

) ° ° DG M YPV SCI 1000 FM 952 515 82

° DCU YPV SCI 1000 1M 900 910 87

54 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones — Tipo 2

1pc ° ° DG MTNC CI 275 952 304 60
1 pc ° ° ° DG M TNC CI 275 FM 952 309 60
1pc ° ° DG MTNS Cl 275 952 401 60

1pc ° ° ° DG MTNS Cl 275 FM 952 406 60

1pc ° ° DG MTT Cl 275 952 322 60

1pc ° ° ° DG MTT Cl 275 FM 952 327 60

3¢ 4 pcs 3 pcs ° ° DG S CI 275 952 079 61

1pc :I ° DGP C S 952 030 77

3 pcs 4 pcs 3 pcs o o o DG S Cl 275 FM 952 099 61
1 pc :I ° ° DGP CS FM 952 035 77

1pc ° DG M TNC 275 952 300 63
1 pc ° ° DG M TNC 275 FM 952 305 64
1pc o DG M TNS 275 952 400 64

1 pc ° ° DG M TNS 275 FM 952 405 64

1pc o ° DG MHTT 275 952 381 64

1pc o ° DG M HTT 275 FM 952 385 64

3 pcs 4 pcs 3 pcs ° DG S 275 952 070 67
1pc :I ° DGP C S 952 030 77

3 pcs 4 pcs 3 pcs i o o DG S 275 FM 952 090 68
3pcs 4pcs 3pcs ;| . e  DGSEHLI275FM 952930 71
1pc ° ° DGP CS FM 952 035 77

° DCOR L 3P 275 SO LTG 900 445 75

° DCOR L 3P 275 SO IP 900 447 76

° ° DG SE DC 242 972 120 79

° ° ° DG SE DC 242 FM 972125 79
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1pc ° DG MTNC 275 952 300 63
1pc ° ° DG MTNC 275 FM 952 305 64
1pc ° DG MTNS 275 952 400 64

1 pc ° ° DG M TNS 275 FM 952 405 64

1pc ° DG MTT 275 952310 64

1pc ° ° DG M TT 275 FM 952 315 65

1pc ° ° DG M HTT 275 952 381 64

1pc ° ° DG M HTT 275 FM 952 385 64

3 pcs 4 pcs 3 pcs o DG S 275 952 070 67
1 pc :I ° DGP C S 952 030 77

3pcs 4 pcs 3pcs ° . DG S 275 FM 952 090 68
1pc :I ° ° DGP CS FM 952 035 71

° DCU YPV SCI 1000 1M 900 910 87

° ° DG YPV SCI 1000 950 530 86

° ° ° DG YPV SCI 1000 FM 950 535 86

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 55
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard modular con Advanced-Circuit Interruption (dimensionamiento seguro)

Para la proteccion de las instalaciones de baja tension contra sobretensiones. Para
su utilizacion en el concepto de zonas de proteccidn contra rayos con las intersec-
ciones Og — 1y superiores.

¢ Nueva tecnologia ,Advanced-Circuit Interruption” (ACI)
integrada en el médulo de proteccion, compuesta por una
combinacion de conmutador y via de chispas

¢ Ningun fusible previo externo es necesario gracias a la
tecnologia ACI

* Menores secciones de conexion: 6 mm? es suficiente

¢ Resistente a TOV también a 440V (AC)

¢ Alta disponibilidad de los sistemas, ningun disparo de fusibles
de linea a partir de 35 A gG

e Completamente libre de corrientes de fuga gracias al
aislamiento galvanico aportado por el elemento de
conmutacion ACI

¢ Coordinacion energética con la familia de productoss Red/Line

DEHNguard M TNC ACI 275 FM: Descargador de sobretensiones modular con tecnologia ACl integrada para los sistemas TN-C
DEHNguard M TNS ACI 275 FM: Con la tecnologia ACl integrada para los sistemas TN-S

DEHNguard M TT ACI ... FM:

Con la tecnologia ACl integrada para los sistemas TT y TN-S (circuitos 3+1)

DEHNguard M TN ACI 275 FM: Con la tecnologia ACl integrada para los sistemas 230 V-TN
DEHNguard M TT 2P ACI ... FM: Con la tecnologia ACl integrada para los sistemas 230 V-TT y TN (circuitos 1+1)

DEHNguard S ACI ... FM:
DEHNguard M/S ... ACI ... FM:

Los nuevos descargadores de sobretensiones modulares de la famila de
productos DEHNguard ACI ofrecen la seguridad a maximo nivel gracias a
la tecnologia ACI (Advanced Circuit Interruption), que elimina la necesidad
de utilizar fusibles previos.

La nueva tecnologia ACI ofrece también las ventajas siguientes:

Dimensionamiento seguro: Eliminar errores de seleccion

La nueva tecnologia evita errores a la hora de dimensionar el fusible
previo que pudiera ser necesario si utilizamos descargadores convencio-
nales. Con esta tecnologia se consigue también un notable ahorro de
espacio en el cuadro asi como de coste de material auxiliar de instalacion
y tiempo de mano de obra de montaje. El estado operativo del descarga-
dor se sefaliza localmente a través de la ventanilla de inspeccion (verde/
roja) y a distancia mediante un contacto libre de potencial.

Seccion de conexion de solo 6 mm? Cu: Instalacién mas sencilla

y rapida

Es suficiente utilizar una seccion de solo 6 mm? para el conexionado de
los conductores activos y PE. Eso supone un ahorro valioso de tiempo y
facilita el cableado del descargador.

Resistencia a TOV: Aumenta la disponibilidad de las instalaciones

Las sobretensiones temporales (p. €]. por interrupciones del neutro) pue-
den destruir los equipos de proteccion contra sobretensiones transitorias.
El nuevo DEHNguard ACI tiene una resistencia a TOV muy elevada y ofre-
ce la proteccion incluso a 440 V (AC) sin fallo del equipo. Asi los descar-

56 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Descargador de sobretensiones unipolar con la tecnologia ACl integrada para los sistemas TN-S

Con contacto de sealizacion a distancia para el dispositivo de vigilancia
(contacto conmutado libre de potencial)

gadores con tecnologia ACl aumentan la disponibilidad de la instalacién
y contribuyen a la continuidad de servicio de los equipos conectados a la
misma.

Sin corrientes de fuga: Aumenta la vida util de los descargadores
Gracias a la estructura del DEHNguard ACl no aparecen corrientes de fuga.
Eso evita que los equipos de proteccion sufran el desgaste que le es pro-
pio a los descargadores de tipo 2 convencionales. Asi, la vida util del
descargador ACI es notablemente mayor.

Ademas, los descargadores de la familia de productos DEHNguard ACI
evitan la activacion de la vigilancia del aislamiento y contribuyen a la
seguridad de la instalacion.

Preparados para el futuro

Los descargadores con tecnologia ACI estan preparados para adaptarse a
posibles cambios en los parametros de la red o nuevos sistemas de me-
moria que pueden cambiar las condiciones de cortocircuito.

DEHNguard ACI - Posibilita la maxima disponibilidad de las instala-
ciones

Con la tecnologia ACI los fallos en las instalaciones causadas por el dis-
paro erréneo de un fusible previo o la reconexion correspondiente del
mismo quedan completamente eliminados. Esto aumenta considerable-
mente la seguridad de la instalacién y la disponibilidad de la misma en
comparacion con la se aporta si se utilizan descargadores de tipo 2 con-
vencionales con son fusibles externos.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones — Tipo 2

DEHNguard M TNC ACI 275 FM
Descargador de sobretensiones modular con Advanced-Circuit Interruption (ACI) para los sistemas TN-C.

M TNCACI 275 FM

952 330 el
DPS seglin la EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 275V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA
Nivel de proteccion (Up) <15kv
Fusible previo externo adicional requerido no
Tension TOV (Uy) 440V /120 min. — soportado

DEHNguard M TNS ACI 275 FM
Descargador de sobretensiones modular con Advanced-Circuit Interruption (ACI) para los sistemas TN-S.

M TNS ACI 275 FM

952 440 v
DPS segtin la EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2 / Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC [L-PE] (Uc) 275V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA
Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv
Fusible previo externo adicional requerido no
Tension TOV (Uy) 440V /120 min. — soportado

DEHNguard M TT ACI ... FM
Descargador de sobretensiones modular con Advanced-Circuit Interruption (ACI) para los sistemas TT y TN-S (circuito 3+1).

M TT ACI 275 FM M TT ACI 385 FM
DPS seglin la EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 275V (50 / 60 Hz) 385V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L-N] (In) 20 kA 20 kA
Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv <15/<15kv
Fusible previo externo adicional requerido no no
Tension TOV [L-N] (Ur) 440V /120 min. — soportado 440V /120 min. - soportado
Tension TOV [N-PE] (Uy) 1200V /200 ms — soportado 1200V / 200 ms. — soportado

DEHNguard M TN ACI 275 FM
Descargador de sobretensiones modular con Advanced-Circuit Interruption (ACI) para los sistemas 230 V TN. @

M TN ACI 275 FM
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DPS segun la EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il

Maxima tension permisible de servicio AC [L-PE] (Uc) 275V (50 /60 Hz)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv

Fusible previo externo adicional requerido no

Tension TOV (Uy) 440V /120 min. — soportado

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 57
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard M TT 2P ACI ... FM
Descargador de sobretensiones modular con Advanced-Circuit Interruption (ACI) para los sistemas monofasicos 230 V-TT y TN (circuito 1+1).

MTT 2P ACI 275 FM MTT 2P ACI 385 FM

-Nr. EEY R PANT 952 122 el
DPS seglin la EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 275V (50 / 60 Hz) 385V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L-N] (In) 20 kA 20 kA
Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up) <15/<15kV <15/<15kV
Fusible previo externo adicional requerido no no
Tension TOV [L-N] (Ur) 440V /120 min. — soportado 440V /120 min. - soportado
Tension TOV [N-PE] (Ur) 1200V / 200 ms — soportado 1200V / 200 ms. — soportado

DEHNguard S ACI ... FM

Descargador de sobretensiones, unipolar, desmontable con Advanced-Circuit Interruption (ACI) compuesto por el elemento de base y modulo
de proteccion enchufable.

S ACI 385 FM
952 113 el
DPS seglin la EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 275V (50 /60 Hz) 385V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 20 kA 20 kA
Nivel de proteccion (Up) <15 kV <15kv
Fusible previo externo adicional requerido no no
Tension TOV (Ur) 440V /120 min. — soportado 440V /120 min. - soportado

Accesorio para el DEHNguard modular con Advanced-Circuit Interruption (dimensionamiento seguro)

Moédulo de proteccién de conmutador y via de chispas para el DEHNguard ACI
DG MOD ACI 275 DG MOD ACI 385

952 024 el 952 028 e

Méx. tension de permisible de servicio AC (Uc) \275 v \385 v

Modulo de proteccion de varistor para el DEHNguard M ACI
DG MOD A NPE

952 022 e
Méx. tension de permisible de servicio AC (Uc) ‘275 v

Modulo de proteccion de vias de chispas N-PE para el DEHNguard M ACI
DG MOD H A NPE

952 083 e¥
Méx. tension de permisible de servicio AC (Uc) ‘275 v

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard modular con fusible integrado

¢ Fusible integrado en el médulo de proteccion

¢ Unidad completa, totalmente cableada, compuesta por una
pieza de base y mddulos de proteccion enchufables

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
de Red/Line

e Alta capacidad de derivacion

e Alta seguridad gracias al dispositivo de vigilancia , Thermo-
Dynamic-Control”

¢ Sencillo cambio de los médulos de proteccion sin necesidad
de herramientas gracias a la técnica de desbloqueo

Para la proteccién contra sobretensiones de instalaciones de consumo de baja
tension. Utilizacion de acuerdo con el concepto de proteccion contra rayos en las
zonas de interseccion 0g — 1y superiores.

DEHNguard M TNC Cl 275: Descargador de sobretensiones con fusible de proteccion integrado para sistemas TN-C
DEHNguard M TNS ClI 275: Con fusible de proteccion integrado para sistemas TN-S

DEHNguard M TT Cl 275:
DEHNguard M TN Cl 275:

Con fusible de proteccion integrado para sistema TT y TN-S (circuito 3+1)
Con fusible de proteccion integrado para sistemas TN de 230 V

DEHNguard M TT 2P ClI 275: Con fusible de proteccion integrado para sistemas TT y TN de 230 V (circuito 1+1)

DEHNguard S ClI 275:

Descargador de sobretensiones unipolar, modular con fusible de proteccion integrado

DEHNguard... M CI 275 FM: Con contacto de sefalizacion a distancia para los dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial)

Los descargadores de sobretensiones DEHNguard ... Cl de la familia Red/
Line, es una simbiosis perfecta de la proteccién contra cortocircuitos y
sobretensiones, en un solo moédulo de proteccion. Asi, se marcan nuevas
pautas para su facilidad de uso en cuanto a la proteccion contra las so-
bretensiones y la seguridad en caso de cortocircuitos. El circuito de pro-
teccién con el fusible integrado en el descargador y los potentes varistores
de oxido de zinc, en combinacién con el dispositivo Thermo-Dynamic-
Control, ofrecen grandes beneficios gracias a su sencilla instalacion y por
sus minimas exigencias de espacio. Gracias al fusible integrado en el pro-
pio descargador, se evita cualquier error en el dimensionamiento del fu-
sible previo y se garantiza la desconexion segura del mismo en caso de
cortocircuito. Ademas, el uso de la tecnologia Cl aporta un notable ahorro
de espacio en el cuadro y de costes tanto por la adquisicién de material
auxiliar como por el menor tiempo de mano de obra de instalacion. El
fusible integrado ha sido desarrollado especialmente para esta aplicacion.
No esta disefiado para corrientes permanentes sino especialmente para
las corrientes de descarga y la proteccion contra los cortocircuitos. El fu-
sible solo dispara cuando el descargador llega al fin de su vida util.

El usuario tiene la posibilidad de disponer, en muy poco espacio, de una
proteccidn contra sobretensiones con una corriente de cortocircuito de
hasta 25 kAef, que cumple con todas las normativas de instalacién. Se
cumplen también las exigencias de sefalizacion de estado para todos los
circuitos, también para el circuito N-PE segun normativa IEC 60364-5-53.

Por medio del dispositivo “Thermo-Dynamic-Control” se vigila de modo
constante la temperatura superficial del varistor de alto rendimiento que
incorporan los descargardores con tecnologia Cl. El estado operativo de

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

cada circuito de proteccion se visualiza mediante una indicacién mecani-
ca, libre de corriente de servicio,a través de una ventanilla de color verde
y rojo. Esta sefializacién indica tanto la activacion del dispositivo de des-
carga “Thermo-Dynamic-Control”, como también la del fusible de protec-
cion previo integrado. Junto a las indicaciones de funcionamiento / defec-
to, los dispositivos de la variante DEHNguard ... Cl en su ejecucién FM,
disponen de bornas de conexién tripolares para la sefializacion remota.
Segun el disefio del circuito, la sefial remota puede ser utilizada como
contacto normalmente abierto o normalmente cerrado.

Todas las ventajas del nuevo disefio de la familia DEHNguard han sido
integradas directamente en la nueva familia DEHNguard ... Cl.

La técnica de deshloqueo incorporada al descargador evita que el modu-
lo se suelte, tanto por las vibraciones que puedan producirse durante el
transporte, como por motivo de las enormes fuerzas dinamicas que tienen
lugar durante el proceso de derivacion. En caso necesario, la sustitucién
de los modulos de proteccién puede efectuarse facilmente sin necesidad
de utilizar herramientas ni desconectar la tensién de servicio o retirar la
tapa del cuadro de distribucién gracias al botén de desbloqueo de los
modulos de proteccion. Para evitar que en el cambio de los médulos, el
instalador o el usuario se confundan e inserten un médulo inadecuado,
los mddulos de proteccion estan equipado con una codificacién mecanica.

Los descargadores de sobretensiones de la familia DEHNguard ... Cl dis-
ponen de bornas de conexion multifuncionales del ancho estandar de
1 médulo para la conexion de conductores y barras de peine, para facilitar
el cableado junto con otros dispositivos de montaje en serie de acuerdo
con la DIN VDE 0100-534 y VdS 2031 .

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 59
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2

DEHNguard M TNC Cl ... (FM)

Descargador de sobretensiones modular para sistemas TN-C con fusible incorporado con tension nominal de 230/400 V (circuito 3+0);
en la versién FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ... M TNC CI 275 M TNC CI 275 FM
ArtNr. 952304  |952309

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 275V (50 /60 Hz) 275V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 12.5kA 12.5kA

Corriente nominal max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion (Up) <1.5kV <1.5kV

Fusible previo max. no requiere no requiere
Certificaciones KEMA, VDE KEMA, VDE
Contactos FM / Forma de los contactos — contacto conmutado

DEHNguard M TNS Cl ... (FM)

Descargador de sobretensiones modular para sistemas TN-S con fusible integrado con tension nominal de 230/400 V (circuito 4+0);
en la version FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ... M TNS CI 275 M TNS CI 275 FM
Art-N. 952401 952406

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 275V (50 /60 Hz) 275V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 12.5 kA 12.5 kA

Corriente nominal max. de descarga (8/20 pis) (Imax) 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv <15/<15kv
Fusible previo max. no requiere no requiere
Certificaciones KEMA, VDE KEMA, VDE
Contactos FM / Forma de los contactos — contacto conmutado

DEHNguard M TT CI ... (FM)

Descargador de sobretensiones modular para sistemas TT- y TN-S con fusible integrado con tension nominal de 230/400 V (circuito 3+1);
en la versién FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ... MTT CI 275 M TT CI 275 FM
ArtNr. 9232 952327

DEHNguard M TN Cl ... (FM)

Descargador de sobretensiones modular con fusible integrado para sistemas TN 230 V (circuito 2+0);
en la version FM con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2 / Clase Il Tipo 2 / Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 275V (50 /60 Hz) 275V (50 /60 Hz)

~ Corriente nominal de descarga (8/20 ps) [L-N] (In) 12.5 kA 12.5 kA

-‘,;2 Corriente nominal max. de descarga (8/20 ps) [L-N] (Inax) 25 kA 25 kA

é Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up) <15/<15kV <15/<15kV

g Fusible previo max. no requiere no requiere

é Certificaciones KEMA, VDE KEMA, VDE

E Contactos FM / Forma de los contactos — contacto conmutado

&

Tipo DG ... M TN CI 275 MTN CI 275 FM

Art-Nr. 952173 952178

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 275V (50 /60 Hz) 275V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 12.5 kA 12.5 kA

Corriente nominal max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv <15/<15kv
Fusible previo max. no requiere no requiere
Certificaciones KEMA, VDE KEMA, VDE
Contactos FM / Forma de los contactos — contacto conmutado

60 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard M TT 2P CI ... (FM)

Descargador de sobretensiones modular con fusible integrado para sistemas TT/TN 230 V (circuito 1+1);
en la versién FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ... M TT 2P CI 275 MTT 2P CI 275 FM
Art-Nr 952171 1952176

DPS segtin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 275V (50 /60 Hz) 275V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L-N] (In) 12.5 kA 12.5 kA

Corriente nominal méx. de descarga (8/20 ps) [L-N] (Imax) 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv <15/<15kV
Fusible previo max. no requiere no requiere
Certificaciones KEMA, VDE KEMA, VDE

Contactos FM / Forma de los contactos — contacto conmutado

DEHNguard S Cl ... (FM)

Descargador de sobretensiones unipolar, compuesto por etapa de base y modulo de proteccion enchufable con fusible integrado;
en la version FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ... S Cl1 275 S C1 275 FM
Art-Nr. 952079 952099

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 275V (50 / 60 Hz) 275V (50 / 60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 12.5 kA 12.5 kA

Corriente nominal max. de descarga (8/20 pis) (Imax) 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion (Up) <15 kv <15 kv

Fusible previo max. no requiere no requiere
Certificaciones KEMA, VDE KEMA, VDE
Contactos FM / Forma de los contactos — contacto conmutado

Accesorio para el DEHNguard modular con fusible integrado

Moédulo de proteccién basado en varistor para DEHNguard M CI
Madulo de proteccion para DEHNguard M ... Cl 275 compuesto por un varistor conectado en serie con el fusible previo integrado en el modulo.

DG MOD CI 275

Modulo de proteccion basado en varistor

Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M ...y DEHNguard S ...
i DG MOD 275
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) \275 '
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Modulo de proteccion de vias de chispas N-PE para DEHNguard M TT ...
Maédulo de proteccion de vias de chispas N-PE para DEHNguard DG M TT ... de 2 o 4 polos.

DG MOD NPE

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 61



Descargador de sobretensiones — Tipo 2

Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard SE CI con fusible previo integrado

Para la proteccion de instalaciones de baja tensién contra las sobretensiones. Para
su empleo en el concepto de zonas de proteccion contra rayos en las interseccio-
nes Og— 1y superiores.

Los descargadores de sobretensiones modulares de la familia de produc-
tos DEHNguard SE Cl para los sistemas de 400/690 V estan disponibles
en las versiones DG SE Cl 440 FM y DG SE Cl WE 440 FM. La versién WE
incluye un varistor con una tensién asignada de 750 V. Por eso es idénea
para proteger convertidores con tensiones punta como p. €]. en instala-
ciones edlicas.

El fusible integrado en el descargador evita el dimensionamiento y la
eventual utilizacién de un fusible adicional previo y garantiza la desco-
nexién segura del mismo en caso de cortocircuito.

Ofrece la maxima disponibilidad de instalaciones también en caso de
tensiones mayores gracias a la coordinacién idénea del DPS y el fusible
previo integrado. El fusible integrado ha sido desarrollado especialmente
para esa aplicacion. No esta disefiado para las corrientes permanentes
sino especialmente para las corrientes de descarga y proteccion contra los
cortocircuitos. Asi se asegura un rendimiento dptimo. El fusible no tiene
que cambiarse separadamente porque solo dispara cuando el DPS llega
al fin de su vida dtil.

Por medio del dispositivo “Thermo-Dynamic-Control” se vigila de modo
constante la temperatura superficial del varistor de alto rendimiento que
incorporan los descargardores con tecnologia Cl.

NEW

DEHNguard SE Cl 440 FM

Descargador de sobretensiones unipolar y modular, compues-
to por una base y un mddulo de proteccion enchufable; con
fusible previo integrado y contacto de sefializacién remota
para el dispositivo de vigilancia (contacto conmutado libre
de potencial).

DPS segtin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 440V (50 / 60 Hz)
Corriente nom. de descarga (8/20 pis) (In) \12.5 kA

Nivel de proteccion (Up) <2kV

Fusible previo méx. no requiere

Contactos FM / Forma de los contactos ‘contacto conmutado

ew

¢ Fusible integrado en el médulo de proteccion
e A emplear en sistemas 440/690 V

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

¢ Alta capacidad de derivacion

¢ Alta seguridad del descargador mediante la vigilancia de
dispositivo , Thermo-Dynamic-Control”

e Cambio sencillo de los médulos de proteccion sin necesidad
de herramientas gracias a la técnica de desbloqueo

DEHNguard SE Cl 440 FM:  Descargador de sobretensiones unipolar,
modular, con fusible previo integrado
(contacto conmutado libre de potencial)
DEHNguard SE Cl WE 440 FM:Con fusible previo integrado especial-

mente para instalaciones eélicas

El estado operativo de cada circuito de proteccion se visualiza mediante
una indicacién mecanica, libre de corriente de servicio, a través de una
ventanilla de color verde y rojo. Esta sefializacién indica tanto la activa-
cion del dispositivo de descarga “Thermo- Dynamic-Control”, como tam-
bién la del fusible de proteccion previo integrado. Junto a las indicaciones
de funcionamiento/defecto, los dispositivos de la variante DEHNguard Cl,
en su ejecucion FM, disponen de bornas de conexion tripolares para la
sefializacion remota. Segun el disefio del circuito, la sefial remota puede
ser utilizada como contacto normalmente abierto o normalmente cerrado.

Todas las ventajas del nuevo disefio de la familia DEHNguard han sido
integradas directamente en la nueva familia DEHNguard Cl. La técnica de
desbloqueo incorporada al descargador evita que el modulo se suelte,
tanto por las vibraciones que puedan producirse durante el transporte,
como por motivo de las enormes fuerzas dinamicas que tienen lugar du-
rante el proceso de derivacién. En caso necesario, la sustitucién de los
modulos de proteccion puede efectuarse facilmente sin necesidad de uti-
lizar herramientas ni desconectar la tension de servicio o retirar la tapa
del cuadro de distribucion gracias al boton de desbloqueo de los médulos
de proteccion. Para evitar que en el cambio de los mddulos, el instalador
o el usuario se confundan e inserten un médulo inadecuado, los médulos
de proteccion estan equipados con una codificacion mecanica.

new

DEHNguard SE Cl WE 440 FM

Descargador de sobretensiones unipolar y modular con la
tension del varistor asignada Umoy = 750 V AC, compuesto por
una base y un médulo de proteccién enchufable; con fusible
previo integrado y contacto de sefializacion remota para el dis-
positivo de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG SE CI ... WE 440 FM
Art.-Nr. 952 923

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 440V (50 / 60 Hz)
Tension nominal del varistor en AC (Umoy) 750V

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 125 kA

Nivel de proteccion (Up) <3kv

Fusible previo max. no requiere
Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado

Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard SE CI (WE)

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 440V 440V
Tension asignada del varistor AC (Umov) 440V 750V
62 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard modular

¢ Unidad completa totalmente cableada, compuesta por una
base y médulo de proteccion enchufable

e Coordinada energéticamente con otros descargadores de la
familia de productos Red/Line

e Alta capacidad de descarga mediante varistores de éxido de
zinc de alto rendimiento/vias de chispas

¢ Alta seguridad gracias al dispositivo de vigilancia y separacion
. Thermo-Dynamic-Control”

o Facil sustitucion de los modulos de proteccion, sin necesidad
de herramientas, gracias a su tecla de desbloqueo

e Prueba de vibracién y choque segun EN 60068-2

DEHNguard M TNC ...:
DEHNguard M TNS ...:
DEHNguard M H TT ...:
DEHNguard M TT ...:
DEHNguard M TN ...:

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones. Utilizacion en las intersecciones de las zonas 0g — 1y superiores, dentro
del concepto de zonas de proteccion contra rayos.

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-C

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-S

Descargador modular de sobretensiones con alta capacidad de descarga para sistemas TT y TN-S (circuito 3+1)
Descargador modular de sobretensiones para sistemas TT y TN-S (circuito 3+1)

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN monofasicos

DEHNguard M H TT 2P ...: Descargador modular de sobretensiones con alta capacidad de descarga para sistemas monofasicos TTy TN

(circuito 1+1)
DEHNguard M TT 2P ...:
DEHNguard M WE ...:
DEHNguard M ... FM:

Los descargadores de sobretensiones modulares DEHNguard M ... de la
familia de productos Red/Line, ofrecen un excelente nivel de proteccion. El
circuito de proteccion con varistores de 6xido de zinc de alto rendimiento
se combina con el doble dispositivo de vigilancia y separacién , Thermo-
Dynamic-Control”.

La familia DEHNguard ofrece una amplia variedad de ejecuciones aptas
para todas las configuraciones de los distintos sistemas de alimentacion
de baja tension. Asi, la propia denominacion de los productos simplifica
notablemente la eleccion de los mismos.

El sistema exclusivo del sistema de desbloqueo del médulo de proteccion,
garantiza el cumplimiento de los requisitos de seguridad mas exigentes.
Este sistema fija firmemente los mddulos de proteccion al elemento de
base. Ni las vibraciones que puedan producirse por motivo del transporte,
ni las elevadas fuerzas electromagnéticas asociadas a las descargas afec-
tan a la segura fijacion de los modulos a la base. Sin embargo, esto no
impide que puedan sustituirse facilmente sin necesidad de utilizar herra-
mientas, simplemente presionando la tecla de bloqueo de los mismos.
Cada mddulo de proteccion esta mecanicamente codificado para garanti-
zar que no se producen errores en la instalacion.

El doble dispositivo de vigilancia , Thermo Dynamic Control” no se desa-
rrollé unicamente sobre la base de las normas nacionales e internaciona-
les, sino también a partir de la experiencia de décadas en el mercado
mundial de dispositivos de proteccion contra sobretensiones tomando en
consideracion situaciones practicas en las que los descargadores pueden
verse dafiados.

El , Thermo Dynamic Control” vigila la resistencia del varistor a los esfuer-
zos dinamicos y la temperatura de la superficie del mismo.

DEHNguard M TNC ...
Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-C (circuito 3+0).

Descargador modular de sobretensiones para sistemas monofasicos TT y TN (circuito 1+1)
Descargador modular de sobretensiones especial para aerogeneradores
Con contacto de sefalizacion a distancia para el equipo de monitorizacion (contacto conmutado libre de potencial)

El indicador visual de estado de color verde y rojo indica la disponibilidad
de todos los circuitos de proteccion. Aparte de esta indicacion local de
estado, las versiones DEHNguard M FM disponen de una borna de cone-
xion tripolar para indicacion remota.

Debido a la ejecucion del contacto de sefializacién a distancia como con-
tacto conmutado libre de potencial, es posible utilizar la sefial como con-
tacto normalmente abierto o normalmente cerrado dependiendo de la
configuracion del circuito.

Los descargadores de sobretensiones modulares multipolo de la familia
DEHNguard M estan equipados con bornas multifuncionales de ancho
estandar, 1 modulo, para la conexion de conductores y regletas peine, que
simplifican el conexionado con otros dispositivos de montaje sobre carril
DIN. La utilizacién de la borna de conexidn STAK 25 facilita la conexion de
los descargadores DEHNguard segtin DIN VDE 0100-534.

- 3 La variant_e DEHNguard MH TT cum-
- L, Plelas exigencias en Alemania de la
< 25% L3 nueva VDE 0100-534,respecto de los
Il .Valores de descarga I, en circuitos

? 3+1 para instalaciones trifasicas con

<« 5% N exigencias superiores de seguridad”
que exige una capacidad de descar-

E 1 100% ga de min. 40 kA para circuitos N-PE.

Y S pe  Esta variante ofrece una corriente

4 nominal de descarga del NPE de

80 kA (onda 8/20).

Circuito 3+1 con una capacidad de
derivacion mayor 4 x 20 kA = 80 kA.
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DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 150V (50/60Hz)V 275V (50/60Hz)V 385V (50/60 Hz)V 440V (50/60 Hz) V
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) |15 kA 20 kA 20 kA 20 kA

Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <0.7kv <15kv <1.75kv <2kV

Fusible previo max. 125A ¢G 125A ¢G 125A ¢G 125A ¢G
Certificaciones KEMA, UL KEMA, VDE, UL KEMA, UL KEMA, UL

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2

DEHNguard M TNC ... FM

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-C (circuito 3+0); con contacto de sefializacion a distancia (contacto libre de potencial).

TNC1SOFM  [TNC275FM  [TNC385FM_ |TNC440 FM

TipoDG M ...

Art.-Nr. 952305 (952319  [952308

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo2/ CIase I Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 150V (50/60 Hz) V. 1275V (50 /60 Hz)V 385V (50/60 Hz)V 440V (50 /60 Hz) V
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 15 kA 20 kA 20 kA 20 kA

Corriente méx. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <0.7kV <1.5kv <1.75kV <2kV

Fusible previo max. 125A ¢G 125A ¢G 125A ¢G 125A ¢G
Certificaciones KEMA, UL KEMA, VDE, UL KEMA, UL KEMA, UL

Tipo de contacto de sefializacion remota contacto conmutado  contacto conmutado |contacto conmutado  contacto conmutado
DEHNguard M TNS ...

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-S (circuito 4+0).

Tipo DG M ... TNS 150 TNS 275 TNS 385

Art.-Nr. 952403  [952400 952 404

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 150V (50/60 Hz) V. 1275V (50/60 Hz) V. 1385V (50 /60 Hz) V

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 15 kA 20 kA 20 kA

Corriente méx. de descarga (8/20 pis) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA

Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up) <0.7/<0.7kV <15/<15kv <1.75/<1.75kV

Fusible previo max. 125A gG 125A gG 125A gG

Certificaciones KEMA, UL KEMA, VDE, UL KEMA, UL

DEHNguard M TNS ... FM

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-S (circuito 4+0); con contacto de sefalizacion a distancia (contacto libre de potencial).

Tipo DG M ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11
Max. tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up)
Fusible previo max.

Certificaciones

Tipo de contacto de sefializacion remota

TNS 150 FM TNS 275 FM TNS 385 FM
952408 1952405 1952409

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il
150V (50/60 Hz) V. 275V (50 /60 Hz)V 385V (50 /60 Hz) V
15 kA 20 kA 20 kA

40 kA 40 kA 40 kA
<0.7/<0.7kv <15/<15kv <1.75/<1.75kV
125A 4G 125A¢G 125A¢G

KEMA, UL KEMA, VDE, UL KEMA, UL

contacto conmutado | contacto conmutado  contacto conmutado

DEHNguard M HTT ... (FM)

Descargador modular de sobretensiones con alta capacidad de descarga de suma en el circuito N-PE para sistemas TT y TN-S (circuito 3+1).
Cumple los requerimientos elevados de seguridad segtin DIN VDE 0100-534 para su utilizacion en el punto de alimentacion de la instalacion
eléctrica; con contacto de sefalizacion a distancia libre de potencial.

TipoDG M ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Max. tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) [L-N] (In)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) [N-PE] (In)
Corriente méx. de descarga (8/20 ps) [L -N] (Imax)
Corriente méx. de descarga (8/20 ps) [N-PE] (Imax)
Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) [N-P E] (limp)
Nivel de proteccion [L-NI/[N-PE] (Up)

Fusible previo max.

Certificaciones

Tipo de contacto de sefializacion remota

HTT 275 FM
952381 [952385

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
275V (50 /60 Hz) V 275V (50 /60 Hz) V
20 kA 20 kA

80 kA 80 kA

40 kA 40 kA

120 kA 120 kA

40 kA 40 kA
<15/<15kv <15/<15kv
125A9G 125A¢G

KEMA KEMA

— contacto conmutado

DEHNguard M TT ...

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TT y sistemas TN-S (circuito 3+1).

Tipo DG M ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Max. tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) [N-P E] (limp)
Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up)

Fusible previo max.

Certificaciones

1T 150 1T 275 1T 320 TT 385

952323 952310 1952320 _ _[952311

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
150V (50/60 Hz)V |275V (50/60 Hz)V 320V (50/60 Hz)V 385V (50 /60 Hz) V
15 kA 20 kA 20 kA 20 kA

40 kA 40 kA 40 kA 40 kA

12 kA 12 kA 12 kA 12 kA
<07/<15kv <15/<1.5kV <15/<15kv <1.75/<1.5kV
125A G 125A¢G 125A G 125A G

— KEMA, VDE, UL KEMA KEMA, UL

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones — Tipo 2

DEHNguard M TT ... FM

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TT y sistemas TN-S (circuito 3+1) con contacto de sefalizacion a distancia (contacto

libre de potencial).

Tipo DG M ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Max. tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) [N-P E] (limp)
Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up)

Fusible previo max.

Certificaciones

Tipo de contacto de sefializacion remota

TT 150 FM TT 275 FM TT 320 FM TT 385 FM
952328 952315 1952325 _ 1952316

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
150V (50/60 Hz) V. 275V (50 /60 Hz) V. |320V (50 /60 Hz)V 385V (50 /60 Hz) V
15 kA 20 kA 20 kA 20 kA

40 kA 40 kA 40 kA 40 kA

12 kA 12 kA 12 kA 12 kA
<07/<15kv <15/<15kv <15/<15kv <1.75/<1.5kV
125A9G 125A9G 125A¢G 125A9G

uL KEMA, VDE, UL KEMA KEMA, UL

contacto conmutado |contacto conmutado | contacto conmutado | contacto conmutado

DEHNguard M TN ...

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN monofasicos (circuito 2-0).

Tipo DG M ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11 /... IEC 61643-11
Max. tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up)
Fusible previo max.

Certificaciones

TN 150 TN 275
952201 952200

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
150V (50 / 60 Hz) V 275V (50/60 Hz) V
15 kA 20 kA

40 kA 40 kA
<0.7/<0.7kV <15/<15kv
125A ¢G 125A ¢G

KEMA, UL KEMA, VDE, UL

DEHNguard MTN ... FM

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN monofasicos (circuito 2+0); con contacto de sefializacion a distancia (contacto

libre de potencial).

Tipo DG M ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11
Max. tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion [L-PEJ/[N-PE] (Up)
Fusible previo max.

Certificaciones

Tipo de contacto de sefializacion remota

TN 150 FM TN 275 FM
952206 1952205

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
150V (50/ 60 Hz) V 275V (50 /60 Hz) V
15 kA 20 kA

40 kA 40 kA
<0.7/<0.7kV <1.5/<1.5kV
125A gG 125A G

KEMA, UL KEMA, VDE, UL
contacto conmutado contacto conmutado

DEHNguard M HTT 2P ... (FM)

Descargador modular de sobretensiones con alta capacidad de descarga de suma en el circuito N-PE para sistemas TT y TN-S (circuito 1+1).
Cumple los requerimientos elevados de seguridad segtin DIN VDE 0100-534 para su utilizacion en el punto de alimentacién de la instalacion

eléctrica; con contacto de sefializacion a distancia libre de potencial.

Tipo DG M ... HTT 2P 275 HTT 2P 275 FM
Art-Ar. 92181 1952185

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 275V (50/60 Hz) V 275V (50/60 Hz) V
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L-N] (In) 20 kA 20 kA

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [N-PE] (In) 80 kA 80 kA

Corriente max. de descarga (8/20 ps) [L -N] (Imax) 40 kA 40 kA

Corriente méx. de descarga (8/20 ps) [N-PE] (Imax) 120 kA 120 kA

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [N-P E] (limp) 40 kA 40 kA

Nivel de proteccion [L-N]/[N-PE] (Up) <15/<15kV <15/<1.5kV
Fusible previo méx. 125AgG 125AgG
Certificaciones KEMA KEMA

Tipo de contacto de sefializacion remota — contacto conmutado
DEHNguard M TT 2P ...

Descargador modular de sobretensiones para sistemas monofasicos TT y TN (circuito 1+1)

Tipo DG M ... TT 2P 275 TT 2P 320 TT 2P 385
Art-Nr. 952110 952130 1952111

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 275V (50/60 Hz) V. 320V (50/60 Hz)V 1385V (50 /60 Hz) V
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (1) 20 kA 20 kA 20 kA

Corriente méx. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [N-P E] (limp) |12 kA 12 kA 12 kA

Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv <15/<15kV <1.75/<15kv
Fusible previo max. 125A ¢G 125A ¢G 125A ¢G
Certificaciones KEMA, VDE, UL KEMA KEMA

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard M TT 2P ... FM

Descargador modular de sobretensiones para sistemas monofasicos TTy TN (circuito 1+1) con contacto de sefializacion a distancia (contacto
libre de potencial).

Tipo DG M ... TT 2P 275 FM TT 2P 320 FM TT 2P 385 FM

Art-Nr. 952115 952135 952116

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 275V (50 /60 Hz) V. 1320V (50/60 Hz) V385V (50 /60 Hz) V
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 20 kA 20 kA 20 kA

Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) [N-P E] (lmp) 12 kA 12 kA 12 kA

Nivel de proteccion [L-NJ/[N-PE] (Up) <15/<15kv <15/<15kv <1.75/<15kV
Fusible previo méax. 125A¢G 125A ¢G 125A ¢G
Certificaciones KEMA, VDE, UL KEMA KEMA

Tipo de contacto de sefializacion remota contacto conmutado | contacto conmutado |contacto conmutado

DEHNguard M WE ... (FM)

Descargador modular de sobretensiones tripolar (circuito 3+0) con tensién nominal de varistor Umey = 750 V AG;
version FM con contacto de sefalizacion a distancia (contacto libre de potencial).

TipoDG M ... WE 600 WE 600 FM

ArtNr. 952302 952307

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 600V (50 /60 Hz) V 600V (50/60 Hz) V
Tension nominal del varistor (Umov) 750V 750V

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 15 kA 15 kA

Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion (Up) <3kv <3kv

Fusible previo max. 100A gG 100A gG
Certificaciones KEMA, UL KEMA, UL

Tipo de contacto de sefializacion remota — contacto conmutado

66

Accesorio para el DEHNguard modular

Moédulo de proteccion basado en varistor
Maédulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M ...y DEHNguard S ... .

Tipo DG MOD ...

Méx. tension permisible de servicio AC (Uc) 150V 275V 320V 385V 440V

Modulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M (S) WE

Maddulo de proteccion basado en varistor para el DEHNguard M WE ...y el DEHNguard S WE ... descargadores de sobretension con una tension
de dimensionado AC de Umov = 750 V AC.

DG MOD 750

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) \600 v

Moédulo de proteccion N-PE basado en via de chispas para DEHNguard M HTT ...
Médulo de proteccion N-PE basado en vias de chispas con alta capacidad de descarga para DEHNguard DG M HTT .. de dos y cuatro polos.

DG MOD H NPE

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) \255 v

Moédulo de proteccion de vias de chispas N-PE para DEHNguard M TT ...
Médulo de proteccion de vias de chispas N-PE para DEHNguard DG M TT ... de 2 o 4 polos.

DG MOD NPE

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) \255 v

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones — Tipo 2
DEHNguard S

¢ Descargador modular de sobretensiones de aplicacion univer-
sal compuesto por etapa de base y médulo de proteccion
enchufable

¢ Elevada capacidad de derivacion gracias a los varistores de
gran potencia de éxido de zinc

¢ Gran seguridad de vigilancia mediante el dispositivo de
separacion , Thermo-Dynamic-Control”

¢ Coordinacion energética en la familia de productos Red/Line

¢ Indicacion del estado de funcionamiento / fallo mediante
indicador verde/rojo en la ventana de inspeccion

e Ejecucion modular segtn DIN 43880

e Bornas de conexion multifuncion para conexion de conducto-
res y de regletas de peine

o Sustitucion de los médulos de proteccion mas sencilla sin
necesidad de herramientas gracias al botén de desbloqueo

e Prueba de vibracion y choque segun EN 60068-2

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones. Utilizacion en las intersecciones de las zonas 0g — 1y superiores, dentro
del concepto de zonas de proteccion contra rayos.

DEHNguard S ...: Descargador modular compuesto por etapa de base y médulo de proteccion enchufable

DEHNguard S ... FM: Descargador compuesto por etapa de base y moédulo de proteccion enchufable, con contacto de sefalizacion a distancia
para dispositivos de vigilancia (Contacto conmutado libre de potencial)

Los descargadores de sobretensiones DEHNguard S son auténticos dispo-
sitivos que ,todo lo pueden”. Existe una ejecucion para cada sistema y
tipo de red. Disponemos del descargador mas apropiado para cada apli-
cacion. Las bornas de conexién multifuncion proporcionan a los disposi-
tivos una flexibilidad de uso casi ilimitado. Sus prestaciones técnicas lo
convierten en el protector de referencia. Ofrece una elevada capacidad de
derivacion, por el bajo nivel de proteccion y un comportamiento seguro
gracias al doble dispositivo de vigilancia y separacion Thermo-Dynamic-
Control.

El dispositivo de separacion, especifico de DEHN, asegura que los descar-
gadores pasen a una situacion segura, separados de la red, incluso en
caso de sobrecargas extremas. Para ello se vigila no sélo la temperatura
superficial del varistor de alta potencia, sino también los valores de la
corriente de derivacion.

DEHNguard S ...
Descargador compuesto por etapa de base y modulo de proteccion enchufable.

Informacion general:

Ademas de la sefializacion visual estandar, con su marca de color verde-
rojo, las variantes de descargadores DEHNguard S ...FM disponen de una
borna de conexion tripolar para sefializacion a distancia. Gracias a la
realizacion del contacto de sefializacion a distancia como contacto con-
mutado libre de potencial, la sefial de indicacion a distancia puede utili-
zarse como contacto normalmente abierto o normalmente cerrado, de-
pendiendo de la configuracién del circuito.

Si, a pesar de la elevada capacidad de derivacion de los dispositivos
DEHNguard S, se produjera en algin caso la sobrecarga del varistor, la
estructura del dispositivo, formada por dos piezas, permite la sustitucion
muy sencilla del médulo de proteccion, sin necesidad de utilizar herra-
mientas.

DPS segiin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Tipo 2/ Clase II

Certificaciones

48
952 078

)

KEMA, VDE, UL, CSA

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 48V (50 / 60 Hz) 75V (50 /60 Hz) 150V (50 / 60 Hz) 275V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (I) 7.5 kA 10 kA 15 kA 20 kA

Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 25 kA 40 kA 40 kA 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <0.33kV <04 kv <0.7 kv <1.5kv

Fusible previo méax. 125A¢G 125A ¢G 125A¢G 125A¢G

KEMA, VDE, UL, CSA

952 070

KEMA, VDE, UL, CSA

Certificaciones

KEMA, VDE, UL, CSA

KEMA, VDE, UL, CSA

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 320V (50 / 60 Hz) 385V (50 /60 Hz) 440V (50 / 60 Hz) 600V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (I) 20 kA 20 kA 20 kA 15 kA

Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA 30 kA

Nivel de proteccion (Up) <15 kv <1.75 kV <2kV <25 kv

Fusible previo max. 125A¢G 125A gG 125AgG 100A gG

KEMA, VDE, UL, CSA

KEMA, VDE, UL, CSA

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

68

3

DEHNguard S ... FM

Descargador de sobretensiones unipolar compuesto por dos partes: un elemento de base y un médulo de proteccion enchufable con contacto

para sefializacion a distancia.

Informacion general:

SDPS segun to EN 61643-11 / IEC 61643-11 Tipo 2, Clase Il

Tipo de sefializacién remota contacto conmutado

Tipo DGS ... 48 FM 75 FM 150 FM 275 FM

ArtAr. 952098 1952001 952092 952090

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 48V (50 /60 Hz) 75V (50 /60 Hz) 150V (50 / 60 Hz) 275V (50/ 60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 7.5kA 10 kA 15 kA 20 kA

Corriente méx. de descarga (8/20 ps) (Imax) 25 kA 40 kA 40 kA 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <0.3kV <0.4kV <0.7kv <1.25 kv

Fusible previo max. 125A 9G 125A ¢G 125A gG 125A ¢G
Certificaciones — KEMA, VDE, UL, CSA  KEMA, VDE, UL, CSA  KEMA, VDE, UL, CSA
Tipo DGS ... 320 FM 385 FM 440 FM 600 FM

ArtAr. 952093 1952004 952095 952096

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 320V (50 /60 Hz) 385V (50 /60 Hz) 440V (50 / 60 Hz) 600V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA 20 kA 20 kA 15 kA

Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA 30 kA

Nivel de proteccion (Up) <15 kv <1.75 kv <2kV <25kv

Fusible previo max. 125A 9G 125A ¢G 125A¢G 100A gG
Certificaciones KEMA, VDE, UL, CSA | KEMA, VDE, UL, CSA  KEMA, VDE, UL, CSA  KEMA, VDE, UL, CSA
DEHNguard S WE 600 (FM)

Compuesto por dos piezas: un elemento de base y un mddulo de proteccion enchufable. En la variante FM, con contacto de sefializacion a
distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DGS ...

Art.-Nr.

DPS segtin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11
Max. tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion (Up)

Fusible previo max.

Certificaciones

Contacto FM

WE 600 WE 600 FM
952077 [952097

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il

600 600

15 kA 15 kA

25 kA 25 kA

<3kv <3kv

100A gG 100A ¢gG

KEMA, UL, CSA, KEMA, UL, CSA,

— contacto conmutado

Accesorio para el DEHNguard S

Modulo de proteccion basado en varistor
Médulo de proteccién basado en varistor para DEHNguard M ...y DEHNguard S ...

952 018

48V

75V

DG MOD 150

DG MOD 275

Max. tension permisible de servicio AC (Uc)

DG MOD 320

320V

DG MOD 385

385V

DG MOD 440

440V \

DG MOD 600

600V

Modulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M (S) WE
Maédulo de proteccion basado en varistor para el DEHNguard M WE ...y el DEHNguard S WE ... descargadores de sobretension con una tension

de dimensionado AC de Umoy = 750 V AC.

DG MOD 750

Max. tension permisible de servicio AC (Uc)

600V

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir

del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones — Tipo 2

DEHNguard S ... VA

¢ Descargador de sobretensiones universal, compuesto por un
elemento de base y un médulo de proteccion enchufable

e Conexion en serie de varistores y vias de chispas sin corriente
de fuga en el mddulo de proteccion enchufable

o Alta seguridad del dispositivo mediante la vigilancia
"Thermo-Dynamic-Control”

e Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

o Facil sustitucion de los médulos de proteccion sin necesidad
de herramientas gracias a la técnica de desbloqueo

e Ejecucion modular segtn DIN 43880

e Bornas de conexion multi-funcion para conexion del conductor
y de regletas de peine

DEHNguard S... VA:
de proteccion enchufable

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones. Para su instalacion en las intersecciones O — 1y superiores en el con-
cepto de zonas de proteccion contra rayos.

Descargador de sobretensiones modular, unipolar con conexion en serie de varistores y vias de chispas en el médulo

DEHNguard S... VA FM: Descargador de sobretensiones modular, unipolar con conexion en serie de varistores y vias de chispas en el médulo
de proteccion enchufable; con contacto de sefializacion a distancia (contacto libre de potencial)

El descargador de sobretensiones unipolar DEHNguard S VA completa la
acreditada familia de productos DEHNguard. La conexion especial en serie
de vias de chispas y varistores abre nuevos campos de aplicacion. Asi, por

En particular, el dispositivo de separacion Thermo-Dynamic-Control, espe-
cifico de DEHN, asegura que los descargadores, incluso en casos de sobre-
carga extrema, pasen a una situacién segura y queden separados de la

red. Para ello, paralelamente a la medicion de la temperatura del varistor
de alto rendimiento se evalda la magnitud de la corriente de derivacion.
Ademas de la indicacion visual con la marca de color verderoja, las va-
riantes de dispositivo DEHNguard T VA ... FM disponen de una borna de
conexidn tripolar para sefalizacion a distancia. Gracias a la ejecucion del
contacto de aviso a distancia como contacto conmutado libre de poten-
cial, dependiendo de la configuracion de circuito, puede utilizarse como
contacto normalmente abierto o contacto normalmente cerrado.

ejemplo, se recomienda el empleo de los dispositivos DEHNguard S VA en
sistemas con vigilancia permanente del aislamiento.

Las bornas de conexion multifuncion proporcionan al dispositivo una gran
flexibilidad en términos de conexionado con otros dispositivos conectados
en serie. Pero no es solo la flexibilidad lo que caracteriza a la familia de
productos DEHNguard S VA. Elevada capacidad de derivacién, bajo nivel
de proteccion y el dispositivo de doble seguridad para vigilancia y sepa-
racion Thermo-Dynamic-Control, son factores identificativos de la altisima
seguridad de estos dispositivos.

DEHNguard S VA

Descargador de sobretensiones modular unipolar con varistor y via de chispas conectados en serie en un médulo de proteccion enchufable.

952 080 952 082

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio en c.a. (a.c.) (Uc) 75V (50 /60 Hz) 275V (50 /60 Hz) 385V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) \10 kA \10 kA \10 kA

Corriente nominal max. de descarga (8/20 pis) (Imax) 20 kA 20 kA 20 kA

Nivel de proteccion (Up) <1.1 kv <15 kv <1.75 kv
Fusible previo max. 100 A gG 100A gG 100A gG

DEHNguard S VA FM

Descargador de sobretensiones modular unipolar con varistor y via de chispas conectados en serie en el mddulo de proteccion enchufable;
con contacto para sefalizacion a distancia (contacto libre de potencial).

952 085 952 087

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio en c.a. (a.c.) (Uc) 75V (50 /60 Hz) 275V (50 / 60 Hz) 385V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 10 kA 10 kA 10 kA

Corriente nominal max. de descarga (8/20 pis) (Imax) 20 kA 20 kA 20 kA

Nivel de proteccion (Up) <1.1 kv <15 kv <1.75 kV
Fusible previo max. 100A G 100A gG 100A ¢G

Moédulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard S ... VA
Médulo de proteccién para descargadores DEHNguard S ... VA con varistores y via de chispas conectados en serie.

Méxima tension permisible de servicio (Uc) 5V 275V 385V

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 69
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2
DEHNguard SE H ... FM

Descargador de sobretensiones unipolar con sistema de aviso preventivo integra-
do ,Lifetime Indication”. Para la proteccion contra sobretensiones de instalacio-
nes de consumidores de baja tension. Para su utilizacion en el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las intersecciones 0g — 1 y superiores.

DEHNguard SE H LI ... FM:

¢ Descargador de sobretensiones, para uso universal, con elemen-
to de base y médulo de proteccion enchufable

¢ Descargadores de sobretensiones precableados unipolares con
control de estado operativo, funcion , Lifetime Indication”:

¢ Indicacion visual en tres etapas de la vida util ,verde-amarillo-
rojo” con contacto conmutado de sefalizacion a distancia

e Elevada capacidad de derivacion de corriente de rayo
Imax hasta 65 kA (8/20 ps)

¢ Indicacion preventiva en <AMARILLO> para el cambio del
médulo de proteccion en caso de sobrecarga inminente del
descargador; sistema de aviso anticipado

¢ Hasta el cambio, utilizable sin disminucion de la prestacion y
apropiado para su utilizacién en sistemas Condition Monitoring

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

¢ Cambio del médulo de proteccion facil, sin herramientas,
gracias a la tecla de desbloqueo

Descargador de sobretensiones unipolar, modular con sistema de aviso preventivo en 3 etapas (verde-amarillo-

rojo), con elemento de base y modulo de proteccion enchufable; con contacto de sefializacion remota para la
monitorizacion del sistema (contacto conmutado libre de potencial)

DEHNguard SE H 1000 FM:

Descargador de sobretensiones unipolar, modular con elevada capacidad de derivacion de corriente de rayo,

con etapa de base y modulo de proteccion enchufable; con contacto de seializacion remota para la monitoriza-
cion del sistema (contacto conmutado libre de potencial)

DEHNguard SE H 1000 VA FM: Descargador de sobretensiones unipolar, modular con elevada capacidad de derivacion de corriente de rayo y
conexion en serie de varistores y vias de chispas, con etapa de base y modulo de proteccion enchufable; con
contacto de seiializacion remota para la monitorizacion del sistema (contacto conmutado libre de potencial)

Los descargadores de sobretensiones unipolares Tipo 2 DEHNguard SE H
LI ... FM de la familia Red/Line ofrecen una elevada seguridad y favorecen
la disponibilidad de la instalacion eléctrica.

Mediante la indicacién de estado en tres etapas ,Lifetime Indication”
siempre es posible conocer con seguridad la operatividad del dispositivo
de proteccién contra sobretensiones. En cuanto una descarga energética
haya provocado un dafio en el descargador, esto queda sefialado a través
de la indicacion amarilla. Ademas se activa la sefalizacién a distancia asi
que es posible una integracién sin problema en los sistemas Condition
Monitoring. A pesar de ello, los equipos eléctricos conectados siguen es-
tando protegidos porque el médulo de proteccion sigue conservando su
funcionalidad total. En esta situacion se recomiende hacer el cambio del
moédulo de proteccion (sin desconectar la tensién de la red y también sin
quitar la tapa del cuadro de distribucion), antes de que otras descargas
sobrecarguen el descargador y la instalacion se quede sin proteccion. La
vida util desde la puesta en funcionamiento (indicacion verde) hasta la
desconexion (indicacion roja) del DEHNguard SE H LI ... FM se compone
de dos periodos: después de normalmente 70% del nimero total de las
descargas con corriente nominal de descarga, se produce el cambio de la
fase verde a la fase amarilla. Por lo tanto queda mas o menos el 30% de
la capacidad de resistencia total para la fase amarilla en la que la funciéon
de proteccion contra sobretensiones sigue siendo total. Esta evaluacién
representa un sistema de aviso anticipado ideal.

Los dispositivos unipolares estan disponibles para tensiones de 275 V
hasta 1000 V AC y por ello pueden utilizarse en muchos tipos de instala-
ciones. Ademas, esta familia de productos dispone de una capacidad de
derivacion Imax hasta 65 kA (8/20 ps) lo que le hace alin mas robusta
comparada con los descargadores convencionales Tipo 2 en todos los
niveles de tension.

Por lo tanto, con la familia de dispositivos DEHNguard SEH LI ... FM que
avisan, casi podriamos decir que piensan, se puede realizar la proteccion
de sobretensiones de instalaciones con grandes exigencias de disponibi-
lidad como por e€j. centros de célculo, centrales energéticas o parques
eolicos. Con esta familia de dispositivos es posible proyectar facil y eficaz-
mente un mantenimiento para dispositivos de proteccién Tipo 2 en todas
las instalaciones de baja tension.

Ademas del dispositivo de vigilancia de tres etapas, los médulos de pro-
teccion enchufable disponen de una codificacion mecanica que evita erro-
res en la instalacién de los mismos.

Estos descargadores disponen también de bornas de conexion de 3 polos
para la sefalizacion a distancia de su estado operativo. Se trata de un
contacto conmutado libre de potencial que, dependiendo de la configura-
cion del circuito, se puede utilizar como contacto abierto o cerrado.

La variante DEHNguard SE H 1000 FM es particular dentro de la familia
de los descargadores DEHNguard ... H ... . A diferencia de los dispositivos
.LI" disponen de una indicacién visual de solo dos etapas que, al final de
la vida atil del descargador, cambia de verde a rojo y al mismo tiempo
acciona el contacto conmutado libre de potencial para sefializacon a dis-
tancia del estado operativo del protector.

El DEHNguard SE H 1000 VA FM es un descargador tipo 2 de especialmen-
te alto rendimiento disefiado para tensiones y corrientes de descarga
elevadas. Por la tension nominal elevada y la conexidn en serie del varis-
tor y el descargador de gas es idéneo para aerogeneradores (rotor y
con-vertidor), pero también para otras aplicaciones como p. €j. en insta-
laciones fotovoltéicas, ferrocarriles o teleféricos con tensiones elevadas
que requieren ausencia absoluta de corrientes de fuga.

Los dispositivos estan construidos en ejecucién mo-
dular con un ancho de 1,5 médulos. Para la imple-
mentacion de los elementos de conexién conforme
al sistema de red segtin IEC 60364-5-53 (VDE 0100-
534) estan disponibles como accesorios todos los
componentes necesarios, como por €j. la regleta de
peine EB 1 1.5 con dimensiones modulares de 1,5.

Lifetime /Impulse cutrents

70 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard SEH LI ... FM

Descargador de sobretensiones unipolar, modular con sistema de aviso anticipado en 3 etapas (verde-amarillo-rojo), con etapa de base y

mddulo de proteccion enchufable; con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG SEH ... LI 275 FM LI 1000 FM
Art-Nr. 952930 |952937

SPD segtin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 275V (50 / 60 Hz) 1000V (50 / 60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 30 kA 20 kA

Corriente de descarga max. (8/20 ps) (Imax) 65 kA 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <15 kv <45kv

Fusible previo max. 125A ¢G 100A gG

Estado operativo/defectuoso verde / amarillo / rojo verde / amarillo / rojo
Contactos FM/Forma de los contactos contacto conmutado contacto conmutado

DEHNguard SE H 1000 FM

Descargador de sobretensiones unipolar, modular, con etapa de base y médulo de proteccion enchufable; con contacto de sefializacion a

distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG SEH ... 1000 FM

Art.-Nr. 952 938

SPD segln EN 61643-11 /... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 1000V (50 / 60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA

Corriente de descarga max. (8/20 ps) (Imax) 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <4.5kv

Fusible previo max. 100A G

Estado operativo/defectuoso verde / rojo
Contactos FM/Forma de los contactos contacto conmutado

DEHNguard SE H 1000 VA FM

Descargador de sobretensiones unipolar modular con elemento de base y modulo de proteccion enchufable; con contacto de sefializacion a
distancia libre de potencial. Conexidn en serie de varistor y descargador de gas.

Tipo DG SEH ... 1000 VA FM
Art.-Nr. 952 940

SPD seglin EN 61643-11 /... [EC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 1000V (50 / 60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 15 kA

Corriente de descarga max. (8/20 ps) (Imax) 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <5kV

Fusible previo max. 100A G

Estado operativo/defectuoso verde / rojo
Certificaciones uL

Contactos FM/Forma de los contactos contacto conmutado
Datos técnicos adicionales:

—Tension de respuesta del descargador de gas (Uagmin) 2200V

Accesorio para el DEHNguard SEH ... FM

Modulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard SE H ... FM
Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard SE H LI ... FM

Tipo DG MOD ... E H LI 1000 E H 1000 E H 1000 VA

952 900 952907  [952908

Méx. tension permisible de servicio DC (Uc) 275V 1000V 11000V 1000V

Regleta de peine en dimensiones de 1,5 médulos, monofasico, 2 polos / 3 polos / 4 polos

Regleta de peine para la conexion del lado de tierra por ej. de 2 / 3 / 4 dispositivos de proteccion contra sobretensiones en envolvente de
1,5 médulos con borna de conexion.

900 460 900 418

Dimensiones 34 x60 x 28 mm 34 x85x28 mm 34x112x28 mm

Borna de conexion hasta 25 mm? hasta 25 mm2 hasta 25 mm2

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Al

~N
(=]
=
£
1
>
Q
<
S
=
<
[
2
E
-2
[=]
B
7]
=l
(=}
=}
o
E\
©
e
¥
4
[=)




~
o
=
=
1
n
1}
=
=
a
=
[}
2
7}
4
=
©
a
)
-
=
S
=
o
=)
=3
5
S
2
4}
[=)

Descargador de sobretensiones - Tipo 2
SPD+POP+MCB / POP+MCB

t-"-":“ -
- spl BT BRI
_;_-__l-_-.-.__.,‘ *'i_‘;i

Para la proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones transitorias y temporales (SPD+POP). Para su utilizacion en el concepto
de zonas de proteccidn contra rayos en las interfaces 0g— 1y superiores.

¢ Proteccion total contra sobretensiones transitorias y perma-
nentes (SPD+POP)

e Cumple con las normativas EN 50550 sobre los dispositivos
de proteccion contra sobretensiones permanentes

¢ Unidad completa precableada.

* Facil instalacion gracias a las exigencias minimas de espacio

e Alta seguridad del dispositivo mediante la monitorizacion del
sistema , Thermo-Dynamic-Control” en el DPS

¢ Capacidad de descarga de 5 kA (l) / 15 kA (Imax) (8/20 ps)
cada polo

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

¢ Indicacion de funcionamiento/fallo mediante marca de color
verde-rojo en la ventanilla de inspeccion en el DPS

SPD+POP 2 255 C...: Descargador compacto de sobretensiones para sobretensiones transitorias y permanentes en sistemas TTy TN

(circuito DPS ,,1+1")

SPD+POP 4 255 C... : Descargador compacto de sobretensiones para sobretensiones transitorias y permanentes en sistemas TT y TN

(circuito DPS ,3+1")
POP 2255 C...:
POP 4 255 C...:

La interferencia de las instalaciones eléctricas por las sobretensiones au-
menta continuamente. Ademas de las sobretensiones transitorias, tam-
bién sobretensiones permanentes pueden provocar dafios en instalacio-
nes eléctricas. Estas sobretensiones pueden ser causadas por €j. por redes
inestables o por una interrupcion del conductor de neutro.

Los dispositivos compactos de proteccion SPD+POP 2/4 255 C.. unen las
caracteristicas de la proteccién convencional contra sobretensiones tran-
sitorias (DPS) con la proteccion de sobretensiones permanentes (POP) en
un dispositivo completo de facil instalacion.

Gracias a la instalacién de un descargador de Tipo 2, se garantiza la pro-
teccion contra sobretensiones transitorias provocadas por €j. por acopla-
miento inductivo de una descarga de rayo o por procesos de conmutacion.
En este aspecto el equipo cumple con todos los requisitos de las normas
de productos nacionales e internacionales y dispone ademas del disposi-

72 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Dispositivo compacto de proteccion para sobretensiones permanentes en sistemas monofasicos TTy TN
Dispositivo compacto de proteccion para sobretensiones permanentes en sistemas TT y TN-S

tivo de vigilancia de doble efecto Thermo-Dynamic-Control para la méxi-
ma seguridad del mismo. Estos equipos cumplen con la normativa euro-
pea EN 50550 para los dispositivos de proteccion contra sobretensiones
permanentes.

En caso de sobretensiones permanentes se provoca el disparo del auto-
matico incluido en el elemento de proteccion (MCB / IGA)) para que pueda
resolverse el motivo que ha generado la incidencia. Sélo entonces se
re-armara de nuevo el automatico. Si persistiera la anomalia, el MCB/IGA
dispararia de nuevo.

Existen diferentes variantes en funcion del consumo de la instalacion y si
ésta es trifasica o monofasica. A partir de ahi, , existen versiones que in-
cluyen la proteccién contra sobretensiones permanentes y el MCB / IGA
correspondiente y otras que incluyen, ademas, un dispositivo de protec-
cién contra sobretensiones transitorias.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones - Tipo 2

2 polos SPD+POP+MCB
Tipo SPD+POP 2 255 C25|SPD+POP 2 255 C32 |SPD+POP 2 255 C40

Art.-Nr. 900 780 900 781 900 782

SPD+POP+MCB

Ntmero de polos 1P +N 1P +N 1P +N

Tension nominal AC (Uy) 230V 230V 230V
SPD

Corriente nominal de descarga (8/20) [L-N] (I») |5 kA

MCB

Curva de disparo

Corriente nominal AC (In) ‘

4 polos SPD+POP+MCB
Tipo SPD+POP 4 255 C25 |SPD+POP 4 255 C32 SPD+POP 4 255 C40 SPD+POP 4 255 C63

Art.-Nr. 900 785 900 786 900 787 900 788

SPD+POP+MCB

Tension nominal AC (Uy) 230/400V 230/ 400V 230/400V 230/400V

SPD

Corriente nominal de descarga (8/20) [L-N] (In) |5 kA 5 kA 5 kA 5kA i

Curva de disparo
Corriente nominal AC (l,)

2 polos POP+MCB

Tipo POP 2 255 C25 POP 2 255 C32 POP 2 255 C40

Art.-Nr. 900 760 900 761 900 762

POP+MCB

Ntmero de polos 1P +N 1P +N 1P +N
Tension nominal AC (U) 230V 230V 230V
MCB

Curva de disparo

Corriente nominal AC (1)

4 polos POP+MCB

Tipo POP 4 255 C63
Art.-Nr. 900 767 900 768
POP+MCB

Tension nominal AC (Uy) 230/400V 230/400V 230/400V 230/400V

MCB

Curva de disparo ‘C ‘C ‘C ‘C

Corriente nominal AC (I) 25A 32A 40 A 63A

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 73
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2

Para la proteccion de dispositivos electronicos (p. €j. luminarias led) contra sobre-
tensiones. Para el montaje flexible en sistemas de instalaciones electronicas como
por ej. cajas de montaje, sistemas de empotrar, canaletas y cajas bajo pared. Para
su utilizacion en el concepto de zonas de proteccion contra rayos en las intersec-
ciones 0 — 1.

DEHNcord L 1P ...:
DEHNcord L 2P ...:

Proteccion versatil contra sobretensiones

¢ Proteccidn de sobretensiones unipolar, bipolar o tripolar con
dispositivo de vigilancia y desconexion

¢ Indicacion optica de fallo

e Versiones disponibles con funcién de desconexion del circuito
bajo carga en caso de fallo y proteccion de la fase de control

e Diseflo compacto, también para zonas de exterior

¢ Para su utilizacion en cajas de interconexion, sistemas de
empotrar, conductos de cables y cajas de montaje

Ejecucion unipolar, compacta; para su utilizacion en cajas de montaje, sistemas de empotrar y canaletas
Ejecucion bipolar, compacta; para su utilizacion en cajas de montaje, sistemas de empotrar y canaletas

DEHNcord L 3P ... SO LTG:  Ejecucidn tripolar, compacta; para su utilizacion en cajas de interconexion de luminarias led de mastil
con desconexion del circuito de carga en caso de fallo y proteccion de la fase de maniobra

DEHNcord R 3P ...

La familia de productos DEHNcord conforma una serie de dispositivos que
se pueden utilizar de una manera muy versatil como descargadores de
sobretensiones Tipo 2. Estos descargadores de sobretensiones, gracias a
sus caracteristicas constructivias, son especialmente apropiados para la
proteccion de instalaciones eléctricas y electrdnicas en circuitos finales en
los que la eficiencia de una proteccién convencional de equipos finales
Tipo 3 no es suficientes. Una aplicacion importante es la proteccion de
luminarias de exterior con tecnologia LED. En este caso, merece especial
mencion el DEHNcord L ... SO LTG para la integracion en una caja de in-
terconexion de una lampara LED de mastil. Este tipo de equipo ofrece
adicionalmente la posibilidad de proteccion de una fase de maniobra e
interrupcion del circuito de carga en caso de fallo del descargador. Esta
funcion facilita considerablemente la deteccion de fallos y por eso simpli-
fica la tarea de comprobacion y mantenimiento de la instalacion.

Como se trata de un descargador de sobretensiones Tipo 2, segln la nor-
mativa se puede utilizar segun el concepto de zonas de proteccién contra
rayos en las interfaces Og — 1y superiores. EI DEHNcord es apropiado
también para ser instalado en cajas de empotrar, instalaciones de suelo
técnico o canaletas de distribucién. El DEHNcord incorpora también un
dispositivo de separacién y una indicacion dptica de funcionamiento /
fallo.

Variante econdmica y optimizada. Con un solo DEHNcord pueden prote-
gerse dos lamparas LED contra sobretensiones.

Ejecucion tripolar, compacta; para su utilizacion para persianas plegables eléctricas

La variante LTG ha sido disefiada especificamente y a medida para ser
integrada en la caja de conexion EK480 de la compafiia Langmatz.

La version IP puede emplearse para la integracion en cajas de conexion
asi como directamente en el mastil para el cableado desde el exterior en
todos tipos de cajas de conexion (cajas de fusibles) por la clase de protec-

cion IP 65.

El DEHNcord R 3P multipolar en forma
de un enchufe intermedio es un descar-
gador de sobretensiones tipo 2 con dis-
positivo de vigilancia y desconexion para
montarse en el cable de conexién del
accionamiento de persianas plegables
para la proteccion de las mismas.

Instalando este equipo se da cumpli-
miento tanto a las exigencias del con-
cepto de zonas de proteccion contra el
rayo como a las de la normativa de ins-
talacion para edificios DIN VDE 0100-
443/-534.S.

\ DEHNcord L 2P
\Q e Descargador bipolar de sobretensiones para todos los sistemas de instalacion (circuito 1+1) y luminarias clase de proteccion I;
\\‘_‘_ - disefio compacto.
900 430
DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 275V (50 /60 Hz) 320V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 5 kA 5kA
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 10 kA 10 kA
Nivel de proteccion [L-N] (Up) <1.5kv <1.75kV
Nivel de proteccion [N-PE] (Up) <15kv <15kv
Fusible previo maximo 25A¢G 25AgG
Certificaciones KEMA KEMA

‘ 74 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2

DEHNcord L 1P

Descargador unipolar de sobretensiones para las luminarias de clase de proteccion II; disefio compacto.

Tipo DCOR ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion [L-N] (Up)

Fusible previo maximo

Certificaciones

L 1P 275 L 1P 320
900431 900433

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
275V (50/ 60 Hz) 320V (50/ 60 Hz)
5 kA 5 kA

10 kA 10 kA

<15kv <1.75kV
25A¢G 25AgG

KEMA KEMA

DEHNcord L 3P 275 SO LTG

Descargador tripolar para todos los sistemas de instalacion; disefio compacto.

Con funcion de desconexion del circuito de corriente de carga en caso de fallo y proteccion de la fase de control.

Tipo DCOR ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion [L-N] (Up)

Nivel de proteccion [N-PE] (Up)

Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red
Certificaciones

L 3P 275 SO LTG
900 445

Tipo 2/ Clase Il
275V (50 /60 Hz)
5 kA

10 kA

<15kv

<15kV

B16A

KEMA

DEHNcord L 2P 275 SO LTG

Descargador de sobretensiones para las luminarias de clase de proteccion II; disefio compacto.

Con funcion de desconexion en caso de fallo.

Tipo DCOR ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion [L-N] (Up)

Nivel de proteccion [N-PE] (Up)

Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red
Certificaciones

L 2P 275 SO LTG
900 446

Tipo 2/ Clase Il
275V (50 / 60 Hz)
5 kA

10 kA

<15kV

<15kV

B16A

KEMA

DEHNcord L 2P SN1860

Descargador de sobretensiones para las luminarias de clase de proteccion II; disefio compacto.

Con funcion de desconexion en caso de fallo.

Tipo DCOR ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion [L-N] (Up)

Nivel de proteccion [N-PE] (Up)

Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red

L 2P SN1860
999 937

Tipo 2/ Clase Il
275V (50/ 60 Hz)
5 kA

10 kA

<15kv
<15kV

B16A

DEHNcord L 2P 275 SO LT

Descargador bipolar para los sistemas TNC; disefio compacto.
Con funcién de desconexion del circuito de carga en caso de fallo y proteccién de la fase de control.

Tipo DCOR ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Max. tension permisible de servicio AC [L-PEN] (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion [L-PEN] (Up)

Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red
Certificaciones

L 2P 275 SO LT
900 435

Tipo 2/ Clase Il
275V (50/ 60 Hz)
5 kA

10 kA

<15kv

B16A

KEMA

Vélido a partir del 1 de junio de 2019
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DEHNcord L 2P SN1864
Descargador bipolar para las luminarias de clase de proteccion II; disefio compacto. Con funcién de desconexion en caso de fallo.

L 2P SN1864

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion [L-N] (Up)

Proteccion contra sobrecorriente méxima lado de red

Tipo 2 / Clase Il
275V (50 /60 Hz)
5 kA

10 kA

<15kv

B16A

DEHNcord L 3P 275 SO IP

Descargador tripolar para todos los sistemas de instalaciones; disefio compacto. Clase de proteccion IP 65.
Con funcion de desconexion del circuito de carga en caso de fallo y proteccion de la fase de control.

Tipo DCOR ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion [L-N] (Up)

Nivel de proteccion [N-PE] (Up)

Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red

L3P 275 SO IP
900 447
Tipo 2 / Clase Il
275V (50 /60 Hz)
5kA

10 kA

<15kv
<15kV

B16A

DEHNcord L 2P 275 SO IP

Descargador bipolar para las luminarias de clase de proteccion II; disefio compacto. Clase de proteccion IP 65.

Con funcion de desconexion en caso de fallo.

Tipo DCOR ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion [L-N] (Up)

Nivel de proteccion [N-PE] (Up)

Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red

L 2P 275 SO IP
900 448

Tipo 2/ Clase Il
275V (50/ 60 Hz)
5kA

10 kA

<15kV
<15kv

B16A

DEHNcord R 3P
Descargador de sobretensiones para persianas plegables eléctricas; disefio compacto.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11
Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion [L-N] (Up)

Conexion

Tipo 2/ Clase Il
275V (50 / 60 Hz)

2,5kA

5 kA

<15kv

Hirschmann STAK 3 / STAS 3

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNgap C S

Descargador de sobretensiones N-PE

e Especial para el empleo en sistemas TT con circuitos 3+1y
1+1 segun IEC 60354-5-53, entre el conductor neutro Ny
el conductor de proteccion PE

¢ Gran capacidad de derivacion

e Compuesto por dos piezas, una base y el modulo enchufable
de proteccion de vias de chispas

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

¢ Indicacion de averias mediante marca de color verde/rojo
en la ventanilla de inspeccion

e Con contacto de sefializacion a distancia para dispositivos
de vigilancia

o Sustitucion sencilla del médulo de proteccion, sin necesidad
de herramientas gracias a su tecla de desbloqueo

e Prueba de vibracion y choque segun EN 60068-2

DEHNgap CS:

.
]

= £5 o [ i

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones. Para instalar en las intersecciones 0g — 1 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Descargador de sobretensiones N-PE compuesto por dos piezas, una base y el médulo de proteccion enchufable

DEHNgap C S FM: Con contacto de sefializacion a distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial)

El descargador de sobretensiones unipolar para N-PE, DEHNgap C S es el
complemento ideal de los dispositivos de proteccién contra sobretensio-
nes DEHNguard. Como descargador de corrientes de suma entre el con-
ductor neutro y el conductor de proteccion, tiene como mision, garantizar
en los sistemas TT, las exigencias de proteccion para personas y equipos
en las variantes de ejecucion denominadas 3+1y 1+1.

Con el disefio moderno de la Red/Line, los DEHNguard C S en combinacién
con los descargadores DEHNguard proporcionan una proteccion eficaz y
segura. La técnica de desbloqueo para dispositivos de proteccion contra
sobretensiones permite la conexion segura del médulo de via de chispas
y la base de dispositivo. Ni las sacudidas por el transporte ni la corriente
durante un proceso de descarga provocan el aflojamiento del médulo de
proteccion. El cambio del médulo de proteccion se realiza facilmente, sin
necesidad de utilizar herramientas gracias a la técnica de desbloqueo que
incorpora en descargador. La codificacion mecanica del médulo de pro-
teccion y de la base por parte del fabricante, evita cualquier error de
instalacion.

DEHNgap CS (FM)

Descargador de corriente de rayo N-PE, En la variante FM con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

s |sFm
952030 952035

Tipo DGP C ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA

Max. corriente nominal de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <15 kv
Certificaciones KEMA, VDE, UL
Contactos FM / Forma de los contactos —

La vigilancia de la temperatura del descargador y la integracion de dispo-
sitivos de separacion conectados con el descargador, aumentan ain mas
la seguridad del DEHNgap C S.

Ademas de la sefializacion visual estandar, con su marca de color verde-
rojo, las variantes de dispositivos DEHNguard ... FM disponen de una
borna de conexion tripolar para sefializacion a distancia.

Mediante la realizacion del contacto de sefializacién a distancia como
contacto conmutable libre de potencial, la sefial de indicacién a distancia
puede utilizarse, como contacto abierto o cerrado, segtin el disefio del
circuito. El descargador de sobretensiones N-PE de tipo DEHNgap C S
dispone de borna de conexién multifuncién para la conexion de conduc-
tores y regletas de peine, lo que permite un cableado sencillo con otro
dispositivos ya instalados.

Tipo 2/ Clase Il
255V (50 /60 Hz)
20 kA

40 kA

<15 kv

KEMA, VDE, UL
contacto conmutado

Modulo de proteccion de vias de chispas para DEHNgap C S

Maédulo de proteccion de vias de chispas N-PE para descargador de sobretensiones unipolar N-PE DEHNgap DGP CS ...

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V

Vélido a partir del 1 de junio de 2019
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard ME/SE DC ... (FM)

Para la proteccion contra sobretensiones de instalaciones de consumidores de baja
tension. Para su utilizacion en el concepto de zonas de proteccion contra rayos en
las intersecciones 0 — 1 y superiores.

Descargadores sobretensiones, modulares, para corriente

continua DC

¢ Unidad completa precableada para instalaciones fotovoltaicas,
compuesta por un elemento de base y modulos de proteccion
enchufables

¢ Dispositivo diseiiado para su utilizacion en circuitos DC

e Eficiente dispositivo de conmutacion en corriente continua
DCD para evitar dafos por incendio debido a arcos en DC

e Utilizacion sin fusible previo en las aplicaciones definidas

¢ Indicacion de funcion/defecto con marca de color verde/rojo
en la ventanilla de inspeccion

e Cambio del médulo de proteccion facil, sin herramientas,
gracias a la técnica de desbloqueo

DEHNguard ME DC ... FM: Descargador de sobretensiones modular para corriente continua DC hasta 950 V

DEHNguard SE DC ...:

Descargador de sobretensiones unipolar, modular para aplicaciones DC

DEHNguard SE DC ... FM: Con contacto de sefalizacion a distancia para monitorizacion del sistema (contacto conmutado libre de potencial)

Los dispositivos modulares de la familia de productos DEHNguard SE DC
son descargadores de sobretensiones unipolares Tipo 2.

Se ha desarrollado esta serie de dispositivos para la proteccion de siste-
mas en corriente continua y se ha dado especial importancia a las exigen-
cias de las aplicaciones DC en relacion con la seguridad de los dispositivos
en todos los estados de funcionamiento. De esta manera, el dispositivo
de conmutacion DCD disefiado para evitar dafios por incendio debido a
arcos voltaicos, constituye el elemento principal de los dispositivos
DEHNguard SE DC.

El DEHNguard SE DC ... (FM) esta coordinado con los descargdores de
Tipo 1 para continua, DEHNsecure ... (FM).

Los dispositivos DEHNguard SE DC atinan eficiencia y facilidad de aplica-
cién en manera excepcional. Sus parametros eléctricos han sido proyec-
tados para cumplir con las exigencias mas elevadas en un sistema de
proteccidn contra rayos y sobretensiones.

Para la descarga de la corriente elevada de impulso y la limitacion de los
impulsos destructivos de sobretension segun los niveles de proteccion
indicados, es necesario utilizar varistores de alto rendimiento como los
que incluye el DEHNguard SE DC. El propio equipo incorpora a su vez un
dispositivo que controla la temperatura del varistor y la disponibilidad del
descargador. Asi, en caso de sobrecarga, se activa el dispositivo de con-
mutacion DC el cual esta asociado directamente a la indicacion visual
mecanica para cada circuito de proteccion. Si aparece la indicacion roja
en la ventanilla de inspeccion, significara que el dispositivo de conmuta-
cion en corriente continua DCD ya ha hecho su servicio, ha interrumpido
con plena seguridad el arco de conmutacién DCy con eso ha contribuido

DEHNguard ME DC ... FM

de manera eficaz a evitar cualquier riesgo de incendio. En las variantes de
dispositivos DEHNguard SE DC ... FM, se puede sefializar a distancia el
estado operativo del descargador mediante un un contacto libre de po-
tencial.

El dispositvo DCD garantiza también una resistencia al cortocircuito hasta
300 A DCy sin fusible previo (!). En combinacién con los fusibles indicados
aumenta alin mas la resistencia al cortocircuito incluso hasta 25.000 A DC.
Eso significa sin duda un gran avance en el sector de las aplicaciones DC.

Los dispositivos unipolares estan disponibles para tensiones de 60V hasta
900 V DC y por eso utilizables en muchas instalaciones. Asi, se cuentan
entre otros, sistemas de alumbrado de emergencia, redes de alimentacién
directa en continua y redes con alimentacion de baterias.

Los DEHNguard SE DC estan construidos para ser instalados de carril DIN
y ocupan un ancho de 1.5 TE. Otra caracteristica de seguridad de este
descargador hace referencia a los puntos de conexién. Asi la proteccién
de la zona de conexion de los tornillos garantiza la proteccion contra el
contacto y facilita el conexionado de los cables. Ademas la configuracion
del DEHNguard SE hace innecesario que se tengan en cuenta distancias
de seguridad incluso con tensiones muy altas, de hasta 900, lo cudl es un
gran ventaja en términos de instalacion.

La codificacion mecanica evita errores de instalacion al no ser posible
utilizarlos nada mas que en las bases que les corresponde. El descargador
combinado de corrientes de rayo y sobretensiones T1 + T2 ha sido dise-
fiado especialmente para su utilizacion con fuentes de corriente en DC
hasta 950 V.

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones modular, para las aplicaciones en corriente continua;
con contacto de sefializacion a distancia libre de potencial.

Ar

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente de choque de rayo (10/350 pis) (limp)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Nivel de proteccion [DC+ --> DC-] (Up)

Nivel de proteccion [(DC+/DC-) --> PE] (Up)
Max. resistencia a cortocircuitos (lsccg)
Certificaciones

Contactos FM / Forma de los contactos

Clasificacion del DPS de acuerdo con EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

ME DCY 950 FM

Tipo 1 +Tipo 2/ Clase | + Clase Il
950V

5kA

12,5 kA

<4kv

<32kV

500A /170 ms

uL

contacto conmutador

78 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard SE DC ...

Descargador de sobretensiones unipolar, modular para instalaciones de consumidores en corriente continua.

Tipo DG ... SE DC 60 SE DC 242 SE DC 550 SE DC 900
Art.-Nr. 972110 1972120 1972130 972 140
DPS clasificacion seglin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 60V 242V 550V 900V
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 12.5kA 12.5kA 12.5kA 12.5kA
Nivel de proteccion (Up) <0.5kV <1.25kv <2.0kV <3.0kv
Resistencia a cortocircuito sin fusible previo DC (Isccr) 300A 300A 200A 100A
Resistencia a cortocircuito con fusible previo 25 kA 25 KA 25 KA 25 kA

max. DC (Isccr)
Fusible previo max. 35A9G 35A9G 35A¢G 80 A gPV
DEHNguard SE DC ... FM
Descargador de sobretensiones unipolar, modular para instalaciones de consumidores en corriente continua.
Tipo DG ... SE DC 60 FM SE DC 242 FM SE DC 550 FM SE DC 900 FM
Art.-Nr. 972115 [972125 972135 972 145
DPS clasificacion seglin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 60V 242V 550V 900V
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 12.5 kA 12.5 kA 12.5 kA 12.5 kA
Nivel de proteccion (Up) <0.5kV <1.25kv <2.0kV <3.0kv
Resistencia a cortocircuito sin fusible previo DC (Isccr) 300A 300A 200A 100A
Resistencia a cortocircuito con fusible previo 25 kA 25 KA 25 KA 25 KA

max. DC (Isccr)
Fusible previo max. 35A9G 35A9G 35A¢G 80 A gPV

contacto libre de | contacto libre de | contacto librede | contacto libre de

o 4 el o i potencial potencial potencial potencial
Accesorio para el DEHNguard ME/SE DC ... (FM)

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

Modulo de proteccion de varistor para el DEHNguard ME DC

DG MOD DCY 500

972 050 eV
950V

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

Moédulo de proteccion de vias de chispas para el DEHNguard ME DC

DGP MOD DCY 500

972 051 e’
950V

Modulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard SE DC
Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard SE DC

Tipo DG MOD ...

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)

60V

282V

550V

Regleta de peine en dimensiones de 1,5 modulos, monofasico, 2 polos

Regleta de peine para la conexion del lado de tierra por €j. de 2 dispositivos de proteccion contra sobretensiones en envolvente de 1,5 mddulos

con borna de conexion.

Dimensiones
Borna de conexion

34 x60 x 28 mm
hasta 25 mm2

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2 p

DEHNguard modular YPV ... FM

Para la proteccion de instalaciones de baja tension contra sobretensiones. Para su
utilizacion segtin la IEC 60364-7-712: ,Instalaciones eléctricas en edificios. Parte
7-712: Reglas para las instalaciones y emplazamientos especiales. Sistemas de
alimentacion solar fotovoltaica (PV)".

instalaciones fotovoltaicas

Descargador multipolar para sistemas fotovoltaicos

¢ Unidad completa precableada para instalaciones fotovoltaicas,
consistiendo en un elemento de base y médulos de proteccion
enchufables

e El circuito Y con tres varistores de gran rendimiento evita
daiios a la proteccion contra sobretensiones en caso de fallos
de aislamiento en el circuito del generador

e Comprobado segun la EN 50539-11

¢ Gran seguridad de vigilancia gracias al dispositivo de separa-
cion , Thermo-Dynamic Control”

¢ Indicacion de fallo mediante sefializacion roja en la ventana
de inspeccion

e Para su utilizacion segun la IEC 60364-7-712: , Instalaciones
eléctricas en edificios. Parte 7-712: Reglas para las instalacio-
nes y emplazamientos especiales. Sistemas de alimentacion
solar fotovoltaica (PV)"”

DEHNguard M YPV 1200 FM: Para instalaciones fotovoltaicas hasta 1170 V, con contacto de sefalizacion remota para el dispositivo de vigilancia
(contacto conmutado libre de potencial)

DEHNguard M YPV 1500 FM: Para instalaciones fotovoltaicas hasta 1500 V, con contacto de sefalizacion remota para el dispositivo de vigilancia
(contacto conmutado libre de potencial)

Los descargadores de sobretensiones modulares DEHNguard MYPV ... FM
han sido desarollados especialmente para la proteccion de equipos en
instalaciones fotovoltaicas. Los equipos estan disponibles en las versiones
desde 1200 V hasta 1500 V.

La técnica de desbloqueo incorporada en los médulos de proteccion ga-
rantiza la insercién segura de los mismos en el elemento de base de modo
que no se vea afectada por vibraciones que puedan tener origen en el
transporte o como consecuencia de paso de la corriente cuando se pro-
duce e proceso de descarga a través del protector. Los médulos de protec-
cion pueden reemplazarse facilmente sin necesidad de utilizar herramien-
tas para ello. El boton de desbloqueo del médulo permite el reemplazo
cémodo y seguro del mismo. Cada modulo, a su vez, tiene una codificacion
mecanica que evita la insercion del mismo en modulos que no le corres-
ponden.

DEHNguard M YPV ... FM

Ademas de la indicacion visual estandar con ventanilla de inspeccion de
color verde-roja, las variantes del equipo DEHNguard modular YPV ... FM
disponen de una borna de conexidn tripolar para la sefializacién a distan-
cia. Es un contacto conmutado libre de potencial que puede utilizarse
como contacto normalmente abierto o como contacto normalmente ce-
rrado segun el disefio del circuito. Como todos los descargadores de la
familia modular DEHNguard, los descargadores DEHNguard modular YPV
... FM también incluyen bornas de conexién multifuncion en la distancia
estandarizada de 1 médulo para conectar conductores y regletas de peine
para la conexion con otros dispositivos de montaje en serie.

Descargador de sobretensiones multipolar y modular para instalaciones fotovoltaicas con contacto de sefializacion remota para el dispositivo

Tipo DG M YPV ...

de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

DPS segun EN 50539-11 Tipo 2 Tipo 2

Méxima tension PV (Ucpy) 1170V 1500V

Resistencia a cortocircuitos (Iscpy) 10 kA 10 kA

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) [(DC+/DC-) --> PE] (1) 20 kA 15 kA

Corriente méaxima de descarga (8/20 ps) [(DC+/DC-) --> PE] (Imax) 40 kA 40 kA

Nivel de proteccion (Up) <4kv <5kV
Certificaciones UL, KEMA UL, KEMA
Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado contacto conmutado

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

80 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Médulo de proteccion del varistor para DEHNguard M YPV

600V 750V

Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones — Tipo 2 para instalaciones fotovoltaicas

DEHNguard modular (Y)PV SCI ...

Descargador de sobretensiones multipolar y unipolar con dispo-

sitivo de desconexion en tres etapas

¢ Unidad modular completa y precableada para instalaciones

fotovoltaicas, compuesta por el elemento de base y los

modulos de proteccion enchufables

Dispositivo combinado de separacion y de cortocircuito con

separacion eléctrica segura integrada en el moédulo de protec-

cion (principio SCI patentado)

e Circuito-Y probado, que evita los posibles dafos en caso de
fallos de aislamiento en el circuito del generador

¢ Probado segtin EN 50539-11

o Utilizable en todos los sistemas PV segun IEC 60364-7-712

DEHNguard M YPV SCI 150:
para instalaciones PV hasta 150 V
Para instalaciones PV de 600 V
Para instalaciones PV de 1000 V

DEHNguard M YPV SCI 600:

DEHNguard M YPV SCI 1000:
DEHNguard M PV2 SCI 1000:
DEHNguard M YPV SCI 1200:
DEHNguard M YPV SCI ... FM:

Para instalaciones PV de 1200 V

DEHNguard S PV SCI 150:
DEHNguard S PV SCI 600:
DEHNguard S PV SCI ... FM:

Los descargadores de sobretensiones modulares DEHNguard (Y) PV SCI ...
(FM) han sido desarrollados especialmente para la proteccion de instala-
ciones fotovoltaicas. El innovador dispositivo de desconexién en DC en 3
etapas (tecnologia SCI) confiere a esos dispositivos una seguridad espe-
cial conforme con las exigencias de las modernas instalaciones fotovol-
taicas. Los dispositivos estan disponibles en las versiones para 150 V,
600V, 1000Vy 1200V, cubriendo asi, con el DEHNguard ME YPV SCI 1500
(FM), una variante para 1500V, los niveles de tension mas habituales. El
DEHNguard M PV2 SCI ... ofrece ademas la proteccion de 2 entradas MPP
en un dispositivo de proteccion.

El sistema de fijacion de los mddulos, asegura que ni los temblores, vibra-
ciones o las enormes fuerzas de las corrientes de choque durante las
descargas, afecten a la sequridad de su conexidn. Sin embargo, en caso
necesario, el cambio del modulo de proteccion puede realizarse de forma
sencilla y sin necesidad de utilizar herramientas. Esta prestacion queda
garantizada por la tecla de desbloqueo incorporada en los médulos de
proteccion. Por otro lado, para evitar que en el cambio de los médulos, el
instalador o el usuario se confundan e inserten un médulo inadecuado,
cada linea de proteccion del DEHNguard M YPV SCI ... (FM), asi como
cada médulo de proteccion, esta equipado con una codificacion mecanica
que evita esa posible confusion.

Para cumplir con las especiales exigencias en las instalaciones PV, se han
fusionado la seguridad de los circuitos Y, resistentes ante fallos de aisla-
miento y el dispositivo combinado de separacién y cortocircuito.

Esta sinergia permite un estado de servicio seguro del descargador en el
caso de una sobrecarga. Incluso con tensiones de hasta 1500 V DC, se
elimina inmediatamente y de forma segura la chispa (el arco) que se
produce durante la conmutacién y que puede aparecer cuando se activa
un dispositivo de separacion (para aplicacion AC) en un dispositivo con-
vencional de proteccion contra sobretensiones.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Para la proteccion contra sobretensiones de instalaciones con consumidores de
baja tension. Para su utilizacion segun IEC 60364-7-712: "Instalacion en sistemas
de alimentacion fotovoltaicos”.

Descargador modular contra sobretensiones multipolo, con dispositivo de desconexion en tres etapas:

Para instalaciones PV de 1000 V; para la proteccion de dos entradas MPP

Con contacto para la sefializacion a distancia del estado operativo del descargador

(contacto conmutado libre de potencial)

Para instalaciones PV con un polo puesto a tierra hasta 150 V

Para instalaciones PV con un polo puesto a tierra hasta 600 V

Con contacto de aviso para la seializacion remota de fallos (contacto conmutado libre de potencial)

Los descargadores DG S PV SCI ... (FM) estan especialmente disefiados
para sistemas puestos a tierra en el lado DC. Cuando tanto el polo posi-
tivo como el negativo del generador fotovoltaico esté puesto a tierra, el
uso de los descargadores DG S PV SCI ... (FM) supone un ahorro de espa-
cio y de coste, pues se elimina un médulo de proteccion del circuito Y.

Estos modelos pueden utilizarse cuando la distancia hasta el punto de
puesta a tierra no excede los 5 m. La disposicion de funcionamiento de
cada una de las lineas de proteccion puede comprobarse por medio de
marcas visuales de color verde y rojo. La variante DEHNguard M YPV SCI
... (FM) dispone de un bornero de conexién tripolar para la sefalizacion
remota. El DEHNguard M YPV...SCl (FM) dispone también de bornas de
conexién multifuncionales, para la conexion de conductores y regletas de
peine lo que permite un fécil cableado con otros equipos de montaje en
serie.

Etapas de desconexion
1 2 3.

Respuesta del ~ Extincion Desconexion
Estado dispositivo del  del arco segura
original desconexion
tteth AeEi B ikt Stk f et Stk ikt kb
i
r}nm il m
e
I

Dispositivo de desconexion en DC en 3 etapas (tecnologia SCI patentada).

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 81
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2

Descargador de sobretensiones — Tipo 2 para instalaciones fotovoltaicas

82

DEHNguard M YPV SCI ...

Descargador de sobretensiones modular multipolo para instalaciones PV, con dispositivo de conmutacion DC de 3 etapas.

Tipo DG ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 50539-11
Méxima tension PV (Ucpy)
Resistencia a cortocircuito (Iscpy)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps)
[(DC+/DC-) --> PE] (In)

Corriente méaxima de descarga (8/20 ps)
[(DC+/DC-) --> PE] (Imax)

Nivel de proteccion (Up)
Certificaciones

M YPV SCI 150 M YPV SCI 600

M YPV SCI 1000 M YPV SCI 1200

952513 952511 1952510 952512

Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
150V 600V 1000V 1200V

10 kA 10 kA 10 kA 10 kA

10 kA 12.5kA 12.5 kA 12.5 kA
20 kA 25 kA 25kA 25 kA
<0,8kv <25kv <4kv <45kv
KEMA, UL, CSA KEMA, UL, CSA KEMA, UL, CSA KEMA, CSA

DEHNguard M YPV SCI ... FM

Descargador de sobretensiones modular multipolo para instalaciones PV, con dispositivo de conmutacion DC de 3 etapas y sefializacion a
distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ...

Art.-Nr.

DPS seglin EN 50539-11

Maxima tension PV (Ucpy)
Resistencia a cortocircuito (lscpv)

Corriente nominal de descarga (8/20 pis)
[(DC+/DC-) --> PE] (1)

Corriente méaxima de descarga (8/20 ps)
[(DC+/DC-) --> PE] (Imax)

Nivel de proteccion (Up)
Certificaciones

Contactos FM / Forma de los contactos

M YPV SCI 150 FM (M YPV SCI 600 FM |M YPV SCI 1000 FM (M YPV SCI 1200 FM

952518 952516 952515 [952517

Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2

150V 600V 1000V 1200V

10 kA 10 kA 10 kA 10 kA

10 kA 12.5kA 12.5kA 12.5kA

20 kA 25kA 25 kA 25kA

<0.8kV <2.5kv <4kV <4.5kv

KEMA, UL, CSA KEMA, UL, CSA KEMA, UL, CSA KEMA, CSA
contacto conmutado | contacto conmutado | contacto conmutado  contacto conmutado

DEHNguard S PV SCI ...

Descargador de sobretensiones modular unipolar para instalaciones PV referenciadas a tierra en el lado DC con dispositivo de conmutacion

DC de 3 etapas.

Tipo DG ...

Art.-Nr.

DPS seglin EN 50539-11

Maxima tension PV (Ucpy)
Resistencia a cortocircuito (lscpy)

Corriente nominal de descarga (8/20 pis)
[(DC+/DC-) --> PE] (In)

Corriente méaxima de descarga (8/20 ps)
[(DC+/DC-) -> PE] (Imax)

Nivel de proteccion (Up)

Certificaciones

S PV SCI 150 S PV SCI 600
95255 952550

Tipo 2 Tipo 2

150V 600V

10 kA 10 kA

10 kA 12.5 kA

20 kA 25kA
<08kV <2.5kV
KEMA, UL, CSA KEMA, UL, CSA

DEHNguard S PV SCI ... FM

Descargador de sobretensiones modular unipolar para instalaciones PV referenciadas a tierra en el lado DC, con dispositivo de conmutacion
DC de 3 etapas y sefalizacion a distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ...

Art.-Nr.

DPS seguin EN 50539-11

Méxima tension PV (Ucpy)
Resistencia a cortocircuito (Iscpy)

Corriente nominal de descarga (8/20 pis)
[(DC+/DC-) --> PE] (In)

Corriente méaxima de descarga (8/20 ps)
[(DC+/DC') -> PE] (lmax)

Nivel de proteccion (Up)
Certificaciones

Contactos FM / Forma de los contactos

S PV SCI 150 FM

S PV SCI 600 FM

9525% 952555

Tipo 2
150V
10 kA

10 kA

20 kA

<0.8kV
KEMA, UL, CSA

contacto conmutado

Tipo 2
600V
10 kA

12.5kA

25kA

<25kv
KEMA, UL, CSA
contacto conmutado

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones — Tipo 2 para instalaciones fotovoltaicas

DEHNguard M PV2 SCI ... (FM)

Descargador de sobretensiones modular multipolo para instalaciones PV hasta 1000 V, con dispositivo de conmutacion DC de 3 etapas para
la proteccion de 2 entradas MPP; en la version FM con contacto de sefializacién a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ... M PV2 SCI 1000 M PV2 SCI 1000 FM
ArtNr. 952514 1952519

DPS segun EN 50539-11 Tipo 2 Tipo 2

Méxima tension PV (Ucpy) 1000V 1000V

Resistencia a cortocircuito (Iscpy) 10 kA 10 kA
C?EBET;eDrg)nll_r;aLgf ?ﬁ;carga (8/20 ps) 125 KA 125 KA
e be g, o @201 a5k 25 kA

Nivel de proteccion (Up) <4kV <4kv

Certificaciones UL, KEMA UL, KEMA

Contactos FM / Forma de los contactos — contacto conmutado

DEHNguard M SN1868

Descargador de sobretensiones modular, multipolar con dispositivo de conmutacién DC de tres etapas para la proteccion de 3 entradas MPP;
para las instalaciones fotovoltaicas con contacto de sefializacion a distancia para los dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre
de potencial).

M PV2 SCI SN1868 FM

999 799 el
DPS segin EN 50539-11 Tipo 2
Méxima tension PV (Ucpy) 1000V
Resistencia a cortocircuito (lscpv) 10 kA
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) 125 kA

[(DC+/DC-) --> PE] (In)
Corriente méaxima de descarga (8/20 ps)

[(DC+/DC-) --> PE] (Imax) 25 kA
Nivel de proteccion (Up) <4kV
Certificaciones UL, KEMA
Contactos FM / Forma de los contactos contacto conmutado

Accesorio para el DEHNguard modular (Y)PV SCI ...

Modulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M (S) (Y)PV SCI

Maddulo de proteccidn basado en varistor para DEHNguard M (Y)PV SCI ... con circuito paralelo de varistor y dispositivo de cortocircuito con
fusible integrado.

Tipo DG MOD PV ...

Méx. tension permisible de servicio DC (U) 75V 300V 500V 600V

Moédulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M (S) (Y)PV SCI ...
Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M YPV SCI ... y DEHNguard S PV SCI ... .

DG MOD PV 75 DG MODPV300 DG MODPV500 |DGMOD PV 600

Méx. tension permisible de servicio DC (Uc) ‘75 v ‘300 v ‘500 v ‘600 Vv

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2 para instalaciones fotovoltaicas

DEHNguard modular E (Y)PV SCI 1500

Para la proteccion contra sobretensiones de instalaciones con consumidores de
baja tension. Para su utilizacion segtn IEC 60364-7-712: “Instalacion en sistemas
de alimentacion fotovoltaicos”.

DEHNguard ME YPV SCI 1500:

Descargador de sobretensiones multipolar y unipolar con dispo-

sitivo de conmutacion DC de 3 etapas

¢ Unidad modular completa y precableada para instalaciones
fotovoltaicas, hasta 1500 V, compuesta por los elementos de
base y los médulos de proteccion enchufable

¢ Dispositivo combinado de separacion y de cortocircuito con
separacion eléctrica segura integrada en el médulo de protec-
cion (tecnologia patentada SCI)

¢ Nueva version para sistemas fotovoltaicos hasta 1500 V

¢ Probado segun EN 50539-11

e Utilizable en todos los sistemas PV segun IEC 60364-7-712

Descargador modular contra sobretensiones multipolar, con dispositivo de conmutacion DC de 3 etapas:

para instalaciones fotovoltaicas hasta 1500 V

DEHNguard SE PV SCI 1500:

Para instalaciones fotovoltaicas hasta 1500 V con un polo puesto a tierra en el lado d.c.

DEHNguard ME/SE (Y)PV SCI 1500 FM: Con contacto de aviso para la sefializacion remota de fallos (contacto conmutado libre de potencial)

Los descargadores de sobretensiones modulares DEHNguard ME YPV SCI
1500 (FM) y DEHNguard SE PV SCI 1500 (FM) han sido especialmente
disefiados para la proteccion de instalaciones fotovoltaicas hasta 1500 V.
El nuevo disefio de estos descargadores pertenecientes a la familia
DEHNguard ... SCI cumple con los requisitos mas exigentes en relacion al
rango de tension tan alta; esto se refleja en la anchura del médulo
(1.5 TE), la proteccién adicional de los terminales y un alojamiento espe-
cial para los mismos. El dispositivo patentado de conmutaciéon DC de
3 etapas (tecnologia SCI) aporta a estos descargadores una seguridad
especial para cumplir con las maximas exigencias en las modernas insta-
laciones fotovoltaicas. Con los descargadores modulares DEHNguard (Y)
PV SCI ... (FM), que estan disponibles en las versiones de 150 V, 600 V,
1000 V, 1200 V'y 1500 V se cubren la gran mayoria de los niveles de
tensién que puedan ser necesarios.

El sistema de fijacion de los mddulos, asegura que ni los temblores, vibra-
ciones o las enormes fuerzas de las corrientes de choque que se producen
durante las descargas, afectan a la seqguridad de su conexién. Sin embar-
go, en caso necesario, el cambio del médulo de proteccion puede realizar-
se de forma sencilla y sin necesidad de usar herramientas. Esta prestacion
queda garantizada por la tecla de desbloqueo incorporada en los médulos
de proteccion. Para evitar que en el cambio de los mddulos, el instalador
o el usuario se confundan e inserten un médulo inadecuado, el descarga-
dor DEHNguard MYPV SCI ... (FM), asi como cada modulo de proteccion,
estan equipados con una codificacion mecanica que evita esa posible
confusion.

Para cumplir con las especiales exigencias en las instalaciones FV, se han
fusionado la seguridad de los circuitos-Y, resistentes ante fallos de aisla-
miento y el dispositivo combinado de separacién y cortocircuito.

Esta sinergia permite un estado de servicio seguro del descargador en el
caso de una sobrecarga. Incluso con tensiones de hasta 1500 V DC, se
elimina inmediatamente y de forma segura la chispa (el arco) que se
produce durante la conmutacién y que puede aparecer cuando se activa
un dispositivo de separacién (para aplicacion AC) en un dispositivo con-
vencional de proteccion contra sobretensiones.

84 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Los descargadores DEHNguard SE PV SCI 1500 (FM) han sido especial-
mente disefiados para sistemas con un polo puesto a tierra en la lado dc;
este tipo de puesta a tierra es requerido, entre otros, por ciertos fabrican-
tes de mddulos de capa fina o también por motivos legales o normativos
en algunas regiones.

Tanto si el polo positivo como el negativo del generador fotovoltaico
estan puestos a tierra, el descargador DEHNguard SE PV SCI 1500 (FM) se
pueden utilizar cuando la distancia hasta el punto de puesta a tierra no
excede los 5 m (un mddulo de proteccion se elimina del circuito Y).

El estado operativo de cada una de las lineas de proteccién puede com-
probarse por medio de ventanilla de inspeccion de color verde/rojo.
Ademas de esta indicacion visual, los descargadores DEHNguard ME YPV
SCI 1500 FM y DEHNguard SE PV SCI 1500 FM disponen de una borna de
conexion tripolar para la sefalizacion remota. La version para la sefaliza-
cion remota con contacto conmutado libre de potencial, puede ser utili-
zada como contacto cerrado o abierto, segun el tipo de circuito.

Etapas de desconexion

1. 2. 3.

Respuesta del  Extincion Desconexion
Estado dispositivo del  del arco segura
original desconexion
== Qo —-—- are—-—- Q== T Q== A== Q== a

Dispositivo de desconexion en 3 etapas (tecnologia SCI patentada).

Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones — Tipo 2 para instalaciones fotovoltaicas

DEHNguard ME YPV SCI 1500 (FM)

Descargador de sobretensiones modular multipolo para instalaciones FV, con dispositivo de conmutacion DC de 3 etapas.

Tipo DG ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 50539-11

Max. tension PV (Ucpy)

Resistencia a cortocircuito (Iscpy)

Corriente total de descarga (8/20 pis) (hotal)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) [(DC+/DC-) --> PE] (In)
Nivel de proteccion (Up)

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos

ME YPV SCI 1500

ME YPV SCI1500 FM

952520 952525

Tipo 2 Tipo 2

1500V 1500V

10 kA 10 kA

25 kA 25 kA

12.5 kA 12.5 kA

<6kV <6kV

KEMA, UL KEMA, UL

— contacto conmutado

DEHNguard SE PV SCI 1500 (FM)

Descargador de sobretensiones modular unipolar para instalaciones FV referenciadas a tierra en el lado DC, con dispositivo de conmutacion

DC de 3 etapas, en la version FM con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 50539-11

Max. tension PV (Ucpy)

Resistencia a cortocircuito (Iscpy)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) [(DC+/DC-) --> PE] (In)
Nivel de proteccion (Up)

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos

Tipo 2
1500V
10 kA
12.5 kA
<6kV
KEMA, UL

SEPVSCI1500  |SEPVSCI1500 FM
952561 952566

Tipo 2

1500V

10 kA

12.5 kA

<6kv

KEMA, UL

contacto conmutado

Accesorio para el DEHNguard modular E (Y)PV SCI 1500

Moédulo de proteccién basado en varistor para DEHNguard ME YPV SCl y DEHNguard SE PV SCI
Moédulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard ME YPV SCI 1500 (FM) y DEHNguard SE PV SCI 1500 (FM)

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)

DG MOD E PV SCI 750

750V

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2 para instalaciones fotovoltaicas

DEHNguard YPV SCI ... - compact

TRYRYD "
Para la proteccion contra sobretensiones de instalaciones con consumidores de

baja tension. Para su utilizacion segin IEC 60364-7-712: “Instalacion en sistemas
de alimentacién fotovoltaicos”.

Descargador compacto para su utilizacion en sistemas fotovol-

taicos con dispositivo de desconexidn en dc en tres etapas

¢ Unidad completa precableada para utilizacién en sistemas
fotovoltaicos

e Dispositivo combinado de desconexion y cortocircuito con
aislamiento eléctrico seguro (tecnologia SCI patentada)

e Circuito-Y probado, que evita los posibles dafos en el disposi-
tivo de proteccion contra sobretensiones, en caso de fallos de
aislamiento en el circuito del generador

¢ Probado segun EN 50539-11

e Utilizable en todos los sistemas PV segun IEC 60364-7-712

DEHNguard YPV SCI 600/1000: Descargador contra sobretensiones compacto, con dispositivo de conmutacién DC de 3 etapas; para sistemas

fotovoltaicos hasta 600/1000 V
DEHNguard YPV SCI ... FM:

Descargador compuesto por etapa de base y mdédulo de proteccion enchufable, con contacto de sefalizacion a

distancia de su estado operativo (Contacto conmutado libre de potencial)

Los descargadores de sobretensiones DEHNguard YPV SCI ... han sido
desarrollados especialmente para la proteccion de instalaciones fotovol-
taicas. El innovador dispositivo de desconexion en DC en 3 etapas (tecno-
logia SCI) confiere a esos dispositivos una seguridad especial conforme
con las exigencias de las modernas instalaciones fotovoltaicas. Los dispo-
sitivos estan disponibles en las versiones para 600V y 1000 V, cubriendo
asi los niveles de tensién mas habituales para sistemas con inversores de
string.

Para cumplir con las especiales exigencias en las instalaciones PV, se han
fusionado en un tnico dispositivo el circuito en Y, resistente ante fallos de
aislamiento, compuesto por un circuito de proteccion de tres varistores y
un dispositivo combinado de desconexion y cortocircuito.

Esta sinergia reduce ademas la posibilidad de fallo en el descargador en
las situaciones de funcionamiento y fallo que deben ser consideradas en
un sistema fotovoltaico. Esto asegura un estado de funcionamiento segu-
ro del descargador en caso de una sobrecarga. Incluso con tensiones de
hasta 1000 V DC, se elimina inmediatamente y de forma segura el arco
voltaico que se produce durante la conmutacion y que puede aparecer-
cuando se activa un dispositivo de separacion (para aplicacion AC) en un
dispositivo convencional de proteccién contra sobretensiones.

El modelo DEHNguard YPV SCl ... es un descargador especial optimizado
en coste y aplicacion, disefiado para su utilizacién en sistemas con inver-
sor de string con una corriente del sistema limitada hasta 1000 A. Este

DEHNguard compact YPV SCI ... FM

descargador integra las prestaciones mas importantes sin comprometer
la seguridad. La disponibilidad de cada circuito de proteccion se puede
comprobar mediante marcas visuales de color verde y rojo. Ademés de
esta visualizacion local, las variantes de los dispositivos del DEHNguard
YPV SCl ... (FM) disponen de una borna de conexion tripolar de sefializa-
cion a distancia. Mediante la ejecucion del contacto de sefalizacion re-
moto como contacto conmutado libre de potencial, se puede utilizar la
sefial del contacto de sefializacion a distancia como contacto cerrado o
abierto, seglin el tipo de circuito.

Etapas de desconexion

1. 2. 3.

Respuesta del  Extincion Desconexion
Estado dispositivo del  del arco segura
original desconexion
[t Qo-—-—- R bt o —-—- T o —-—- are——- o —-—- 1

Dispositivo de desconexion en DC en tres etapas (tecnologia SCI patentada).

Descargador contra sobretensiones compacto, con dispositivo de conmutacién DC de 3 etapas para uso en sistemas fotovoltaicos,
con contacto de sefializacion a distancia de su estado operativo(contacto libre de potencial).

Tipo DG YPV SCI ... 600 600 FM 1000 1000 FM
Art.-Nr. 950531  [950536 /950530 950 535
DPS segtn EN 50539-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Max. tension PV (Ucpv) 600V 600V 1000V 1000V
Resistencia de cortocircuito (Iscpv) 1000 A 1000 A 1000 A 1000 A
C‘E{Bec'ff&‘f)”]'_'f:,‘é]e ‘a‘:;‘a’ga (8120 ps) 125 kA 12.5 kA 125 kA 125 kA
CTZS‘C’TfD?E‘;XgeP‘ﬁSﬁ:i? (8120 ps) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA
Nivel de proteccion (Up) <25kv <25kV <4kv <4kV
Certificados KEMA, UL KEMA, UL KEMA, UL KEMA, UL
Contacto de sefializacion a distancia — ;ontacto I!bre — hurlay I!bre
e potencial de potencial

86 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2 para instalaciones fotovoltaicas

DEHNcube

¢ Descargador precableado multipolar con proteccion IP 65
para la proteccion de sistemas fotovoltaicos

¢ No precisa espacio en el cuadro de distribucion

e Combina la desconexion segura del descargador en caso de
cortocircuto y la proteccion del equipo si hubiera un fallo de
aislamiento en la instalacion.

e Conexionado rapido y sencillo sin necesidad de usar
herramients

¢ Probado seguin EN 50539-11

e Para ser utilizado en todos los sistemas fotovoltaicos de
acuerdo con la norma IEC 60364-7-712

Para la proteccion contra sobretensiones de instalaciones con consumidores de baja
tension. Para su utilizacion segtin IEC 60364-7-712: "Instalacion en sistemas de ali-
mentacion fotovoltaicos”.

DEHNcube YPV SCI 1000 1M: Descargador de sobretensiones bipolar con grado de proteccion IP 65 con dispositivo de conmutacion en corriente
continua de 3 etapas para la proteccion de una entrada MPP. Para instalaciones fotovoltaicas hasta 1000 V

DEHNcube YPV SCI 1000 2M: Descargador de sobretensiones de 4 polos con grado de proteccion IP 65 con dispositivo de conmutacion en
corriente continua de 3 etapas para la proteccion de dos entradas MPP. Para instalaciones fotovoltaicas hasta

1000 V

Los descargadores de sobretensiones de la familia de productos DEHNcube
YPV SCI 1000 ... han sido desarrolados especialmente para la proteccion
de los equipos en las instalaciones fotovoltaicas. El dispositivo de conmu-
tacion DC (tecnologia SCI patentada) de tres etapas confiere a estos dis-
positivos una seguridad especial, que cumple con las exigencias de las
modernas instalaciones fotovoltaicas.

El DEHNcube YPV SCI 1000 ... es el primer descargador de sobretensiones
probado segtin EN 50539-11 con grado de proteccion IP 65. Esta version
permite su instalacion fuera de la caja de distribucion y directamente
junto al inversor a proteger. Esta posibilidad es especialmente ventajosa
en caso de tener que instalar la poteccidn a posteriori en una instalacién
fotovoltaica ya existente.

Para cumplir con los requisitos de las instalaciones fotovoltaicas, en el
DEHNcube YPV SCI 1000 ... se han fusionado la seguridad pque aporta el
circuito Y en caso de fallo de aislamiento con los dispositivos r los dispo-
sitivos de separacion y cortocircuito.

Esta sinergia reduce atn mas la probabilidad de fallo de los descargado-
res en caso de situaciones de funcionamiento y fallo que puedan darse en
instalaciones fotovoltaicas. De esta manera se garantiza una situacion de
funcionamiento segura del descargador, en caso de una sobrecarga, y se
evita cualquier riesgo de incendio para la instalacion.

DEHNcube YPV SCI 1000 1M

Descargador de sobretensiones tripolar IP65 con dispoditivo de conmutacién DC de dos etapas para inversores PV para proteccion de una

entrada MPP.

Tipo DCU YPV SCI 1000 ...

Incluso con tensiones de hasta 1000 V DC, se elimina inmediatamente y
de forma segura el arco que se produce durante la activacion de un dis-
positivo de separacién convencional en un dispositivo de proteccién de
sobretensiones.

Para que, en el caso de un defecto en un médulo de proteccion de sobre-
tensiones, se pueda realizar una desconexién eléctrica segura, se ha in-
te-grado en la linea de cortocircuito un fusible especialmente disefiado
para las instalaciones PV. Este singular concepto en la ejecucion del dis-
positivo, combina de forma sorprendente las necesidades de proteccion
contra sobretensiones y lesiones a personas.

DEHNcube YPV SCI 1000 ... es un dispositivo de proteccién contra sobre-
tensiones Tipo 2 especial, que se puede colocar, sin caja de material ais-
lante adicional, rapida y directamente cerca del equipo a proteger del
circuito del generador en la instalacion PV.

Gracias al grado de proteccion IP 65 esta a prueba de polvo y de agua.
Como quiera que es indispensable utilizar un elemento para compensa-
cion de presion con membrana especial transpirable y resistente al agua
para evitar la formacion de agua de condensacion en la envolvente para
un uso sequro en el exterior, éste viene integrado de serie.
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900 910
DPS seglin EN 50539-11 Tipo 2 Tipo 2
Maxima tension PV (Ucpv) 1000V 1000V
Resistencia a cortocircuito (lscpv) 1000 A 1000 A
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [(DC+/DC-) --> PE] (In) 12.5 kA 12.5 kA
Méxima corriente de descarga (8/20 ps) [(DC+/DC-) --> PE] (Imax) 25 kA 25 kA
Nivel de proteccion (Up) <4kv <4kV
Clase de proteccion IP 65 IP 65
Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 87
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

DEHNguard PCB

Para la integracion de un descargador tipo 2 en la tarjeta de circuito impreso de
un dispositivo para proporcionar proteccion contra sobretensiones. Utilizacion en
las intersecciones de las zonas 0g — 1y superiores, dentro del concepto de zonas
de proteccion contra rayos.

DEHNguard PCB ...:
DEHNguard PCB ... FM:

DEHNguard PCB ... | ... FM:
sefalizacion a distancia

La base unipolar DEHNguard PCB ... (FM) esta especialmemte disefiada
para su utilizacion en tarjetas de circuito impreso (PCBs). De este modo,
la proteccidn contra sobretensiones puede tenerse en cuenta en las fases
iniciales de desarrollo de una PCB y puede integrarse de manera 6ptima
en el producto global. Esta version unipolar se puede integrar en cualquier
tipo de configuracion. Se pueden implementar con facilidad los circuitos
enY resistentes a fallos de aislamiento para sistemas fotovoltaicos o cir-
cuitos 3+1 para sistemas a.c.

Gracias al emplazamiento del DPS en el dispositivo, se consigue un nivel
de proteccién ptimo para la electronica de la PCB, ya que la longitud del
cable entre el DPS y el dispositivo a proteger, en el cual se pueden acoplar
sobretensiones adicionales (en las aplicaciones habituales), es extrema-
damente baja. El disefio de la PCB también permite conexiones en serie
segun IEC 60364-5-53 y VdS 2031.

Varias caracteristicas del dispositivo muestran que una proteccion contra
sobretensiones fiable y la fiabilidad del equipo final es la maxima priori-
dad del DEHNguard modular. La optimizacion en la aplicacion del produc-
to, que facilita considerablemente la asignacion de los médulos de pro-
teccion a las piezas base DG PCB asociadas, y el sistema tnico de encla-
vamiento del modulo muestran los altos estandares de seguridad. El sis-

DEHNguard PCB PV SCI ...

¢ Base para los modulos de proteccion DEHNguard para ser
montados e integrados en tarjetas de circuito impreso PCB

¢ Integracion éptima de un descargador tipo 2

e Utilizacion sencilla y lexible para todo tipo de con iguraciones

e Aseguran una alta prestacion gracias a la utilizacion de los
maddulos de proteccion probados DEHNguard

* La codiicacion de la pieza base y del médulo de proteccion
aseguran una instalacion correcta

e Version con y sin contacto de seiializacion a distancia para la
monitorizacion del dispositivo

¢ Versiones disponibles para exigencias muy elevadas de distan-
cias de descarga y corriente de fuga

e Otros modulos de proteccion para DEHNguard a bajo peticion

Base para montaje en tarjetas de circuito impreso
Con contacto de sefalizacion a distancia para la monitorizacion del dispositivo (contacto libre de potencial)
Para exigencias muy elevadas de distancias de descarga y corriente de fuga entre la linea y el contacto de

tema de enclavamiento fija firmemente los médulos de proteccién al
DEHNguard PCB (FM). Ni las vibraciones en el entorno de instalacién ni
las fuerzas de descarga pueden aflojar los mddulos de proteccion. Sin
embargo, pueden sustituirse con facilidad sin necesidad de herramientas
presionando su tecla de desbloqueo.

Cada base y cada modulo de proteccion del DEHNguard PCB (FM) esta
codificado mecanicamente para asegurar que no se instale un médulo
erréneo.

La versiones DG PCB ... | ... FM destacan, ademas, por otra particulari-
dad. En estas versiones se han considerado distancias aun mayores entre
los contactos de sefializacion a distancia y las conexiones de las lineas
porque, en algunas aplicaciones, hay exigencias elevadas de distancias de
descarga y corriente de fuga entre los circuitos de proteccion. Los detalles
estan disponibles en los esquemas de instalacion que se pueden descar-
gar gratuitamente en www.dehn.es.

La version ...FM del DG PCB... presenta un contacto de sefializacion a
distancia de tres bornas. Con su contacto libre de potencial, la sefaliza-
cion remota se puede utilizar como un contacto normalmente abierto o
cerrado seglin cada aplicacion.

Base unipolar para montaje de médulos DEHNguard en tarjetas de circuito impreso.

Tipo DG PCB ...

PV SCI 300

PV SCI 500 PV SCI 600

Médulo de proteccion asociado
Max. tension permisible de servicio DC (mddulo)

Montaje sobre

Clase de proteccion

DG MOD PV SCI 300
(Art. n® 952 053)

(con mddulo enchufado)

DG MOD PV 5CI 600

DG MOD PV SCI 500
(Art. N° 952 054)

(Art. N° 952 051)

300V 500V 600V

soldado directamente soldado directamente soldado directamente
enla PCB enla PCB enla PCB

IP20 IP 20 IP 20

(con mddulo enchufado) (con mddulo enchufado)

88 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2

DEHNguard PCB PV SCI ... FM

Base unipolar para montaje en la PCB de equipos y alojamiento de mddulos DEHNguard, con contacto de sefializacion a distancia para
dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG PCB ...
Art.-Nr.

Médulo de proteccién asociado
Max. tension permisible de servicio DC (mddulo)

Montaje sobre

Clase de proteccion

Contacto de sefalizacion a distancia

PV SCI 300 FM

DG MOD PV 5CI 300
(Art. N° 952 053)

300V

soldado directamente en
la PCB

1P 20
(con mddulo enchufado)

contacto libre de potencial

PV SCI 500 FM

DG MOD PV SCI 500
(Art. N° 952 051)

500V

soldado directamente en
la PCB

IP 20
(con médulo enchufado)

contacto libre de potencial

PV SCI 600 FM

952753 952751 952754

DG MOD PV 5CI 600
(Art. N° 952 054)

600V

soldado directamente en
la PCB

1P 20
(con mddulo enchufado)

contacto libre de potencial

DEHNguard PCB PV ...

Base unipolar para montaje de médulos DEHNguard en tarjetas de circuito impreso.

Tipo DG PCB ...

Médulo de proteccion asociado
Max. tension permisible de servicio DC (mddulo)

Montaje sobre

Clase de proteccion

DG MOD PV 300
(Art. N° 952 043)

300V

soldado directamente
enla PCB

1P 20
(con mddulo enchufado)

DG MOD PV 500
(Art. N° 952 041)

500V

soldado directamente
enla PCB

IP 20
(con médulo enchufado)

DG MOD PV 600
(Art. N° 952 044)

600V

soldado directamente
enla PCB

1P 20
(con médulo enchufado)

DEHNguard PCB PV ... FM

Base unipolar para montaje en la PCB de equipos y alojamiento de médulos DEHNguard, con contacto de sefializacién a distancia para
dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG PCB ...
Art.-Nr.

Médulo de proteccion asociado
Max. tension permisible de servicio DC (mddulo)

Montaje sobre

Clase de proteccion

Contacto de sefalizacion a distancia

PV 300 FM

DG MOD PV 300
(Art. N°. 952 043)

300V

soldado directamente
enlaPCB

1P 20
(con mddulo enchufado)

contacto libre de potencial

952 743 g2 s

PV 500 FM PV 600 FM

DG MOD PV 500 DG MOD PV 600

(Art. N° 952 041) (Art. N° 952 044)

500V 600V

soldado directamente soldado directamente
enla PCB enla PCB

IP 20 IP 20

(con mddulo enchufado) | (con médulo enchufado)
contacto libre de potencial |contacto libre de potencial

DEHNguard PCB ...

Base unipolar para montaje de médulos DEHNguard en tarjetas de circuito impreso.

Tipo DG PCB ...

952610 [952614

Modulo de proteccion asociado

Max. tension permisible de servicio AC (médulo)
Montaje sobre

Clase de proteccion

DG MOD 275 (Art. N° 952 010)

275V

soldado directamente en la PCB
IP 20 (con mddulo enchufado)

385V

DG MOD 385 (Art. N° 952 014)

soldado directamente en la PCB
IP 20 (con mddulo enchufado)

DEHNguard PCB ... FM

Base unipolar para montaje en la PCB de equipos y alojamiento de mdédulos DEHNguard, con contacto de sefializacion a distancia para
dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG PCB ...

952 710

Modulo de proteccion asociado

Max. tension permisible de servicio AC (médulo)
Montaje sobre

Clase de proteccion

Contacto de sedalizacion a distancia

DG MOD 275 (Art. N° 952 010)

275V

soldado directamente en la PCB
IP 20 (con mddulo enchufado)

contacto libre de potencial

385V

DG MOD 385 (Art. N° 952 014)

soldado directamente en la PCB
IP 20 (con modulo enchufado)

contacto libre de potencial

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones — Tipo 2

DEHNguard PCB NPE (FM)

Base unipolar para montaje en la PCB de equipos y alojamiento de médulos DEHNguard. En la version FM con contacto de sefalizacion a
distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DG PCB ...

Modulo de proteccion asociado DG MOD NPE (Art. N° 952 050) DG MOD NPE (Art. N° 952 050)
Max. tension permisible de servicio AC (médulo) 255V 255V

Montaje sobre soldado directamente en la PCB soldado directamente en la PCB
Clase de proteccion IP 20 (con modulo enchufado) IP 20 (con médulo enchufado)
Contacto de sefializacion a distancia — contacto libre de potencial

DEHNguard PCB PV | ... FM

Base unipolar para exigencias muy elevadas de distancias de descarga y corriente de fuga entre la linea y el contacto de sefializacion a dis-
tancia. Para montaje de médulos DEHNguard en tarjetas de circuito impreso, con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado
libre de potencial).

Tipo DG PCB ... PV 1500 FM PV 1600 FM PV 1750 FM

Art.-Nr. 952941  [952948 952 949

. o DG MOD PV 500 DG MOD PV 500 DG MOD PV 500
Médulo de proteccidn asociado (Art. N° 952 041) (Art. N° 952 041) (Art. N° 952 041)
Max. tension permisible de servicio DC (médulo) 500V 600V 750V

soldado directamente en la |soldado directamente en la soldado directamente en la

Montaje sobre tarjeta de circuito impreso tarjeta de circuito impreso tarjeta de circuito impreso

Clase de proteccion 1o A 1723 A 172 .
(con médulo enchufado) (con modulo enchufado) (con modulo enchufado)
Contacto de sefalizacion a distancia contacto conmutado contacto conmutado contacto conmutado

DEHNguard PCB PV SCI | ... FM

Base unipolar para exigencias muy elevadas de distancias de descarga y corriente de fuga entre la linea y el contacto de sefializacién a dis-
tancia. Para montaje de médulos DEHNguard en tarjetas de circuito impreso, con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado
libre de potencial).

Tipo DG PCB ... PVSCI | 500FM

Médulo de proteccién asociado DG MOD PV SCI 500 (Art. N° 952 051)

Max. tensién permisible de servicio DC (médulo) 500V

Montaje sobre soldado directamente en la tarjeta de circuito impreso
Clase de proteccion IP 20 (con modulo enchufado)

Contacto de sefializacion a distancia contacto conmutado

DEHNguard PCB I ... FM

Base unipolar para exigencias muy elevadas de distancias de descarga y corriente de fuga entre la linea y el contacto de sefializacion a dis-
tancia. Para montaje de médulos DEHNguard en tarjetas de circuito impreso, con contacto de sefializacion a distancia (contacto conmutado
libre de potencial).

Tipo DG PCB ...
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Madulo de proteccion asociado DG MOD 275 (Art. N° 952 010)

Max. tension permisible de servicio AC (médulo) 275V

Montaje sobre soldado directamente en la tarjeta de circuito impreso
Clase de proteccion IP 20 (con médulo enchufado)

Contacto de sefalizacion a distancia contacto conmutado

90 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



¢ Elevada capacidad de derivacion gracias a los potentes
varistores de 6xido de zinc y a las vias de chispas

e Alta seguridad de vigilancia mediante el dispositivo de
separacion , Thermo-Dynamic-Control”

¢ Coordinacion con la familia de productos Red/Line

¢ Indicacion de funcionamiento / fallo mediante marca de color
verde/rojo en la ventanilla de inspeccion

e Sustitucion sencilla del médulo de proteccion, sin necesidad
de herramientas gracias al boton de desbloqueo

o El médulo de proteccion puede sustituirse sin desconectar la
tension y sin necesidad de retirar la placa de cierre frontal

del cuadro

e Prueba de vibracién y choque segun EN60068-2

DEHNguard MOD ACI ...:
DEHNguard MOD A 275:
DEHNguard MOD CI 275:
DEHNguard MOD E CI ...:
DEHNguard MOD ...:
DEHNguard MOD 750:
DEHNguard MOD A H NPE:
DEHNguard MOD H NPE:
DEHNguard MOD NPE:
DEHNgap C MOD:

DEHNguard MOD ... VA:
DEHNguard MOD H PV ...:
DEHNguard MOD PV SCI ...:
DEHNguard MOD PV ...:
DEHNguard MOD E PV SCI 750:
DEHNguard MOD EH LI ...:
DEHNguard MOD E H 1000:
DEHNguard MOD E H 1000 VA:
DEHNguard MOD E DC ...:

Los mddulos de proteccion basados en varistor y vias de chispas para los Al efectuar la sustitucion no pueden producirse errores, ya que la codifi-
dispositivos DEHNguard M, DEHNguard S, DEHNguard ME, DEHNguard SE cacion ajustada en fabrica de los correspondientes madulos de proteccion
y DEHNgap C S muestran la sinergia existente entre comodidad y seguridad. lo impide.

Los médulos de proteccién integran el circuito de proteccion y el disposi- Sustitucion de los modulos de proteccién sencilla sin necesidad de herra-

tivo de vigilancia y separacion.

Indicacion de servicio mediante marca de color verde/roja en la ventanilla en circuitos de proteccion multipolares, recomendamos intercambiar el

de inspeccion.

Modulo de proteccion basado en vias de chispas con interruptor para el DEHNguard ACI

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) ‘20 kA 20 kA

Para proteccién de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones. Instalacion en las intersecciones Og — 1y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Madulo de proteccion de vias de chispas / conmutador para el DEHNguard M ACl y DEHNguard S ACI
Modulo de proteccion de varistor para el DEHNguard M ACI

Médulo de proteccion de varistor para el DEHNguard M CI ...

Madulo de proteccion de varistor para el DEHNguard SE ClI ...

Médulo de proteccion de varistor para el DEHNguard M ... y DEHNguard S ...

Madulo de proteccion de varistor para el DEHNguard M WE 600 y DEHNguard S WE 600

Modulo de proteccion de vias de chispas N-PE para el DEHNguard M ACI

Médulo de proteccion de vias de chispas N-PE para DEHNguard M H TT ... de 2 y 4 polos

Madulo de proteccion de vias de chispas N-PE para DEHNguard M TT ... de 2 y 4 polos

Mddulo de proteccion de vias de chispas N-PE para los descargadores N-PE DEHNgap C S ... N unipolares
Madulo de proteccion de varistor y vias de chispas para el DEHNguard S ... VA

Modulo de proteccion de varistor para el DEHNguard M YPV ...

Madulo de proteccion de varistor para el DEHNguard M YPV SCI y DEHNguard S PV SCI ...

Madulo de proteccion de varistor para el DEHNguard M YPV SCl y DEHNguard S PV SCI ...

Médulo de proteccion de varistor para el DEHNguard ME YPV SCI y DEHNguard SE PV SCI ...
Madulo de proteccion de varistor para el DEHNguard SE H LI ... FM

Mddulo de proteccion de varistor para el DEHNguard SE H 1000 FM

Médulo de proteccion de varistor para el DEHNguard SE H 1000 VA FM

Modulo de proteccion de varistor para el DEHNguard SE DC ...
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mientas gracias a la tecla de desbloqueo. En caso de fallo de un médulo

bloque completo de médulos de proteccion.

DG MOD ACI 385
952 028 e

DG MOD ACI 275

952 024 el

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 275V 385V
Moédulo de proteccion basado en varistor para el DEHNguard M ACI @
' DG MOD A NPE =
.-Nr. 952 022 el
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 91 ‘
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Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M Cl

DG MOD CI 275
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 12.5 kA
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 25 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 275V

Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard SE CI ...

DG MOD E CI 440 DG MOD E CI WE 440
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 12.5 kA 12.5 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 440V 440V
Tension nominal del varistor (Umov) 440V 750V

Modulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M y DEHNguard S

DG MOD 75 DG MOD 150 DG MOD 275

952018 952011 952012 /952010

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 7.5kA 10 kA 15 kA 20 kA
Corriente méx. de descarga (8/20 ps) (Imax) 25 kA 40 kA 40 kA 40 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 48V 5V 150V 275V

DG MOD 320 DG MOD 385 DG MOD 440 DG MOD 600

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 20 kA 20 kA 20 kA 15 kA
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA 30 kA
Maéx. tension permisible de servicio AC (Uc) 320V 385V 440V 600V

Moédulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M (S) WE

DG MOD 750

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Maéx. tension permisible de servicio AC (Uc)
Tension nominal del varistor (Umov)

Moédulo de proteccion basado en vias de chispas N-PE para el DEHNguard M ACI
DG MOD H A NPE

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 80 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 275V

Modulo de proteccion N-PE basado en via de chispas para DEHNguard M TT ...

DG MOD NPE
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA
Corriente méx. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V

Modulo de proteccion N-PE basado en via de chispas para DEHNguard M HTT ...

DG MOD H NPE
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 80 kA
Corriente méx. de descarga (8/20 ps) (Imax) 120 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones - Tipo 2

Modulo de proteccion N-PE basado en via de chispas para DEHNgap C S

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V

Modulo de proteccion con varistor y via de chispas para DEHNguard S ... VA

DG MOD 75 VA DG MOD 275VA |DG MOD 385 VA

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 10 kA 10 kA 10 kA
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 20 kA 20 kA 20 kA
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) BV 275V 385V
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 100V 350V 500V

Moédulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M YPV

DG MOD H PV 600 DG MOD H PV 750
952 048

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 20 kA 15 kA

Corriente max. de descarga (8/20 pis) (Imax) 40 kA 40 kA

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 585V 750V

Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M YPV SCI y DEHNguard S PV SCI

Tipo DG MOD ...

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 10 kA 12.5 kA 12.5 kA
Corriente max. de descarga (8/20 pis) (Imax) 20 kA 25kA 25 kA
Maéx. tension permisible de servicio DC (Uc) 75V 300V 500V

Médulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard M YPV SCI y DEHNguard S PV SCI

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 10 kA 20 kA 20 kA
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 40 kA 40 kA 40 kA
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 75V 300V 500V

Moédulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard ME YPV SCI y DEHNguard SE PV SCI

DG MOD E PV SCI 750

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 12.5 kA
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax) 25 kA
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 750V

Moédulo de proteccién basado en varistor para DEHNguard SE H ...

Tipo DG MOD ... E H LI 1000

952 900 952907 952908

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 30 kA 20 kA 20 kA
Corriente méx. de descarga (8/20 pis) (Imax) 65 kA 40 kA 40 kA
Maéx. tension permisible de servicio AC (Uc) 275V 1000V 1000V

Modulo de proteccion basado en varistor para DEHNguard SE DC

DG MOD EDC60 |DG MOD E DC 242 |DG MOD E DC 550

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 60V 242V 550V

DG MOD E DC 900

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

~N
(=]
=
£
1
>
Q
<
S
=
<
[
2
E
-2
[=]
B
7]
=l
(=}
=}
o
E\
©
e
¥
4
[=)




~
o
=y
=
1
n
1}
=
2
a
=
[}
2
4
=
©
a
)
-
S
S
o
=)
=3
5
S
2
4}
[=)

Descargador de sobretensiones — Tipo 2
DEHNguard 1000 (FM)

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension frente a so-
bretensiones. Para su utilizacion, segun el concepto de zonas de proteccion, en la
transicion de zonas 0 — 2 y superiores.

DEHNguard 1000:

¢ Elevada capacidad de derivacion mediante varistores de dxido
de zinc de gran potencia

e Rapidez de respuesta

¢ Gran seguridad de vigilancia gracias al dispositivo de separa-
cion , Thermo-Dynamic Control”

¢ Indicacion de fallo mediante sefializacion roja en la ventana de
inspeccion

¢ Disefiado especificamente para altas tensiones del sistema

Descargador de sobretensiones, compacto, unipolar con tensién de dimensionamiento Uc = 1000 V AC o 1000 V DC

DEHNguard 1000 FM: Con contacto de seializacion a distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial)

El compacto y potente descargador de sobretensiones unipolar DEHNguard
1000 (FM), puede utilizarse para una amplia gama de aplicaciones con
tensiones nominales de hasta 1000 V.

La familia DEHNguard no sélo se caracteriza por su gran flexibilidad, sino
también por sus parametros de funcionamiento que establecen las nor-
mas en todo el mundo. La elevada capacidad de descarga, la baja tension
del nivel de proteccién y el doble dispositivo de seguridad de vigilancia y
separacion , Thermo-Dynamic Control” definen las altas prestaciones que
ofrecen estos equipos en lo que a seguridad se refiere.

En particular, el dispositivo de separacién Thermo Dynamic Control espe-
cifico de DEHN, asegura que los descargadores pasan a una situacion
segura, separados de la red, incluso en el supuesto de extrema sobrecar-
ga. Asi, ademas de la temperatura de la superficie del varistor de alta
potencia, se evalua el nivel de la corriente de derivacion.

DEHNguard 1000 (FM)

Igualmente, el disefio exterior de
los equipos esta plenamente adap-
tado al campo de aplicacion pre-
visto, pues el DEHNguard 1000
(FM) con una anchura de 2TE cum-
ple todas las exigencias mecdnicas
que se derivan de las elevadas
tensiones del sistema.

Ademas de la indicacion visual es-
tandar con ventanilla de inspec-
cion de color verde-roja, la variante
del equipo DEHNguard 1000 (FM)
dispone de una borna de conexion tripolar para sefializacion a distancia.
Es un contacto conmutado libre de potencial que puede utilizarse como
contacto normalmente abierto o como contacto normalmente cerrado.

Descargador de sobretensiones compacto unipolar; Version FM con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado libre de

t000  |1000Fm
950102 950112

potencial).

Tipo DG ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio (AC) (Uc)
Corriente max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion (Up)

Max. proteccion contra sobrecorriente

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo
Certificaciones

Tipo de contacto de sefializacion a distancia

Tipo 2 / Clase Il Tipo 2/ Clase Il
1000V (50 / 60 Hz) 1000V (50 /60 Hz)
30 kA 30 kA

<42 kv <42 kv

100 A aM 100A aM

125A¢G 125A G

uL uL

— contacto conmutado

2 modulos con borna de conexion.

Dimensiones
Terminal

34 x 77 x 28 mm
hasta 25 mm2

94 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

34x112 x28 mm
hasta 25 mm?

Regleta de peine en dimensiones de 2 médulos, monofasico, 2 polos / 3 polos / 4 polos
Peine de toma de tierra para puenteo en el lado de tierra de p. ej. 2 / 3 / 4 dispositivos de proteccion contra sobretensiones en carcasa de

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

34 x 148 x 28 mm
hasta 25 mm2



Descargador de sobretensiones — Tipo 2

V NH / VA NH

¢ Descargador de sobretensiones para bases de fusibles NH
(tamafos 00 y 1)

e Varistor de 6xido de zinc con dispositivo de vigilancia, disposi-
tivo de separacion y fusibles previos integrados (El tipo VA NH
ademas con via de chispas adicional conectada en serie)

¢ Posibilidad de coordinacion energética con descargadores de
la familia de productos Red/Line

¢ Indicacion de fallos mediante salto de la clavija de sefial

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra sobre-
tensiones. Para su utilizacion en los puntos de interseccion Og — 1y superiores
dentro del concepto de zonas de proteccion contra rayos. Patente DE.

V(A) NHOO 280 FM: Descargador de sobretensiones para utilizar en las bases de fusibles NH del tamaiio 00

V(A) NH1 280 FM: Descargdor de sobretensiones para utilizar en las bases de fusibles NH del tamaiio 1

V(A) NHOO 280 FM: Para sefalizacion a distancia, posibilidad de utilizacion de bases de fusibles NH con microinterruptor
(Recorrido de disparo de la clavija de sefial max. 7 mm)

Los descargadores de sobretensiones unipolares V NH y VA NH demues-
tran que los dispositivos de proteccion contra sobretensiones no tienen
que estar siempre dimensionados para cajas de enchufes y para carriles
de sujecion. Adaptados a las exigencias de un distribuidor industrial de
corriente, los aparatos V NH y VA NH se han disefiado con el formato
propio de una caja de fusibles NH. Ello facilita su integracion en sistemas
de barras colectoras, utilizadas frecuentemente en los distribuidores y en
instalaciones industriales. Este disefio aporta ventajas en términos de
montaje y material auxiliar de instalacion. Los descargadores de sobre-
tensiones V NH y VA NH pueden instalarse y desinstalarse con ayuda de
un separador y de un soporte enchufable de los fusibles. Esto supone una
ventaja importante para mediciones de aislamiento, ya que no es necesa-
rio desembornar el descargador.

Otra ventaja importante de
la familia de productos V
NH/VA NH son los fusibles
previos ya integrados. En la
ejecucion del VA NH al va-
ristor de 6xido de zinc, con
dispositivo térmico de sepa-
racion, se le ha conectado
en serie un via de chispas.
La aplicacion de los apara-

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

tos VA NH se recomienda siempre que se pretenda proteger sistemas de
gran extension superficial con vigilancia permanente del aislamiento.
Ademas de la sefalizacion visual de serie, mediante clavija de sefial, con
los aparatos V(A )NH ... FM es posible aplicar el accionamiento de un
microinterruptor instalado en la base de los fusibles NH para la sefaliza-
cion a distancia.

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 95
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Descargador de sobretensiones - Tipo 2

96

V NHOO (FM)

Descargador de proteccion contra sobretensiones basado en varistor con fusible previo al descargador integrado para utilizar en ejecucion
de fusibles NH tamafio 00, opcionalmente disponible con indicador especial para sefializacion remota.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio (Uc)
Corriente nominal max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion (Up)

Fusible previo max.

V NHO00 280 V NH00 280 FM
900 261

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
280V (50 /60 Hz) 280V (50 / 60 Hz)
30 kA 30 kA

<15 kv <15 kv

no se requiere no se requiere

V NH1

Descargador de sobretensiones basado en varistor con fusible previo al descargador integrado para su utilizacién en formato NH medida 1.

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio (Uc)
Corriente nominal max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion (Up)

Fusible previo max.

Tipo 2/ Clase Il
280V (50 / 60 Hz)
30 kA

<15 kv
no se requiere

VA NH00 (FM)

Descargador de proteccion contra sobretensiones basado en varistor y via de chispas conectados en serie con fusible previo al descargador
integrado; para utilizar en ejecucion de fusibles NH tamafio 00, opcionalmente disponible con indicador especial para sefializacion remota.

DPS segtin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio (Uc)
Corriente nominal max. de descarga (8/20 ps) (Imax)
Nivel de proteccion (Up)

Fusible previo méx.

VA NHO00 280 VA NH00 280 FM
900 262

Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
280V (50 / 60 Hz) 280V (50 /60 Hz)
20 kA 20 kA

<15 kV <15 kv

no se requiere no se requiere

VA NH1
Descargador de sobretensiones basado en varistor y via de chispas conectados en serie; para su utilizacion en bases de fusibles NH medida 1.

VA NH1 280

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11
Maxima tension permisible de servicio (Uc)

Corriente nominal max. de descarga (8/20 ps) (Imax)

Nivel de proteccion (Up)
Fusible previo méx.

Tipo 2 / Clase Il
280V (50 /60 Hz)
20 kA

<15 kv

no se requiere

Puede encontrar informacién detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones - Tipo 3

Guia de Seleccion

° ° o DR M 2P 255 953 200 98
° ° ° ° DR M 2P 255 FM 953 205 99
° ° ] DR M 4P 255 953 400 100
° ° ° ° DR M 4P 255 FM 953 405 100
° . DR M 2P 255 SN1802 953 228 99
° ° ° DR M 2P 255 SN1803FM 953 229 99
° ° ° DR M 4P 255 SN1872 FM 953 406 100
° ° . SPS PRO 912 253 103
° ° ° . DSA 230 LA 924 370 105

° ° ° NSM PRO ... 924 33X 106

° ° ° STC 230 924 350 107

° ° ° DFL M 255 924 396 109

° ° . DFL A 255 924 389 109

° ° ° ° DFL D 255 924 395 109

° . DPRO 230 909 230 m

° . DPRO 230 F 909 240 m

° . SFL PRO 6X 909 250 112

° ° SFL PRO 6X 19" 909 251 112
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Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 97
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3

DEHNrail modular

Para proteccion del suministro de red contra sobretensiones transitorias en cua-
dros de mando de equipos de electrénica industrial. Para la instalacion en las inte-
resecciones 1 — 2 y superiores de acuerdo con el concepto de zonas de proteccion
contra rayos.

Los descargadores de la familia de productos DEHNrail M destacan por
sus elevados parametros de potencia y por su disefio modular de reduci-
das dimensiones. Aporta un nivel de proteccion muy destacable tanto
contra sobretensiones longitudinales como transversales. Es un dispositi-
vo perfecto para la proteccion de equipos finales de la electronica indus-
trial.

Este concepto de proteccion se complementa por su ejecucion con bornas
de entrada y salida para el cableado de paso. La configuracion de los
descargadores DEHNrail M incluye el circuito de proteccion enY asi como
el dispositivo combinado de vigilancia y separacion del descargador.

La codificacion, realizada ya en fabrica, tanto en el elemento de base del
descargador como en el médulo de proteccion, impide la utilizacién equi-
vocada o incorrecta por parte del instalador o del usuario.

El nuevo sistema de bloqueo de médulos de la familia de productos
Red/Line, también se incorpora al DEHNrail M. Este dispositivo garantiza
la fiabilidad de la insercién del médulo de proteccion en el elemento de
base. Esta fijacion no se debilita por movimientos o sacudidas durante el
transporte, ni por las fuerzas electrodinamicas que se producen durante
el proceso de derivacion.

DEHNrail M 2P ...

¢ Descargador de sobretensiones monofasico, compuesto por
elemento de base y médulo de proteccion enchufable

¢ Alta capacidad de derivacion gracias a la combinacion de
potentes varistores de dxido de zinc y vias de chispas

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

¢ Indicacion de averia mediante marca de color rojo en la
ventanilla de inspeccién

¢ Ocupa un solo médulo segun DIN 43880

e Facil sustitucion del médulo de proteccion gracias a la tecla
de desbloqueo

* Prueba de vibracion y choque segtin EN 60068-2

DEHNrail M 2P ...: Descargador monofasico compuesto por
elemento de base y médulo de proteccion
enchufable

DEHNrail M 2P ... FM: Con contacto de seializacion a distancia

(contacto conmuta-do libre de potencial)

Si a pesar del dimensionado de alta resistencia de los dispositivos, en
alguna ocasién se produjera una sobrecarga del circuito de proteccion, la
tecla de desbloqueo de médulos permite reemplazarlos de forma rapida
y segura.

Ademas de la indicacion visual de
estado a través de la ventanilla de
inspeccion verde / rojo, la variante
del dispositivo DEHNrail M...FM
cuenta con una borna de conexion
tripolar para sefializacion a distan-
cia. Debido a la ejecucion del con-
tacto de aviso a distancia como
contacto conmutado libre de po-
tencial puede utilizarse como con-
tacto normalmente abierto o nor-
malmente cerrado.
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Descargador bipolar, compuesto por elemento de base y médulo de proteccion enchufable.

General Information:

DSP seglin EN 61643-11/ ... I[EC 61643-11
Fusible previo max.
Certificaciones

Tipo 3/ Clase lll
25AgGoB25A

KEMA, VDE, UL, CSA

Tipo DR M 2P ... 30 60 75

Art-. 953201 1953202 [953203
Tension maxima permanente AC (Uc) 30V (50/60 Hz) v 60V (50 /60 Hz) V 75V (50/60 Hz) V
Tension maxima permanente DC (Uc) 30V 60V 75V

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 1kA 1kA 2 kA

Corriente total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotar) 2 kA 2 kA 4 kA

Nivel de proteccion [L-N]/[L/N-PE] (Up) <180/<630V <350/<730V <400/<730V
Tipo DR M 2P ... 150 255

Art.-Nr. 953204  [953200

Tension maxima permanente AC (Uc) 150V (50 /60 Hz) V 255V (50/60 Hz) V

Tension maxima permanente DC (Uc) 150V 255V

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 2 kA 3 kA

Corriente total de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal) 4 kA 5 kA

Nivel de proteccion [L-N]/[L/N-PE] (Up) <640/<800V <1250/ <1500V

98 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3

DEHNrail M 2P ... FM

Descargador bipolar, compuesto por elemento de base y mddulo de proteccion enchufable. Con contacto de sefalizacion a distancia (contacto

libre de potencial).

General Information:

DSP segdin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 3/ Clase lIl

Fusible previo max. 25AgGoB25A

Certificaciones KEMA, VDE, UL, CSA

Contactos FM/Forma de los contactos conmutado

Tipo DR M 2P ... 30 FM 60 FM 75 FM
Art.-Nr. 953206  [953207 953 208
Tension maxima permanente AC (Uc) 30V (50/60 Hz) Vv 60V (50/60 Hz) V 75V (50/60 Hz) V
Tension maxima permanente DC (Uc) 30V 60V 75V

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 1 kA 1 kA 2 kA

Corriente total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotal) 2kA 2 kA 4kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <180/<630V <350/<730V <400/<730V

TipoDRM 2P ...

Tension maxima permanente AC (Uc)

Tension maxima permanente DC (Uc)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotal)
Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up)

150V (50 /60 Hz) V
150V

2kA

4 kA
<640/<800V

255V (50 /60 Hz) V

255V

3kA

5kA
<1250/<1500V

DEHNrail M 2P SN1802

Descargador bipolar, compuesto por elemento de base y modulo de proteccién enchufable. Se puede utilizar en instalaciones con corrientes

de carga hasta 32 A.

Tipo DRM 2P ...

Art.-Nr.

DSP segin EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Tension maxima permanente AC (Uc)

Tension maxima permanente DC (Uc)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)
Corriente total de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal)
Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up)

Fusible previo max.

255 SN1802

953 228

Tipo 3/ Clase Ill
255V (50 /60 Hz) V
255V

3kA

5 kA

<1250/ < 1500V

32AgGoB32A

Maédulo de proteccion disponible bajo consulta.

DEHNrail M 2P SN1803FM

Descargador bipolar, compuesto por elemento de base y médulo de proteccion enchufable. Con contacto de sefializacion a distancia (contacto

libre de potencial). Se puede utilizar en instalaciones con corrientes de carga hasta 32 A.

Tipo DR M 2P ...

Art.-Nr.

DSP segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Tension maxima permanente AC (Uc)

Tension maxima permanente DC (Uc)

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In)
Corriente total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotar)
Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up)

Fusible previo max.

Contactos FM/Forma de los contactos

255 SN1803FM
953 229

Tipo 3/ Clase Ill
255V (50 /60 Hz) V
255V

3 kA

5 kA

<1250/< 1500V
32AgGoB32A
conmutado

Médulo de proteccion disponible bajo consulta

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3
DEHNrail modular, multipolo

Para proteccion del suministro de red contra sobretensiones transitorias en cua-
dros de mando de equipos de electronica industrial. Para la instalacion en las inte-
resecciones 1 — 2 y superiores de acuerdo con el concepto de zonas de proteccion
contra rayos.

El descargador de sobretensiones modular, trifasico DEHNrail M 4P...(FM)
ha sido desarrollado especificamente para la proteccion de equipos fina-
les de la electrénica industrial. EI descargador ha sido concebido con el
disefio de descargadores Red/Line para carril DIN de 35 mm. Es caracte-
ristico del DEHNrail M 4P (FM) su bajo nivel de proteccion tanto contra
sobretensiones longitudinales como transversales. Para asegurar de forma
oOptima el bajo nivel de proteccion para el equipo final que se desea pro-
teger, los dispositivos estan provistos de bornas de entrada y salida para
el cableado de paso. Con ello el DEHNrail M 4P ... puede acoplarse de
manera ideal en la linea de conductores por delante del equipo final a
proteger, sin tener que utilizar regletas de bornas suplementarias para la
salida de los conductores. La construccion muy compacta del DEHNrail M
4P ... (FM) incluye el dispositivo de separacién. Este se encarga de separar
de la red el descargador sobrecargado sin que por ello se interrumpa el
suministro de corriente.

La codificacion del médulo de proteccion y de la base por parte del fabri-
cante, evita errores de instalacion.

Los descargadores de sobretensiones DEHNrail M incorporan la exclusiva
tecla de desbloqueo de la familia de productos Red/Line. Esta técnica

DEHNrail M 4P ... (FM)

¢ Descargador de sobretensiones trifasico, compuesto por
elemento de base y médulo de proteccion enchufable

¢ Elevada capacidad de derivacion mediante combinacion de
varistores de oxido de zinc y vias de chispas de gran potencia

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

¢ Indicacion local de estado (verde/rojo) mediante la ventanilla
de inspeccion

e Sustitucion sencilla del médulo de proteccion gracias
a su tecla de desbloqueo

e Intensidad nominal 25 A

e Test de vibracion y choque segtin EN 60068-2

DEHNrail M 4P ...: Descargador de sobretensiones trifasico, com-
puesto por elemento de base y médulo de pro-

teccion enchufable

DEHNrail M 4P ... FM: Con contacto de sefalizacion a distancia libre
de potencial

asegura la insercion del médulo
de proteccién contra sobretensio-
nes en la base de modo que ni las
sacudidas que eventualmente pu-
dieran producirse por el transpor-
te, ni las fuerzas electrodinamicas
durante un proceso de descarga
afectan a la fijacion del médulo.

En el caso de sobrecarga del cir-
cuito de proteccion dimensionado
para corriente hasta 25 A, los modulos de proteccion pueden sustituirse
facilmente sin necesidad de utilizar herramientas gracias a su tecla de
desbloqueo.

Ademas de la indicacion visual estandar con marca de color verde / rojo,
el dispositivo DEHNrail M 4P ... dispone de una borna de conexién tripolar
para sefalizacion a distancia de su estado operativo.

Mediante la realizacion del contacto de sefializacién a distancia como
contacto conmutable libre de potencial, la sefial puede utilizarsecomo
contacto abierto o cerrado.

Descargador de sobretensiones trifasico compuesto por un elemento de base y médulo de proteccion enchufable para sistemas 230/400 V.
Ejecucion FM con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo DRM 4P ...

285  [255Fm

Art.-Nr. 953 400 953 405

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Ill Tipo 3/ Clase Ill
Tension maxima permanente AC (Uc) 255/440V (50 / 60 Hz) 255/440V (50 / 60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA 3 kA

Corriente total de descarga (8/20 ps) [L1+L2+L3+N-PE] (hota) |8 kA 8 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <1000/< 1500V <1000/< 1500V
Fusible previo max. 25AgGoB25A 25AgGoB25A
Certificaciones KEMA, VDE KEMA, VDE

Contactos FM/Forma de los contactos — conmutado

DEHNrail M 4P SN1872FM

Descargador de sobretensiones tetrapolar compuesto por un elemento basico y médulo de proteccion enchufable; con contacto de sefaliza-
cién remota libre de potencial. Empleable en instalaciones aseguradas hasta corrientes de 32 A.

Tipo DR M 4P ...

Art.-Nr.

DPS segun EN 61643-11 /... IEC 61643-11
Tension maxima permanente AC (Uc)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up)
Fusible previo max.
Contactos FM/Forma de los contactos

Corriente total de descarga (8/20 ps) [L1+L2+L3+N-PE] (lota) |8 kA

255 SN1872 FM
953 406

Tipo 3/ Clase lll

255/ 440V (50/ 60 Hz)
3 kA

<1000/< 1500V
32AgGoB32A
conmutado

‘ 100 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3
Madulo de proteccion para DEHNrail modular

¢ Elevada capacidad de derivacion mediante combinacion de
varistores de 6xido de zinc y vias de chispas de gran potencia

¢ Alta fiabilidad gracias al dispositivo “Thermo Dynamic
Control” de doble control

¢ Coordinado energéticamente con la familia de productos
Red/Line

o Sustitucion sencilla del médulo de proteccion gracias a su
tecla de desbloqueo

¢ Indicacion local de servicio verde/rojo mediante la ventana
de inspeccion

e Sustitucion del médulo sin necesidad de desconexion de la
alimentacion ni de la pieza de base

e Test de vibracion y choque segun EN 60068-2

Para proteccién del suministro de red contra sobretensiones transitorias en cua-
dros de mando de equipos de electrénica industrial. Para la instalacion en con-
formidad con el concepto de proteccion de zonas en las intersecciones de zona
1 =2y superior.

DEHNrail MOD ...:  Para todos los descargadores de sobretensiones monofasicos DEHNrail M 2P ...
DEHNrail MOD 4P...: Para todos los descargadores de sobretensiones trifasicos DEHNrail M 4P ...

Modulo de proteccion para DEHNrail M 2P
Médulo de proteccién con circuito integrado en Y.

Tipo DR MOD ... 30 60 75
Art-Ar 953011 953012 953013
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 1 kA 1kA 2 kA
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (ltotal) 2 kA 2 kA 4 kA
Tension maxima de servicio AC (Uc) 30V 60V 75V
Tipo DR MOD ... 150 255

Art.-Nr. 953014  [953010

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 2 kA 3 kA

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal) 4kA 5kA

Tension maxima de servicio AC (Uc) 150V 255V

Moédulo de proteccién para DEHNrail M 4P
Maédulo de proteccidn con circuito de proteccion integrado.

Tipo DR MOD ...

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA 3 kA
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (otal) 8 kA 8 kA
Tension maxima de servicio AC (Uc) 255V 255V
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3
Filtro de red

El filtro de red NF 10 es el complemento ideal para proteccion contra
sobretensiones en los equipos de electrénica industrial. EI montaje del
filtro de red, sobre carril de fijacion, es ideal para instalarlo por detrés de
un dispositivo de proteccién contra sobretensiones (p. ej. DEHNrail M 2P
255). Con ello, ademas de la proteccidn contra sobretensiones, se consi-
gue una proteccién muy eficaz contra perturbaciones de alta frecuencia,

NF 10
Filtro de red para proteccion contra perturbaciones simétricas y asimétricas.

Tension nominal AC (Uy) 230V
Intensidad nominal AC (I.) 10A
Atenuacion con f = 1 MHz, simétrico > 64 dB
Atenuacion con f = 1 MHz, asimétrico > 69 dB

¢ Protege el equipamiento electrénico industrial sensible contra
fallos simétricos y asimétricos

e Complementa la proteccion contra sobretensiones, p. ej. del
DEHNrail M 2P 255

¢ Montaje muy sencillo sobre carril DIN

tanto simétricas como asimétricas. Las bornas separadas de entrada y
salida del filtro de red garantizan la mas completa disponibilidad del efec-
to de proteccion para el equipo que se desea proteger. Con el filtro de red,
se pueden realizar, mas alla de la proteccién contra sobretensiones, el
cumplimiento de las exigencias de la compatibilidad electromagnética.

102 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones - Tipo 3
SPS Protector

e Combinacion de proteccion contra sobretensiones y filtro de
interferencias

® Proteccion contra sobretensiones con dispositivo de vigilancia
y separacion

e Filtro supresor de perturbaciones para proteccion de la elec-
tronica industrial, altamente sensible, contra perturbaciones
simétricas y asimétricas de alta frecuencia

¢ Construccion en caja blindada

¢ Indicacion dptica de funcionamiento (verde) y contacto de
sefalizacion a distancia libre de potencial (contacto normal-
mente cerrado) para indicacion de averias

Para proteccion del suministro de red de equipos de electrénica industrial (p. e].
controles programables/PLC) contra sobretensiones transitorias y contra tensiones
de perturbacion de alta frecuencia. Para instalaciones en conformidad con las zo-
nas de proteccion contra rayos para su utilizacion en los puntos de interseccion
de 1 -2y superiores.

SPS-Protector: Descargador de sobretensiones monofasico con filtro para supresion de interferencias

El SPS-Protector es un dispositivo de proteccion contra sobretensiones y
filtro de interferencias en ejecucion compacta. Este elemento es ideal para
la proteccion de equipos finales muy sensibles (p. ej. en controles progra-
mables (PLC). La proteccion contra sobretensiones y las funciones del
filtro,perfectamente coordinadas entre si, se complementan mutuamente
e impiden la saturacion del nticleo del filtro en caso de corrientes transi-
torias de gran energia. Las bornas de entrada y salida, separadas, asegu-
ran la disponibilidad 6ptima de la proteccion para el equipo que se desea
proteger. La envolvente metélica del SPS-Protector garantiza la derivacion
segura de las perturbaciones de alta frecuencia sin interferencias sobre
otros aparatos instalados cerca del mismo. La ejecucién compacta del
SPS-Protector contiene el acreditado dispositivo de separacion. En caso
de sobrecarga, este dispositivo separa el descargador de la red sin inte-
rrumpir el suministro de corriente. Ademas de la sefalizacion dptica de
color verde, el SPS-protector dispone, de serie, de la posibilidad de sefa-
lizacion a distancia su estado operativo.

SPS Protector

Descargador de sobretensiones con filtro de interferencias para sistemas monofasicos TN y TT de 230 V;
con contacto de sefalizacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

Tipo SPS PRO

Art.-Nr. 912 253

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Ill
Tension maxima permanente AC (Uc) 255V (50 /60 Hz) V
Intensidad nominal AC (Ii) 3A

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal) 5 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <800/<1000V
Contacto FM / Forma de los contactos abierto

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 103
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3

¢ Proteccion monofasica contra sobretensiones para equipos
finales de 230V

e Para su utilizacion en cajas de montaje y canale-tas de cables

¢ Mayor seguridad gracias al circuito de proteccion en Y seguro
contra errores de conexion

¢ Indicacion optica de funcionamiento

* Funcion acustica programable

¢ Bornas de conexion para cableado de paso

¢ Independiente del disefio de la toma de corriente

Para la proteccion de dispositvos electronicos contra sobretensiones. Para la ins-
talacion en sistemas de instalaciones eléctricos, como p. ej. conductos de cables
y cajas de montaje incorporado. Para su utilizacion en el concepto de zonas de
proteccion contra rayos en las interfaces 1 — 2 y superiores.

DEHNsafe 230 LA: Dispositivo de proteccion contra sobretensiones para canaletas de cables

DEHNsafe es un dispositivo bipolar de proteccién contra sobretensiones Como cubierta se usa una tapa triple TAE de
de equipos finales de 230V para su instalacion en de canaletas y cajas de cualquier fabricante de interruptores, de
panel. Eso es posible gracias a su minima longitud de fondo de sdlo modo que se adapta a cualquier disefio de
31 mm. DEHNsafe incorpora un dispositivo de vigilancia y una desco- toma de corriente.

nexion térmica. Ademas de una indicacién dptica de funcionamiento, el Mediante las bornas de conexién dobles para
dispositivo esta provisto de una indicacion de fallo actstica programable. L, N, y PE se puede realizar un cableado de
Que permite programar tres estados: paso, de modo que la proteccion contra so-
— indicacién de fallo actstica, bretensiones sea paralela al circuito de co-
— funcién de prueba, rriente a proteger. De esta forma, el DEHNsafe

no interrumpe el circuito a proteger en caso de sobrecarga. Para el control
optico del estado del dispositivo de proteccion contra sobretensiones,
DEHNsafe dispone de una indicacion luminosa verde y roja.

— conmutacion muda de la sefal acustica.

| zal i| ﬂ [__T_; \| ‘iili
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3

DEHNsafe

Dispositivo de proteccion contra sobretensiones para canaletas de cables y cajas de montaje.
Para sistemas monofasicos TN y V-TT de 230 V.

Tipo DSA 230 LA
Art.-Nr. 924 370

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50/ 60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 pis) (In) 3kA

Corriente total de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal) 5 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <1250/<1500V
Fusible previo max. B16A

Indicacion de fallo luz roja + sefial
Indicacion de funcionamiento luz verde

Accesorio para el DEHNsafe

Tapa de cierre
Sencilla, en ejecucion alpha exclusiva.

Color blanco A

Embellecedor
Sencillo, en ejecucion alpha exclusiva.

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 105
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Proteccion de equipos electronicos contra sobretensiones. Toma de corriente con
puesta a tierra con circuito de proteccion contra sobretensiones. Para su utiliza-
cién, seglin el concepto de zonas de proteccion, en la transicion de zonas 1 — 2.
Patente de uso alemana.

Descargador de sobretensiones - Tipo 3

¢ Proteccion contra sobretensiones con dispositivo de vigilancia
y separacion

e Mayor seguridad gracias al circuito de proteccion enY

¢ Indicacion optica de funcionamiento (verde) e indicacion
optica de averias (rojo)

e Para instalar en cajas de enchufe de 60 mm de diametro
y 40 mm de fondo

NSM Protector: Toma de corriente con proteccion contra sobretensiones integrada

Los equipos de la familia NSM-Protector son descargadores de sobreten-
siones integrados en tomas de corrientes tipo Schucko. El descargador
estd dimensionado especificamente para proteccion de consumidores
electrénicos en circuitos finales de corriente. Los aparatos NSM-Protector
incluyen ademas el acreditado dispositivo de separacion. Este separa de
la red un protector sobrecargado sin interrumpir el normal suministro de
corriente. La familia de productos NSM-Protector se caracteriza por apor-

tar una baja tension del nivel de proteccién tanto longitudinal como trans-
versal. El circuito de proteccion Y, tiene en cuenta la posible falta de coor-
dinacion entre fase y neutro, existente en circuitos finales de corriente. El
dispositivo de separacion integrado contribuye eficazmente a garantizar
un mayor nivel de seguridad para equipos e instalaciones. Los indicadores
luminosos, de color verde y rojo, informan al usuario en cada momento
del estado operativo del dispositivo de proteccién contra sobretensiones.

NSM PRO

Toma de corriente con proteccidn contra sobretensiones para sistemas monofasicos TN y TT de 230 V.
Tipo NSM PRO TW

Art.-Nr. 924 335

DPS segiin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 3/ Clase Il

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA
Corriente total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotal) 5 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <1250/ <1500V
Fusible previo max. B16A

Indicacion de fallo LED rojo
Indicacion de servicio LED verde

Linea DELTA Profil blanco titan

Accesorio para el NSM Protector

AR1 Embellecedor
— Y 1 Apropiado para NSM-Protector.

Tipo DELTA perfil blanco titan
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3
Modulo STC

e Proteccion bipolar contra sobretensiones con dispositivo de
vigilancia y desconexion

e Mayor seguridad gracias al circuito de proteccion enY seguro
contra errores de conexion

¢ Indicacion acustica de fallo

¢ Para su instalacion en combinacién con tomas de corriente
tipo Schuko usuales

¢ Independiente del diseio de la toma de corriente

¢ Placa de montaje en material plastico con tapa de cierre
de encaje para la instalacion facil en tomas de corriente
ya montadas

Para la proteccion de dispositvos electronicos contra sobretensiones. Para su uti-
lizacion en tomas de corriente tipo Schuko usuales. Para su utilizacion en el con-
cepto de zonas de proteccién contra rayos en elpaso de zona 1 — 2 y superiores.

STC 230: mddulo para encajar en tomas de corriente tipo Schuko

El médulo de proteccion contra sobretensiones STC se adapta facilmente
a todos los disefios de las tomas de corriente. Ademas de un dispositivo
de separacion térmico, dispone de una indicacion de fallo acUstica.
Mediante la conexion del mddulo de proteccién contra sobretensiones
paralela a la toma de corriente, se puede mantener la alimentacion de la
red de los consumidores conectados también incluso en el caso de sobre-
carga del médulo de proteccion.

STC 230
Descargador de sobretensiones bipolar para sistemas monofasicos TN y V- TT de 230 V, enchufable sobre toma de corriente tipo Schuko.

Tipo STC 230
Art.-Nr. 924 350

DPS segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase lll
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA

Corriente total de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal) 5 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <1250/< 1500V
Fusible previo max. B16A

Indicacion de fallo sefial acustica
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¢ Proteccion bipolar contra sobretensiones con dispositivo de
vigilancia y separacion

¢ Incremento de la seguridad gracias al circuito de proteccion
-Y- seguro contra errores de conexion

¢ Indicacion acustica de averias

¢ Forma de ejecucion compacta

e Para su utilizacion en los sistemas de empotrar, canaletas
de cables y cajas de enchufes

=) =SS
Para la proteccion de equipos electronicos contra sobretensiones. Para la insta-
lacion de los sistemas de instalacion eléctrica, por ejemplo, canaletas de cable y
cajas de enchufe. Patente de utilidad aleman DEHNflex A/ ... D. Para la instalacion
de conformidad con el concepto de zonas de proteccion de rayo en las interseccio-
nes de zona 1 — 2 y superior.

DEHNflex A: Para utilizacion en cualquier sistema de canaletas de cables o de cajas de enchufes. Con funcion de test
DEHNflex D: Igual que el DEHNflex A, pero para el cableado de paso de varias cajas de enchufes
DEHNflex M: Igual que el DEHNflex A, pero con ejecucion y dimensiones mas compactas

Su propio nombre, DEHNflex, hace referencia a las posibilidades de apli-
cacion de estos aparatos. Estos médulos compactos son muy apropiados
para la proteccion de aparatos electrénicos en los circuitos finales de
corriente. La forma de ejecucién se ha orientado para su instalacion en
canaletas de cables y en cajas de enchufes bajo pared. Los conceptos
pequefio y compacto no significan necesariamente baja potencia o rendi-
miento, algo que los aparatos DEHnflex ponen de manifiesto de forma
muy convincente. El circuito de proteccion -Y-, protegido contra errores de
conexion, es siempre seguro aun cuando en algun caso no exista coordi-
nacion segura entre la fase y el neutro. En la envolvente de los aparatos
DEHNflex hay también espacio para un dispositivo de separacion y para
indicacion acustica de averias, con independencia de que el protector esté
instalado en canaletas de cables, en cajas de enchufes bajo pared o en las
cajas de suelo técnico. Para el DEHNflex siempre se encuentra el espacio
adecuado.

108 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador de sobretensiones - Tipo 3

DEHNflex M

Proteccion de equipos electrdnicos contra sobretensiones para sistemas monofasicos TT y TN de 230 V. Para montaje en canaletas de cables

y cajas de enchufes. Forma de ejecucion compacta

Tipo DFL ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Tension maxima permanente AC (Uc)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (otal)
Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up)

Fusible previo max.

Sefalizacion de averia

Dimensiones

M 255

924 396

Tipo 3/ Clase lll
255V (50 / 60 Hz)
1.5 kA

3 kA

<1250/ <1500V
B16A

sefial aclstica

30x50x 11 mm

DEHNflex A

Proteccion de equipos electronicos contra sobretensiones, para sistemas monofasicos TT y TN de 230 V. Para montaje en canaletas de cables

y cajas de enchufes. Con funcion de prueba. Forma de ejecucion compacta

Tipo DFL ... A 255

Art.-Nr. 924 389

DPS seglin EN 61643-11/ ... [EC 61643-11 Tipo 3/ Clase lIl
Tension maxima permanente AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal) 5 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <1250/<1500V
Fusible previo max. B16A
Senalizacion de averia sefial acustica
Dimensiones 36 x 46 x 19 mm
DEHNflex D

Proteccion de aparatos electronicos contra sobretensiones. para sistemas monofasicos TT y TN de 230 V. Para montaje en canaletas de cables
y cajas de enchufes; con posibilidad de cableado de paso y funcion de prueba. Forma de ejecucion compacta.

Tipo DFL ...

Art.-Nr.

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11

Tension maxima permanente AC (Uc)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In)

Corriente nominal de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal)
Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up)

Fusible previo max.

Sefializacion de averia

Dimensiones

D 255

924 395

Tipo 3/ Clase Ill
255V (50 /60 Hz)
3 kA

5kA

<1250/< 1500V
B16A

sefial acustica

36 x46 x 19 mm

Vélido a partir del 1 de junio de 2019
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3
VC 280 2

¢ Descargador de sobretensiones de 2 polos con dispositivo de
vigilancia y separacion

e Circuito de proteccion contra sobretensiones completo, para
dispositivos con suministro en tension alterna

e Mayor seguridad gracias al circuito de proteccion enY

¢ Contacto de sefalizacion a distancia libre de potencial
(contacto normalmente cerrado) con opcion de test
para indicacion de fallos

e Para soldar en placas de circuito impreso

Para proteccion de dispositivos electrénicos contra sobretensiones. Para montaje
en placa de circuito impreso o directamente junto al dispositivo que se pretende
proteger. Para su utilizacion en el paso de zonas 1 — 2 de acuerdo con el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

VC 280 2: Mddulo de proteccion contra sobretensiones para montaje en el equipo final

Los descargadores de sobretensiones VC 280 2 son pequefios, pero no por opcion de test integrada para la indicacion de fallo. El dispositivo VC 280
ello menos sofisticados. El modulo bipolar incorpora un circuito de pro- 2 protege de forma fiable el equipamiento electrénico contra sobreten-
teccion en Y, un dispositivio de vigilancia y desconexion, asi como un siones. Los pines de los descargadores de sobretensiones VC 280 2 per-
contacto de sefalizacion a distancia, ademas de asegurar una maxima miten instalarlos directamente en las placas de circuito impreso del equi-
seguridad. Los descargadores de sobretensiones incorporan incluso una po a proteger.

VC 280 2

Maddulo de proteccidn contra sobretensiones para instalacion en el equipo final a proteger.

Tipo VC 280 2
Art.-Nr. 900 471

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Ill

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 280V (50/60 Hz) V

Corriente de descarga nominal (8/20 ps) (In) 3 kA

Corriente de descarga total (8/20 pis) [L+N-PE] (lotar) 5 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/IN-PE] (Up) <1250/<1500V

Fusible previa maximo B16A

Indicacion de fallo contacto FM (contacto normalmente cerrado)
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3

DEHNprotector

e Proteccion contra sobretensiones con dispositivo de vigilancia
y separacion

¢ Indicacion dptica de funcionamiento (verde) y seiializacion
optica de averia (rojo)

e Filtro de red (s6lo en el DEHNpro 230 F)

e Mayor seguridad gracias al circuito de proteccion -Y-

DEHNpro 230:  Proteccion de equipos finales
DEHNpro 230 F: Proteccion de equipos finales con filtro de red

Los adaptadores para proteccion contra sobretensiones de la familia
DEHNpro se encargan de realizar la proteccién contra sobretensiones de
los consumidores electronicos en los circuitos finales de corriente. En el
DEHNpro F el circuito de alto rendimiento para proteccion contra sobre-
tensiones del DEHNpro se completa con un filtro de interferencias, tanto
simétricas como asimétricas. Con la combinacién de proteccion contra
sobretensiones y filtro se impide la saturacion del nticleo del filtro en caso
de perturbaciones transitorias de alta frecuencia con una capacidad de

Adaptador de proteccion para el suministro de red de equipos electronicos con-
tra sobretensiones transitorias y tensiones de perturbacion de alta frecuencia
(DEHNpro 230 F Protector). Para su utilizacién, segun el concepto de zonas de
proteccion, en la transicion de zonas 1 — 2 y superiores.

corriente nominal de 16 A para el DEHNpro 230 y 10 A para el 230 F
Protector. El circuito de proteccion -Y-, seguro contra errores de conexion,
tiene en cuenta la posible falta de coordinacion entre fase y neutro en las
cajas de enchufes convencionales con contacto de proteccion. El disposi-
tivo de proteccion integrado contribuye a incrementar el grado de segu-
ridad de dispositivos e instalaciones. Los LEDs de color verde y rojo, ins-
talados en serie, indican al usuario la situacion de servicio existente en los
equipos de proteccion contra sobretensiones.

Otras vesiones con proteccion contra sobretensiones integrada pueden encontrarse en las paginas 202 — 203.

DPRO 230 Protector
Proteccion contra sobretensiones para equipos finales.

Tipo DPRO ... px))

Art.-Nr. 909 230

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Ill
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50/60 Hz) V

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA

Corriente total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotal) 5 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <1250/ <1500V
Fusible previo max. B16A

Indicacion de fallo LED rojo
Indicacion de servicio LED verde

DPRO 230 F-Protector
Adaptador con proteccion contra sobretensiones integrada y filtro de red.

Tipo DPRO ... 230 F

Art.-Nr. 909 240

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase lll
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50/60 Hz) V

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA

Corriente total de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal) 5 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [L/N-PE] (Up) <1250/< 1500V
Fusible previo max. B16A

Indicacion de fallo LED rojo
Indicacion de servicio LED verde

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web M
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Descargador de sobretensiones - Tipo 3
SFL-Protector

¢ Proteccion contra sobretensiones con dispositivo de vigilancia
y separacion

N — e— * Filtro para supresion de interferencias
E— ¢ Mayor seguridad gracias al circuito de proteccion en Y seguro
contra errores de conexion

¢ Interruptor de red con indicacion de servicio (s6lo SFL PRO 6X)

e Cable de conexion de 2 m para facilitar su uso diferentes
aplicaciones

¢ Indicacion optica de funcionamiento (luz verde) e indicacion
optica de averias (luz roja)

Regleta de enchufes para la proteccion del suministro de red de dispositivos elec-
tronicos contra sobretensiones transitorias y contra tensiones de perturbacion de
alta frecuencia. Para su utilizacion en el concepto de zonas de proteccion contra
rayos en la interseccion de zona 1 — 2 y superiores.

SFL PRO 6X: Regleta de enchufes con proteccion contra sobretensiones y filtro para supresion de interferencias
SFL PRO 6X 19”: Regleta de enchufes con proteccion contra sobretensiones y filtro de red para armarios de distribucion 482.6 mm (19")

El descargador contra sobretensiones SFL Protector amplia el variado pro-
grama de los dispositivos contra sobretensiones de la Red/Line. La unién
de la proteccion contra sobretensiones y del filtro de red convierte la re-
gleta de seis enchufes en un dispositivo eficaz para la proteccién de los
consumidores electronicos en los circuitos finales de corriente. Las funcio-
nes de proteccion contra sobretensiones y de filtro, perfectamente coor-
dinadas entre si, se complementan reciprocamente e impiden la satura-
cion del nucleo del filtro en caso de tensiones transitorias de elevada
energia. El filtro de red integrado est4 optimizado para garantizar la
proteccion, tanto en caso de magnitudes de perturbacion simétricas como
asimétricas. El SFL-Protector tiene una intensidad nominal de 16 Ay se
puede utilizar en circuitos finales de corriente.

El circuito de proteccién en -Y-, seguro contra errores de conexion, tiene
en cuenta la falta de subordinacion de fases y el conductor neutro en las

cajas de enchufes convencionales con contacto de proteccion. Los indica- Se ha desarrollado el SFL PRO 6X 19" especialmente para su utilizacion
dores luminosos de color verde y rojo indican al usuario, en cada momen- en armarios de distribucion y por eso ofrece en este ambito de aplicacion
to, la situacion de servicio del dispositivo de proteccion contra sobreten- una proteccion excelente del equipo finlal.
siones.

SFL PRO 6X

Regleta de enchufes con proteccion contra sobretensiones y filtro de red.

Tipo SFL PRO ... 6X

Art.-Nr. 909 250

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Ill

Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA

Corriente total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotal) 5 kA

Nivel de proteccion (Up) <1.5kv

Fusible previo max. B16A

Ndmero de tomas de corriente 6

SFL PRO 6X 19"
Regleta de enchufes con proteccion contra sobretensiones y filtro de red para armarios de distribucién 482.6 mm (19”).
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Tipo SFL PRO ... 6X 19"

Art.-Nr. 909 251

DPS segtn EN 61643-11/ ... IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Ill
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 3 kA

Corriente total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (otal) 5 kA

Nivel de proteccion (Up) <15kv

Fusible previo max. B16A

Namero de tomas de corriente 6

112 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de junio de 2019



Accesorios

DEHNpanel

¢ Indicador visual remoto para dispositivos de proteccion contra
el rayo (DPSs)

* Facil instalacion

e Para instalarse en las puertas de los armarios de distribucion

* Bajo consumo de energia debido a tecnologia LED de bajo
consumo

¢ Suministrado con dos baterias tipo AA

o Facil remplazo de las baterias sin abrir el armario de
distribucion

e Deteccion de rotura de cable al conectar el contacto del
terminal de sefalizacion remota

El DEHNpanel indica de manera remota el estado de los descargadores
instalados en los armarios de distribucion.

El estado de los descargadores de proteccién se indica de manera clara
por medio de los diodos de emision de luz (LEDs) de alta luminosidad y
bajo consumo, atin en el caso de condiciones de baja intensidad luminosa.
El DEHNpanel se puede integrar facilmente en los armarios de distribucién

DPAN L

MAINS

Sl ekt
b — 1 o
Indicador visual para dispositivos de proteccion contra el rayo para instalarse en
los armarios de distribucion.

existentes, lo cual le permite al operador de la instalacién comprobar el
estado de los descargadores instalados sin abrir el armario de distribucion.
Los diodos de emision de luz (LEDs) de bajo consumo aseguran una larga
vida a la bateria.

Las baterias las puede reemplazar por cualquier persona ya que no tienen
que abrirse los armarios de distribucion.

Indicador visual remoto para dispositivos de proteccién para instalaciones de armarios de distribucion.

Fuente de alimentacion
Estado operativo / defectuoso
Frecuencia de indicacion

2 baterias de litio, 1.5V, tipo AA
LED verde (parpadeando) / LED rojo (parpadeando)
0.1 s encendido / 1.3 s apagado

Clase de proteccion frontal / lado reverso IP40/IP 20
Dimensiones de montaje \92 x 45 mm
Dimensiones ‘96 x48 x 75 mm

Vélido a partir del 1 de junio de 2019
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Accesorios

Accesorios para el cableado DK

¢ Permite cambiar el nivel de cableado
e Soporta corriente de rayo facilitando instalaciones
combinadas de descargadores

Cableado uniforme en la parte superior mediante borna DK 25.

Borna de paso DK 25

Borna de paso DK 25 para el cableado de descargadores de corrientes de rayo y sobretensiones y el cambio de niveles de cableado en
diferentes combinaciones.

Tension nominal AC/DC (Un) 500V

Corriente nominal AC (I) 100A

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) 100 kA

Seccion de conexion (min.) 1.5 mm? rigido / flexible
Seccion de conexion (max.) 25 mm?2 rigido / 16 mm? flexible

Accesorios para el cableado STAK

Conexion serie optimizada, desde el punto de vista de compatibilidad electromag- tensiones seglin IEC 60364-5-53
nética, de conductores de string en una caja de conexion fotovoltaica mediante mediante la STAK 2X16.
una STAK 3X16.

| 114

¢ Permite un embornado optimizado desde el punto de vista de
compatibilidad electromagnética y segutn IEC 60364-5-53

Embornado optimizado desde el
punto de vista de compatibilidad
electromagnética de descargado-
res de corriente de rayo y sobre-

Borna STAK 25

Terminal con forma de pin para el embornado optimizado, desde el punto de vista de la compatibilidad electromagnética, de descargadores
de corriente de rayo y sobretensiones segun IEC 60364-5-53.

Tipo STAK ... 25

Art.-Nr. 952 589

Tension nominal AC / DC (Uy) 600V

Max. tension FV (Ucpy) al utilizarla con DEHNguard M YPV SCI ... 1200V

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) 25 kA

Corriente de descarga (8/20 ps) 50 kA

Seccion de conexion (min.) 1.5 mm2 rigido / flexible
Seccion de conexion (max.) 25 mm? rigido / 16 mm? flexible
Tipo de conexion frontal

STAK 2X16 Borna

Terminal con forma de pin para el embornado optimizado, desde el punto de vista de la compatibilidad electromagnética, de descargadores
de corriente de rayo y sobretensiones segtin IEC 60364-5-53.

900 589
Tension nominal AC/DC (Uy) 690V / 1000V —
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) 25 kA 25 kA
Seccion de conexion (min.) 1.5 mm2 rigido / flexible 2x1.5mm?
Seccion de conexion (max.) 16 mm? flexible / 10 mm2 flexible 2x max. 16 mm?
Tipo de conexion frontal frontal (borna doble)
Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Accesorios

Caja de material aislante

¢ Envolvente para montaje de descargadores verificada contra corriente de rayo

Ejemplo de aplicacién: DEHNventil TNS en envolvente
de material aislante IGA 10 V2 IP54.

IGA 10V2 IP54

Envolvente de material aislante verificada contra corriente de rayo para un maximo de diez modulos; con 11 entradas para cables EPDM
@5-30 mm y tres salidas abiertas de M20 con tuerca; ideal para cableado de paso.

Tipo IGA ... 10 V2 IP54

Art.-Nr. 902 315

Grado de proteccion IP 54

Tipo verificado contra corriente de rayo

4 x para cables &5...7 mm; 3 x para cables &7...10 mm;

Nimero de entradas de cables 2 x para cables &10...14 mm o &15...30 mm; 3 x para cables &8...13 mm

Capacidad 10 mddulo(s), DIN 43880
Dimensiones (An x Al x Pr) 200 x 300 x 132 mm
Tapa precintable

IGA 7 IP54

Envolvente de material aislante verificada contra corriente de rayo para un maximo de siete modulos; con dos entradas para cables EPDM
(21-25 mm) y tres salidas abiertas de M20; ideal para cableado de paso.

Grado de proteccion IP 54

Tipo verificada contra corriente de rayo

Ntmero de entradas de cables 2 x para cables &1...25 mm; 3x par cables &8...13 mm
Capacidad 7 modulo(s), DIN 43880

Dimensiones (An x Al x Pr) 175x 250 x 100 mm

Tapa precintable

IGA 6 IP54

Envolvente de material aislante verificada contra corriente de rayo para descargadores sin emision de gases con capacidad para 6 médulos.

Grado de proteccion IP 54

Tipo verificada contra corriente de rayo

NUmero de entradas de cables 2 entradas para cables &8 ... 23 mm (M32)

Capacidad 6 modulo(s), DIN 43880

Dimensiones (An x Al x Pr) 165x 255 x 115 mm

Tapa precintable

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 115 é
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Accesorios

IGA 12 IP54

Envolvente para descargadores sin expulsion de gases con capacidad para 12 modulos; con membrana aislante integrada, elastica para
entrada de cables; ideal para cableado de paso.

Grado de proteccion IP 54

8x para cable &7-12 mm; 8x para cable &7-14 mm; 4x para cable &12-20 mm;
1x para cable ©16.5-29 mm (arriba y abajo)

Nudmero de entradas de cables

PE /N cantidad x seccion 3x25mm2,12 x 4 mm2, Cu
Capacidad 12 médulo(s), DIN 43880
Dimensiones (An x Al x Pr) 295 x333x 129 mm

IGA 12 IP65

Envolvente de material aislante verificada contra corriente de rayo para descargadores sin expulsion de gases con capacidad para 12 médulos;
con membrana aislante integrada, elastica para entrada de cables; ideal para cableado de paso.

Tipo IGA ... 12 IP65

Art.-Nr. 902 316

Grado de proteccion IP 65

Tipo verificada contra corriente de rayo

8x para cable &7-12 mm; 8x para cable &7-14 mm; 4x para cable £&12-20 mm;

Nimero de entradas de cables 1x para cable &16.5-29 mm (arriba y abajo)

PE / N cantidad x seccion 3 x25 mm2,12 x 4 mm?, Cu
Capacidad 12 madulo(s), DIN 43880
Dimensiones (An x Al x Pr) 295 x 333 x 129 mm

IGA 24 P54

Envolvente para descargadores sin expulsion de gases con capacidad maxima de 2 x 12 mddulos; con membrana aislante integrada, elastica
para entrada de cables; ideal para cableado de paso.

Grado de proteccion IP 54
8x para cable &7-12 mm; 8x para cable &7-14 mm; 4x para cable &12-20 mm;
1x para cable &16.5-29 mm (arriba y abajo)

Numero de entradas de cables

PE /N cantidad x seccion 6 x 25 mm2,24 x 4 mm2, Cu
Capacidad 24 (2x 12) modulo(s), DIN 43880
Dimensiones (An x Al x Pr) 295 x 458 x 129 mm

Accesorio para el Caja de material aislante

Dispositivo de cierre
Dispositivo de cierre para sellar IGA 12 e IGA 24 entre el fondo de la carcasa y la tapa (las puertas se pueden cerrar sin componente adicional).

PLOV IGA 12 24
Material Aluminio
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Accesorios

Regletas de peine

e Facilita la conexion de los descargadores entre si y con otros
equipos instalados en carril DIN

MVS monofasico, 2 polos,
Para cablear el lado de tierra de p. €. 2 descargadores de sobretensiones DEHNguard S.

Tipo monofésico

Ntmero de polos 2 .|
Longitud méaxima de montaje 2 modulo(s) -&*"-
Seccion nominal 16 mm?

MVS monofasico, 3 polos
Para cablear el lado de tierra de p. e]. 3 descargadores de sobretensiones DEHNguard S.

Tipo monofasico

NUmero de polos 3 PR

- 5
Longitud maxima de montaje 3 médulo(s) éﬁ
Seccion nominal 16 mm2

MVS monofasico, 4 polos,
Para cablear el lado de tierra de p. ej. 4 descargadores de sobretensiones DEHNguard S.

Tipo monofésico )
NUmero de polos 4 s ]
Longitud méaxima de montaje 4 médulo(s) %" #‘

Seccion nominal 16 mm?

MVS monofasico, 6 polos
Para cablear el lado de tierra de p. ej. 3 descargadores Tipo 1 en carcasas de 2 modulos.

Tipo monofasica
Ntmero de polos 6

Longitud méaxima de montaje 6 modulo(s)
Seccion nominal 16 mm2

MVS monofasico, 7 polos
Para cablear el lado de tierra de p. ej. 3 DEHNbloc Maxi y 1 DEHNgap Maxi en circuitos 3+1.

Tipo monofésica

Ntmero de polos 7

Longitud maxima de montaje 7 modulo(s)

Seccion nominal 16 mm?
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Accesorios

MVS monofasico, 8 polos
Para cablear el lado de tierra de p. e]. 4 descargadores de corrientes de rayo DEHNbloc Maxi.

. |Tipo monofasica
e “.w" Ntmero de polos 8
ﬁ‘i*' Longitud maxima de montaje 8 médulo(s)
Seccion nominal 16 mm?

MVS monofasico, 57 polos
Para cablear el lado de tierra de descargadores de corrientes de rayo y sobretensiones o combinaciones de los mismos.

Tipo monofésica
Ntmero de polos 57

Longitud méaxima de montaje 57 médulo(s)
Seccion nominal 16 mm?

MVS trifasico, 6 polos, 6 médulos
Para conectar el lado de fase de descargadores de sobretensiones.

Tipo trifasico
Ntmero de polos 6

Longitud méaxima de montaje 6 modulo(s)
Seccion nominal 16 mm?

MVS trifasico, 6 polos, 8 modulos
Para conectar el lado de fase de dispositivos montados sobre carriles DIN con el DEHNventil M TNC.

Tipo trifasico
Ntmero de polos 6

8 madulo(s)
16 mm?

Longitud méaxima de montaje
Seccion nominal

MVS trifasico, 6 polos, 9 médulos
Para conectar el lado de fase de descargadores de sobretensiones tripolares con el soporte de fusibles (dimensién modular: 1,5 madulos).

Tipo trifasico
~ . |Numero de polos 6
= ; Longitud méaxima de montaje 9 médulo(s)
\ Seccion nominal 16 mm?
MVS 4 fases, 8 polos

Para conectar el lado de fase de dispositivos montados sobre carriles DIN con el DEHNventil M TNS y TT.

Tipo 4 fases
Ntmero de polos 8

11 modulo(s)
16 mm?

Longitud maxima de montaje
Seccion nominal

MVS 4 fases, 5 polos
Para conectar el lado de fase de descargadores de sobretensiones.

Tipo 4 fases

Ntmero de polos 56

Longitud maxima de montaje 56 modulo(s)

Seccion nominal 16 mm?
2
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Accesorios

Peine de tierra en dimensiones de 1,5 médulos, monofasico, 2 polos
Peine de tierra para puentear p. ej. 2 descargadores de sobretensiones en carcasas con dimensiones de 1,5 modulos, con borna de conexion.

Tipo monofésico

Ntmero de polos 2

Dimensiones 34x60 x 28 mm w
Material latén cobrizado y estafiado

Terminal hasta 25 mm?

Peine de tierra en dimensiones de 1,5 médulos, monofasico, 3 polos
Peine de tierra para puentear p. ej. 3 descargadores de sobretensiones en carcasas con dimensiones de 1,5 médulos, con borna de conexion.

Tipo monofasico

Ntmero de polos 3

Dimensiones 34 x 85 x 28 mm m
Material latén cobrizado y estafiado

Terminal hasta 25 mm?

Peine de tierra en dimensiones de 1,5 médulos, monofasico, 4 polos
Peine de tierra para puentear p. €j. z. B. 4 descargadores de sobretensiones en carcasas con dimensiones de 1,5 médulos, con borna de conexién.

Tipo monofasico

Ntmero de polos 4

Dimensiones 34x112x28 mm

Material latén cobrizado y estafiado
Terminal hasta 25 mm?2

Peine de tierra en dimensiones de 2 médulos, monofasico, 2 polos
Peine de tierra para puentear p. ej. 2 descargadores de sobretensiones en carcasas con dimensiones de 2 modulos, con borna de conexion.

Tipo monofésico

Ntmero de polos 2

Dimensiones 34x77x28 mm H-\
Material latén cobrizado y estafiado

Terminal hasta 25 mm?

Peine de tierra en dimensiones de 2 médulos, monofasico, 3 polos
Peine de tierra para puentear p. ej. 3 descargadores de sobretensiones en carcasas con dimensiones de 2 moédulos, con borna de conexion.

EB DG 10001 3

Tipo monofasico

Ntmero de polos 3

Dimensiones 34x112x28 mm mﬁk
Material latén cobrizado y estafiado

Terminal hasta 25 mm?

Peine de tierra en dimensiones de 2 médulos, monofasico, 4 polos
Peine de tierra para puentear p. ej. 4 descargadores de sobretensiones en carcasas con dimensiones de 2 médulos, con borna de conexion.

Tipo monofésico
Numero de polos 4
Dimensiones 34 x 148 x 28 mm M
Material latén cobrizado y estafiado
Terminal hasta 25 mm2
=
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Accesorios

Peine de tierra en dimensiones de 3 médulos, monofasico, 3 polos
Peine de tierra para puentear p. ej. 3 descargadores de sobretensiones en carcasas con dimensiones de 3 maodulos, con borna de conexion.

Tipo monofésico
Ntmero de polos 3

"(“”\ Dimensiones 34x 158 x 28 mm
Material latén cobrizado y estafiado
Terminal hasta 25 mm?

Peine de tierra en dimensiones de 3 médulos, monofasico, 4 polos
Peine de tierra para puentear p. ej. 4 descargadores de sobretensiones en carcasas con dimensiones de 3 modulos, con borna de conexion.

Tipo monofésico

Ntmero de polos 4

Dimensiones 34x212 x28 mm
Material latén cobrizado y estafiado
Terminal hasta 25 mm?

Medida de los procesos de descarga

¢ Medida libre de potencial de las corrientes de derivacion en
dispositivos de proteccion contra sobretensiones

e Instalacion sencilla gracias a un toroidal en el cable de toma
de tierra del descargador

¢ Contador en carcasa de montaje en serie (2 médulos)
¢ Cable del sensor trenzado 0,5 m de largo

Contador con pantalla LCD y alimentacién de bateria incorporada (3 V), control del
estado de carga, cantidad de descargas con fecha y hora.

Contador de impulsos P3: Contador, cable sensor y toroidal

Contador de impulsos P 3

910 512 [ueW

Umbral de respuesta para corrientes

de choque (tiempo de ascenso > 8 pis) TkA

Indicacion LCD contador electrénico 0...999

Alimentacion bateria 3 V, CR123A litio, incluida en el suministro, recambiable, duracion de vida 3 afios

Dispositivo de ajuste teclado en el dispositivo para ajustar el estado del contador (p. &j. tras cambiar la bateria)

Dispositivo de reseteo teclado en el dispositivo para reposicion del contador a 0

Medidas de montaje: sensor @ interior 14 mm

Accesorios incluidos en el suministro bateria 3V, CR123A litio; brida de cable (fijacion del sensor)
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Accesorios

¢ Para la comprobacion rapida y sencilla de los dispositivos de
proteccion contra sobretensiones

¢ Dimensiones compactas

¢ Apropiado para funcionamiento con alimentacion eléctrica
y bateria

¢ Indicacion del estado bajo de la bateria

e Cables de prueba incluidos en el suministro

El equipo de prueba para descargadores PM 20, con reconocimiento de
respuesta, es apropiado para la verificacion de descargadores de sobre-
tensiones de la Red/Line o de la Yellow/Line, que incluyan varistores dio-
dos zener o descargadores de gas. Se puede comprobar la reaccion de

Para la comprobacion de la tension de respuesta de los dispositivos de proteccion
contra sobretensiones. Conexion del dispositivo a comprobar mediante el conduc-
tor de prueba suministrado o adaptadores de prueba especiales.

respuesta entre las conexiones de los descargadores y también el paso.
Los resultados se pueden comparar con los valores nominales. En caso de
existir diferencias se recomienda sustituir el médulo de proteccion del
descargador.

Indicacion de la tension de respuesta
comprobada.

Se puede comprobar la reaccion de
respuesta de los descargadores de
gas, varistores, y diodos zener.

Conexion directa a un médulo de pro-
teccion DEHNguard.

Suministrado con cables de prueba
aislados.

PM 20

Equipo de prueba para la comprobacion de la tension de respuesta de los descargadores de sobretensiones (con descargador de gas/varis-
tor/diodo zener). Maleta de transporte y accesorios de medida estan incluidos en el suministro.

Tipo PM 20
Art.-Nr. 910 511
Tension nominal (Un) 8-12V DC

max. 1250V DC
1 mA DC, constante
alfanumérico, LCD 8 digitos

2 cables de prueba de 1 m de largo cada uno, 2 bornas de seguridad
de polarizacion, 1 fuente de alimentacién para clavija 230 V AC,
1 maleta de transporte

Parametros de prueba: tension de prueba
Parametros de prueba: corriente de prueba (tension de referencia)
Indicacion de valores de medida

=S

Accesorios incluidos en el suministro
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Productos descatalogados

Proteccion contra sobretensiones para redes de energia en baja tension Red [Line®

¢No encuentra un desacargador de la familia Red Line? Busque aqui su equivalente

Producto antiguo Alternativa Producto antiguo Alternativa
Art.-Nr. Tipo Art.-Nr. Tipo Art.-Nr. Tipo Art.-Nr. Tipo
Descargador combinado - Tipo 1 900623 DG 150 FM 952 092 DG S 150 FM
900342  DLM PV 1000 V2 900061  DCB YPV SCI 1000 0 900624 DG 75FM 952091 DG S75FM
900345  DLM PV 100V2 FM 900 066  DCBYPV SCI 1000 FM 900625 DG 320 FM 952093 DGS 320 FM
900370 DV 2PTT 255 951110 DV MTT 2P 255 o 900627 DG 440 FM 952095 DGS 440 FM
0
921205 DVMTN 255 FM 900650 DGT275 952070 DG S 275
900373  DVTNC 255 951300 DV MTNC 255 o 00651 DGT600 952076 DG 5600
951305 DV MTNC 255 FM 900652  DGT 320 952073 DG S 320
900374  DVTNS 255 951400  DVMTNS 255 0 ey dell o JipUn ML
900375  DVTT 255 951310  DVMTT 255 0 BLEEE  WEIes) SIS DB RELY
951315  DVMTT255FM 900659  DGT275VA 952082 DG S275VA
900667 DGT75VA 952080 DG S 75VA
Descargador coordinado de corriente de rayo — Tipo 1 900680 DGT275FM 952090 DGS275FM
900015 DBM 1135 961110 DB M1 150 2 900681  DGT 600 FM 952096 DG S 600 FM
961115  DBM 1150 FM 900682 DGT320 FM 952093 DG S320 FM
900016  DBM 1320 961130 DB M 1320 o 900683 DGT 150 FM 952092 DG S 150 FM
961135  DBM1320 FM 900684 DGT75FM 952091 DGS75FM
900025  DBM 1255 91120  DBM1255 900685 DGT 440 FM 952095 DG S 440 FM
900026  DBM1255L 91125  DBM1255FM 900689  DGT275VAFM 952087 DG S 275VAFM
900044 DBM 440 gg] 122 ggm ] ﬁg " 0 900691 DGT385FM 952094 DG S 385 FM
900692 DGT75VAFM 952085 DG S75VAFM
U e ) gg] 1815 Bg:: m %g’g - ° 950120 DGTH275 LI 952930 DG SEH LI 275 FM
950121 DGTH385 LI 952934 DG SEH LI 385 FM
Descargador de corriente de rayo —Tipo 1 SAIEL DT 2 Aol ggg gg(s) 83 ngsgg HVIUS ) y
900110 DB 3255 900120 DB3255H 950151  DGTTH230400 385 —
OO DFAIESS 00222 DB125H 950160 DGTNCH230400L 952 930 (3x) DG SE H LI 275 FM
00132 DGP BN 255 961102 DGPH M 255 950170  DGTNSH230400L1 952 930 (4x) DG SE H LI 275 FM
00159 DB1440 gg] 122 ggm ] ﬁg - © 950220 DGT48 952078 DG S48
T e T — 950225 DGT48FM 952098 DG S 48 FM
900273 DB NHO00 255 H 900255  DBM NH00 255
Descargador de sobretensiones —Tipo 3
Descargador de sobretensiones — Type 2 901100 DR 230 FML 953205 DR M 2P 255 FM 0
900133  DGP CT255 952030 DGPCS 0 LAl ek ase
952 035 DGP CS FM 901 101 DR 120 FML 953 209 DR M 2P 150 FM (]
AL U R el b e 901102 DR 60 FML 22: igg g:: m ﬁf» 17:0FM
o
900507  DGTN 230 FM 952205 DG MTN 275 FM 953203 DRM2P 72
00500 PGINE2S0 223 OB v ilee Hieiis 901103 DR 48 FML 953207 DRM 2P 60 FM 0
900510 DG TNC 230 400 952300 DG MTNC275 901104 DR 24 FML 953206 DR M 2P 30 FM .
900516 DG IT 500 952302 DG M WE 600 953201  DRM 2P 30
900517  DGY PV 1000 952510 DG M YPV SCI 1000 901130 DR 230 3N FML 953405 DR M 4P 255 FM 0
952511 DG M YPV SCI 600 953400 DR M 4P 255
900520  DGTT 230 400 952310 DG MTT 275 909820  SFPRO 909240  DPRO 230 F
900530 DG TNS 230 400 952400 DG MTNS 275 909821 SPRO 909230  DPRO 230
900540 DGTNC230400FM 952305 DG MTNC 275 FM 912260  SFLPRO 909250  SFLPRO 6X
900546 DG IT 500 FM 952307 DG M WE 600 FM 924339  NSM PRO AZ —
900547  DGY PV 1000 FM 952515 DG M YPV SCI 1000 FM 924340  AR1AZ _
952516 DG M YPV SCI 600 FM 924342 NSM PRO EW _
900550 DG TT 230 400 FM 952315 DG MTT 275 FM 924343 ARIEW _
900560 DGTNS230400FM 952405 DG MTNS 275 FM
900600 DG 275 952070 DG S 275 .
Accesorios
H0ICOI N GIE00 52 UICRDCISIG00 900309  IGA 10 P54 902315  IGA 10V2 IP54
001N G 35 207 DG }55 902480  IGA 10 IP55 902315  IGA 10V2 IP54
900603 DG 150 952072 DG S 150 900699 DK 35 952699 DK 25
900604 DG 75 952071 DGS75 910600 DISO3 -~
900605 DG 320 952073 DG S 320
900 607 DG 440 952075 DG S 440 ] )
900620 DG 275 FM 952090 DG S 275 FM Vias de chispas
900621 DG 600 FM 952096 DG S 600 FM 923070 EXFS C1 923100 EXF5100
EEBCE R 923071  EXFSC1KU 923101  EXFS 100 KU
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Los circuitos de proteccién contra sobretensiones de los descargadores
estan libres de isotopos radioactivos y, por lo regular, se componen, como
minimo, de un elemento limitador de tensiones. Los descargadores que
constan de varias etapas de proteccion tienen que garantizar que éstas
perfectamente coordinadas entre si. En caso contrario podrian producirse
averias en el propio dispositivo de proteccion.

Eleccion de descargadores

Al efectuar la eleccion de descargadores, hay que prestar atencién, sobre

todo, a los siguientes aspectos:

— Capacidad de derivacion y nivel de proteccion

— Parametros del sistema (Tension del sistema, corriente nominal y
parametros de transmision)

— Entorno de instalacién (Tipo de construccion, condiciones de
conexién y homologaciones)

En las paginas 129-149 se recogen unas tablas como guia para la eleccion
del descargador apropiado de acuerdo con la interface/sefial que se desea
proteger.

Normas de producto para los descargadores:

IEC/DIN EN 61643-21

Aparatos de proteccion contra sobretensiones para baja tension. Parte 21:
Aparatos de proteccion contra sobretensiones para utilizacion en redes
de Telecomunicaciones y en redes de transmisién de datos — Exigencias
de potencia y procedimiento de verificacion.

Capacidad de derivacion

Segun la norma IEC/EN 61643-21 los descargadores tienen que ser veri-
ficados, como minimo, con un impulso de tension de choque y de corrien-
te de choque segun la tabla siguiente, y con el nimero de impulsos indi-
cado. Pueden realizarse también otras pruebas — incluso con distinto nivel
o nimero de impulsos. Con el nivel de proteccién Up se indica el nivel
maximo de tension medido en la salida de los descargadores que se haya
producido durante la prueba o, en su caso, durante las pruebas. La cate-
goria C representa, sobre todo, impulsos de perturbacion con un flanco de
incremento muy pendiente y con escasa energia, contrariamente a los
impulsos de perturbacion de la categoria D, que deben representar eleva-
das cargas energéticas a causa de las corrientes parciales de rayo acopla-
das. En los datos técnicos de los descargadores se encuentra la indicacion
de la categoria — tanto en la descripcion de la capacidad de derivacion (I,
limp) como también en el nivel de proteccién (Up).
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Clase de | Tension de | Corriente de '::'i:“;r: Prueba
prueba choque choque impl;lsos para
0,5kv 0.25 kA
C1 02kV, o1KkA, 300
1,2/50 ps 8/20 ps
Flanco de 2kvV 1 kA 23??;;
C2  incremento | 010KV, 05kA, 10 sgobreten—
rapido 1.2/50 ps 8/20 ps siones
10A
a 2K 0100A, 300
W 10/1000 pis
Elevada LE
D1 p——— >1kv 02.5kA, 2 *)
9 10/350 pis

*) Desgardador de corriente de rayo / Desgardador combinado de corriente de rayo y sobretensiones

Impulsos de tension y de corriente (Valores preferenciales) para comprobacion de
las caracteristicas de limitacion de la tension (Extracto de la tabla 3 de la norma
DIN EN 61643-21/VDE 0854-3-1)

Resistencia a las perturbaciones de los aparatos a proteger
En el marco de la prueba de compatibilidad electromagnética (EMV) los
aparatos y elementos electrénicos y eléctricos tienen que presentar una
resistencia previamente fijada frente a magnitudes de perturbacion
(Surges) con forma de impulsos, condicionadas por los cables. Las exigen-
cias sobre la resistencia a perturbaciones y la estructura de las pruebas
estan descritas en la parte 5 de la norma EN 61000-4-5.

Como los aparatos se utilizan bajo diferentes condiciones electromagné-
ticas del entorno, tienen que presentar, por lo tanto, distintas resistencias
a la perturbacion. La resistencia a las perturbaciones esta ligada y acopla-
da al grado de intensidad de la prueba. Para clasificar las distintas resis-
tencias de perturbacion de los aparatos terminales, los grados de intensi-
dad de la prueba se dividen en cuatro niveles diferentes, desde 1 hasta 4.
El grado de intensidad de la prueba 1 tiene la exigencia mas baja de
resistencia a las perturbaciones que se plantea al equipo final. El grado
de intensidad de la prueba puede verse, por lo general, en la documenta-
cion de los equipos, o consultarse al fabricante de los mismos.

Grado de intensidad de las Se corresponde con tension de

carga del generador de prueba

pruebas 1-4 segiin EN 61000-4-5

1 0.5kV
2 1kV
3 2kv
4 4kv

Efecto de proteccion de los descargadores

Los descargadores para sistemas de transmision de la familia de produc-
tos Yellow! Line pueden limitar las perturbaciones propias de los conduc-
tores a valores no peligrosos, de manera que la resistencia a las perturba-
ciones de los equipos finales no se vea sobrepasada.

A titulo de ejemplo digamos que, se trata de elegir, para un equipo final
verificado con el grado de intensidad de prueba 2, un descargador cuyo
valor de paso se encuentre por debajo de los valores de prueba de la
compatibilidad electromagnética del equipo a proteger.

Tension de impulsos < 1 kV, en combinacién con una corriente de impulso
de pocos amperios (en dependencia de la red de acoplamiento).



Informacion general

Guia de seleccion

Descargador enchufable para carril
BLITZDUCTOR XT/XTU/SP

Proteccion contra sobretensiones en formato
regleta de bornas
DEHNconnect SD2

Descargador compacto para carril
DEHNuvario, BLITZDUCTOR VT

Descargador para técnica LSA
DEHNrapid LSA

Descargador para equipos en campo
DEHNpipe

Descargador para la red de telecomunicaciones y datos

DEHNpatch, NET PRO

Descargador para viviendas y edificios
DEHNprotector, DEHNbox, BUStector, DEHNIink

Descargador para conexion coaxial
UGKF, DEHNgate

Descargador para conexion SUB-D
FS

Conexion de apantallamientos y envolventes

Equipos de prueba y medida
DEHNrecord
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Informacion general

Clase de descargador de la Yellow/Line — Simbolos

Todos los descargadores de la Yellow/ Line para sistemas de transmision de datos estan adecuadamente identificados con un simbolo, tanto en la hoja
de datos técnicos del aparato como en la etiqueta identificativa. El simbolo de la clase del descargador retine tres importantes caracteristicas del mismo
y puede ser un tnico simbolo o bien una combinacion de varios simbolos diferentes:

o Simbolo L

Capacidad de derivacion de un descargador Impulso D1 (10/350), corriente de choque de de rayo > 2.5 kA/hilo, 6 > 5 kA/total
(seglin categorias IEC 61643-21/EN 61643-21) * Sobrepasa la capacidad de derivacion de -

Impulso C2 (8/20), increased impulse load > 2.5 kA kA/hilo, 6 = 5 kA/total
* Sobrepasa la capacidad de derivacion de -

Impulso C1 (8/20), impulse load > 0.25 kA/hilo, 6 > 0.5 kA/total
* Sobrepasa la capacidad de derivacion de

Carga <

Grado de intensidad de prueba exigido del equipo final: 1 6 superior

Efecto de proteccion de un descargador
(Limitacion por debajo de los grados de prueba segun

EN 61000-4.5) Grado de intensidad de prueba exigido del equipo final: 2 6 superior

Grado de intensidad de prueba exigido del equipo final: 3 6 superior

Grado de intensidad de prueba exigido del equipo final: 4

El H 3 ]
'U'Ug-uv 3

o

o BEE 5 B OEE

- . Y _

Coordinacion Energética Descargador apropiado para coordinacién con J un descargador que incluye una
(con otro descargador de la Yellow! Line) impedancia de desacoplo

Descargador apropiado para la coordinacion con un descargador que incluye una
impedancia de desacoplo @

@]

Ejemplos de utilizacion coordinada de protecciones de acuerdo con la clase de descargadores de la Yellow Line:

Utilizacién de un descargador combinado Grado de intensidad
de prueba segtin

Corriente de rayo EN 61000-4-5

TYPE 1]

Grado de intensidad

Utilizacion escalonada de descargadores 5
de prueba segin

Corriente de rayo Sobretension EN 61000-4-5
.
equipo
final \

OB
I

La coordinacion energética de la TYPE r——

Yellow/Line es independiente de
la longitud de los cables

=1 [

capacidad de descarga

B © —  OmEEF

= d ) Proteccion especifica
DPS adecuado para su coordinacion  Elemento de desacoplo para su coordinacién  equipo final
con otro descargador () con otro descargador ((_3) EN 61000-4-5
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Yellow [Line

Informacion general

Descargador con tecnologia de la LifeCheck

jVigilancia
del estado operativo del
descargador!

e Alta seguridad y disponibilidad de la instalacion gracias al
sistema de control y monitorizacion LifeCheck

— Monitorizacion integrada de todos los componentes del
circuito de proteccion

— Diagnéstico rapido

— Tecnologia RFID. Test sencillo sin necesidad de desconectar
el equipo

— Prevencion de dafios

Pruebas de repeticion en descargadores ya instalados
Durante su vida atil, un descargador puede verse sobrecargado por pro-
cesos de derivacion que superan las capacidades del mismo. Para lograr
una elevada disponibilidad de la instalacion es muy importante someter
periédicamente a los equipos de proteccién a pruebas de funcionamiento.
La norma DIN EN 62305-3 (ver extracto de las tablas) regula la el periodo
maximo de tiempo que debe discurrir entre dos pruebas de un sistema
externo e interno de proteccion contra rayos.

proteccion visual exhaustiva sistemas criticos

‘ lyll ‘ 1 afio ‘ 2 afos ‘ 1 afio ‘
Wy 2afos  4afos 1afio |
Prueba simplificada mediante LifeCheck

El BLITZDUCTOR XT con LifeCheck integrado es especialmente facil de
controlar. LifeCheck utiliza la moderna tecnologia RFID (Radio Frequency
Identification) para la vigilancia del circuito de proteccién y para la comu-
nicacion. Independiente de los tiempos de parada del sistema, LifeCheck
permite probar rapida y sencillamente el médulo de proteccion con ayuda
del aparato portatil de prueba y verificacion DRC LC M3, o si esté ya
instalado, con la nueva unidad “Condition Monitoring” DRC MCM.

Aviso de defectos

El circuito de vigilancia de tres etapas LifeCheck, con funcién de preaviso
de alarma, incluye todos los elementos de proteccion de un descargador.
Se detectan las sobrecargas extremas, eléctricas o térmicas, antes de
alcanzarse el limite de destruccion del aparato. Con rapidez de segundos
y sin necesidad de contacto se puede leer esto mediante un aparato lector
con tecnologia RFID. Cuando el aparato lector indica “OK", significa que
no se ha detectado ninguna sobrecarga extrema. En caso contrario, el
modulo deberia reemplazarse lo mas rapidamente posible a fin de no
poner en peligro la disponibilidad del circuito protegido.

Si un circuito de proteccion de un descar-
[ gador esta vigilado mediante LifeCheck,
[ Y . s
! — v esto queda reflejado graficamente en el
T _@} F circuito del protector. En el ejemplo que
- — =2 | se muestra todo el circuito de proteccion
1 %% |l estavigilado
| _ R
e ]
am 1 b 4
l |
L. 7§ o

Verificacion de un mddulo de descargador con técnica RFID (LifeCheck)

Principio de funcionamiento del sistema LifeCheck

SPD (transponder) Reader

evaluation

Principio de comunicacion entre SPD y aparato de prueba

El sistema de diagnosis se compone de dos unidades de funcionamiento:

1. RFID-Unidad de lectura y aviso (Reader-lector)
En combinacion con una posibilidad de indicacion optica, o respecti-
vamente eléctrica, una sefial electrénica transmite energia a la unidad
RFID en el descargador, a través de una antena y sin contacto. Si se
puede leer su estado, se emite un mensaje “OK".

2. Unidad de vigilancia en el descargador:

Enlaza la diagnosis del circuito de vigilancia de tres etapas LifeCheck

con la comunicacion de la unidad RFID:

¢ Diagnosis de carga eléctrica (Corriente de choque)
Una corriente de rayo o una sobretension pueden dafiar o incluso
destruir los elementos de proteccion. El Life Check detecta esa situ-
acion y manda el mensaje: “reemplace el SPD”.

¢ Diagnosis de carga térmica (Sobrecalentamiento)
Los componentes de proteccién activos y pasivos trabajan en un
margen de temperatura critico que puede ser superado provocando
el deterioro o destruccién de los mismos. Ese sobrecalentamiento
es detectado por el Life Check que nos manda el mismo mensaje:
“reemplace el SPD".
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas de bus y de medicion y control

Telecomunicacion, telefonia

Redes de datos

Sistemas e instalaciones de antenas, sistemas de emision y recepcion, sistemas de video

Pagina 129 - 139
Pagina 140 — 144
Pagina 145 - 146
Pagina 147 — 149

La guia sirve para dara una orientacion general. Antes de decidir definitivamente el descargador a emplear, recomendamos
verificar los parametros eléctricos con el Interface o sefal a proteger.

Sistemas de bus y de medicion y control

Conduc- | LifeCheck
tores Dispositivo de
Interface / seiial Montaje Conexion protegidos proteccion Numero articulo
0-20 mA, 4-20 mA T Bornas atornillables 4 ® CJ 920 324" 154
(también con HART) a
T Bornas atornillables 2 () 1] 920 224" 157
T Bornas atornillables 4 926 324" 161
T Bornas atornillables 2 2] 926 224" 162
Terminales de
g conexién 2 2] § § 917 921 172
Terminales de
I conexién 2 é g 917 988 172
=i Cables / bornas 2 H == 929 921 190
907 401 183
LSA 20 L1 +907 422 +907 498 185
4-20 mA i 0
(tan)bién on HgRT.), T Bornas atornillables 4 ([ J a 920 344 154
seguin recomendacion . 1
NAMUR, NE 21 0 segun T_r Bornas atornillables 2 ([ J a 920 244" 156
EN 61000-4-5, tension de .
marcha sin carga 1KV T Bornas atornillables 4 H 926 3441 162
hilo-PG
to A Bornas atornillables 2 H 926 244" 163
2 - Terminales de
conexion 2 A 917 941 172
. Cables / bornas 2 929 941 190
907 401 183
LSA 20 L1 +907 442 +907 498 185
3/4 medicion de cables o Bornas atornillables 4 () 1] 920 350" 155
A Bornas atornillables 4 () 1] 920 354" 155
ADVANT A Bornas atornillables 4 () 1] 920 370" 155
T Bornas atornillables 2 () 1] 920 270" 157
T Bornas atornillables 4 926 370" 162
LI Bornas atornillables 2 H 926 270" 163
T Bornas atornillables 5 2] [::3 918 401 178
Terminales de
L conexion 2 i} 917 970 172
AS-Interface T Bornas atornillables 4 () 1] ‘ 920 345" 154
T Bornas atornillables 2 { 1] ‘,!b 920 245" 156
T Bornas atornillables 4 H 926 3451 162
A Bornas atornillables 2 H 926 245" 163
Alimentacion de I Bornas atornillables 2 E] 918 422 178
tension hasta H Qj]
60V DC T Bornas atornillables 2 1] Q 918 408 178
T Bornas atornillables 2 1] [::3 918 409 178

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 129
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas de bus y de medicion y control

Conduc- | LifeCheck
tores x Dispositivo de
Interface / seiial Montaje Conexion protegidos proteccion Numero articulo | Pagina
BACnet/IP L F RJ45 4x2 929 100 19
T RJ45 4x2 929 121 196
g RJ45 4x2 H 929 126 196
“ﬂ@&: RJ45 4x2 H 929 221 195
 — RJ45, LSA 8x8 929 035/ 036 198
Y A— RJ45 8x8 n 929 037 198
o) RIS 4 (O-) 909 321 203
BACnet MS/TP T_r Bornas atornillables 4 1] 9203711 155
L Bornas atornillables 2 1] 920 271" 157
I Bornas atornillables 4 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 926 271" 163
Terminales de
L r erminal 2 £ 917 970 172
] ; 907 401 183
= LSA 20 L1 +907 465 +907 498 185
Bitbus L Bornas atornillables 4 () 1] 920 370" 155
L Bornas atornillables 2 () 1] 920 270" 157
T Bornas atornillables 4 926 370" 162
T Bornas atornillables 2 2] 926 270" 163
Terminales de
“r 12 2 £ 917 970 172
conexion
BLN T Bornas atornillables 4 [ ] L] 920 342" 154
(Red de datos building a
level) L_r Bornas atornillables 2 () 1] 920 242" 156
T Bornas atornillables 4 ° 1] 920 345" 154
T Bornas atornillables 2 ® [ 1] 920 245" 156
T Bornas atornillables 4 ‘!h 926 342" 162
T Bornas atornillables 2 926 2421 163
1L Bornas atornillables 4 926 345" 162
T Bornas atornillables 2 926 245" 163
Bus C T Bornas atornillables 4 L] 920 371" 155
(Honeywell) a
T Bornas atornillables 2 1] 920 271" 157
T Bornas atornillables 4 H 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 2] 926 271" 163
— oo 2 £ 917 970 )
Bus CAN T_r Bornas atomnillables 4 () 920 371" 155
(solo linea de datos) a
T Bornas atornillables 2 [ 1] 920 271" 157
T Bornas atornillables 4 H 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 ‘!h 926 271" 163
Terminales de
+ Terminel 2 &3 917 970 172
- 907 401 183
= LSA 20 L1 +907 465 +907 498 185

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas de bus y de medicion y control

Interface / senal

Montaje

Conexion

Conduc-
tores
protegidos

LifeCheck

<

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

Bus DALI L Bornas atornillables 2 ) 1] 920 244" 156
T Bornas atomillables 2 926 244" 163
Bus energético KBR T Bornas atornillables 4 1] 920 370" 155
1 Bornas atomillables 2 (1] 920 270" 157
I Bornas atornillables 4 2] 926 370" 162
T Bornas atornillables 2 H 926 270" 163
g I Terminales de 2 £ 917970 172
Bus Genius 1/0 T Bornas atornillables 4 1] 920 342" 154
T Bornas atornillables 2 a 920 242" 156
T Bornas atornillables 4 2] ‘!b 926 342" 162
T Bornas atornillables 2 H 926 2421 163
Bus IEC (RS485) r Bornas atornillables | 4 (1] L 9203717 155
T Bornas atornillables 2 1] 920 271" 157
A Bornas atornillables 4 926 371" 163
1 Bornas atomillables 2 926 271" 163
“r Terminales de 2 H i3 917 970 1
Bus K A Bornas atornillables 4 1] 920 344" 154
L Bornas atomnillables 2 (1] 920 244" 156
1 Bornas atomillables 4 926 344" 162
T Bornas atornillables 2 2] 926 244" 163
+r Terminales de 2 2] £ 917 941 172
Bus KNX 1 Bornas atomillables 4 (1] 920 310" 153
L Bornas atornillables 2 [ 1] 920 211" 157
=] Cables 2 2] (== 925 001 204
LSA 20 1] 907 401 183
Bus LUXMATE T Bornas atornillables 4 1] 920 344" 154
T Bornas atornillables 2 1] 920 244" 156
T Bornas atornillables 4 H 926 3441 162
I Bornas atornillables 2 926 244" 163
Bus M I Bornas atornillables 4 () 1] 920 345" 154
1 Bornas atornillables 2 ) 1] 920 245" 156
Tr Bornas atomillables 4 926 345" 162
L Bornas atornillables 2 926 245" 163
“r Terminales de 2 2] 917 942 172
== LSA 20 o +907 4434507 498 195
1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 131
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Sistemas de bus y de medicion y control

Interface / seiial

Montaje

Conexion

Conduc-
tores
protegidos

LifeCheck

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

conexion

Bus MPI L Bornas atornillables 4 () 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 2 () 1] 920 271" 157
T Bornas atornillables 4 2] 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 2] 926 271" 163
+~_r Ig;’;‘;’l‘g:fs de 2 H £ 917 970 172
Bus N2 T_r Bornas atornillables 4 il 920 371" 155
(Johnson Controls, o
LON, FTT 10) Tr Bomas atornilables 2 1] 920271 157
T Bornas atornillables 4 H 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 2] ‘!ﬁ 926 271" 163
Bus Securilan-LON T Bornas atomillables 4 1] ‘!h 920 340" 154
(Tecnologia LONWORKS -
kE)al?alda )en bus estandar | = Bornas atornillables 2 1] 920 240" 156
chelon —
1L Bornas atornillables 4 H 926 340" 162
I Bornas atornillables 2 926 240" 163
Terminales de
Lr e 2 2] £ 917 970 172
conexion
Circuitos de medicion  —q—p Cables 2 —(] 929 962 / 964 191
Ex(d) 4-20 mA, NAMUR, A 2
HART, PROFIBUS-PA,F  —F  /\  Cables 4 ] 929 950 / 951 192
Circuitos de medicion | o Bornas atornillables 4 2 il 920 3812 165
Ex(i) A (2]
S~ A\ | Bomas atomillables 4 920 5382 165
<~ A\ | Bomas atomillables 2 ° 920 2802 165
U A Bornas atornillables 2 2] 920 3832 166
Terminales de
o A 13 2 2] £ 917 960 173
conexion
=D A\ | Cables/bomas 2 H = 929 960 / 965 191
=5 A\  Cables 2 2] e — 929 961 / 963 191
=D A\ | Cables 4 2] e 929 950 / 951 192
&) — A Bornas atornillables 4 ) Q 989 408 166
Control Net ey BNC 1 :Em 929 010 208
T BNC 1 H D= 909 710 / 711 208
Data Highway Plus T Bornas atornillables 4 ) 1] 920 3421 154
I Bornas atornillables 2 ) 1] 920 242" 156
T Bornas atornillables 4 2] 926 342" 162
T Bornas atornillables 2 2] 926 2421 163
Terminales de
“ r Ferminal 2 £ 917 940 172
Delta Net Peer Bus I Bornas atornillables 4 1] 920 370" 155
T Bornas atornillables 2 1] 920 270" 157
T Bornas atornillables 4 2 ] 926 370" 162
T Bornas atornillables 2 2 ] 926 270" 163
~ _r Terminales de 2 2] £ 917 970 172

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas de bus y de medicion y control

Interface / senal

Montaje

Conexion

Conduc-

tores
protegidos

LifeCheck

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

Device Net L Bornas atornillables 4 ) 1] 920 371" 155
(solo linea de datos) —
“_r Bornas atornillables 2 o 1] 920 271" 157
“_r Bornas atornillables 4 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 926 271" 163
Terminales de
—r conexion 2 g 917 970 172
:?rMX Ilius, d I Bornas atornillables 4 1] 920 371" 155
ecnologia de )
lluminacién) o Bornas atornillables 2 1] 9202711 157
T T Bornas atornillables 4 926 371" 163
o @\ =
e T Bornas atornillables 2 Ay 9262710 163
«__Y Terminales de
+ r rerminel 2 £ 917 970 172
Dupline I Bornas atornillables 4 ® 1] (] 920 243" 158
P
<
' O
r r
E;B“s 0 1 Bornas atornillables 4 920 345" 154
oneywe e
“_r Bornas atornillables 2 920 245" 156
T Bornas atornillables 4 926 345" 162
T Bornas atornillables 2 926 245" 163
EIB T Bornas atornillables 4 ® 920 310" 153
T Bornas atornillables 2 ® 920 211" 157
=] Cables 2 (== 925 001 204
== LSA 20 907 401 183
ET 200 T _r Bornas atornillables 4 ) 1] 920 370" 155
U Bornas atornillables 2 ) 1] 920 270" 157
L Bornas atornillables 4 926 370" 162
“_r Bornas atornillables 2 926 270" 163
Terminales de
“ r Ferminal 2 £ 917 970 172
Fieldbus Foundation LT Bornas atornillables 4 ® 1] 920 344" 154
T Bornas atornillables 2 () 1] 920 244" 156
T Bornas atornillables 4 926 344" 162
T Bornas atornillables 2 2] 926 244" 163
Terminales de
— conexion 2 £ 917 941 172
=R Cables / bornas 2 H 929 941 190
907 401 183
F— LSA 20 a +907 442 +907 498 185
1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 133
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Sistemas de bus y de medicion y control

Interface / seiial

Montaje

Conexion

Conduc-
tores
protegidos

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

E;el(?)bus Foundation L A Bornas atornillables 4 920 3812 165
<~ A\ | Bomas atomillables 4 920 5382 165

L~ A\ | Bomas atomillables 2 2] 920 2802 165

LI A Bornas atornillables 2 H 920 3832 166

L | A\ Jerminales de 2 2] £ 917 960 173

=D /\ Cables/bornas 2 2] =T 929 960 / 965 191

=D A\ | Cables 2 2] e 929 961/ 963 191

=D A\ | Cables 2 o — 929 971 191

=D A\ Cables 4 = 929 950 / 951 192

&) — A Bornas atornillables 4 Q 989 408 166

FIPIO/FIPWAY L Bornas atornillables 4 1] 920 344" 154
g Bornas atornillables 2 1] 920 244" 156

T Bornas atomillables 4 926 344" 162

g Bornas atornillables 2 A 926 244" 163

FIP 1/0 L Bornas atomnillables 4 (1] 920 370" 155
T Bornas atornillables 2 1] 920 270" 157

T Bornas atornillables 4 2] 926 370" 162

T Bornas atornillables 2 ‘,!b 926 270" 163

FSK T Bornas atornillables 4 1] ‘!b 920 371" 155
T_r Bornas atornillables 2 1] 920 271" 157

L Bornas atornillables 4 H 926 371" 163

I Bornas atornillables 2 926 271" 163

r Terminales de 2 H £ 917 970 12

Industrial Ethernet e LSA 20 1] 507 470+gg; :g; 122
T RJ45 4x2 929 100 196

U RJ45 4x2 H 929 121 196

Uy RJ45 4x2 929 126 196

Eﬂ%: RJ45 4x2 929 221 195

A— RJ45, LSA / RJ45 8x8 929 035/ 036 198

f=——x RJ45 8x8 4] 929 037 198

o) RI45 4 H 909 321 203

INTERBUS INLINE (1/0) LTI Bornas atornillables 4 1] 920 345" 154
I Bornas atornillables 4 1] 920 325" 154

T Bornas atornillables 4 926 3451 162

1L Bornas atornillables 4 926 325" 161

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Sistemas de bus y de medicion y control

LifeCheck

tores Dispositivo de
Interface / seiial Montaje Conexion protegidos proteccion Numero articulo | Pagina

Conduc-

L“J::';‘I:J:‘:JUNE I Bornas atornillables 4 () 1] 920 371" 155
1r Bornas atomillables 2 ) (1] 920 271" 157
1r Bornas atomillables 4 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 2] 926 271" 163
T Bornas atornillables 5 H [::j; 918 401 178
INTERBUS-Loop @ F Ig:]r:;ri]g:]es de 7 g 917 988 172
Ln;f;:z;?; dos T Bornas atornillables 4 ® [ 1] 920 364" 155
LAN N1 T Bornas atornillables 4 ® a 920 371" 155
I Bornas atornillables 2 o 1] ‘!b 920 271" 157
T Bornas atornillables 4 ) 1] 920 370" 155
A Bornas atornillables 2 () 1] 920 270" 157
A Bornas atornillables 4 926 371" 163
1 Bornas atomillables 2 926 271" 163
I Bornas atornillables 4 H 926 370" 162
T Bornas atornillables 2 926 270" 163
g Terminales de 2 £ 917970 172
T BNC 1 H o 909 710 / 711 208
LON T Bornas atornillables 4 1] 920 340" 154
~TPXETS I Bornas atornillables 2 1] ‘!b 920 240" 156
T Bornas atornillables 4 926 3401 162
A Bornas atornillables 2 926 240" 163
—TP/FTT10 (hasta1A)| L Bornas atornillables 4 o 1] 920 345" 154
yTPILPTIO (hasta1A) | LI Bornas atornillables 2 { (1] 920 245" 156
I Bornas atornillables 4 H 926 3451 162
T Bornas atornillables 2 H 926 245" 163
(hasta 1.7A) <1 Ig:]’z;’:g:fs de 2 g 917 942 172
(hasta 0.4A) === LSA 20 0 +907 4434907 498 195
—TP/FTT 10 T Bornas atornillables 4 ° 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 2 ® a 920 271" 157
t'\g‘;::;‘:g:uc:: la T Bornas atornillables 4 ® 1] 920 3541 155
m 11(())(())0PIII1]((Z)OF?TC T Bornas atornillables 4 1] 920 322" 154
T Bornas atornillables 2 1] 920 222" 157
A Bornas atornillables 4 H 926 322" 161
A Bornas atornillables 2 926 222" 162
+r Terminales de 2 H &3 917920 ¥
Medicion de la

0. o~ A somasatomilables 4 o H L 9203847 165

Ni 1000, NTC, PTC

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas de bus y de medicion y control

Interface / seiial

Montaje

Conexion

Conduc-
tores
protegidos

LifeCheck

&<

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

Melsec Net 2 S BNC 1 H 929010 208
+r BNC 1 < % 909 710/ 711 208

MODBUS T Bornas atornillables 4 (1] 920 371" 155
L Bornas atomnillables 2 (1] 920 271" 157

LI Bornas atornillables 4 H 926 371" 163

T Bornas atornillables 2 2] 926 271" 163

— tomien” ¢ 2 &3 917 970 172

= LSA 20 0 +907 4654907 498 195

Procontic CS31 (RS232) o & Bornas atomillables 4 ) (1] 920 322" 154
T Bornas atornillables 4 2] 926 3221 161

Procontic T200 (RS422) = ¢ Bornas atornillables 4 ® 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 4 H 926 371" 163

T Bornas atornillables 5 2] [::j 918 401 178

PROFIBUS-DP/FMS LTI Bornas atornillables 4 [ 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 2 1] ‘!b 920 271" 157

T Bornas atornillables 4 926 3711 163

L Bornas atornillables 2 926 271" 163

o SUB-D de 9 polos 4 4] 3 924 017 213

s Terminales de 2 2] £ 917970 172

= LSA 20 0 4907 465 407 498 183

PROFIBUS-PA T Bornas atornillables 4 ) 1] 920 3441 154
1L Bornas atornillables 2 () 1] 920 244" 156

T Bornas atornillables 4 926 344" 162

T Bornas atomnillables 2 926 244" 163

«r Terminales de 2 £ 917 941 172

=7 Cables / bornas 2 = 929 941 190

== LSA 20 o +907 4424907 498 196

PROFIBUS-PA Ex (i) I A Bornas atornillables 4 () 920 3812 165
<~ A\ | Bomas atomillables 2 920 5382 165

LI A Bornas atornillables 2 H 920 2802 165

T A Bornas atornillables 2 H 920 3832 166

L | A\ Jerminales de 2 £ 917 960 173

=D /\ Cables/bornas 2 2] =] 929 960 / 965 191

=D A\ | Cables 2 2] = 929 961/ 963 191

=D  /\ Cables 4 = 929 950 / 951 192

&) — A Bornas atornillables 4 ) H Q 989 408 166

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas de bus y de medicion y control

Interface / senal

Montaje

Conexion

Conduc-
tores
protegidos

LifeCheck

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

PROFIBUS SIMATIC NET

A Bornas atornillables 4 () 1] 920 371" 155
1 Bornas atomillables 2 ) (1] 920 271" 157
1 Bornas atomillables 4 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 H 926 271" 163
PSM-EG-R$422 T Bornas atornillables 4 ° [ 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 4 H 926 371" 163
T Bornas atornillables 5 2] Q 918 401 178
PSM-EG-RS485 T Bornas atornillables 4 ® 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 2 ) 1] 920 271" 157
A Bornas atornillables 4 H 926 371" 163
A Bornas atornillables 2 926 271" 163
1 Bornas atornillables 5 Q 918 401 178
Rackbus (RS485) 1r Bornas atornillables 4 ° 1] 920 371" 155
1 Bornas atomillables 2 ) 1] 920 271" 157
LI Bornas atornillables 4 H 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 2] 926 271" 163
T Bornas atornillables 5 H Q 918 401 178
R-Bus T Bornas atornillables 4 ® a 920 340" 154
T Bornas atornillables 2 ) 1] 920 240" 156
I Bornas atornillables 4 H 926 340" 162
I Bornas atornillables 2 926 240" 163
T Terminales de 2 H £ 917 970 12
RS 485 T Bornas atornillables 4 ) 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 4 926 371" 163
1 Bornas atomillables 4 ) 920 5382 165
1 Bornas atomillables 2 ) (1] 920 271" 157
T Bornas atornillables 2 2] 926 271" 163
T Bornas atornillables 5 H [::3 918 401 178
g I Terminales de 2 £ 917 970 172
=D Cables 2 2] 929 971 191
LSA 20 a +907 465.+07 498 19
RS422, V11 I Bornas atornillables 4 [ 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 2 a 920 271" 157
T Bornas atornillables 4 H 926 3711 163
T Bornas atornillables 2 H 926 271" 163
A Bornas atornillables 5 918 401 178
L Ii;”&rl‘g:]es de 2 H 917 970 172
Lsh 20 0 (907 465407498 185
1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia de seleccion

Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas de bus y de medicion y control

Interface / seiial

Montaje

Conexion

Conduc-
tores
protegidos

LifeCheck

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

SafetyBUS p L Bornas atornillables 4 () 1] 920 371" 155
T Bornas atornillables 2 ( 920 271" 157
L Bornas atomillables 4 H 926 371" 163
T Bornas atornillables 2 2] 926 271" 163
“r Terminales de 2 2] £ 917970 12
S bus L Bornas atomillables 4 (1] 920 370" 155
T Bornas atornillables 2 1] 920 270" 157
T Bornas atornillables 4 H 926 370" 162
I Bornas atornillables 2 H ‘!b 926 270" 163
“r Terminales de 2 £ 917970 12
SDLC T Bornas atornillables 4 () [ 1] 920 370" 155
T Bornas atornillables 2 ° 1] ‘!b 920 270" 157
T Bornas atornillables 4 926 370" 162
L Bornas atornillables 2 H 926 270" 163
L Ii:]”;;rl‘g:]es de 2 H g 917 970 172
0L == LSA 20 © o +907 4234907 498 195
Sefiales binarios o Bornas atornillables 4 a 920 320 - 327" 154
T Bornas atornillables 2 (1] 920 220 - 225" 157
T Bornas atornillables 4 2] 926 320 - 327" 161
T Bornas atornillables 2 2] 926 220 - 225" 162
o Terminales de 2 £ 917 920 - 922 172
s Terminales de 2 £ 917 987 - 989 172
== LSA 20 o +907 4224907 498 195
(Sslgt'\:rﬁ:ﬁe comu- L Bornas atornillables 4 () 1] 920 345" 154
Ei'gir;]cé?]';)de incendio T Bornas atornillables 2 [ (1] 920 245" 156
L Bornas atomnillables 4 ) (1] 920 325" 154
T Bornas atornillables 2 ® 1] 920 225" 157
T Bornas atornillables 4 H ‘,!b 926 345" 162
T Bornas atornillables 2 926 245" 163
T Bornas atornillables 4 926 3251 161
1L Bornas atornillables 2 926 225" 162
= LSA 20 0 4907 4234907 498 183
SINEC L1 T Bornas atornillables 4 ) 1] 920 370" 155
1L Bornas atornillables 2 () 1] 920 270" 157
T Bornas atornillables 4 926 370" 162
T Bornas atomillables 2 926 270" 163

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas de bus y de medicion y control

Conduc- | LifeCheck

tores Dispositivo de
Interface / seiial Montaje Conexion protegidos proteccion Numero articulo | Pagina

SINEC L2 A Bornas atornillables 4 () 1] 920 370" 155
1 Bornas atornillables 2 ) (1] 920 270" 157
1 Bornas atomillables 4 926 370" 162
LI Bornas atornillables 2 H 926 270" 163
g Terminales de 2 £ 917970 2
Sesp SUB-D de 9 polos 4 (4] 43 924 017 213
:::S(Tsetrir::i ?IEeI.CAt)m- T Bornas atornillables 4 ® 1] 920 347" 154
T Bornas atornillables 4 926 347" 162
NN B
= LSA 20 0 B 907 445 007 498 185

Site.mas ca.t'édicos
anéli::;ir:::: censores 1 _rF Bornas atornillables 2 a Q 918 421 180
Circuito de anodos I Bornas atornillables 2 1] Q 918 420 180
5597 SIN/X (RS 232) T Bornas atornillables 4 ([ 1] 920 322" 154
T Bornas atornillables 2 ) 1] 920 222" 157
A Bornas atornillables 4 926 322" 161
T Bornas atornillables 2 926 222" 162
SUCONET L Bornas atomnillables 4 ) 1] 920 371" 155
1 Bornas atomillables 2 ) (1] 920 271" 157
T Bornas atornillables 4 A 926 3711 163
T Bornas atornillables 2 A 926 271" 163
T T Bornas atornillables 4 a 920 322" 154
T Bornas atornillables 2 1] 920 222" 157
I Bornas atornillables 4 ‘!b 926 322" 161
T Bornas atornillables 2 926 2221 122
T Ii:]”;;‘g:]es de 2 H gl} 917 920 172
LLA T Bornas atornillables 4 () 1] 920 364" 155
T Bornas atornillables 4 ) 1] 920 362" 155
TTY 4-20 mA T Bornas atornillables 4 ) 1] 920 3241 154
A Bornas atornillables 2 ) 1] 920 224" 157
A Bornas atornillables 4 926 324" 161
1 Bornas atomillables 2 926 224" 162
«r Terminales de 2 2] £ 917 921 172
+“r Terminales de 2 &3 917 988 172
=i Cables / bornas 2 == 929 921 190

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia de seleccion

Guia para la eleccion segun interface/seial

Telecomunicacion, telefonia

Interface / seiial

Montaje

Conexion

Conduc-
tores
protegidos

LifeCheck

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

ADSL L Bornas atornillables 4 () 1] 920 347" 154
T Bornas atornillables 2 () 1] 920 247" 156
T Bornas atornillables 4 2] 926 347" 162
T Bornas atornillables 2 H 926 247" 163
907 401 183
B LSA 20 a +907 430 +907 498 185
o) TAE, RI12 2 2] 909 310 203
 — RJ45, LSA / RJ45 8x2 A 929 071/ 072 198
RJ45,
—r Bornas atornillables 2 918 411 178
Terminales de
P
f——r conexién / RJ45 2 929 230 199
_ Terminales de
%) — conexion 2 1] 922210 206
ADSL 2+ ] ; 907 401 186
= LSA 20 a +907 430+907 498 185
T Bornas atornillables 4 [} 1] 920 347" 154
T Bornas atornillables 4 926 3471 162
5 — Terminales de 2 1] 922 210 206
conexion
Compensacionde 5 Bornas atornillables 4 1] 920 310" 153
potencial de proteccion
contra el rayo T Bornas atornillables 2 [ 1] 920 211" 157
—= LSA 20 [ 1] 907 400 183
=1 LSA 20 n 907 401 183
= Bornas atornillables 20 907 214 186
= Bornas atornillables 20 907 216 186
Datex-P L Bornas atornillables 4 ® 1] 920 375" 155
I Bornas atornillables 4 926 375" 163
E1 T RI45 4x2 929 100 19
T RJ45 4x2 929 121 196
g RJ45 4x2 929 126 196
“ﬂ@&: RJ45 4x2 H 929 221 195
907 401 183
B LSA 20 a +907 470+907 498 185
LI Bornas atornillables 4 o 1] 920 375" 155
T Bornas atornillables 4 2] 926 375" 163
G.703 coax e ‘ Conector 1.6/5.6 ‘ 1 s 929 040 ‘ 210|

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Telecomunicacion, telefonia

Interface / seiial Montaje

Conexion

Conduc-

tores
protegidos

LifeCheck

<

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

G.703 / G.704 Técinca de conexion
sin tornillos, aisla- 2 H 907 214 186
miento y soldadura
RJ45 4x2 H 929 100 196
RJ45 4x2 929 121 196
RJ45 4x2 A 929 126 196
RJ45 4x2 A 929 221 195
907 401 183
LSA 20 a +907 470+ 907 498 185
Bornas atornillables 4 ® [ 1] 920 375" 155
Bornas atornillables 4 926 375" 163
Hilos a/b 907 401 183
LSA 20 a +907 430+907 498 185
RJ45, LSA / RJ45 8x2 ﬂ 929 071/ 072 199
Bornas atornillables 4 o 1] 920 347" 154
Bornas atornillables 4 926 3471 162
RJ45,
Bornas atornillables 2 918 411 179
&9 TAE, RI12 2 909 310 203
Terminales de
) —
] =¥/ conexion / RJ45 2 929 230 199
g — Terminales de 2 1] 922 210 206
conexion
HDSL T Bornas atornillables 4 () 1] 920 375" 155
T Bornas atornillables 4 926 375" 163
907 401 183
= LSA 20 a +907 470+907 498 185
T RJ45 4x2 929 100 196
T RJ45 4x2 A 929 121 196
T RJ45 4x2 2] 929 126 196
T‘%: RJ45 4x2 929 221 195
IP Telefon L RJ45 4x2 929 100 19
T RJ45 4x2 929 121 196
T RJ45 4x2 929 126 196
T‘%: RI45 4x2 929 221 195
RJ45 8x8 4] 929 037 198
o) RIS 4 2] 909 321 203
5 Terminales de
&) — Conexion 2 1] 922 210 206
1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia de seleccion

Guia para la eleccion segun interface/seial

Telecomunicacion, telefonia

Interface / seiial

Montaje

Conexion

Conduc-
tores
protegidos

LifeCheck

&<

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

ISDN So

L Bornas atornillables 4 () 1] 920 375" 155
T Bornas atornillables 4 926 375" 163
907 401 183
= LSA 20 a +907 470+ 907 498 185
&) RIS 4 909 320 203
g RJ45 4x2 2] 929 100 196
L RJ45 4x2 A 929 121 196
T RJ45 4x2 A 929 126 196
X
“ﬂ%: RJ45 4x2 929 221 195
ISDN Sam / Uzm I Bornas atornillables 4 o 1] 920 375" 155
T_r Bornas atornillables 4 926 3751 163
- 907 401 183
== LSA 20 L1 +907 470+907 498 185
T RJ45 4x2 929 100 196
L RJ45 4x2 929 121 196
Iy RJ45 4x2 929 126 196
X
‘ﬂ%: RIS 4x2 929 221 195
ISDN Uko / Uro T Bornas atornillables 4 1] 920 347" 154
T Bornas atornillables 2 1] 920 247" 156
T Bornas atornillables 4 H 926 3471 162
T Bornas atornillables 2 2] 926 247" 163
907 401 183
LSA 20 L1 +907 430+ 907 498 185
 — RJ45, LSA / RJ45 8x2 A 929 071/ 072 199
&9 TAE, RI12 2 909 310 203
1 r RJ45, Bornas
atornillables 2 18 411 179
Terminales de
P a—
= conexion / RJ45 10x2 929 230 199
_ Terminales de
&) — conexion 2 1] 922210 206
Modem M1 1L Bornas atornillables 4 1] 920 322" 154
T Bornas atornillables 2 1] 920 222" 157
T Bornas atornillables 4 926 322" 161
T Bornas atornillables 2 H 926 2221 162
sDsL T RI45 4x2 H ol e 929 100 196
L RJ45 4x2 A 929 121 196
T RJ45 4x2 A 929 126 196
RJ45 4x2 929 221 195
T %:
- 907 401 183
= LSA 20 L1 +907 470+ 907 498 185
T Bornas atomnillables 4 ) 1] 920 375" 155
T Bornas atornillables 4 926 3751 163

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia para la eleccion segun interface/seial

Telecomunicacion, telefonia

LifeCheck

tores x Dispositivo de
Interface / seiial Montaje Conexion protegidos proteccion Numero articulo | Pagina

Conduc-

SHDSL A Bornas atornillables 4 () 1] 920 375" 155
T Bornas atornillables 4 926 375" 163
T RJ45 4x2 929 100 196
RJ45 4x2 A 929 121 196
RJ45 4x2 A 929 126 196
RJ45 4x2 929 221 195
907 401 183
LSA 20 L1 +907 470+ 907 498 185
I Bornas atornillables 4 o 1] 920 310" 153
T Bornas atornillables 2 ) 1] 920 211" 157
Sistemas de tele- 907 401 183
comunicacion LSA 20 L1 +907 430+907 498 185
RJ45, LSA / RJ45 8x2 929 071/ 072 199
Bornas atornillables 4 ) 1] 920 3471 154
Bornas atornillables 4 926 3471 162
RJ45,
Bornas atornillables 2 2] 9184n 179
o) TAE, RI12 2 909 310 203
Terminales de
A
— conexion / RI45 10x2 2] 929 230 199
T-DsL T Bornas atornillables 4 ) 1] 920 3471 154
A Bornas atornillables 2 () 1] 920 247" 156
A Bornas atornillables 4 926 347" 161
T Bornas atornillables 2 926 247" 163
[ e I 1L 907 401 1 83
= LSA 20 a WSS 4 907 430+ 907 498 185
Q TAE, R)12 2 O 909 310 203
N RI45, LSA / RI45 8x2 H 929 071/ 072 199
RJ45,
— Bornas atornillables 2 B 184n 173
Terminales de
P
= conexion / RJ45 10x2 929 230 139
_ Terminales de
& —= conexion 2 1] 922 210 206
Telefonia T Bornas atornillables 2 () 1] 920 247" 156
por ej. Siemens, HICOM,
Alcatel T Bornas atornillables 2 926 247" 163
907 401 183
LSA 20 L1 +907 422 +907 498 185
907 401 183
LSA 20 L1 +907 445 +907 498 185
RJ45, LSA / RJ45 8x2 E 929 071 /072 199
TAE, RJ12 2 909 310 203
RJ45,
Bornas atornillables 2 918 411 179
Terminales de
conexion / RJ45 10x2 929 230 199
Terminales de 2 1] 922 210 206
conexion

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia de seleccion

Guia para la eleccion segun interface/senal

Telecomunicacion, telefonia

LifeCheck

tores V><‘ Dispositivo de
Interface / seiial Montaje Conexion protegidos K proteccion Numero articulo | Pagina

Conduc-

VvDsL = LSA 20 1] 907 401 183
T Bornas atornillables 4 ) (1] 920 310" 153
L Bornas atomillables 2 ) (1] 920 211" 157
g5 — l’;e):]rziri]g:]es de 2 1] 922 210 206
VDsL2 T_r Bornas atornillables 4 ® 1] 920 310" 153
6 — Ig:}’;‘;(’l‘g:fs de 2 1] 922 210 206

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2 con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164

144 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Guia para la eleccion segun interface/seial

Redes de datos

Interface / senal

Montaje

Conexion

Conduc-

tores
protegidos

LifeCheck

<

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

Arcnet S BNC 1 929 010 208
1 BNC 1 909 710 / 711 208
ATM €L _F RJ45 4x2 929 100 196
1 RJ45 4x2 929 121 196
T RJ45 4x2 A 929 126 196
‘ﬂ@g: RI4S 4x2 2] 929 221 195
— RJ45, LSA / RJ45 8x8 929 035/ 036 198
 — RJ45 8x8 4] 929 037 198
Q RJ45 4 909 321 203
Ethernet 10/100/1000 = RIS 4x2 2] 929 100 19
L RJ45 4x2 929 121 196
1 RJ45 4x2 929 126 196
TE:; RJ45 4x2 929 221 195
RJ45, LSA / RJ45 8x8 929 035 / 036 198
— RJ45 8x8 4] 929 037 198
Q RJ45 4 909 321 203
10 Base T Q RJ4S 4 909 320 203
Lsh 20 0 (9074704907498 185
FDDI, CDDI L RJ45 4x2 2] 929 100 19
T RJ45 4x2 929 121 196
L RJ45 4x2 929 126 196
T‘%: RJ45 4x2 929 221 195
fm—rt) RJ45, LSA / RJ45 8x8 929 035 / 036 198
N—7 RJ45 8x8 4] 929 037 198
&9 RIS 4 B 909 321 203
Industrial Ethernet — LSA 20 1] 2507 470.,.33; 33;; 122
1 RJ45 4x2 929 100 196
T RJ45 4x2 A 929 121 196
T RJ45 4x2 2] 929 126 196
T RJ45 4x2 929 221 195
ram—) RJ45, LSA / RJ4S 8x8 929 035 / 036 198
f——) RJ45 8x8 4] 929 037 198
Q RJ45 4 909 321 203
:g‘é"ef over Ethenet | o ¢ RI45 4x2 929 100 196
1 RJ45 4x2 929 121 196
T RJ45 4x2 A 929 126 196
‘ﬂ@g: RI4S 4x2 2] 929 221 195
1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
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Guia de seleccion

Guia para la eleccion segun interface/seial

Redes de datos
Conduc- | LifeCheck
. . . tores x Dispositiv_g de . . -
Interface / seiial Montaje Conexion protegidos proteccion Numero articulo | Pagina
— 0 o
T RJ45 4x2 2] 929 100 196
T RJ45 4x2 929 121 196
T RJ45 4x2 929 126 196
‘ﬂ%: RJ45 4x2 A 929 221 195
 — RJ45, LSA / RJ45 8x8 929 035/ 036 198
—;/ RJ45 8x8 4] 929 037 198
* RJ45 4 909 321 203
V24 (RS232 Q) I Bornas atornillables 4 1] 920 322" 154
T_r Bornas atornillables 4 926 3221 161
“r Ferminales de 2 2] 917 921 12
= LSA 20 L1 +907 421 +gg; 283 }gg
VG-AnyLAN T RJ45 4x2 H 929 100 19
T RJ45 4x2 A 929 121 196
I RJ45 4x2 929 126 196
T RJ45 4x2 2] 929 221 195
RJ45, LSA / RJ45 8x8 929 035/ 036 198
RJ45 8x8 4] 929 037 198
o) RI45 4 H 909 321 203
Voice over IP T Bornas atomillables 4 ) (1] 920 310" 153
T RJ45 4x2 A 929 100 196
T RJ45 4x2 A 929 121 196
I RJ45 4x2 929 126 196
“ﬂ%: RJ45 4x2 929 221 195
 — RJ45 8x8 4] 929 037 198
w‘ RJ45 4 909 321 203
5 — Terminales de ) 1] 922 210 206

conexion

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164

146

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019




Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas e instalaciones de antenas, sistemas de emision y recepcion, sistemas de video

Interface / senal

Montaje

Conexion

Banda del radio

Dispositivo de
proteccion

Numero articulo

Pagina

AMPS, NADAC som  SMA DC - 5.8 GHz =1 929 039 210
(824 — 894 MHz)
io®m  BNC DC — 4 GHz 929 042 210
wiom  BNC DC -1 GHz 1] 929 043 210
@]i@ Conector N DC-5.8 GHz 929 044 210
@]i@ Conector N DC-2.5GHz (1] 929 045 210
DC,
@]i@ Conector 7/16 690 MHz — 2.7 GHz 1] 929 146 21
wiow  Conector 7/16 690 MHz — 2.7 GHz 1] 929 148 211
BWA aom | SMA DC - 5.8 GHz 929 039 210
(Broadband Wireless
Acess) @]i@ BNC DC -4 GHz 929 042 210
@]i@ Conector N DC-5.8 GHz 929 044 210
(CAB’ - “L_J~ | Conector F DC, 5 — 2400 MHz 1] 909 705 209
cable
(5} Conector IEC/F DC — 2400 MHz 909 300 202
DCF 77 aPm | SMA DC - 5.8 GHz 929 039 210
gom  BNC DC — 4 GHz A 929 042 210
go®  BNC DC -1 GHz a al i 929 043 210
L | Bornas atornillables DC-2.8 MHz 1] 920 242" 158
L Bornas atornillables DC - 2.8 MHz 2] Ly 9262420 163
DCS 1800 B162 gm | SMA DC - 5.8 GHz 2 R 929 039 210
(1710 — 1880 MHz) 2
wo®  BNC DC — 4 GHz = 929 042 210
wlow  Conector N DC - 5.8 GHz Bl 929 044 210
aZ®  Conector N DC-2.5 GHz [ 1] @ﬂiﬁ 929 045 210
DC,
w®»  Conector 7/16 U i 929 146 2
wiow  Conector 7/16 690 MHz — 2.7 GHz 1] m%:@ 929 148 211
GPS am | SMA DC - 5,8 GHz 2 e 929 039 210
(1565 — 1585 MHz) ' 2
2w BNC DC — 4 GHz Ao 929 042 210
2w Conector N DC - 5,8 GHz A Bl 929 044 210
w®®  Conector N DC - 2,5 GHz [1] I 929 045 210
DC,
@@:@ Conector 7/16 690 MHz — 2.7 GHz 1] mg:@ 929 146 211
a®  Conector 7/16 690 MHz-2.7GHz | [l s 929 148 211
GSM 900, GSMR @m | SMA DC — 5.8 GHz e 929 039 210
(876 — 960 MHz) 2
g2 BNC DC — 4 GHz 2] o 929 042 210
m2®  BNC DC -1 GHz 1] al 929 043 210
wiow  Conector N DC - 5.8 GHz 2] BlHB 929 044 210
@@:@ Conector N DC - 2.5 GHz a @:% 929 045 210
DC,
o Conector 7/16 oM 27 G, e 929 146 2
w2 Conector 7/16 690 MHz — 2.7 GHz 1] t@%@ 929 148 21
1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164
Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 147
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Guia de seleccion

Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas e instalaciones de antenas, sistemas de emision y recepcion, sistemas de video

Conduc-
lines Dispositivo de
Interface / seiial Montaje | Conexion protegidos | Banda del radio proteccion Numero articulo | Pagina
(LZSS 2690 MH2) s Conector 7/16 1 o as e, M e 929 146 211
sZ® | Conector 7/16 1 690 MHz-27GHz [ e 929 148 211
ECSSSJ 2010990 M) gm | SMA 1 DC - 5.8 GHz 2] w(p 929 039 210
a®m  BNC 1 DC — 4 GHz (b 929 042 210
em | Conector N 1 DC — 5.8 GHz Bl 929 044 210
wom | Conector N 1 DC — 2.5 GHz a @éﬁ 929 045 210
s®s  Conector 7/16 1 coomi 27 e, e 929 146 211
m&@ Conector 7/16 1 690 MHz — 2.7 GHz 1] t@%ﬂ@ 929 148 21
SAT L Conector F 1 ¢, 5-2400MHz | [N Lo 909 705 209
LI~ | Conector F 1 DC, 5 - 3000 MHz ) i 909 703 209
L__r  Conector F 1 DC — 2400 MHz 1] e 909 704 209
%)= Conector F 1 47 - 2400 MHz 1) T3 909 706 210
(Szis;gmas de video <L | Bornas atornillables 4 DC - 100 MHz 1] ‘!b 920 371" 155
ilos)
L | Bornas atornillables 2 DC - 100 MHz 1] 920 271" 157
L | Bornas atornillables 4 DC - 100 MHz H 926 371" 163
T | Bornas atornillables 2 DC - 100 MHz 926 271" 163
L RIS 4x2 DC - 250 MHz ol e 929 100 196
LI RIS 4x2 DC - 250 MHz A C—5 929 121 196
L_Jr |RJ5 4x2 DC - 100 MHz 2] 3 929 126 196
LI | Bornas atornillables 2 DC - 100 MHz 1] 920 270" 157
L | Bornas atornillables 2 DC - 100 MHz 926 270" 163
— 0 www W | B
Z:Sgt:gllas de video L RIS 4x2 DC - 250 MHz H 929 100 196
(camara IP) L5 RIS 4x2 DC - 250 MHz A 929 121 196
L RIS 4x2 DC - 100 MHz 929 126 196
‘ﬂ%: RI45 4x2 DC — 250 MHz 2] 929 221 195
Sistemas de video &>  BNC 1 DC - 300 MHz H 929 010 208
analdgico
(coax) L |BNC 1 0-300 MHz 909 710/ 711 208
—r TBe’\:;i/naI de muelle 31201 ¥ H? gggl\%l?-lg e B f-’:‘:“ 928 440 176
Sistemas de radio am | SMA 1 DC - 5.8 GHz H 929 039 210
sm  BNC 1 DC - 4 GHz H 929 042 210
a®m  BNC 1 DC - 1 GHz a 929 043 210
m®m  Conector N 1 DC - 5.8 GHz 2] 929 044 210
a®m  Conector N 1 DC — 2.5 GHz a 929 045 210
=  Conector 7/16 1 o arer, M 929 146 2
@]i@ Conector 7/16 1 380 -512 MHz 1] 929 047 21
@]i@ Conector 7/16 1 690 MHz — 2.7 GHz 1] 929 148 21

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152
2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164

148 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Guia para la eleccion segun interface/seial

Sistemas e instalaciones de antenas, sistemas de emision y recepcion, sistemas de video

Interface / senal

Conduc-
lines Dispositivo de

Montaje | Conexion

Banda del radio

proteccion Numero articulo

Pagina

para el suministro de energia. Ahi la corriente puede sobrepasar los 100 mA.
=> La transmision de la sefial se realiza para todas las sefales con frecuencia de la sefial hasta 50 MHz.
=> En los sistemas de bus, el descargador es utilizable en aplicaciones basadas en interfaces RS485 y RS422 (no RS232).

Mas informaciones estan disponibles en la pagina 159 (BXTU) y pagina 205 (DBX).

1) con base universal BXT BAS (Art N° 920 300) o BSP BAS 4 (Art N° 926 304) ver pagina 152

2) con base universal BXT BAS EX (Art N° 920 301) ver pagina 164

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Sky DsL < | Conector F DC, 5 — 2400 MHz a 909 705 209
@: Conector F 47 — 2400 MHz 1] 909 706 210
TETRA, NMT 450 am  SMA DC - 5.8 GHz 2 929 039 210
(380 - 512 MHz) 2
a®m  BNC DC - 4 GHz 929 042 210
m2w  BNC DC -1 GHz 1] 929 043 210
&2 Conector N DC — 5.8 GHz 2] 929 044 210
m>®  Conector N DC - 2.5 GHz a 929 045 210
@ Conector 7/16 380 - 512 MHz 1] 929 047 21
v L | Conector F DC, 5 - 3000 MHz 909 703 209
L~ | Conector F DC - 2400 MHz 1] 909 704 209
L | Conector F DC, 5 - 2400 MHz 1] 909 705 209
S — F 47 - 2400 MHz 1] 909 706 210
('9)  Conector IEC/F DC - 2400 MHz H 909300 202
uMTS aPm  SMA DC - 5.8 GHz 929039 210
m2w  BNC DC — 4 GHz 2] 929 042 210
eo®  Conector N DC — 5.8 GHz 2] 929 044 210
a®  Conector N DC - 2.5 GHz 1] 929 045 210
DC,
aZw  Conector 7/16 690 MHz — 2.7 GHz [ 1] 929 146 211
@]i@ Conector 7/16 690 MHz — 2.7 GHz 1] 929 148 211
WLAN sfw  SMA DC - 5.8 GHz 929 039 210
(banda de 2.4 GHz) 2
mm  BNC DC - 4 GHz A 929 042 210
s | Conector N DC - 5.8 GHz A 929 044 210
WLAN am  SMA DC - 5.8 GHz 929 039 210
(banda de 5 GHz) 2
@]i@ Conector N DC - 5.8 GHz H 929 044 210
7 N\ BLITZDUCTOR XTU / DEHNbox actiVsense
J J Descrgador de sobretensiones y de corriente de rayo con tecnologia actiVsense
() ‘ ¢ Reconoce automaticamente la tension de servicio
¢ Adapta perfectamente el nivel de proteccion a la tension vecina
Joker o
actiVsense® Aplicacion:
% o Utilizable para la mayoria de las aplicaciones en la tecnologia de transmision de datos
' ¢ Perfecto para sistemas de telecomunicacion, sistemas de bus y sistemas de medicién y control
r r => La corriente nominal de los descargadores esté limitada a 100 mA y por eso apropiada para la mayoria de las
< v aplicaciones de tecnologia de transmision de datos. En algunas aplicaciones se utiliza la linea de la sefial tambén

149
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Descargador enchufable para carril

‘Producto ‘Esquema / simbolo

‘Tipo

‘ Art.-Nr. ‘Pégina

BXT BAS / BSP BAS 4 Elemento de base

BXT BAS
— Base universal para médulos de proteccién del
BLITZDUCTOR XT/XTU y del BLITZDUCTOR SP series

— Sin desconexion de la sefial en caso de extraccion
del médulo
— Proteccion de hasta 4 hilos

920 300

152

s H S

BSP BAS 4

— Base universal para modulos de proteccion del
BLITZDUCTOR XT/XTU y del BLITZDUCTOR SP series

— Sin desconexion de la sefial en caso de extraccion
del médulo

— Proteccion de hasta 4 hilos

926 304

152

BLITZDUCTOR XT

]

it Z‘

BXT ML ...

— Méddulos combinados de proteccién contra rayos y
sobretensiones

— Life Check integrado

— Versiones para dos y cuatro hilos

920 XXX

153

BXT M2 BD HC5A 24

— Médulo combinado de proteccién contra rayos y sobreten-
siones para proteger circuitos de sefial sin referencia a tierra

— Proteccion optima para circuitos de sefial de corriente
nominal hasta 5A

— Para proteccion del control de mandos de accionamiento
motorizados con altas corrientes de arranque y operacion

920 296

158

BLITZDUCTOR XTU

BXTU ML ...

— Méddulos universales combinados de proteccion
contra rayos y sobrtensiones

— Life Check integrado

— Tecnologia actiVsense

— Versiones para dos y cuatro hilos

920 349
920 249

160
160

BLITZDUCTOR SP

BSPM ...
— Modulos de proteccion
— Versiones para dos y cuatro hilos

926 XXX

161

BLITZDUCTOR XT Ex (i)

~

2 b
4 &
123 4321
1 ; 1

e

w

|
e

BXT BAS EX

— Elemento de base universal para médulos de
proteccion BLITZDUCTOR XT Ex (i)

— Sin desconexion de la sefal si se extrae el
mddulo enchufable

— Versiones para dos y cuatro hilos

920 301

164

N

BXT ML ...

— Méddulos de proteccion para zona Ex
— Life Check integrado

— Versiones para dos y cuatro hilos

920 XXX

165

A

BXT M2 BD EX 24

— Médulos de proteccion para zona Ex

— Proteccién de un par

— Tratamiento directo o indirecto de la pantalla, opcional

920 383

174

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador enchu-
fable para carril

Descargador enchufable para carril __“

BLITZDUCTOR - Base

\

BXT BAS - sin interrupcion de la sefial / BSP BAS 4 — con interrupcion de la seiial

e Base universal para médulos universales de proteccion de la serie BLITZDUCTOR XT/XTU/SP
¢ Dos bases con o sin interrupcion del la seial

e Conexion de hasta cuatro hilos

152

BXT BAS

La base del BLITZDUCTOR XT es una borna de conexion universal tetrapolar, para insercion de los mddulos de proteccion sin interrupcion de
la sefial no estando enchufado el mddulo. EI mecanismo de fijacion de la base permite que el modulo de proteccion se conecte a tierra de
manera segura a través del carril DIN. Como en la base no se incluye ningiin elemento del circuito de proteccion, los trabajos de manteni-
miento quedan limitados a los que eventualmente se realicen en los mddulos de proteccion.

Montaje sobre carril de fijacion 35 mm segdn EN 60715
Seccion de conexion (rigido) 0.08-4 mm?

Seccion de conexion (flexible) 0.08-2.5 mm?

Par de apriete (terminales) 0.4 Nm

Toma de tierra a través de carril DIN 35 mm segtin EN 60715
Certificaciones CSA, UL, EAC, ATEX, IECEx *)

*)s6lo en combinacion con un médulo de proteccion aprobado

BSP BAS 4

La base del BLITZDUCTOR SP de cuatro polos es una borna de conexion universal para insercion de modulos de proteccion, con interrupcion
de la sefial no estando enchufado el mddulo. EI mecanismo de fijacion de la base permite que el modulo de proteccion se conecte a tierra
de manera segura a través del carril DIN. Como en la base no se incluye ningtin elemento del circuito de proteccion, los trabajos de mante-
nimiento quedan limitados a los que eventualmente se realicen en los mddulos de proteccion.

Montaje sobre carril DIN 35 mm seguin EN 60715
Seccion de conexion (rigido) 0.08-4 mm?

Seccion de conexion (flexible) 0.08-2.5 mm?

Par de apriete (terminales) 0.4 Nm

Toma de tierra a través de carril DIN 35 mm segtin EN 60715
Certificaciones UL, CSA, EAC *)

*)s6lo en combinacion con un médulo de proteccion aprobado

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador enchufable para carril

BLITZDUCTOR XT

¢ Descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones
— Maxima capacidad de derivacion para interfaces de dos,
tres o cuatro polos
— Capacidad de derivacion de corriente de rayo hasta 10 kA
(10/350 ps)
— Bajo nivel de proteccién, adecuado para la proteccion de equipos
finales
¢ Con vigilancia LifeCheck integrada
— Permite la verificacion del descargador durante el funcionamiento
— Detecta una sobrecarga del descargador
- Permite la verificacion del descargador en servicio y reconoce
incluso descargadores ya danados previamente

® Descargador modular compuesto por base y modulo de proteccion
— Resistente a vibracion y choque para un funcionamiento seguro
— Todos los componentes de proteccién estan integrados en los
mddulos de proteccion
— Disponibles dos elementos de bases universales con o sin
interrupcion de la seial

— Minimas necesidades de espacio: para un moédulo de 2 pares
0 4 hilos

El descargador combinado de la familia BLITZDUCTOR XT es un descar-
gador de corriente de rayo y sobretensiones enchufable, multipolar, de
utilizacion universal, en formato de regleta de bornas, para la proteccion
de circuitos de medida y control, sistemas de bus y de telecomunicaciones.
Es especialmente adecuado para instalaciones y sistemas a los que se les
piden las mas altas exigencias. El BLITZDUCTOR XT combina la alta capa-
cidad de derivacién de corriente propia de un descargador de rayos, con
el bajo nivel de proteccion que debe ofrecer un descargador de sobreten-
siones, para la proteccion efectiva del dispositivo final.

La tecnologia LifeCheck permite una sencilla y rapida verificacion del des-
cargador, sin necesidad de desmontar el médulo. LifeCheck vigila conti-
nuamente el estado del descargador y detecta una amenaza de sobrecar-
ga eléctrica o térmica de los componentes de proteccion.

El estado del descargador puede leerse en cuestion de segundos a través
de la tecnologia sin contacto RFID por medio del lector portatil DEHNrecord

Inserccion del modulo protegido con-
tra polaridad inversa y vibracién.

Ejecucion en dos partes con base uni-
versal y mddulo de proteccion especi-
fico de la aplicacion.

BLITZDUCTOR XT — Modulos de proteccion con LifeCheck

BXT ML4 B 180

Médulo descargador de corriente de rayo con gran ahorro de espacio para cuatro hilos, con funcién LifeCheck, para practicamente todas
las aplicaciones. Por lo general se utiliza junto con descargadores de sobretensiones subordinados con igual o inferior tension de

AR TN T

BLITZDUCTOR XT con un mddulo de puesta a tierra (gris). Las lineas pueden ser
probadas por medio del modulo de medida (gris con casquillos de conexion) sin
desconectar los terminales.

LC. La tecnologia LifeChek también registra, visualiza y memoriza la fecha
de la tltima verificacion del médulo descargador. Instalando una unidad
estacionaria de supervision condicional, se controla permanentemente el
estado de hasta 10 descargadores BXT.

El sistema de bloqueo del mddulo garantiza un funcionamiento seguro.
Asi, el descargador proporciona proteccion contra los efectos de vibracion
y choque de hasta 30 veces la aceleracion de la gravedad. El disefio del
descargador, garantiza la rapida y sencilla sustitucién del médulo de pro-
teccion en el que se integran todos los componentes de proteccién.

Una amplia gama de accesorios, facilita la instalacion del BLITZDUCTOR XT.
Los elementos para el etiquetado, la puesta a tierra de las lineas no utili-
zadas, o la sencilla comprobacion de las sefales de circuito, completan el
programa de suministro del descargador.

Modulo de proteccion y elemento base tienen que indicarse separa-
damente en el pedido.

Todos los elementos de proteccion y
supervision LifeCheck estan integra-
dos en el médulo enchufable.

Borna de contacto elastica EMC para
su utilizacion como accesorio para el
apantallamiento permanente, de baja
impedancia.

servicio.

Tipo BXT ... ML4 B 180

Art.-Nr. 920 310

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V

Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.2A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 10 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (1) 20 kA o o

Impedancia de serie por hilo 04Q 7 T

Certificaciones CSA, EAC, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazlog, SIL il I
S |

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacién detallada del producto en nuestra pagina web 153 ‘



Descargador enchu-
fable para carril

Descargador enchufable para carril

BXT ML4 BE 5 - BE 180

Médulo de descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck,
para proteccion de cuatro hilos individuales con potencial de referencia comun asi como interfaces asimétricas.

General Information:

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) (limp) 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 20 kA

ML4 BE 5 IML4BE12  |ML4 BE 24

ML4 BE 36

-—-—-—-— Clase DPS
Y

‘T? I " |Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6V 15V 33V 45V

- — = |Corriente nominal a 45 °C (I) 1.0A 0.75A 0.75A 1.8A

j * % Fg Impedancia de serie por hilo 1.0Q 1.8Q 1.8Q 043 Q

] % % ‘ £ | Frecuencia de corte hilo-PG (fg) 1.0 MHz 2.7 MHz 6.8 MHz 3.8 MHz

j o~ r i CSA, UL, EAC, ATEX, (CSA, UL, EAC, ATEX, |CSA, UL, EAC, ATEX, UL, EAC, ATEX,

o @ ., | Certificaciones IECEx, CSA & USA  IECEx, CSA & USA | IECEx, CSA & USA  [ECEx, CSA & USA

T = F Hazlo, SIL Hazloc, SIL Hazloc, SIL Hazloc, SIL

L .- _

D o X - MLABE4S  |MLABEGO |ML4BE 180
ArtNr 920325 1920326 1920327

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 54V 70V 180V

Corriente nominal a 45 °C (I) 0.75A 1.0A 1.0A

Impedancia de serie por hilo 1.8Q 1.0Q 1.0Q

Frecuencia de corte hilo-PG (fg) 8.7 MHz 9.0 MHz 25.0 MHz
CSA, UL, EAC, ATEX, (CSA, UL, EAC, ATEX, CSA, UL, EAC, ATEX,

Certificaciones IECEx, CSA & USA | IECEx, CSA & USA | IECEx, CSA & USA
Hazloc, SIL Hazloc, SIL Hazloc, SIL

BXT ML4 BD 5 - BD 180

Médulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck,
para proteccion de dos pares de hilos de interfaces simétricas.

General Information:

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) (limp) 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (1) 20 kA
, [ Certificaciones CSA, UL, EAC, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL
2T ML4 BD 24
] o030 oz o3
1 © Clase DPS
’j‘ % zjr’ Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0V 15V 33V
4.}( T‘.Ar Corriente nominal a 45 °C (1) 1.0A 1.0A 1.0A
A 0% d Impedancia de serie por hilo 1.0Q 1.0Q 1.0Q
’’’’’’’ Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 1.0 MHz 2.8 MHz 7.8 MHz
ML4 BD 180
920 347
Clase DPS
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 54V 0V 180V
Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.0A 1.0A 0.75A
Impedancia de serie por hilo 1.0Q 1.0Q 1.8Q
Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 8.7 MHz 11.0 MHz 25.0 MHz
BXT ML4 BPD 24

Médulo de descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones de gran ahorro de espacio, con funcién LifeCheck, para proteccion
de dos pares de hilos en sistemas de 24 V DC. Utilizacion apropiada también para polo negativo a tierra. Las resistencias PTC integradas
permiten un reseteo seguro del descargador después de una averia en el sistema con corriente de cortocircuito hasta 40 A.

Tipo BXT ... ML4 BPD 24
Art.-Nr. 920 314

[ —— N
! Tm’ﬁr v Clase DPS
. L, Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 33V

T‘ B l Corriente nominal a 70 °C (I) 0,1A

*TH £ D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 s) (limp) 10 kA
37‘ z «‘ra’ C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 20 kA

i " +|Impedancia de serie por hilo normalmente 10 Q
AT (0 Ta Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 4 MHz

L. — ,. — - |Certificaciones EAC, SIL

154 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador enchufable para carril

BXT ML4 BC5/24

Maédulo de descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck,

para proteccion de cuatro hilos individuales sin referencia a tierra pero con potencial de referencia comun.

Tipo BXT ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal a 45 °C (1))

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total ()
Impedancia de serie por hilo

Frecuencia de corte hilo-hilo (fg)

Certificaciones

ML4 BC5 ML4 BC 24
920350 1920354

6.0V 33V

1.0 A 0.75 A

10 kA 10 kA

20 kA 20 kA

1.0 Q 1.8Q

1.0 MHz 5.7 MHz

CSA, EAC, ATEX, IECEX, CSA, EAC, ATEX, IECEx,
CSA & USA Hazlog, SIL CSA & USA Hazloc, SIL

BXTML4BEC12/24

Modulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcién LifeCheck, para protec-
cion de dos pares de hilos de interfaces simétricas con circuito de diodos de proteccion en la entrada, lazos de corriente (TTY) y entradas

optoa-copladas.

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal a 80 °C (I)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In)
Impedancia de serie por hilo

Frecuencia de corte hilo-PG (f)

Certificaciones

ML4 BE C 12

15V

0.1 A

10 kA

20 kA
13.8 Q
0.85 MHz

EAC, ATEX, IECEx,
CSA & USA Hazlog, SIL

ML4 BE C 24

CSA, EAC, ATEX, IECEx,
CSA & USA Hazlog, SIL

BXT ML4 BE HF 5

Maédulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de cuatro hilos individuales con potencial de referencia comtn asi como transmisiones de alta frecuencia sin aislamie

del lector DEHNrecord LC / MCM.

Tipo BXT ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal a 45 °C (I)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) (limp)
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (1)
Impedancia de serie por hilo

Frecuencia de corte hilo-PG (fc)

ML4 BE HF 5
920 370
6.0V

1.0 A

10 kA

20 kA

1.0 Q

100.0 MHz

nto galvanico. Si la

=
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1
1
I
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potected

W protected

Certificaciones CSA, UL, EAC, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL

BXT ML4 BD HF 5/24

Maédulo de descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones de gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de dos pares en sistemas de bus de alta frecuencia sin potencial de tierra o sistemas de dos hilos de transmision de video.

Tipo BXT ... ML4 BD HF 5 ML4 BD HF 24

Art-Nr 920371 920375

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0 V 33V v
Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.0 A 1.0 A ,
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 10 kA 10 kA 5
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 20 kA 20 kA {
Impedancia de serie por hilo 1.0 Q 10 Q . Tz’
Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 100.0 MHz 100.0 MHz T T‘_G.
SuEmEle e S

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 155
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BXT ML4 MY 110/250

Maédulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de cuatro hilos de sefial trenzados.

ML4 MY 110 ML4 MY 250
920 388
Clase DPS
Max. tension permisible de servicio DC hilo-hilo (Uc) 170V 620V
Max. tension permisible de servicio DC hilo-PG (Uc) 85V 320V
Corriente nominal a 80 °C (I) 30 A 30 A
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 10 kA 10 kA
Frecuencia de corte hilo-hilo (fs) 4,5 MHz 20.0 MHz
Certificaciones EAC, SIL EAC, SIL

BXT ML4 BE BD 24

Maédulo de descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones de gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de dos hilos sueltos con potencial de referencia comun asi como interfaces asimétricas y un par de hilos de sefial sin potencial de tierra.

ML4 BE BD 24
Clase DPS
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 33V
Corriente nominal a 45 °C (1)) 0.75 A
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 i) total (In) 20 kA

BXT ML2 BD 180

Médulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de un par de hilos de interfaces simétrica sin referencia a tierra.

Tipo BXT ... ML2 BD 180

Art.-Nr. 920 247

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V

Corriente nominal a 45 °C (I) 075 A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 5 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 20 kA

Impedancia de serie por hilo 18 Q

Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 25.0 MHz

Certificaciones CSA, EAC, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL

BXTML2BDS5-BD S 48

Maédulo de descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de un par de hilos de interfaces simétrica sin referencia a tierra, con puesta a tierra del apantallamiento directa o indirectamente.

ML2BD S 12 ML2 BD S 24 ML2 BD S 48
o020 o242 ls202u
Clase DPS
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0V 15V 33V 54V
Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.0 A 1.0 A 1.0 A 1.0 A
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 9 kA 9 kA 9 kA 9 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA
Impedancia de serie por hilo 1.0 Q 1.0 Q 1.0 Q 1.0 Q
Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 1.0 MHz 2.8 MHz 7.8 MHz 8.7 MHz
CSA, EAC, ATEX, CSA, EAC, ATEX, CSA, EAC, ATEX, CSA, EAC, ATEX,
Certificaciones IECEx, CSA & USA | IECEx, CSA & USA  IECEx, CSA & USA | |ECEx, CSA & USA
Hazloc, SIL Hazloc, SIL Hazloc, SIL Hazloc, SIL

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador enchufable para carril

BXT ML2 BES 5 -BE S 48
Modulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de dos hilos individuales con potencial de referencia comdn asi como interfaces asimétricas, con puesta a tierra del apantallamiento directa.

General Information:

Clase DPS
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) (limp) 9kA
(2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (I) |20 kA ‘ [—! .
Tipo BXT ... ML2BES 5 ML2 BE S 12 ML2 BE S 24 ZT é — ‘Fz,
Art-Nr 920220 1920222 (920224 ! % %,
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0 V 15V 33V %T @ H
Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.0 A 0.75 A 0.75 A 31‘ %3’
Impedancia de serie por hilo 1.0 Q 1.8 Q 1.8 Q - b
Frecuencia de corte hilo-PG (fg) 1.0 MHz 2.7 MHz 6.8 MHz T % F
CSA, EAC, ATEX, CSA, EAC, ATEX, CSA, EAC, ATEX, ! !
Certificaciones IECEX, CSA & USA | IECEx, CSA & USA | IECEx, CSA & USA
Hazlog, SIL Hazlog, SIL Hazloc, SIL
Tipo BXT ... ML2 BE S 36 ML2 BE S 48
Art.-Nr, 920226 920225
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 45V 54V
Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.8 A 0.75 A
Impedancia de serie por hilo 043 Q 1.8 Q
Frecuencia de corte hilo-PG (fg) 3.8 MHz 8.7 MHz
Certificaciones UL, EAG, SIL AP ’;ITOEC”('S'IELCEX'

BXT ML2 BE HFS 5

Maddulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcién LifeCheck, para proteccion

de un par de hilos de transmision de alta frecuencia sin aislamiento galvanico.

Tipo BXT ... ML2 BE HFS 5

Art.-Nr. 920 270

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0V 2 L
Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.0 A T % q% T

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 9 kA zj L F:
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 s) total (In) 20 kA L= [ ¥
Impedancia de serie por hilo 1.0 Q }] (b L?
Frecuencia de corte hilo-PG (fc) 100.0 MHz 7 F

Certificaciones CSA, UL, EAC, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL ‘ﬁ r"

BXT ML2 BD HFS 5

Maédulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de un par de hilos en sistemas de bus de alta frecuencia sin potencial de tierra o sistemas de transmision de video, con puesta a tierra del

apantallamiento directa o indirectamente.

Tipo BXT ... ML2 BD HFS 5

Art.-Nr. 920 271

Clase DPS ! b
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0V 'T é % TW
Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.0 A ZT‘ TZ‘
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 9 kA i i
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 20 kA T @ ‘ a‘
Impedancia de serie por hilo 1.0 Q T I
Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 100.0 MHz 'ﬁ‘ %4‘
Certificaciones CSA, UL, EAC, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL — 7 —)

BXT ML2 B 180

Moédulo de descargador de corrientes de rayo con gran ahorro de espacio, con funcién LifeCheck, para proteccion de dos hilos y puesta a tierra
del apantallamiento para todas las aplicaciones. Para utilizar en combinacion con descargadores de sobretensiones o descargadores

combinados de corrientes de rayo y sobretensiones con un nivel de tension igual o inferior.

Tipo BXT ... ML2 B 180
Art.-Nr. 920 211
Clase DPS r—
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V 'T é T ‘
Corriente nominal a 45 °C (1)) 12A 7 :'71- :
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) (limp) 10 kA i p
(2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 20 kA T ] ‘ .
Impedancia de serie por hilo 04 Q 1 I
Certificaciones CSA, EAC, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazlo, SIL ﬁ %‘
R < 2
Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 157 ‘



Descargador enchufable para carril

BXT ML2 BD DL S 15

Maédulo de descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion
de un par de hilos de interfaces simétrica sin referencia a tierra, cumpliendo especificamente los requisitos de buses de campo Dupline, con
puesta a tierra del apantallamiento directa o indirectamente.

Descargador enchu-
fable para carril

Tipo BXT ... ML2BD DL S 15
Art.-Nr. 920 243
. -, |Clase DPS
T ;Eé % T Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 17V
I T Corriente nominal a 70 °C (I 0.4 A
;T‘ | g D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 9 kA
. @ ., |2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 20 kA
7‘ F Impedancia de serie por hilo 22 Q
7 [ | Frecuendia de corte hilo-hilo (fs) 2.7 MHz
i X | | Certificaciones EAC, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL

BXT ML2 MY 250

pendiente hasta 250 V AC.
Tipo BXT ... ML2 MY 250
Art.-Nr. 920 289
Clase DPS

' Max. tension permisible de servicio DC hilo-hilo (Uc) 620V

2 Max. tension permisible de servicio DC hilo-PG (Uc) 320V

" Corriente nominal a 80 °C (I) 30 A
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 5 kA

’ Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 20.0 MHz

‘ Certificaciones EAC, SIL

Moédulo de descargador de sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion de dos hilos de sefial inde-

BXT ML2 MY E 110

Maédulo descargador de sobretensiones con gran ahorro de espacio, con funcion LifeCheck, para proteccion de dos hilos de sefal indepen-

diente.
Tipo BXT ... ML2 MY E 110
Art.-Nr. 920 288
Clase DPS
- .. | Max. tension permisible de servicio DC hilo-hilo (Uc) 170V
T‘ F | Méx. tensién permisible de servicio DC hilo-PG (Uc) 85V
ZT‘ § $ F: Corriente nominal a 80 °C (1) 3.0 A
S & | £ Q2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 5 kA
e . |Impedancia de serie por hilo 0Q
T\ F Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 4.5 MHz
am [ G
1 e j Certificaciones EAC, SIL

BLITZDUCTOR XT — Modulo de proteccion

BXT M2 BD HC5A 24

Maédulo de descargador de sobretensiones combinado con gran ahorro de espacio para la proteccion de 1 par de hilos de interfaces simé-
tricos libres de referencia a tierra. El mddulo esta adaptado a interfaces con corrientes DC hasta 5 A, p. €j. para el control de mandos de
acciona-iento motorizados con altas corrientes de arranque y operacion.

M2 BD HC5A 24

920 296 e

Clase DPS
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 36V
Corriente nominal (1) 5A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 20 kA
Impedancia de serie por hilo 0Q
Certificaciones SIL

158 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador enchufable para carril

BLITZDUCTOR XTU

¢ Descargador combinado de corrientes de rayos y sobretensiones
— Max. capacidad de descarga
— Corriente de impulso de rayo hasta 10 kA (10/350 ps)
— De aplicacion, segun el concepto de zonas de proteccion contra
el rayo, en el paso de los limites 0a — 2 y superiores
¢ Con tecnologia actiVsense
— Reconoce automaticamente la tension de servicio de senal de
0a180V
— Adapta de forma dptima el nivel de proteccion a la tension de
servicio existente en cada momento
- Capaz de proteger el equipo final gracias a la adaptacion del
nivel de proteccion
- Un sdlo tipo de descargador para diferentes lineas de datos

¢ Funcion de vigilancia LifeCheck integrada
- Permite la verificacion del descargador durante el servicio
— Reconoce incluso descargadores dafados previamente
— Alta disponibilidad de la senal gracias a la sustitucion preventiva
del descargador

® Descargador formado por una base y un mddulo de proteccion
— Montaje de la base sobre carril DIN
— Facil sustitucion de los moédulos de proteccion
— Resistente a vibracion y choque

— Dos bases universales disponibles opcionalmente con o sin
interrupcion de la seial

El descargador combinado de corriente de rayo y sobretensiones
BLITZDUCTOR XTU esta disefiado para proteger lineas de transmsion de
datos y sistemas de automatizacion. Gracias a su tecnologia Unica acti-
Vsense no es necesario especificar una tension nominal concreta. Esto
permite utilizar el descargador para tensiones comprendidas entre 0y 180
V con una tension de sefial de + 5 V/50 MHz. La corriente nominal esta
limitada a 100 mA siendo suficiente para sistemas de telecomunicacion.

Su innovadora tecnologia actiVsense permite al descargador detectar la
tension de la sefal y adaptar automaticamente su nivel de proteccion a
la tension de servicio. Esto hace que sea el descargador ideal para aque-
llas aplicaciones donde puedan existir cambios de tensién o niveles de
sefial fluctuantes (< 400 Hz). En caso de interferencia, los descargadores
BLITZDUCTOR XTU, adaptan la tensién residual para cada tension de
sefial, lo que proporciona la maxima proteccién para equipos y sistemas
conectados a ellos.

EI BLITZDUCTOR XTU esta disponible en dos versiones. La version de cua-
tro hilos, proporciona proteccion para dos lineas simétricas independien-
tes, es decir, el descargador detecta automaticamente la tension de ope-
racién/funcionamiento de cada par y adapta, el nivel de proteccion de
cada circuito de sefal. Esto permite proteger dos lineas simétricas inde-
pendientes mediante un Unico descargador de sobretensiones, reduciendo
tiempos de instalacién, nimero de descargadores y ahorro de costes. Si
s6lo ha de protegerse una linea de sefal, puede emplearse la version de

i "

Descargador formado por una base
y un médulo de proteccion con fija-
cion segura a prueba de vibraciones
y choques.

Nivel de proteccion ideal con tecno-
logia actiVsense para proteccion de
equipos finales.

Valido a partir del 1 de junio de 2019

BLITZDUCTOR XTU para proteccion de lineas de sefial y datos independientes.
Ahorro de espacio disefiado en dos partes base y médulo de proteccion para mon-
taje sobre carril DIN.

dos hilos (un par). Esta versién permite una conexion directa o indirecta
del apantallamiento del cable para la conexion equipotencial.

Estos descargadores son adecuados para su uso en sistemas de telecomu-
nicacion, buses de campo o sistemas de medicién y control.

Médulo de proteccion y elemento base tienen que indicarse separa-
damente en el pedido.

250V
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—_Auy
1
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P
/
100V —
Par=dl B
oy " Up line-line for In (8/20 ps) €2 _|
et |
L |
= I A
ov 20V 40v 60V 80V 100V 120V 140V 160V 180V
Operating voltage Uy

Diagrama del nivel de proteccion BXTU.

LifeCheck integrado para la verifica-
cion del estado operativo del descar-
gador.

Montaje sobre carril DIN con contacto
de tierra integrado.

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 159
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BLITZDUCTOR XTU — Modulos de proteccion con LifeCheck

@

—
D

&
N

BXTU ML4 BD 0-180

Maddulo de proteccion combinado contra rayos y sobretensiones con tecnologia actiVsense y LifeCheck para proteccién de dos pares de hilos
de interfaces simétricas separadas galvanicamente con igual tension de servicio o diferente.

Tipo BXTU ... ML4 BD 0-180

Art.-Nr. 920 349

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V

Tension permisible de la sefial superpuesta (Usesal) <+-5V

Frecuencia limite hilo-hilo (Usesal, simétrica 100 Q) (fc) 50 MHz

Corriente nominal a 8(? °C . o 100 mA
(corresponde a la max. corriente de cortocircuito) (I1)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) total (limp) 10 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 20 kA

Resistencia serie por hilo <10Q; tipica 7.5 Q

Certificaciones CSA, UL, EAC, SIL

BXTU ML2 BD S 0-180

Maédulo de proteccion combinado contra rayos y sobretensiones con tecnologia actiVsense y LifeCheck para proteccion de un par de hilos de

interfaces simétricas separadas galvanicamente con opcion de apantallamiento directo o indirecto.

Tipo BXTU ... ML2 BD S 0-180
Art.-Nr. 920 249
Clase DPS
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V
Tension permisible de la sefial superpuesta (Usesal) <+-5V
! " Frecuencia limite hilo-hilo (Usesal, simétrica 100 Q) (fc) 50 MHz
1 . . Corriente nominal a 89 °C . o 100 mA
. # (corresponde a la méx. corriente de cortocircuito) (I0)
® Eé D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) total (limp) 9 kA
; + | C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 20 kA
. « | Resistencia serie por hilo <10Q; tipica 7.5 Q
% Certificaciones CSA, UL, EAG, SIL
160 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019




Descargador enchufable para carril

BLITZDUCTOR SP

¢ Descargador de sobretensiones universal
- Descargador de sobretensiones universal para interfaces de dos,
tres o cuatro polos
— Elevada capacidad de derivacion de corriente de rayo hasta
20 kA (8/20 ps)
— Nivel de proteccion bajo, apropiado para proteccion de equipos
finales

o Descargador modular compuesto de médulo de proteccion y
elemento base
- Disefo funcional y atractivo
— Montaje sobre carril DIN con puesta a tierra integrada
— Minimas exigencias de espacio para la proteccion de 4 conductores
individuales o 2 conductores dobles en un ancho de 12 mm
— Resistente a vibracion y choques

EI BLITZDUCTOR SP es un descargador de sobretensiones modular, multi-
polar, de utilizacion universal, en formato de regleta de bornas, para cir-
cuitos de medicaidn y control, sistemas de bus, de alarma y de telecomu-
nicaciones.

EI BLITZDUCTOR SP combina la alta capacidad de derivacion de corriente
de impulso con un nivel de proteccién muy bajo, para la proteccion efec-
tiva del dispositivo final incluso en caso de interferencias causadas por
corrientes de impulso y sobretensiones provocadas por procesos de con-
mutacion.

Descargador de sobretensiones universal, multipolar, modular para instalaciones
de técnica de la informacion.

Para garantizar un funcionamiento seguro, el descargador puede soportar
cargas de vibraciones y choque de hasta 30 veces la aceleracién de la
gravedad. El disefio funcional del dispositivo garantiza la rapida y sencilla
sustitucion del médulo del descargador en el que se encuentran integra-
dos todos los elementos de proteccion.

Un amplio ndmero de accesorios, por ej. para la puesta a tierra de los
conductores no utilizados o la sencilla comprobacion de los cables, com-
pletan el programa de suministro del descargador.

Médulo de proteccion y elemento base tienen que indicarse separa-
damente en el pedido.

e
iy Y=
T L

{EI'

L

Fre———

Compuesto por dos piezas, un ele-
mento de base y un médulo de pro-
teccion.

Sistema de fijacio del modulo resis-
tente a las vibraciones y protegido
contra un cambio de polaridad.

BLITZDUCTOR SP — Médulos de proteccion

BSP M4 BE 5 — BE 180

Maddulo de proteccion contra sobretensiones de gran ahorro de espacio para la proteccion de 4 hilos individuales con potencial de referencia
comdn e interfaces asimétricas.

General Information:

Todos los elementos de proteccion
estan integrados en el moédulo en-
chufable.

Disponibles opcionalmente dos ele-
mentos de base universales con / sin
interrupcion de la sefial cuando se ex-
trae el modulo de proteccién.

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (limp) 1 kA
Corriente nominal de descarga C2 total (8/20 ps) (1) 20 kA

M4BES  [M4BE12  [M4BE2
926320 926322 92632

Clase de descargador

Max. tensién permisible de servicio DC (Uc) 6.0V 15V 33V

Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.0A 0.75A 0.75A

Frecuencia de corte hilo-PG (fc) 1.0 MHz 2.7 MHz 6.8 MHz

Certificaciones UL, CSA, SIL, EAC UL, CSA, SIL, EAC UL, CSA, SIL, EAC L L
T 17T

| RE |

Clase de descargador * %% R

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 54V 70V 180V = =

Corriente nominal a 45 °C (1)) 0.75A 1.0A 1.0A ,,J‘ % Z 4L,,,

Frecuencia de corte hilo-PG (fg) 8.7 MHz 9.0 MHz 25.0 MHz Lo i

Certificaciones UL, CSA, SIL, EAC UL, CSA, SIL, EAC UL, CSA, SIL, EAC

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 161 ‘
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BSP M4 BD 5 - BD 180

Maddulo de proteccion contra sobretensiones de gran ahorro de espacio para la proteccion de 2 pares de hilos de interfaces simétricas con
separacion galvénica.

General Information:

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp) 1kA

Corriente nominal de descarga C2 total (8/20 ps) (In) 20 kA
Certificaciones UL, CSA, SIL, EAC

A 926 340 a3z loe3m

Clase de descargador
BMB Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6,0V 15V 33V
- =+ | Corriente nominal a 45 °C (I) 1.0A 1.0A 1.0A

L Frecuencia de corte hilo-hilo (fs) 1.0 MHz 2.8 MHz 7.8 MHz

Clase de descargador
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 54V 0V 180V
Corriente nominal a 45 °C (1)) 1.0A 1.0A 0.75A
Frecuencia de corte hilo-hilo (fc) 8.7 MHz 11.0 MHz 25.0 MHz

BSP M4 BE HF 5

Maddulo de proteccion contra sobretensiones de gran ahorro de espacio para la proteccion de 4 hilos individuales con potencial de referencia
comun y transmisiones de alta frecuencia sin separacion galvanica.

Tipo BSP ... M4 BE HF 5
Art.-Nr. 926 370

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0V

Corriente nominal a 45 °C (I)) 1.0A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp) 1kA

Corriente nominal de descarga C2 total (8/20 ps) (In) 20 kA

Frecuencia de corte hilo-PG (fc) 100.0 MHz
Certificaciones UL, CSA, SIL, EAC

BSP M2 BE 5 - BE 180

Maddulo de proteccion contra sobretensiones de gran ahorro de espacio para la proteccion de 2 hilos individuales con potencial de referencia
comdn e interfaces asimétricas.

General Information:

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp) 1kA
e . Corriente nominal de descarga C2 total (8/20 ps) (In) 20 kA
- ﬁr Certificaciones UL, CSA, SIL, EAC
IE 2l Tipo BSP ... M2 BE 5 M2 BE 12 M2 BE 24
i %% R Art-Nr 926220 926222 92622
7 ‘ " Clase de descargador
o | Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0V 15V 33V
J L" Corriente nominal a 45 °C (I)) 1.0A 0.75A 0.75A
Lo — [Frecuencia de corte hilo-PG (fc) 1.0 MHz 2.7 MHz 6.8 MHz
Tipo BSP ... M2 BE 48 M2 BE 60 “ M2 BE 180
Art.-Nr. 926225 (926226 926 227
Clase de descargador
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 54V 70V 180V
Corriente nominal a 45 °C (1)) 0.75A 1.0A 1.0A
Frecuencia de corte hilo-PG (fg) 8.7 MHz 9.0 MHz 25 MHz
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BSP M4 BD HF 5/ 24

Maddulo de proteccion contra sobretensiones de gran ahorro de espacio para la proteccion de 2 pares de hilos de sistemas de bus de alta
frecuencia o de transmisiones de video con separacién galvanica.

Tipo BSP ... IM4BDHF5 ~ |M4BDHF24
Art-Nr 926371 926375
Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.0V 33V

Corriente nominal a 45 °C (1) 1.0A 1.0A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp) 1kA 1kA

Corriente nominal de descarga C2 total (8/20 ps) (1) 20 kA 20 kA
Frecuencia de corte hilo-hilo (fg) 100.0 MHz 100.0 MHz
Certificaciones UL, CSA, SIL, EAC UL, CSA, EAC

BSP M2 BD 5 - BD 180

Modulo de proteccion contra sobretensiones de gran ahorro de espacio para la proteccion de 1 par de hilos de interfaces simétricas con

separacion galvanica.

General Information:

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp)
Corriente nominal de descarga C2 total (8/20 ps) (In)
Certificaciones

1 kA
20 kA
UL, CSA, SIL, EAC

Tipo BSP ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal a 45 °C (1)

Frecuencia de corte hilo-hilo (fc)

M2BDS5  |M2BD12  |M2BD24
926 240 926242 926 244

6.0V 15V 33V
1.0A 1.0A 1.0A
1.0 MHz 2.8 MHz 7.8 MHz

Tipo BSP ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal a 45 °C (1)

Frecuencia de corte hilo-hilo (fc)

M2 BD 48

M2 BD 60
926 246

M2 BD 180
926 247

54V 0oV 180V
1.0A 1.0A 0.75A
8.7 MHz 11 MHz 25.0 MHz

BSP M2 BE HF 5

Maédulo de proteccion contra sobretensiones de gran ahorro de espacio para la proteccion de 2 hilos individuales con potencial de referencia

comdn y transmisiones de alta frecuencia sin separacion galvanica.

Tipo BSP ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tensién permisible de servicio DC (Uc)

Corriente nominal a 45 °C (1))

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp)
Corriente nominal de descarga C2 total (8/20 ps) (In)
Frecuencia de corte hilo-PG (fs)

Certificaciones

M2 BE HF 5
926 270

6.0V

1.0A

1 kA

20 kA

100 MHz

UL, CSA, SIL, EAC

BSP M2 BD HF 5/ 24

Maédulo de proteccion contra sobretensiones de gran ahorro de espacio para la proteccion de 1 par de hilos de sistemas de bus de alta

frecuencia o de transmisiones de video con separacion galvanica.

Tipo BSP ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

Corriente nominal a 45 °C (1))

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp)
Corriente nominal de descarga C2 total (8/20 ps) (In)
Frecuencia de corte hilo-hilo (fg)

Certificaciones

M2 BD HF 5 M2 BD HF 24
926271 926215
6.0V 33V

1.0A 1.0A

1kA 1KA

20kA 20kA

100 MHz 100 MHz

UL, CSA, SIL, EAC UL, CSA, EAC

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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BLITZDUCTOR XT Ex (i)

Descargador de sobretensiones universal y enchufable para empleo en sistema de
seguridad intrinsecos con supervision LifeCheck integrada.

El BLITZDUCTOR XT Ex es un descargador universal de sobretensiones
enchufable para montaje en carril DIN disefiado para la proteccién de
circuitos de medida y control y sistemas de bus con seguridad intrinseca.

Aporta un elevado poder de derivacion, un nivel de proteccion de bajo y
una baja impedancia.

LifeCheck permite realizar la verificacion y pruebas rapidas del descarga-
dor, con el equipo lector de mano DRC LC. Sin embargo, solamente pueden
ser chequeados en atmdsfera no expuesta al riesgo de explosiones.

El LifeCheck integrado en los médulos de proteccion comprueba perma-
nentemente el correcto estado del descargador. Cualquier sobrecarga
térmica o eléctrica es detectada de manera segura y fiable y puede leerse

Mecanismo de bloqueo a prueba de

vibraciones, protegido contra polari-
dad inversa.

Disefiado en dos partes, una base y
un médulo de proteccion especifico
de la aplicacion.

BLITZDUCTOR XT Ex (i) — Base

BXT BAS EX — Base sin interrupcion de la senal

\/

¢ Descargador de sobretensiones para circuitos de medida con
seguridad intrinseca y sistemas de bus
— Capacidad maxima de descarga para interfaces de dos,
tres o cuatro hilos
— Nivel de proteccion bajo, capaz de proteger a los equipos finales
- Homologaciones: ATEX, IECEx, CSA, HAZLOC

 Descargador formado por una base y un médulo de proteccion
enchufable
— Facil sustitucion de los modulos de proteccion
— Todos los componentes estan integrados en el modulo de proteccion
— Disponible descargador con vigilancia preventiva LifeCheck integrada

® Disefio funcional
— Montaje sobre carril DIN con puesta a tierra integrada
— Requisitos minimos de espacio, dos pares en médulo de 12 mm
de ancho
— Resistente a vibracion y choques

y registrarse en segundos con la técnica sin contacto RFID mediante el
lector de mano DEHNrecord LC. También muestra y memoriza la fecha de
la ultima prueba del modulo de proteccion. Un sistema de supervision fijo
permite la vigilancia simultanea de 10 descargadores BXT.

Para garantizar un funcionamiento seguro, el descargador proporciona
proteccion contra los efectos de vibracion y choque hasta 30 veces la
aceleracion de la gravedad. El disefio del descargador, garantiza la rapida
y sencilla sustitucion del médulo de proteccion en el que se integran todos
los componentes de proteccion.

Médulo de proteccion y elemento base tienen que indicarse separa-
damente en el pedido.

Todos los elementos de proteccion y
la supervision LifeCheck estan inte-
grados en el mddulo echufable.

Descargador de sobretesiones preca-
bleado ITAK EXI BXT 24.

e Base universal para mddulos de proteccion de la serie BLITZDUCTOR XT Ex (i)
¢ Sin interrupcion de la sefial no estando enchufado el médulo de proteccion
e Conexion de hasta cuatro hilos

VAN

BXT BAS EX

La etapa de base del BLITZDUCTOR XT es una borna de paso tetrapolar, universal para circuitos autoprotegidos, que aporta gran economia
de espacio, para insercion de los modulos de proteccion sin interrupcion de la sefial no estando enchufado el mddulo. La toma de tierra
segura del mddulo de proteccion se efectta a través del carril DIN. Como en la etapa de base no se incluye ningun elemento constructivo del
circuito de proteccion, los trabajos de mantenimiento quedan limitados a los que eventualmente se realicen en los modulos de proteccion.

BXT BAS EX

Montaje sobre carril DIN 35 mm segtin EN 60715

Seccion de conexion rigida 0,08-4 mm2
Seccion de conexion flexible 0,08-2,5 mm?
Par de apriete (bornas de conexion) 0.4 Nm

Toma de tierra a través de
Certificados

carril 35 mm DIN segtin EN 60715

*) s6lo con modulo de
UL, CSA, EACEXx, ATEX, IECEX, Inmetro *)

proteccion certificado
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BLITZDUCTOR XT Ex (i) — Modulos de proteccion con LifeCheck

BXT ML4 BD EX 24

Médulo de descargador de sobretensiones con gran ahorro de espacio para proteccion de 2 pares de hilos en circuitos de medida con segu-

ridad intrinseca y sistemas de bus.

Tipo BXT ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

Max. corriente de entrada segun EN 60079-11 (1))

D1 Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps) (limp)
D1Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)
Frecuencia limite hilo-hilo ()

Certificaciones *)

ML4 BD EX 24
920 381

33V

05 A

4 kA

1 kA

20 kA

7.7 MHz

CSA, EACEx, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL, Inmetro

BXT ML2 BD S EX 24

Médulo de descargador de sobretensiones con gran ahorro de espacio para proteccion de 1 par de hilos en circuitos de medida con seguridad
intrinseca y sistemas de bus, puesta a tierra directa o indirecta.

Tipo BXT ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

Max. corriente de entrada segun EN 60079-11 (1))

D1 Corriente de impulso de rayo total (10/350 pis) (limp)
D1Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (1)
Frecuencia limite hilo-hilo (fs)

Certificaciones *)

ML2 BD S EX 24

920 280

33V

05 A

4 kA

1kA

10 kA

6 MHz

EACEX, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL, Inmetro

BXT ML4 BC EX 24

Médulo descargador de sobretensiones con gran ahorro de espacio para proteccion de hasta cuatro hilos individuales con potencial de

referencia comun para circuitos de medida con seguridad intrinseca.

Tipo BXT ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

Max. corriente de entrada segan EN 60079-11 (1))

D1 Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps) (limp)
D1Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (1)
Frecuencia limite hilo-hilo (fg)

Certificaciones *)

ML4 BCEX 24

920 384

33V

05A

4 kA

1kA

20 kA

6.4 MHz

CSA, EACEX, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazlog, SIL, Inmetro

BXT ML2 BD HF EX 6

Moédulo descargador de sobretensiones con gran ahorro de espacio con LifeCheck para proteccion de circuitos de medida con seguridad

intrinseca y sistemas de bus RS485.

Tipo BXT ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

Max. corriente de entrada segun EN 60079-11 (1))
D1Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo  (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (1)
Frecuencia limite hilo-hilo (fg)

Certificaciones *

ML2 BD HF EX 6

920 538

6V

48 A

1kA

10 kA

100 MHz

EACEXx, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL, Inmetro

*) Para mas informacion, por favor visite www.dehn.es

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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BLITZDUCTOR XT Ex (i) — Modulos de proteccion

BXT M2 BD S EX 24

Médulo descargador de sobretensiones con gran ahorro de espacio para proteccion de 1 par de hilos en circuitos de medida con seguridad
intrinseca y sistemas de bus, puesta a tierra directa o indirecta.

Tipo BXT ... M2 BD S EX 24
Art.-Nr. 920 383
I — -1 |Clase DPS
T‘ & E" Méx. tensién permisible de servicio DC (Uc) 36V
2m > Max. corriente de entrada segtin EN 60079-11 (}) 05A
. ‘ O® ‘ z | D1 Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps) (fimp) 4 kA
} 1 ® * | D1Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (limp) 1 kA
= = |C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 10 kA
,,J L.,f Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 7.7 MHz
L I |Certificaciones *) ATEX, IECEx, CSA & USA Hazlo, SIL

*) Para mas informacion, por favor visite www.dehn.es

Accesorio para el BLITZDUCTOR XT Ex (i)

Separador

Permite que equipos de la familia BXT para circuitos sin seguridad intrinseca puedan colocarse directamente junto a circuitos de seguridad
de intrinseca (distancia entre elementos = 50 mm). Para DRC MCM XT and DRC SCM XT; 1 set = 2 piezas.

TW DRC MCM EX

Para montaje en carril DIN 35 mm segtin EN 60715

ITAK Ex (i)

ITAK EXI BXT
BXT ML4 BD EX 24 and BXT BAS EX completely mounted. ATEX, FISCO.

A Type ITAK EXI BXT 24

Part No. 989 408

SPD class

Max. continuous operating voltage (d.c.) (Uc) 33V

Max. input current acc. EN 60079-11 (I;) 05A

Total nominal discharge current (8/20 ps) (In) 20 kA

Cut-off frequency line-line (fg) 7.7 MHz

Degree of protection IP 65

Approvals for installed BXT CSA, EACEx, ATEX, IECEx, CSA & USA Hazloc, SIL
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Accesorio para el BLITZDUCTOR XT/XTU/SP/XT Ex (i)

Moadulo de tierra

El modulo enchufable de tierra conecta todos los hilos de la base del BLITZZDUCTOR SP/XT/XTU con el sistema de tierra equipotencial.
Los hilos sin servicio pero cableados en la base se conectan directamente a la puesta a tierra.

D1 Corriente de impulso de rayo total (10/350 ps) (limp) 10 kA
Enchufable en base

Modulo de prueba/separacion

En modulo de prueba/separacion interrumpe los cables conectados a la base del BLITZDUCTOR SP/XT/XTU y los lleva a un casquillo de
prueba en la parte frontal del mddulo. De este modo resulta posible efectuar mediciones en la instalacion sin necesidad de desconectar los
conductores de la base.

Maéx. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V

Corriente nominal a 80 °C (1) 1.0 A

Resistencia 0.1 Q

Enchufable en base

Conectores de prueba dorados, 1 mm

Accesorios 2 cables de medida (1 m), bolsa de proteccion

Sistema de rotulacion BA1-BA15
2 x 165 etiquetas adhesivas para la rotulacion de los dipositivos de supervision DRC MCM XT (BA1 hasta BA15) y nlimeros consecutivos de
los moédulos del BXT (1.1-1-10 hasta 15.1-15.10).

Lij
L
T
T
B
L1

BS BA1 BA15 BXT

nm
"y
ini

Dimensiones (an x al) 13x7 mm

Bornas de contacto EMC

Dos terminales de conexion de baja impedancia para el apantallamiento de los cables en el lado protegido y en el lado no protegido del
BLITZDUCTOR BSP/XT/XTU. Tapdn aislante para puesta a tierra indirecta del apantallamiento (s6lo BXT), bornas de contacto elasticas para
cables apantallados y bridas aislante de sujecion. Para su utilizacion en los tipos BXT(U) ML2 ...S .../ BSP M2 ... (sélo puesta a tierra directa
del apantallamiento).

SAK BXT LR "j .’ '

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) 5kA
Enchufable en bornas de conexion de BXT BAS / BSP BAS 4
Accesorios tapon aislante, brida de cable, banda aislante

Accesorio para el BLITZDUCTOR XT/XTU
DRC MCM XT

Dispositivo para carril DIN con sensor LifeCheck integrado para la vigilancia de estado de maximo 10 BXT/BXTU con LifeCheck.
Un interface RS 485 permite la conexion de hasta 15 DRC MCM XT.

DRC MCM XT

DRC SCM XT
Dispositivo para carril DIN con sensor LifeCheck integrado para la vigilancia de estado de maximo 10 BXT/BXTU con LifeCheck.

DRC SCM XT

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 167
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Jing

DRC LC M3+

Dispositivo para la verificacion rapida y sencilla de descargadores con LifeCheck. Documentacion a disponible en el banco de datos del PC.
DRCLC M3+

Dimensiones del maletin de transporte ‘340 x275x83 mm

DRCLC M1+

Dispositivo para la verificacion rapida y sencilla de descargadores con LifeCheck.

DRCLC M1+

Dimensiones del maletin de transporte ‘275 x230x 83 mm

Sensor LifeCheck para DRC BXT
Sensor LifeCheck y médulo de verificacion como sustitucion / complemento de dispositivos de verificacion portatiles LifeCheck.

LCS DRC BXT

Para probar \BLITZDUCTOR XT ML

Dispositivo para montaje sobre carril

Potente alimentacion de corriente en carcasa de montaje en serie con entrada monofasica para el servicio en diferentes redes de alimenta-
cion. La indicacion de servicio seiiala la disponibilidad de la tension de salida. Con una alimentacion de corriente para la vigilancia de hasta
10 DRC MCM XT o DRC SCM XT como aplicacion individual o de hasta 15 DRC MCM XT como aplicacion multiple.

Tipo PSU DC24 30W

Art.-Nr. 910 499

Margen de tension de entrada AC 85-264V; DC 120-373 V

Frecuencia 44-66 Hz; 0 Hz

Corriente de entrada (le) 0.7A conAC110V/0.5A conAC230V

Tension nominal de salida (Ua) DC 24V (SELV)

Corriente de salida (la) 1.3 A con DC 24V, max. 0.9 A con cualquiera posicion de instalacion
Fusible previo recomendado interruptor de proteccion 10 A, 16 A, caracteristicas B, C

Normativas EN 60950, EN 61204-3, UL 60950, UL 508, GL

Conversor de interface USB del tipo USB-NANO-485

El USB NANO 485 convierte las sefiales entre el USB y el RS485. El conversor esta especialmente disefiado para sistemas BUS RS-485 de dos
hilos. Los LEDS indican funcionamiento (Amarillo), Rx (Verde) y Tx (Rojo). El USB NANO 485 esta especialmente disefiado para su uso con
portatiles debido a su pequefio tamao. También puede usarse con dispositivos fijos.

USB NANO 485

Version ‘con indicacion LED

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019
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BLITZDUCTOR XT/XTU - Lista de Certificaciones (a enero 2019)

Art.-Nr. Tipo ATEX IECEx CSA-Hazloc SIL uL CSA EAC EAC
A HEHE € owseso @ Il Al

920 211 BXT ML2 B 180 o(1) °(2) o(5) . . .

920220  BXTML2BESS o(1) ) o(5) . . .

920222  BXTML2BES 12 o(1) Q) o(5) . . .

920 224 BXT ML2 BE S 24 o(1) °(2) o(5) . ° .

920 225 BXT ML2 BE S 48 o(1) °(2) o(5) . ° ° .

920 226 BXT ML2 BE S 36 ° .

920 240 BXTML2BD S 5 o(1) °(2) o(5) . ° .

920 242 BXT ML2BD S 12 o(1) °(2) o(5) ° ° .

920 243 BXT ML2BD DL S 15 o(1) °(2) o(5) o .

920 244 BXT ML2 BD S 24 o(1) °(2) o(5) ° . °

920 245 BXT ML2 BD S 48 o(1) °(2) o(5) ° . °

920 247 BXT ML2 BD 180 o(1) °(2) o(5) ° . °

920 270 BXT ML2 BE HFS 5 o(1) °(2) o(5) ° ° ° .

920 271 BXT ML2 BD HFS 5 o(1) °(2) o(5) . . ° °

920 288 BXT ML2 MY E 110 °

920 289 BXT ML2 MY 250 °

920 296 BXT ML BD HC5A 24 . °

920 310 BXT ML4 B 180 o(1) o(2) o(5) . . °

920 314 BXT ML4 BPD 24 . °

920320  BXT ML4BES5 o(1) Q) o(5) . . . .

920322  BXT ML4 BE 12 o(1) o) o(5) o o . .

920 324 BXT ML4 BE 24 o(1) °(2) o(5) . ° ° °

920 325 BXT ML4 BE 48 o(1) °(2) o(5) . ° ° °

920 326 BXT ML4 BE 60 o(1) °(2) o(5) . . ° .

920 327 BXT ML4 BE 180 o(1) °(2) o(5) ° ° ° .

920 336 BXT ML4 BE 36 o(1) °(2) o(5) . ° .

920 340 BXT ML4 BD 5 o(1) °(2) o(5) ° ° ° .

920 342 BXT ML4 BD 12 o(1) °(2) o(5) ° ° ° .

920 344 BXT ML4 BD 24 o(1) °(2) o(5) ° ° . .

920 345 BXT ML4 BD 48 o(1) °(2) o(5) ° ° . °

920 346 BXT ML4 BD 60 o(1) °(2) o(5) ° ° . °

920 347 BXT ML4 BD 180 o(1) °(2) o(5) ° . ° °

920 350 BXT ML4 BC5 o(1) o(2) o(5) ° . °

920354 | BXT ML4 BC 24 o(1) °(2) o(5) . . .

920362 | BXT ML4 BE C 12 o(1) °(2) o(5) . .

920364  BXT ML4 BE C 24 o(1) °(2) o(5) . . .

920 370 BXT ML4 BE HF 5 (1) o(2) o(5) . . ) °

920371  BXTML4BD HF 5 o(1) () o(5) . . . .

920375  BXT ML4 BD HF 24 o(1) o) o(5) o o . .

920 388 BXT ML4 MY 110 °

920 389 BXT ML4 MY 250 . °

920 280 BXT ML2 BD S EX 24 (3) o(4) o(6) o(11)
920 381 BXT ML4 BD EX 24 o(3) o(4) °(6) ° ° *(10)
920 384 BXT ML4 BC EX 24 o(3) o(4) o(6) ° ° o(10)
920 538 BXT ML2 BD HF EX 6 o(3) o(4) °(6) ° o(11)
920 383 BXT M2 BD S EX 24 *(9) o(3) o(7)

920 249 BXTU ML2 BD S 0-180 ° ° ° .

920 349 BXTU ML4 BD 0-180 ° . ° .

Para mas informacion sobre Certificaciones y SIL, por favor, visite nuestra pagina web www.dehn-international.com
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BLITZDUCTOR SP - Lista de Certificaciones (a enero 2019)

Art.-Nr. Tipo ATEX IECEx CSA-Hazloc SIL UL CSA EAC
A BE € wsow ® 2@ I

926 220 BSP M2 BE 5 . . . .
926 222 BSP M2 BE 12 ] ° . .
926 224 BSP M2 BE 24 ] ° . .
926 225 BSP M2 BE 48 ° . . °
926 226 BSP M2 BE 60 ° ° . .
926 227 BSP M2 BE 180 ° . . °
926 240 BSP M2 BD 5 ° . . °
926 242 BSP M2 BD 12 ° ° . .
926 244 BSP M2 BD 24 ° ° . °
926 245 BSP M2 BD 48 . ° ° .
926 246 BSP M2 BD 60 . ° ° .
926 247 BSP M2 BD 180 ] ° . .
926 270 BSP M2 BE HF 5 ] ° . .
926 271 BSP M2 BD HF 5 ] ° . .
926 275 BSP M2 BD HF 24 . ° .
926 320 BSP M4 BE 5 ° . . .
926 322 BSP M4 BE 12 ] ° . .
926 324 BSP M4 BE 24 ] ° . .
926 325 BSP M4 BE 48 . . . .
926 326 BSP M4 BE 60 . . . .
926 327 BSP M4 BE 180 ° . . .
926 340 BSP M4 BD 5 ° . . °
926 342 BSP M4 BD 12 ° . . .
926 344 BSP M4 BD 24 ° ° . .
926 345 BSP M4 BD 48 ° . . °
926 346 BSP M4 BD 60 ° ° . .
926 347 BSP M4 BD 180 ° ° ° °
926 370 BSP M4 BE HF 5 ] ° ° .
926 371 BSP M4 BD HF 5 ] ° ° .
926 375 BSP M4 BD HF 24 . ° .
(1) | DEKRA 11ATEX0089 X: Il 3 G Ex nA IIC T4 Gc (7) | CSA 2392869: IS, Class I, Div. 1, GPA,B,C,DT4...T6

CSA 2392869: IS, Class |, Zone 1, AEx ia ICT4 ... T6

(2) | DEK 11.0032X: Ex nA IIC T4 Gc CSA 2392869: Ex ia IIC T4...T6

(3) | KEMA OGATEX0274 X: Il 2(1) G Ex ia [ia Gal IICT4 ... T6 Gb CSA 2392869: Class | Div. 2, GPABCD T4 ... To
KEMA 0GATEX0274 X: Il 2 G Ex ib IICT4 ... T6 Gb CSA 2392869: Class |, Zone 2, AEx nA IIC T4 ... T
(4) | DEK 11.0078 X: Ex ia [ia Ga] IIC T4 ... 6 Gb (5A 2392869: Ex nA IICT4...T6
DEK 11.0078 X: Ex ib IIC T4, T5, T6 Gb (8) | KEM 09.0077X: Ex ia [ia Ga] IICT4 ... T6 Gb
_ KEM 09.0077X: Ex ic IIC T4....T6 Gc
(5)  CSA 2516389: Class | Div. 2 GP A, B, C, D T4 KEM 09.0077X. Ex mA liC T4 76 G

CSA 2516389: Class | Zone 2, AEx nA [ICT4 o
e 9) | KEMA 09ATEX0177 X: 11 3 G Ex ic ICT4 ... T6 Gc
(6) | CSA 12.70000011: IS, Class |, Zone 1, AEx ia [ia] ICT4 ... T6 KEMA 09ATEX0177 X: 1l 3 G Ex nA IICT4 ... T6 Gc

CSA 12.70000011: 1S, Class I, Div 1, Group A, B, C, D, T4 ... T6 . [

CSA 12.70000011: Ex ia fia] /IC T4.T6 Gb KEMA 09ATEX0178 X: I 2(1) G Ex ia [ia Ga] [ICT4 ... T6 Gb
(10) | EACTC RU C-DE.GB06.B00505 OExiallCT4/T5/T6

(11)  EACTC RU C-DE.GB06.B00505 1ExiblICT4/T5/T6

Para més informacion sobre Certificaciones y SIL, por favor, visite nuestra pagina web www.dehn-international.com
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Proteccion contra sobretensiones en formato regleta de bornas

DEHNconnect SD2

e Proteccion contra sobretensiones en formato de regleta de bornas
— Para la proteccion de circuitos de medicion y control y sistemas
de bus
— Maxima corriente de impulso hasta 20 kA (8/20 ps)

— Bajo nivel de proteccion, valido para proteccion de equipos finales

® Funcion de desconexion modular
— Médulo de desconexion para desconectar el circuito de seiial
en trabajos de mantenimiento
— Fijacion del modulo y dispositivo de expulsion mecanica
— Madulo en “posicion de parking” después de la desconexion

¢ Disefo con ahorro de espacio y mejoras en su funcionamiento
— Regleta de borna con proteccion contra sobretensiones integrada
(ancho de 6 mm)
— Conexion del conductor rapida y sin herramientas gracias a la
técnica de conexion directa
— Se puede instalar con regleta de peine (accesorio)

Los descargadores de sobretensiones de las series DEHNconnect SD2
estan disefiados como regletas de bornas de 6 mm de ancho Estas regle-
tas incorporan una funcién que permite la desconexion del circuito de
sefial para trabajos de mantenimiento. Un dispositivo de expulsion inte-
grado desconecta el circuito de sefial del equipo final. El médulo de des-
conexion no tiene que ser extraido, sino que permanece en una posicion
de “parking” en la ranura del médulo.

Los descargadores estan disponibles en diferentes versiones y protegen
2 hilos sueltos compartiendo un potencial de referencia comun (interfaces
asimétricas) o un par de hilos sin referencia a tierra (interfaces simétricas).
Los descargadores con una frecuencia limite alta pueden utilizarse para
interfaces de bus simétricas con transmision de datos a gran velocidad HF
(por ejemplo, Profibus, R5485).

Ejemplo de aplicacion: DEHNconnect para proteccion de interfaces SPS-1/0.

Los cables se conexionan mediante la técnica de conexion con muelle
elastico probada contra vibraciones. Se pueden utilizar cables rigidos con
secciones hasta 2.5 mm? y cables flexibles con terminal. Se pueden cone-
xionar facilmente sin necesidad de herramientas. Para volver a cablear, se
extrae el cable del terminal de conexién y se inserta el nuevo.

Para reducir las necesidades de cableado se pueden utilizar regletas de
peine en el lado protegido del descargador conectando asi rapidamente
los circuitos de sefial.

Estos descargadores son perfectos para su aplicacion en ambientes indus-
triales en interfaces de sefal de tecnologia de la informacion, en el campo
de la automatizacion, medicion y control asi como sistemas de bus.

Médulo de desconexién con dispo- Marcado en el lado protegido — mini-

Técnica de conexion directa — Cone-

Suspensiones de sefial con regletas

sitivo de expulsién — para la desco- miza errores de cableado. Xion rapida y sin vibraciones. de peine.
nexion de los circuitos de sefal.
Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 171
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DCO SD2 ME

Descargador de sobretensiones de dos etapas coordinado energéticamente para circuitos de sefial aislados. Protege dos hilos sueltos con
potencial de referencia comun asi como interfaces asimétricas.

Tipo DCO SD2 ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio d.c. (Uc)

Corriente nominal a 80 °C (1)

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)
Frecuencia limite hilo-PG (fg)

" protected

Certificaciones

ME 12 ME 24 ME 48
917920 917921 91792

14V 33V 55V

05A 05A 05A

1kA 1kA 1kA

10 kA 10 kA 10 kA

2.5 MHz 6 MHz 7.5 MHz

UL, CSA, SIL, EAC, UL, CSA, SIL, EAC, UL, CSA, SIL, EAC,
ATEX, IECEx ATEX, IECEx ATEX, IECEx

DCO SD2 MD

Descargador de sobretensiones en dos etapas coordinado energéticamente con desconexion para la proteccion de un par de hilos sin refe-

rencia a tierra asi como intefaces asimétricos.

Tipo DCO SD2 ...

917 940 o17941 917942

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio d.c. (Uc)

Corriente nominal a 80 °C (I)

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (1)
Frecuencia limite hilo-PG (fg)

* protected

Certificaciones

14V 33V 55V

0.5A 05A 0.5A

1kA 1kA 1kA

10 kA 10 kA 10 kA

2.5 MHz 6 MHz 8 MHz

UL, CSA, SIL, EAC, UL, CSA, SIL, EAC, UL, CSA, SIL, EAC,
ATEX, IECEx ATEX, IECEx ATEX, IECEx

DCO SD2 MD HF

Descargador de sobretensiones de dos etapas coordinado energéticamente con desconexion para la proteccion de interfaces simétricas con
tensiones muy pequefias. Valido también para velocidades de transmision altas.

e interfaces asimétricas.

Tipo DCO SD2 ...

Clase de descargador
Max. tension permisible de servicio d.c. (Uc)
Corriente nominal a 60 °C (1)

C1 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)
Frecuencia limite hilo-PG (fg)

Certificaciones

Tipo DCO SD2 ... MD HF 5

Art.-Nr. 917 970

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio d.c. (Uc) 6.0V

Corriente nominal a 80 °C (I)) 0.5A

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp) 1kA

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 10 kA

Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 100 MHz

Certificaciones UL, CSA, SIL, EAC, ATEX, IECEx
DCO SD2 E

917987 917988

13V
10A
0.8 kA
2.5 MHz

UL, CSA, SIL, EAC

195V
10A
0.6 kA
5.5 MHz

UL, CSA, SIL, EAC

Proteccion fina contra sobretensiones con funcion de desconexion para la proteccion de dos hilos sueltos con potencial de referencia comtn

917 989
58V
10A
0.3 kA
11 MHz

UL, CSA, SIL, EAC

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Proteccion contra sobretensiones en formato regleta de bornas

DEHNconnect SD2 Ex (i)

e Proteccion contra sobretensiones en formato de regleta de bornas
— Para la proteccion de circuitos de medicion y control y sistemas
de bus con seguridad intrinseca Ex (i)
— Resistencia maxima a la corriente de impulso de rayo Imax hasta
20 kA (8/20 ps)
— Bajo nivel de proteccion, valido para proteccion de equipo final
- Certificaciones: ATEX, IECEx

® Funcion de desconexion modular
— Modulo de desconexion para desconectar el circuito de senal
en trabajos de mantenimiento
— Fijacion del modulo y dispositivo de expulsion mecanica
— Médulo en posicion de “parking” después de la desconexion

® Disefo con gran ahorro de espacio
— Regleta de borna con proteccion contra sobretensiones integrada
(ancho de 6 mm)
— Conexion del conductor rapida y sin herramientas gracias a la
técnica de conexion directa
— Se puede instalar con regleta de peine (accesorio)

Los descargadores de sobretensiones de las series DEHNconnect SD2
estan disefiados como regletas de bornas de 6 mm de ancho. Estas regle-
tas tienen una funcién que permite la desconexion del circuito de sefal
para trabajos de mantenimiento. Un dispositivo de expulsién integrado
desconecta el circuito de sefial del equipo final. El médulo de desconexion
no tiene que ser extraido, sino que permanece en una posicién de “par-
king" en la ranura del modulo.

El DEHNconnect SD2 Ex (i) esta disefiado para equipos de control y medi-
cicion y sistemas de bus con seguridad intrinseca y protege un para de
hilos sin referencia a tierra (interfaz simétrica).

Los cables se conexionan mediante la técnica de conexion con muelle
elastico probada contra vibraciones. Se pueden utilizar cables rigidos con

Marcado en el lado protegido — mini-
miza errores de cableado.

Médulo de desconexion con dispo-
sitivo de expulsion — para la desco-
nexion de los circuitos de sefal.

DCO SD2 MD EX

Descargador de sobretensiones para proteccion de circuitos de medicién y control y sistemas de bus con seguridad intrinseca.

Tipo DCO SD2 MD EX 24

Art.-Nr. 917 960

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 33V

Max. tension de entrada segun EN 60079-11 (1)) 05A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (limp) 1kA

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 10 kA

Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 5.8 MHz

Certificaciones UL, CSA, EACEx, ATEX, IECEX, SIL

Grupo de descargadores para la proteccién de circuitos de medicion con seguridad
intrinseca

secciones hasta 2.5 mm?2 y cables flexibles con terminal. Se pueden cone-
xionar facilmente sin herramientas. Para volver a cablear, se extrae el
cable del terminal de conexién y se conexiona en el nuevo terminal de
conexion.

Para reducir las necesidades de cableado se pueden insertar regletas de
peine en el lado protegido del descargador conectando asi rapidamente
los circuitos de sefal.

Aplicacion del descargador sobre todo en técnica de control de procesos

industriales y utilizacién en circuitos de medida EX (i) e interfaces de co-
municacion bus (p. ej. Fielbus Foundation o Profibus PA).

N ot

Técnica de conexion directa — Cone- Suspensiones de sefial con regletas
xion rapida y sin vibraciones, sin he- de peine.
rramientas.

" protected

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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Proteccion contra sobretensiones en formato regleta de bornas

Accesorios para DEHNconnect SD2

Ll ]

=0

Modulo de desconexion (pieza de recambio)
Médulo de desconexion de la sefial para insertar en el DCO SD2.

Ancho 6 mm

Regleta de peine
Para regletas de bornas con proteccion contra sobretensiones DCO SD2 multipolar.

KB 10 DCO RK

Polos

Sistema de rotulacion rapida, impresion horizontal
Dos tarjetas con nimeros 1-50 para el DCO SD2. Impresion horizontal.

e LS 150 H DCO
 — Material plastico
Lista de Certificaciones (a enero 2019)
Art.-Nr. Tipo ATEX IECEx SIL uL CSA EAC EAC
A  EE wswo @.. [  EACK
917 920 DCO SD2 ME 12 . ° ° . . .
917 921 DCO SD2 ME 24 . . . . . °
917 922 DCO SD2 ME 48 ° ° ° ° ° °
917 940 DCO SD2 MD 12 . ° ° . . .
917 941 DCO SD2 MD 24 . . ° . . .
917 942 DCO SD2 MD 48 . ° . . . .
917 970 DCO SD2 MD HF 5 . . ° . . °
917 987 DCO SD2 E 12 . . . .
917 988 DCO SD2 E 24 ° . . .
917 989 DCO SD2 E 48 ° . . .
917 960 DCO SD2 MD EX 24 o(3) o(4) . . . o(5)
(1) KEMA 09ATEX0124 X: Il 2(1)G Ex ia IIC T4 ... T6 Gb
(2) | DEK 13.0033X: Ex ia [ia Ga] IICT4 ... T6 Gb
(3) ' DEKRA 12ATEX0261 X: Il 2(1)G Ex ia [ia Ga] IICT4 ... T6 Gb
(4)  DEK 12.0076X: Ex ia [ia Ga] IICT4 ... T6 Gb
(5) | EACTCTU C-DE.GB06.B.00505 OExiallCT4/T5/T6
(6) ' DEKRA 17ATEX0046X: Il 3 G Ex ec IIC T4...T6 Gc
(7) | IECEx DEK 17.0023X: Ex ec IIC T4...T6 Gc

Para mas informacion sobre Certificaciones y SIL, por favor, visite nuestra pagina web www.dehn-international.com
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Descargador compacto para carril

DEHNvario

Una gran familia de descargadores

¢ Montaje facil y rapido mediante bornas de conexion
compactas

e Conexion del conductor sin herramientas con técnica de
muelle de traccion

e Cambio rapido del descargador aflojando y extrayendo
la borna de conexion

e Toma de tierra/compensacion de potencial mediante el carril
de fijacion

* Proteccion contra sobretensiones adaptada a los requerimien-
tos del cliente o de la aplicacién

La familia de productos DEHNvario son Descargadores de sobretensiones
0 combinados de corriente de rayo y sobretensiones en carcasa de mon-
taje compacta.

Concepto de carcasa innovador

El disefio innovador de la carcasa aporta en maxima funcionalidad en un
espacio minimo de instalacion. Ademas de los productos estandarizados
en el catalogo, el concepto de la carcasa ofrece una gran versatilidad en
cuanto a la diferente tecnologia de conexién para aportar soluciones
especificas a aplicaciones concretas (bajo consulta).

Bornas de conexion para enchufar directamente

Las bornas para conectar el cable pueden insertarse directamente. Asi, la
conexion se realiza sencillamente, sin necesidad de utilizar herramientas.
Mediante el muelle elastico de traccién se consigue una presién adecua-
da de la borna en los conductores. Se compensan asi automaticamente
deformaciones del conductor de conexion evitando de esta manera un

Extraccion facil de la borna de cone-
Xién para el cambio rapido del des-
cargador.

Conexion del conductor sin herra-
mientas con técnica de muelle de
traccion.

Opcidn de indicador integrable.

Ejemplo: El descargador compacto 3
en 1 protege 3 interfaces en un equipo.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Descargador 3 en 1 DEHNvario, 6ptimo en requerimiento de espacio y aplicacion
para sistemas de camara analdgicos.

aflojamiento de los cables. En caso necesario, mediante presion de la tecla
pueden aflojarse los conductores enchufados y extraerse uno por uno de
la borna correspondiente. La borna de conexidn est4 fijada a la carcasa y
crea la estabilidad necesaria contra las vibraciones. Es posible un cambio
rapido y facil del descargador porque las bornas de conexion pueden
extraerse completamente de la carcasa mediante la herramienta de des-
blogueo o un destornillador. De esta manera no es necesario desconectar
uno por uno los cables de conexion. También es posible el control del
estado de los circuitos de sefial sin necesidad de descablear. El contacto
de los conductores de sefial instalados se realiza mediante una barra de
prueba (diametro max. 1 mm).

Toma de tierra sencilla y sequra

El contacto de tierra, con capacidad de soportar corrientes de rayo, per-
mite la conexion facil de los descargadores a la compensacién de poten-
cial por medio del carril de fijacion sin necesidad de conectar un cable de
compensacion de potencial adicional.

Aberturas de prueba integradas para
test en circuito de sefial mediante ba-
rras de prueba.

Contacto de tierra con capacidad de
soportar corrientes de rayo.

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 175

Descargador com-
pacto para carril



Descargador com-
pacto para carril

Descargador compacto para carril

176

>
protected

3

.

1
12

DVR 2 BY S 150 FM

Descargador combinado compacto para la proteccion de sistemas electroacusticos (por. €j. sistemas de alarma y de megafonia). Proteccion
de un par de hilos con separacién galvanica con posibilidad de apantallamiento directo o indirecto. Conexion del conductor rapida y sin
herramientas por medio de técnica de enchufe directo. Pueden extraerse de la carcasa las unidades de bornas de conexién para cambiar los
conductores facilmente. Con contacto de sefializacion a distancia integrado (contacto cerrado).

Tipo DVR ... 2BY S 150 FM
Art.-Nr. 928 430

Clase de descargador

Maxima tension permisible de servicio dc (Uc) 150V

Corriente nominal a 70° C (1)) 10A

Corriente nominal a 80° C (1) 7A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (limp) 2,5kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ) total (In) 22,5 kA
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 1,4 MHz
Certificaciones EAC

DVR BNC RS485 230

Descargador de sobretensiones 3en1 compacto para la proteccion de sistemas de camara analdgicos. Proteccion de la sefial de video (puerto
BNC), de una sefial de datos (RS485) y de una alimentacién de corriente (230 V AC). Conexion facil de los conductores y sin herramientas
por medio de la técnica de enchufe directo. Las unidades de las bornas de conexion pueden desbloquearse para cambiar los descargadores
facilmente y removerlos de la carcasa. Con indicador simple de sobrecargas (230 V).

BNC RS485 230
928 440

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 6.4V

Corriente nominal (1) 0,1A

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) pantalla (In) 10 kA

Atenuacion de intercalacion a 300 MHz (75 Ohm) <3,0dB

Conexion entrada/salida conector BNC / clavija BNC

Clase de descargador

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc) 8V

Corriente nominal () 05A

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 10 kA

Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 100 MHz

Suministro de tension (230 V)

Clase de descargador Tipo 2/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC [L-N] (Uc) 255V (50 / 60 Hz)
Maxima tension permisible de servicio AC [N-PE] (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corriente nominal (I) 10A

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 5 kA

Corriente méaxima de descarga (8/20 ps) (Imax) 10 kA

Nivel de proteccion [L-N] (Up) <1,5kv

Nivel de proteccion [N-PE] (Up) <15kv
Parametros generales

Certificaciones EAC

Puede encontrar informacién detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador compacto para carril

BLITZDUCTOR VT

e Proteccion de lineas de sefal de varios hilos

¢ Modelos especificos para interfaces, por ej. RS485 o aplicacio-
nes para telecomunicaciones

e Modelo para proteccion de suministro de tension DC

BLITZDUCTOR VT, es una familia de descargadores compactos para mon-
taje en carril DIN. Existen disponibles dispositivos para la proteccién de
interfaces con cuatro hilos con técnica de conexion atornillable y variantes
para la proteccion de equipos finales de telecomunicacion y telefonia con

Proteccion compacta contra sobretensiones de bornas atornilladas para conducto-
res de varios hilos. Montaje en carril DIN.

clavija RJ. Todas las variantes se pueden montar en carril DIN. El descar-
gador se conecta a tierra a través de borna atornillable.
Existen diferentes versiones del BLITZDUCOR VT segn la aplicacion.

Carcasa BVT con un ancho de 3 moé-
dulos y bornas atornillables:

BVT RS485 para la proteccion de in-
terfaces RS485 / RS422

Carcasa BVT con un ancho de 1.5 mé-
dulos y bornas atornillables:

BVT AVD/ALD:

2 hilos de alimentacion DC protegidos

Proteccion coordinada energéticamente para interfaces optoacoplados de cuatro hilos por medio de la resistencia de desacoplo adicional

BVTTTY

en la salida.

Tipo BVT ... TTY 24
Art.-Nr. 918 400 1]
Clase de descargador
Maxima tension permisible de servicio dc (Uc) 26.8 V
Corriente nominal (1)) 0.1 A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (Imp) 0.8 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 10 kA
Resistencia serie por hilo 17.2 Q por par
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 8 MHz
Certificaciones CSA, EAC

Carcasa BVT con un ancho de 1.5 mé-
dulos y conexion RJ:

ces de telecomunicacion.

Conexion de tierra separada en el
lado no protegido del dispositivo. El
segundo espacio de la borna doble
permite realizar la equipotencialidad
directa con el equipo final.

BVTTC1 para la proteccion de interfa-

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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BVT MTTY

Descargador de sobretensiones coordinado energéticamente, sin corrientes de fuga a tierra, para dos pares sin potencial de referencia a tierra.

Tipo BVT ... MTTY 24
Art.-Nr. 918 407 [
Clase de descargador
Maxima tension permisible de servicio dc (Uc) 26.8 V
Corriente nominal (1) 0.1 A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (Imp) 0.8 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 20 kA
Resistencia serie por hilo 2.2 Q por par
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 10 MHz
Certificaciones EAC

BVT RS485

Proteccion para interfaces R5485/422 a cuatro hilos, puesta a tierra directa o indirectamente.
Tipo BVT ... RS485 5
Art.-Nr. 918 401
Clase de descargador
Maxima tension permisible de servicio dc (Uc) 6V
Corriente nominal (1) 05A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (Imp) 0.8 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 10 kA
Resistencia serie por hilo 1.8Q
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 1.7 MHz
Certificaciones CSA, EAC
BVT AVD

Descargadores de sobretensiones con el nivel de proteccién mejorado para proteccién EMC de componentes electrénicos con tension de

alimentacion d.c. Ideal para PLCs Siemens.

Clase de descargador

Maxima tension permisible de servicio dc (Uc)
Corriente nominal a 80 °C (1))

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (1)
Certificaciones

35V
10A
2kA
EAC

BVT ALD

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones, coordinado energéticamente, para proteccion de sistemas de alimentacion

DC sin referencia a tierra para montaje sobre carril DIN.

Tipo BVT ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Maxima tension permisible de servicio dc (Uc)
Corriente nominal a 80 °C (1)

Corriente nominal a 45 °C (1))

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) total (limp)
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total ()
Resistencia serie por hilo

Certificaciones

ALD 36 DX
swwats swsang
45V 65V

4A 4A

7A 7A

2.5 kA 2.5 kA
5 kA 5 kA

20 kA 20 kA
22 pH 22 pH
UL, EAC UL, EAC

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador compacto para carril

BVT ISDN

Descargador de sobretensiones, coordinado energéticamente, para proteccion de interfaces bus RDSI SO con conectores RJ45 y conexion
adicional de bornas atornillables para la salida protegida.

Tipo BVT ... ISDN
Art.-Nr. 918 410 [
Clase de descargador
Maxima tension permisible de servicio dc (Uc) 715V
Max. tension permisible de servicio dc par-par (Uc) 60V
Corriente nominal (I) 0.2A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (limp) 1 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (1) 10 kA
Resistencia serie por hilo 1.0Q
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 1.7 MHz
Certificaciones EAC
BVT TC

Descargador de sobretensiones coordinado energéticamente libre de corriente de fuga para lineas a/b, para ISDN Uko 0 ADSL con conectores

RJ45 y bornas atornillables adicionales de conexién. Compatible con RJ11/12.

Tipo BVT ... TC1
Art.-Nr. 918 411
Clase de descargador
Maxima tension permisible de servicio dc (Uc) 170V
Corriente nominal (1) 02A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (lmp) 1 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In) 5kA
Resistencia serie por hilo 47Q
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 17 MHz
Certificaciones EAC

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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Descargador com-
pacto para carril

BLITZDUCTOR VT KKS

Descargador para la proteccion de los sistemas de proteccion contra la corrosion
catodica activa. El contacto de sefalizacion remota integrada (normalmente cerra-
do) supervisa el estada del descargador.

El circuito de proteccién y el circuito de medida de tensién estan protegi-
dos contra sobretensiones causadas por descargas atmosféricas (impac-
tos de rayos) u operaciones de conmutacion (en la linea de alimentacion).
Los protectores estan dimensionados para funcionar con tensiones per-
manetes de hasta 65 V a.c. entre tuberias y tierra. Si se sobrepasa este
valor, deberan tenerse en cuenta las normas correspondientes sobre pro-
teccion contra contacto y, en su caso, adoptar medidas de proteccion
complementarias.

Los protectores pueden resultar sobrecargados como consecuencia de
fallos de red (cortocircuito o derivacion a tierra). Por esta razdn se reco-
mienda montar el descargador en una carcasa metalica. La sobrecarga
térmica de las lineas del descargador se sefializa por medio del contacto
de aviso a distancia integrado.

BVT KKS ALD

Typ BVT KKS ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal (1)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) total (limp)
(2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In)
Resistencia serie por hilo

Certificaciones

Contacto de sefializacion a distancia

Descargador compacto carril

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones
para sistemas de proteccion catédica

¢ Extremadamente eficiente gracias a su elevada capacidad

de descarga

e Facil mantenimiento gracias al contacto de sefalizacion

remoto

e Resistente a tensiones de interferencias permanentes

hasta 65V a.c.

Diferentes descargadores para circui-
tos de corriente de proteccion (rojo) y
circuitos de medida de tension (ama-

rillo).

ALD 75

918 420

75V

12A

7kA

40 kA

5 pH

EAC

contacto normalmente cerrado

Los descargadores para la proteccion
contra la corrosion catodica estan do-
tados de un contacto de sefializacion
remota.

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para la proteccion de circuitos de anodo hasta 12 A. Con contacto de sefia-
lizacion remota libre de potencial (contacto abierto) Se recomienda su montaje en envolventes metalicos.

BVT KKS APD

Typ BVT KK ..
Art.-Nr.

Clase de descargador

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal (1)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) total (limp)
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In)
Resistencia serie por hilo

Certificaciones

Contacto de sefalizacion a distancia

APD 36

918 421

36.8 V

0.05 A

7 kA

40 kA

55 Q

EAC

contacto normalmente cerrado

Descargador combinado de corrientes de rayo y sobretensiones para la proteccion de los circuitos del sensor de medida. Con elemento de
sobrecarga integrado. Con contacto de sefializacion remota (contacto abierto). Se recomienda su montaje en envolventes metalicos.

‘ 180 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador para técnica LSA

‘Producto ‘Descripcién ‘Tipo ‘ Art.-Nr. ‘Pégina‘
Descargadores de corrientes de rayo y sobretensiones
— Los descargadores de corriente de rayo DRL se insertan facilmen- | DRL 10 B 180 907 400 183

te en la regleta LSA 2/10 DRL10B180FSD 907401 183
— Versiones disponibles con y sin sefializacion visual de estado
operativo del descargador

— Ampliable modularmente a descargador combinado
— Contactos de desconexion integrados

— Elemento de proteccién enchufable para un par de hilos para DRL ... 907 421 183
insertar en el bloque de proteccion DRL - -
— Coordinado energéticamente con el bloque de proteccion 907470 184
— Bajo nivel de proteccion. Adecuado para proteccion de equipos
finales
— Bastidor de toma de tierra para montaje de hasta diez unidades | EF 10 DRL 907 498 185

de proteccion. Puede instalarse sobre una regleta de separacion
o sobre el dispositivo de proteccién enchufable DRL

Descargadores de sobretensiones

— Descargadores de gran potencia para insertar en las regletas DPL 10 G3 110 907 214 | 186

LSA tipo 2/10 DPL10G3 110FSD 907216 186
— Variantes con o sin funcion ,Fail safe” de indicacion de estado
operativo del descargador

Envolventes para compensacion de potencial

[ — Capacidad para soportar corrientes de rayo y optimizada para DPG LSA ...P 906 100 187
- la compensacion de potencial -
L — Envolvente premontada para calbeado de componentes de 906 103
proteccion
— Precintable

Médulo de conexion para regletas de separacion LSA y bornas de muelle de traccion

— Méddulo para regletas de desconexién adaptado a carril TL2 10DA CC 907 991 188
DINTL2 10
Pry e — Equipado con regleta de separacion de la serie 2/10 asi como
RLEEHE con bornas de resorte de traccién como opciones para el
conexionado

— Servicio con diferentes diametros de hilo

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 181
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Descargador para
técnica LSA

Descargador para técnica LSA
| E——ll |

DEHNrapid LSA - Descargador de corriente de rayo y de sobretensiones

El DEHNrapid LSA es un sistema modular para proteccion contra corrien-
te de rayo y sobretensiones o combinados. Los descargadores, de tipo 2,
son enchufables en bloques LSA. El conector esta equipado con descar-
gadores de gas con indicador visual de fallos opcional y contactos seccio-
nadores.

Descargador de
DRL XX XXX ... o sobretensiones
iy °
B
£
=
e
EF 10 DRL o
+ |2
)
8
]
a
DRL 10 B 180 ... ]
IEEEEE— Descargador
de corriente

TL 2 10DA LSA

Descagador modular que consta del bastidor con los descargadores de gas, el
carril de proteccion de puesta a tierra y los mddulos de proteccion especificos
para cada hilo.

182 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

N/

¢ Proteccion de 1 a 10 pares para sistemas LSA de la serie de
aparatos 2/10

¢ La funcidn de desconexion de la regleta LSA, integrada en el
descargador de corriente de rayo ofrece, ademas, proteccion
al efectuar pruebas, desconexion o puenteos

e Sistema modular compuesto por descargadores de corriente
de rayo y de sobretensiones

Esto permite la verificacion de los hilos protegidos atin estando insertado
el médulo de proteccion. También es posible insertar adicionalmente des-
cargadores de sobretensiones 1 DA. Los descargadores se integran en el
sistema de tierra y, en caso de necesidad, pueden retirarse del bloque.

&

i

Descargador de corriente de rayos y Descargadores de gas con indicacion
de sobretensiones combinado para de fallo optica y funcion a prueba de
maédulos de conexion LSA. fallos.

Médulos de proteccion contra sobre-
tensiones especificos para la protec-
cion de equipos finales.

Modulo para descargadores de so-
bretensiones enchufables para su uti-
lizacion como bloques de proteccion
que pueden conectarse a médulos de
conexion o desconexion.

Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador para técnica LSA

DRL 10 B

Dispositivo enchufable DRL 10 DA, capaz de soportar corrientes de rayo, para practicamente todas las aplicaciones, ampliable con clavija
enchufable de proteccion DRL al descargador combinado. Los contactos de regleta de separacion integrados, permiten la verificacion, medi-
cion y adaptacion, incluso estando enchufada la proteccion.

Tipo DRL ... 10 B 180 ‘
Art.-Nr. 907 400 ot

Clase de descargador BEEC g ” L L] LU L

Max. tension permisible de servicio dc (Uc) 180V it

Corriente nominal (1) 0.4A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) (limp) 5 kA | ; Lottt oo,
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 10 kA | |
Impedancia de serie por hilo <0.005Q *’ﬁ 2 \
Montaje sobre regleta de separacion LSA 2/10 I |4 |
Certificaciones EAC L R ‘
DRL 10 B FSD

Dispositivo enchufable DRL 10 DA, capaz de soportar corrientes de rayo, para practicamente todas las aplicaciones, ampliable con clavija
enchufable de proteccion DRL al descargador combinado. Los contactos de regleta de separacion integrados, permiten la verificacion, medi-
cion y adaptacion, incluso estando enchufada la proteccion. Los descargadores disponen de una funcion fail-safe con indicacion dptica en

caso de fallo.

Tipo DRL ... 10 B 180 FSD

Art.-Nr. 907 401

Clase de descargador 1vPE 1@}

Indicacion de fallo Optica, por cambio de color
Max. tension permisible de servicio dc (Uc) 180V

Corriente nominal (1) 0.4A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 5kA

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 10 kA

Impedancia de serie por hilo <0.005Q

Montaje sobre regleta de separacion LSA 2/10
Certificaciones EAC

DRL RE

Descargador para
técnica LSA

Elemento de proteccién enchufable 1 DA para proteccion de equipos finales en una sola etapa para circuitos de sefial con potencial comdn.
Toma de tierra a través del bastidor de toma de tierra EF 10 DRL. Sélo para regletas de separacion o para el dispositivo enchufable DRL con
capacidad para derivar corrientes de rayo.

General Information:

en combinacion con DRL 10 B... (In)

Clase de descargador
D1 Corriente dg impulso de rayo (10/350 ps) 5 KA

en combinacion con DRL 10 B.... (limp)
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) 10KA

Montaje sobre regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B

Certificaciones EAC

Tipo DRL ... RE 12 RE 24 {3 ]

Art-N. 907421 1907422 907423

Max. tension permisible de servicio dc (Uc) 14V 28V 54V

Corriente nominal (1)) 0.4A 0.4A 0.4A

Impedancia de serie por hilo 47Q 47Q 6.8Q

Frecuencia limite hilo-PG (fg) 2.7 MHz 4.5 MHz 7.35 MHz

Tipo DRL ... RE 60 RE 180 - %
Art.-Nr. 907 425 W
Max. tension permisible de servicio dc (Uc) 70V 180V . . % ,
Corriente nominal (1)) 0.4A 0.1A —
Impedancia de serie por hilo 6.8Q 47Q

Frecuencia limite hilo-PG (fg) 10.5 MHz 42 MHz
Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 183



Descargador para técnica LSA

DRL RD

Elemento de proteccion enchufable 1 DA para proteccion de equipos finales en una sola etapa para los circuitos galvanicamente separados.
Para el montaje en el bastidor de toma de tierra EF 10 DRL. Recomendamos su empleo solo con el dispositivo enchufable DRL con capacidad
para derivar corrientes de rayo.

General Information:

Clase de descargador
Corriente nominal (1)) 0.4A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps)

en combinacion con DRL 10 B... (limp)

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 pis)
en combinacion con DRL 10 B... (In)

Montaje sobre
Certificaciones

5kA

10 kA

regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B
EAC

Descargador para
técnica LSA

907 441
Max. tension permisible de servicio dc (Uc) 6V 14V 28V
Impedancia de serie por hilo 22Q 22Q 22Q
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 1 MHz 2.7 MHz 5.4 MHz

" % lon : 907 444
! Max. tension permisible de servicio dc (Uc) 54V 0V 180V
v . . .
Impedancia de serie por hilo 47Q 47Q 47Q
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 7.8 MHz 11 MHz 20 MHz
DRL PD

Elemento de proteccion enchufable de una etapa con proteccion contra sobrecorrientes 1 DA para las lineas ADSL, ISDN Uxo o a/b. Para su
montaje en el bastidor de toma de tierra EF 10 DRL. Recomendamos su empleo solo con el dispositivo enchufable DRL con capacidad para
derivar corrientes de rayo.

Tipo DRL ... PD 180

Art.-Nr. 907 430
Clase de descargador
Max. tension permisible de servicio dc (Uc) 180V
Corriente nominal (1) 0.1A
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) 5 KA

en combinacién con DRL 10 B... (limp)
Q2 Corriente n«_.),rninal de descarga (8/20 pis) 10KA

en combinacion con DRL 10 B... (Iy)
Impedancia de serie por hilo 10Q +/-15%

I 1y W Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 61 MHz

Montaje sobre regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B
Certificaciones EAC
DRL HD

Elemento de proteccion enchufable 1 DA para sistemas de transmision de alta frecuencia (p. €j. ISDN Uam, Sam y So). HD 5 para bus RS 485.
Para montar con el bastidor de toma de tierra EF 10 DRL. Su instalacion es recomendable sélo en combinacion con el dispositivo enchufable
DRL con capacidad de derivar corrientes de rayo.

Tipo DRL ... HD 24
Art.-Nr. 907 470
Clase de descargador
Max. tension permisible de servicio dc (Uc) 28V
Corriente nominal (1) 0.4A
D1 Corrien_te d_e impulso de rayo (10/350 pis) 5 KA
- . en combinacion con DRL 10 B... (limp)
[} |2 Corrien'te npminal de descarga (8/20 pis) 10 KA
, en combinacion con DRL 10 B... (In)
" % } " Impedancia de serie por hilo 47Q
od S Frecuencia limite hilo-hilo (f) 94 MHz
———————————— — Montaje sobre regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B
Certificaciones EAC

Puede encontrar informacién detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador para técnica LSA

Accessorios para DEHNrapid LSA

Elemento de proteccion (sin médulos)

Elemento de proteccion (sin mddulo de proteccion) para la conexion de 1 hasta maximo 10 descargadores tripolares de gas GDT 230 B3....
También es apropiado para la conexion de clavijas de proteccion con bastidor de toma de tierra.

Montaje sobre regleta LSA
Toma de tierra a través de brida de montaje

Descargador de gas

Descargador de gas de repuesto, de gran potencia, para DRL 10 o BM 10 DRL. Ejecucion tripolar con camara de combustion comin para
proteccién uniforme entre hilos y también entre hilos y tierra.

GDT 230 B3 FSD

Montaje junto con 907 401
Indicador de fallo dptico si
Indicador Fail-safe si

D1 Corriente de choque total (10/350 pis) 5 kA

Descargador de gas

Descargador de gas de repuesto, de gran potencia, para DRL 10 o BM 10 DRL. Ejecucion tripolar con camara de combustion comiin para
proteccion uniforme entre hilos y también entre hilos y tierra.

GDT 230 B3
Montaje junto con 907 400
D1 Corriente de choque total (10/350 pis) 5 kA

Bastidor de toma de tierra

Bastidor para montaje de hasta 10 unidades de mddulos de proteccion DRL. Puede montarse sobre una regleta de separacion 10 DA o sobre
el dispositivo enchufable DRL.

Montaje sobre regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B
Toma de tierra a través de bastidor de toma de tierra o DRL SPD

Etiqueta de rotulacion

Marco de acero inoxidable universal para rotulacién de las conexiones LSA. Para instalar con DEHNrapid LSA o sobre el marco de puesta a
tierra o sobre regletas de montaje LSA serie 2/10.

Montaje sobre DRL B, EF DRL, LSA serie 2/10 (perfil, con clip de conexién a tierra)

Modulo de puesta a tierra
Conector de tierra para conexion directa de 2 pares de hilos no usados al bastidor equipotencial.

D1 Corriente de choque total (10/350 pis) 5 kA
Montaje sobre TL2 10DA ...
Toma de tierra a través de EF 10 DRL
Material zinc
Certificaciones EAC

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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DPL 10 G3

Descargador enchufable para sistemas LSA de la serie de construccion 2/10. Ejecu-
cién como bloque de proteccion para 10 pares de hilos con elementos de protec-
cion reemplazables individualmente.

Descargadores de sobretensiones, enchufables para proteccion de insta-
laciones y equipos informaticos, que se conectan a través de regletas de
corte y prueba tipo LSA . Es preferible, sin embargo, el montaje sobre
regletas de conexion, ya que su mayor fuerza de contacto, ofrece una
mejor fijacion incluso en caso de vibraciones ligeras.

DPL 10 G3

Descargador para técnica LSA

¢ Apropiados para regletas de separacion o de conexion de
sistemas LSA 2/10

¢ Equipado para 10 DA con descargadores de gas verificados
individualmente

¢ Elementos de proteccion reemplazables por separado.
(Descargadores de gas)

Los descargadores para 10 pares de hilos se instalan muy facilmente y
pueden volver a quitarse sin ninguna dificultad para efectuar pruebas. El
contacto de toma de tierra con la brida de montaje se realiza automati-
camente al montar el descargador. En caso necesario los elementos de
proteccion pueden reemplazarse individualmente.

Elemento de proteccion 10 DA con descargadores de gas de tres polos para practicamente todas las aplicaciones. Los descargadores FS
disponen de la funcion fail-safe. El tipo FSD cuenta, ademas, con indicacion dptica de estado que se activa tras dispararse el fail-safe. De este
modo puede detectarse inmediatamente si es necesario proceder a sustituir un descargador.

Tipo DPL 10 G3 ...

' T_.." Clase de descargador
" '_': Indicacion de fallo
| LrblERC i Max. tension permisible de servicio dc (U)

o Corriente nominal (1)
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (In)
Certificaciones

907 214

— cambio de color
180V 180V

04 A 0.4 A

10 kA 10 kA

EAC EAC

Accesorio para el DPL 10 G3

Descargador de gas

Descargador de gas de repuesto, de gran potencia, para DRL 10 G3. Ejecucion tripolar con cdmara de combustién comdn para proteccién

uniforme hilo-hilo y también de hilo-tierra.

GDT 230 G3

GDT 230 G3 FSD

907 208

Montaje junto con 907214 1907216
Indicador de fallo 6ptico ‘— ‘si
Resorte Fail-safe ‘— \si
186 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Envolvente DEHN para compensacion de potencial

¢ Envolvente premontada para cableado de componentes
de proteccion

e Capacidad para soportar corrientes de choque de rayo
verificada

e Optimizada para la compensacion de potencial
(Descargador de sobretensiones y conexion al blindaje)

¢ Envolvente de metal precintable

Tienen clase de proteccion IP 40. La tapa puede abrirse sin necesidad de
herramientas, y esta equipada con una cerradura con cilindro para alda-
billa previa y llave. La ejecucion en forma de —C de la placa de pared
simplifica los trabajos de montaje, permitiendo el acceso lateral y frontal.
En la placa de pared, con planchas de entrada de cables y carriles de
sujecion de cables, pueden instalarse bridas de montaje LSA o carriles de
sujecion.

En todo caso, se garantiza una disposicion estructurada de los cables. Se
evitan los cruces entre entradas de cables y de hilos, y el cableado, p. €].
en las regletas LSA, es claramente visible gracias a las dimensiones de
fijacion de 30 mm. Para este guiado de los cables puede disponerse opcio-
nalmente de un sistema de conexion del blindaje (Resorte de rodillo de
contacto). El sistema de toma de tierra, muy bien pensado, une, de forma

DPG son envolventes de metal precintables, preparadas para el montaje de com-
ponentes y elementos de proteccion. Son capaces de soportar corrientes de rayo.
Exiten cuatro tamafos diferentes y disponen ademas de posibilidades para incluir
descargadores de sobretensiones y blindajes para la compensacion de potencial.

segura, todos los componentes conductores del sistema de la carcasa con
el bloque de toma de tierra, a través de contactos mecanicos, o a través

del conductor de toma de tierra.

El envolvente para compensacion de

Los DPG estan disponibles en cuatro
tamarios diferentes que permiten el
equipamiento con regletas 3/6/12/22
LSA. Asi al aplicar 20/50/100/200 hi-
los dobles queda siempre una reserva
de espacio para la regleta del cable
de toma de tierra, destinado a reco-
ger los cables complementarios de
blindaje.

DPG LSA

En el bloque central de toma de tierra
se conectan conjuntamente todos los
cables de compensacion de potencial.

Los blindajes de los conductores in-
troducidos pueden conectarse, con
gran economia de espacio, con ayuda
de resortes de rodillo de contacto SA
KRF, capaces de soportar corrientes
de rayo.

potencial se puede cerrar (llave inclui-
da en el suministro).

DPG LSA es una envolvente premontada con brida de montaje LSA que permite la utilizacion éptima de sistemas de descargadores y de
conexion del blindaje (Resorte de rodillo para contacto).

Tipo DPG LSA ...

D1 Corriente de impulso de rayo

906 100 906 101 906 102

(107350 ) (lnp) 15 kA 30 kA 50 kA 50 kA
LSA-Brida de montaje 1x 3 regletas 2/10 1x 6 regletas 2/10 2x 6 regletas 2/10 2x 11 regletas 2/10
Guiado de cables 1 unidades 2 unidades 2 unidades 3 unidades
Clase de proteccion IP 40 IP 40 IP 40 IP 40 !
Dimensiones ancho x alto x fondo 240x260x 130 mm  240x350x 130 mm {330 x350x 130 mm 330 x 500 x 130 mm

Accesorio para el Envolvente DEHN para compensacion de potencial

Banda de caucho auto-fundible
Banda en rollo de 9 m para resortes elasticos para una permanente y efectiva proteccion contra la corrosion.

Resorte de rodillo de contacto

Con los resortes de rodillo de contacto se pueden realizar conexiones del apantallamiento de los cables con la compensacion de potencial o
con la compensacion de potencial para proteccion contra rayos sin necesidad de soldaduras. La aplicacion a posteriori, sin interrupcion del
apantallamineto, es posible mediante un montaje sencillo que no precisa el uso de herramientas.

Esta homologado para centrales nucleares segun certificado TUV T12-04-ETL003.
SA KRF 15 V2A |SA KRF 22 V2A |SA KRF 29 V2A

919033 (919034

\acero inoxidable \acero inoxidable \acero inoxidable \acero inoxidable \acero inoxidable
23.537 mm

Margen de apriete

4-10 mm 9-15 mm

‘14—22 mm

18.5-29 mm

SA KRF 37 V2A
919 035

Vélido a partir del 1 de junio de 2019
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Descargador para técnica LSA

Accesorios para técnica LSA

© idh A

Herramienta de montaje

Herramienta de montaje con sensor para técnica de
conexion LSA-PLUS, para conectar hilos y cortar simulta-
neamente el largo sobrante de éstos. Con dispositivo des-
plegable para estirado del hilo y cuchilla desbloqueable.

Regleta de conexion

Serie de accesorios para técnica LSA, para conexion de
10 pares de hilos por el lado de cable y de sefial. Es posi-
ble insertar descargadores DPL 10 G3. Sélo con circuitos
de proteccion en paralelo.

AL2 10DA LSA

Normas de prueba
Diametro del conductor, rigido

Diametro del conductor
con el aislamiento

DIN 47608-1, -2
0.40-0.80 mm

0.70-1.50 mm

Regleta de toma de tierra

Técnica aceditada de desconexion por desplazamiento del
aislante

Cuchillas angulares de 45° en la regleta de corte causan una
modificacion minima de la seccion

Estabilidad de los conductores mejorada
e Resistencia a la corrosion mejorada
e Otros accesorios previa consulta

La técnica de regletas de corte se utiliza siempre que se requiera conectar
rapida y econdmicamente muchos hilos. Esta técnica se ha acreditado,
sobre todo, en las telecomunicaciones (sistemas de transmision de datos).
por ejemplo: Deutsche Telekom AG. Las regletas son apropiadas para la
conexion de hilos recubiertos de material aislante de plastico con material
conductor de cobre:

Didmetro del conductor: 0.4 — 0.8 mm

Diametro exterior: 0.7 — 1.5 mm

Una vez que se hayan utilizado hilos con didmetro del conductor 0.65 mm
no es posible cambiar la conexion de los hilos a didametros del conductor
mas pequefios.

Estribo de soporte

Para montaje de 10 regletas 10 LSA-PLUS, serie de cons-
truccion 2/10. Anchura total: 104.5 mm

MB2 10 LSA

Dimensiones \223 x 105 x 42 mm

Regleta de corte

Accesorio para aplicacion de la técnica LSA, para cone-
xion de 10 hilos dobles en el lado del cable y de sefial.
Al enchufar el DRL se aplica la proteccion en serie entre
los contactos de separacion. También es posible insertar
el DPL 10 G3.

TL2 10DA LSA

Normas de prueba DIN 47608-1, -2
. correspondientes con
Certificaciones DTAG TS 0272/96

«===  Diametro del conductor, rigido 0.40-0.80 mm

Diametro del conductor
! con el aislamiento G750l

Serie de construccion tipo 2 para LSA, para conexion de 38 cables de toma de tierra. Con cable de tierra y terminal de cable con anillo M4.
EL2 38EA LSA

Toma de tierra a través de

Diametro del conductor, rigido

Diametro del conductor con el aislamiento
Color

cable de tierra con terminal de cable con anillo M4
0,40-0,80 mm

0,70-1,50 mm

r0jo

Regleta de separacion - Modulo LSA bornas de traccion

Maédulo equipado con regleta de separacion de la serie 2/10, asi como con bornas de resorte de traccion para conexion de distintos hilos.
Apropiado para enchufar DPL y descargadores DEHNrapid LSA.

Tipo

Art.-Nr.

Capacidad total de los elementos de conexion D1 de
soportar corrientes de choque de rayo (10/350 ps) (limp)

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Toma de tierra a través de

Diametro del conductor, rigido

Diametro del conductor con el aislamiento

TL2 10DA CC
907 991

5 kA

carril de sujecion de 35 mm segtn EN 60715
muelle o LSA / muelle o LSA

carril de sujeccion / conector plano 6.3 mm
0.40-0.80 mm

0.70-1.60 mm

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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‘Producto ‘Esquema ‘Tipo ‘ Art.-Nr. ‘ Pagina

DEHNpipe MD / ME

g DPIMD 929941 190
PP |y | — Parauninterface simétrico
oTWw £ 1L - Toma de tierra del blindaje, directa o indirecta
i - j* = Tension nominal: 24 V
L4 J — Conexidn en serie

— Con rosca M20 x 1.5 (hembra/macho)

@A DPI ME 929921 190
.;K «, | — Paraun interface asimétrico
Tﬁ

|
%% ! £ | = Tensién nominal: 24V
— Conexion en serie
— Con rosca '/,-14 NPT thread (macho/macho)

’——4:;4
-
!
\
|
|
|
Ll
.

DEHNpipe MD Ex (i)

77777 — 7’7:% DPI MD EX 929960 191
A 1 —®D x| — Para un interface simétrico 929965 191
1 S b — Tension nominal: 24 V
® | — Conexion en serie
‘—: ————————— 4 — Con rosca M20 x 1.5 o '/,-14 NPT
DEHNpipe CD Ex (i)
B e — | DPI CD EXI 929961 191
A ' | M — Para un interface simétrico 929963 191
| D B | — Tension nominal: 24V
1 T — Conexidn en paralelo g8
| “* |~ ConroscaM20 x 1.5 0 /-14 NPT 58
DEHNpipe CD Ex (d)
DPI CD EXD 24 929962 191
— Para un interface simétrico 929964 191

— Tension nominal: 24 V
— Conexién en paralelo
— Conrosca M20 x 1.5 0 '/,-14 NPT

DPI CD HF EXD 5 929971 191
— Para un interface simétrico
— Tension nominal: 5V

— Conexién en serie

— Conrosca M20 x 1.5

DPI CD EXD 230 24 929969 192
— Para un interface simétrico y un sistema de alimentacion 929970 192
de 120/230V

— Tensién nominal: 24V y 120/230V
— Conexién en paralelo
— Con rosca M20 x 1.5 0 '/,-14 NPT

1

DEHNpipe CD Ex (i) + Ex (d)

| M T DPI CD EXI+D 2x24 929950 192
A Lk & ‘_“V — Para dos interfaces simétricos 929951 192
| QI — Tensi6n nominal: 24 V
1 CTF o — Conexién en paralelo
{ ¥ @ - — Con rosca M20 x 1.5 0 '/-14 NPT (hembra/macho)

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 189
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DEHNpipe

be

Descargador de sobretensiones para zonas exteriores enroscable en los equipos
de campo a dos hilos. Ejecucion en acero inoxidable, montaje posible con racor de
cables hasta IP 67.

Los dispositivos de la familia DEHNpipe estan realizados en acero inoxi-
dable y pueden atornillarse directamente en le dispositivo de campo. Los
cables integrados estan conectados con las bornas de conexion del dis-
positivo de campo. Los dispositivos de proteccion se diferencian entre
descargadores para cableado de paso y descargadores para cableado
paralelo. Los descargadores para cableado de paso estan dispuestos di-
rectamente en el tendido de cable lo que permite una proteccion de so-
bretensiones coordinada energéticamente. Para su utilizacién también en
aquellos dispositivos de campo en los que solo es posible una ocupacion
sencilla de las bornas o en los que solo existe espacio para un racor de
cables. Los descargadores para cableado paralelo pueden ponerse en un
racor de cables de reserva del dispositivo de campo o en el distribuidor

¢ Descargador de sobretensiones para atornillar en dispositivos de
campo
— En cableado paralelo o en serie
- En acero inoxidable resistente a la corrosion

— Disponible descargador para proteger una segunda interfaz (lado
de datos o lado de energia)

e Variantes para aplicaciones Ex (i) y Ex (d)
— Para proteccion de circuitos de medida autoprotegidos y sistemas
de Bus Ex (i)

— Ejecucion en encapsulado antideflagrante Ex (d)

¢ Muchas certificaciones
— Certificaciones segun el DPS: IECEx, ATEX, FISCO, CSA Hazloc

del Bus y son paralelos al tendido de cable. Mediante la construccion del
dispositivo se consigue la hermetizacién IP 67.

Para dispsositivos de campo en zonas con peligro de explosion estan
disponibles variantes en ejecucion EX (i) y EX (d). Segln el tipo, los des-
cargadores pueden utilizarse en dispositivos de campo en circuitos de
medida autoprotegidos o en dispositivos encapsulados antideflagrantes.
Se pueden instalar los descargadores en zonas Ex 1 0 2.

Los descargadores son apropiados para utilizarse en la técnica de proce-
sos industriales p.ej. en dispositivos de Bus de campo. Aplicaciones tipicas
son circuitos de medida 4-20 mA o sistemas de Bus hasta 30 V.

Variante para cableado de paso.

Ejecucion robusta en acero inoxidable
resistente a la corrosion.

DPI MD

Rosca métrica y NPT. Certificacion ATEX y IECEx.

Descargador de dos etapas coordinado energéticamente, sin corrientes de fuga a tierra, para sefales de 4-20 mA con rosca M20 x 1.5
(hembra/macho). Puesta a tierra del blindaje directa, indirecta o sin toma de tierra. Los racores del cable deben solicitarse por separado.

Tipo DPI ... MD 24 M 2S
Art.-Nr. 929 941
Clase DPS

e Maxima tension permisible de servicio DC (Uc) 348 V

T — *‘R: Corriente nominal (I) 05 A

MT@ D ¥ ‘ ;?_ D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (lmp) 1 kA

) - . |Q Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 10 kA

T - T Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 14 MHz

e < para montaje en (campo/lado de equipo) M20 x 1.5 rosca hembra / M20 x 1.5 rosca macho
Certificaciones EAC, SIL
DPI ME

Descargador de dos etapas coordinado energéticamente para interfaces asimétricas con rosca '/,-14 NPT (macho/macho).
El cable de puesta a tierra esta cableado a través del descargador de sobretensiones.

Tipo DPI ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal (1)

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)
Para montaje en (campo/lado de equipo)
Certificaciones

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)

ME 24 N A2G

929 921

348 V

05 A

1 kA

10 kA

1/2-14 NPT rosca macho / '/,-14 NPT rosca macho
UL, EAC, SIL

190 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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DPI MD EX

Descargador de sobretensiones de dos etapas, coordinado energéticamente para proteccion de circuitos de medida con seguridad intrinseca

y sistemas de bus segtin FISCO. Los racores de cables deben solicitarse por separado.

Clase DPS

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)

Corriente nominal (1)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)
Frecuencia limite hilo-hilo (fg)

Para montaje en (campo/lado de equipo)

MD EX 24 M 2

929 960
348V
05A
1kA

10 kA

7 MHz

M20 x 1.5 rosca hembra /
M20 x 1.5 rosca macho

348V
05A
1kA
10 kA
7 MHz

1/2-14 NPT rosca interior /
1/,-14 NPT rosca exterior

Certificaciones EACEXx, ATEX, IECEX, SIL ATEX, IECEx, SIL
DPI CD EXI

Descargador de sobretensiones para proteccion de circuitos de medida con seguridad intrinseca y sistemas de bus segtn FISCO.
Tipo DPI ... CD EXI 24 M CD EXI 24 N
Art.-Nr. 929 961 929 963

Clase DPS

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc) 32V 32V

Corriente nominal (1) 0.55 A 0.55 A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) hilo-PG  (lirmp) 1kA 1kA

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 10 kA 10 kA
Frecuencia limite hilo-hilo (fg) 67 MHz 67 MHz

Para montaje en (campo/lado de equipo)

Certificaciones

M20 x 1.5 rosca macho

EACEx, ATEX, IECEX,
CSA & USA Hazloc, SIL

1/2-14 NPT rosca macho

EACEx, ATEX, IECEX,
CSA & USA Hazlog, SIL

DPI CD EXD

Descargador de sobretensiones antideflagrante, con circuito de proteccion de baja capacidad para proteccion de circuitos de medida y siste-

mas de bus en atmosferas potencialmente explosivas.

Tipo DPI ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)

Corriente nominal ()

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) hilo-PG (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)
Frecuencia limite hilo-hilo (fg)

Para montaje en (campo/lado de equipo)

Certificaciones

M20 x 1.5 rosca macho

EACEx, ATEX, IECEX,
CSA & USA Hazlog, SIL

CD EXD 24 M CD EXD 24 N
929962 1929964

32V 32V

055 A 0.5 A

1kA 1kA

10 kA 10 kA

67 MHz 67 MHz

1/2-14 NPT rosca macho

EACEx, ATEX, IECEX,
CSA & USA Hazlog, SIL

DPI CD HF EXD

Descargador de sobretensiones antideflagrantes de aplicacion en atmosferas potencialmente exploscivas para proteccion de circuitos de

medida y sefiales del alta frecuencia.

Tipo DPI ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)
Corriente nominal a 80 °C (I)

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)
Frecuencia limite hilo-hilo (fg)

Para montaje en (campo/lado de equipo)
Certificaciones

CDHFEXD5M

929 971

6V

0.1 A

20 kA

100 MHz

M20 x 1.5 rosca macho
EACEXx, ATEX, IECEx, SIL

Vélido a partir del 1 de junio de 2019
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DPI CD EXD 230 24

Descargador de sobretensiones antideflagrantes de aplicacion en atmosferas potencialmente explosivas para proteccion de la linea de ali-

mentacion 120/230 V e interfaces 0/4-20 mA del equipo de campo.

Tipo DPI ...

Art.-Nr.

Proteccion del lado de datos

Clase DPS

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)

Corriente nominal a 80 °C (1)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) hilo-PG  (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)

Para montaje en (campo/lado de equipo)

Certificaciones

Proteccion del lado de energia

DPS segin EN 61643-11 /... IEC 61643-11

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc)
Corriente total de descarga (8/20 pis) L+N-PE  (lotal)
Tension del nivel de proteccion L-N (Up)

Fusible previo maximo

CD EXD 23024 M

CD EXD 230 24 N

929 969 929 970

32V

0.55 A

1 kA

10 kA

M20 x 1.5 rosca macho

EACEx, ATEX, IECEx,
CSA & USA Hazloc, SIL

Tipo 2/ Clase Il
255V

5 kA

<14 kv
16Agl/gGoB16A

32V

055A

1 kA

10 kA

1/2-14 NPT rosca macho

EACEx, ATEX, IECEx,
CSA & USA Hazlog, SIL

Tipo 2/ Clase Il
255V

5kA

<14 kv
16Agl/gGoB16A

DPI CD EXI+D 2X24

Descargador de sobretensiones antideflagrante de aplicacion en atmosferas potencialmente explosivas para proteccion de dos interfaces de

datos a 24 V segun FISCO.

Tipo DPI ...

Art.-Nr.

Clase DPS

Maxima tension permisible de servicio DC (Uc)

Corriente nominal (1)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 pis) hilo-PG  (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In)
Para montaje en (campo/lado de equipo)

Certificaciones

CD EXI+D 2X24 M CD EXI+D 2X24 N
929 950 929 951

36V

0.55 A

1.5 kA

20 kA

M20 x 1.5 rosca macho

EACEx, ATEX, IECEx,
CSA & USA Hazlo, SIL

36V

0.55 A

1.5 kA

20 kA

1/2-14 NPT rosca macho

EACEx, ATEX, IECEX,
CSA & USA Hazlo, SIL

Accesorios para DEHNpipe

Racor de cables EMC
Racor de latén con conexion del blindaje.

Rango de sellado (Rd)
Diametro del blindaje
Montaje sobre

Grado de proteccion

KV S M20 MS 9.5

6.5-9.5 mm
3.2-6.5 mm
M20x 1.5
IP 68

Racor de cables
Racor de latén sin conexion del blindaje.

Rango de sellado (Rd)
Montaje sobre
Grado de proteccion

KV M20 MS 10.5

7.0-10.5 mm
M20x 1.5
IP 68

Anillo de tierra

Anillo de tierra fabricado en laton niquelado para puesta a tierra exterios de descargadores DEHNpipe.

Montaje sobre

ER DPI M20

DPIM20x 1.5

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Lista de Certificaciones (a enero 2019)

Art.-Nr. Tipo ATEX IECEX | CSA-Hazloc siL uL EAC EAC
A HEE € e Al EALE

929 941 DPI MD 24 M 25 . R
929 921 DPI ME 24 N A2G . . .
929 960 DPI MD EX 24 M 2 (1) o) . o(13)
929 965 DPI MD EX 24 N 2 o(l) o) .
929 961 DPI CD EXI 24 M () o) (12) . o(13)
929 963 DPI CD EXI 24 N ) o) (12) . o(13)
929 962 DPI CD EXD 24 M o(5) o) (1) . o(14)
929 964 DPI CD EXD 24 N o(5) ) (1) . o(14)
929 971 DPI CD HF EXD 5 M o(5) o) . o(14)
929 969 DPI CD EXD 230 24 M o(7) @) o(11) . o(14)
929 970 DPI CD EXD 230 24 N o(7) @) o(11) . o(14)
929 950 DPI CD EXI+D 2x24 M °(9) o(10) o(12) . o(15)
929 951 DPI CD EXI+D 2x24 N o) o(10) (12) . o(15)

(1) | DEKRA 11ATEX0076 X: Il 2(1) G Ex ia [ia Ga] IC T4 ... T6 Gb (11) | CSA10.2317168: Exd ICT4 ... T6

S CSA 10.2317168: Class | Div 1, 2; Group A,B,C,D T4 ...T6

(2)  DEK 11.0025X: Ex ia [ia Ga] ICT4...T6 Gb CSA 10.2317168: Class Il Div 1, 2; Group E,FG

(3) | KEMA 04ATEX1189 X: Il 2(1) G Exia IIC T5 ... T6 Gb CSA 10.2317168: Class ll Div 1, 2

(4) | KEM 09.0076X:Ex ia [ia Ga IICT5 ... T6 Gb - EzA 1‘3"23;336? C'Ca‘lss L AEx d IICT4 ... T6 s e

1 A 13.70000407: Class |, Zone 1, AEx ia [ia] ICT5 ... Ti
(5)  KEMA O4ATEX2190 X:Il 2 G Ex d ICTS or T6 Gb 02 CoA 13.70000407. Class |, Zone 1. AEx :'?A[IITé TS ..?TG
(6) | KEM 09.0064X:Ex d IICT5 or T6 Gb CSA 13.70000407: 15, Class I, Div 1, Group A.B,C,D,EFGT5 ... T6
: CSA 13.70000407: Class |1 II; Div 2, Group AB.C,D.EFGT5 ... T6

(7) | KEMA 10ATEX0114 X:Il 2 G Ex d IIC T5 or T6 Gb CSA 13.70000407- Ex ia [ia] IICT5

(8)  DEK 11.0006X: Ex d IICT5 or T6 Gb (13) | EACTC RU C-DE.GB06.B00505 OExiallCT5/T6

(9 | DEKRA 11ATEX0207 X: Il 2(1) G Ex ia [ia Ga] IIC T5/T6 Gb (14) | EACTC RU C-DE.GB06.800505 1ExdIICT5/T6 X

DEKRA 11ATEX0217 X: 11 2 G Ex db IIC T6...T5 Gb (15) | EACTC RU C-DE.GBOG.B00505 OEXiallCTST6 X
(10) | IECEx DEK 11.0076X: Ex ia [ia Ga] IIC T5/T6 Gb EAC TC RU C-DE.GBO06.B00505 1ExdlICT5/T6 X
IECEx DEK 11.0079X: Ex db IICT6 ... T5 Gb

Para mas informacion sobre Certificaciones y SIL, por favor, visite nuestra pagina web www.dehn-international.com

Vélido a partir del 1 de junio de 2019
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Descargador para la red de telecomunicaciones y datos

DEHNpatch

«Patchcable” con proteccion contra sobretensiones
Cat. 6 segun ISO/IEC 11801
CAT 6A en el canal segun ANSI/TIA/EIA-568

Alimentacion a través de Ethernet conforme a IEEE 802.3
(hasta PoE++/4PPoE)

¢ Variante IP66 para las instalaciones de exterior
e Facil de reemplazar

Los descargadores de sobretensiones de la familia de productos
DEHNpatch son de empleo universal en aplicaciones para Ethernet,
Industrial Ethernet, Power over Ethernet (conforme a IEEE 802.3 hasta
PoE-++/4PPoE) asi como en aplicaciones generales en cableados estruc-
turados. Diferentes versiones de los productos hacen posible que los equi-
pos de proteccién pueden emplearse en instalaciones de interior y exte-
rior.

Gracias a su particular disefio el descargador de sobretensiones
DEHNpatch es especialmente facil de instalar. Asi, pueden equiparse no
solamente instalaciones nuevas sino también incorporarse facilmente en
instalaciones y sistemas existentes. El disefio del DEHNpatch, totalmente
blindado, permite su empleo en todo tipo de redes.

El DEHNpatch se instala entre el patch panel y los componentes activos
(p. &j. switch). La compensacién de potencial se realiza a través de carril
de fijacion.
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DEHNpatch es el primer cable de parcheo con proteccion contra sobretensiones en
la Cat. 6A, de utilizacion universal hasta 57 V segun |EEE 802,3at.

Generalmente, el DEHNpatch con el cable de paso integrado se entrega
con un cable de 3 m. Bajo peticion pueden suministrarse con otras longi-
tudes de conexién hasta una max. longitud total del cable de 10 m.

El ancho de los dispositivos a montar sobre carriles DIN corresponde apro-
ximadamente al ancho de un casquillo RJ45. Asi, pueden integrarse max.
24 dispositivos en una serie en bateria en un armario de 19“. En caso de
su utilizacion en un armario de 19" se recomienda el kit de montaje para
el DEHNpatch que puede pedirse opcionalmente como accesorio.

La version IP66 del DEHNpatch, especialmente desarrollada para las apli-
caciones en el exterior, es idonea tanto para su montaje en mastiles como
en pared. La puesta a tierra se efectla a través de la envolvente metélica.
El aislamientos especial del cable y el conexionado del descargador faci-
litan una instalacion sencilla del mismo (conector RJ 45).

e

Idéneo para su instalacion en el exte-
rior con proteccion |P66.

Con conectores RJ45, completamente
blindados.

DPA CLE IP66

Descargador de sobretensiones universal para las aplicaciones GBit Ethernet, Power over Ethernet (conforme a IEEE 802.3 hasta
PoE++/4PPoE) y aplicaciones similares en cableados estructurados en instalaciones de interior y exterior en una carcasa IP66 para la protec-
cion contra la entrada de polvo y agua. Proteccion para todos los pares de hilos por potentes descargadores de gas y una matriz de filtros
adaptada a cada par de hilos. Solucion de proteccion contra sobretensiones totalmente blindada con casquillos RJ 45. Dispositivo universal
para su montaje opcionalmente a mastiles o paredes.

Accesorios externos: Cintas tensoras para el montaje a mastiles.

Clase de descargador

Max. tension permanente dc entre pares (PoE) (Uc) 60V
Corriente nominal (1)) 1A

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp) 0,8 kA

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) hilo-PG (Iy) 10 kA
Frecuencia de corte (fg) 250 MHz
Clase de proteccion (con cables conectados) IP 66
Conexion entrada/salida

Homologaciones UL, CSA, EAC

conector RJ45 / conector RJ45

Set de montaje (carril de fijacion y di-
tanciadoresa) para instalacion en un
distribuidor de 19".

Como variante cable de paso, com-
pletamente blindado.

Vélido a partir del 1 de marzo de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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DPA M CAT6

Descargador universal para Ethernet Industrial, alimentacion por Ethernet conforme a IEEE 802.3 (hasta PoE++/4PPoE) y aplicaciones simi-
lares para sistemas de cable estructurado seguin Cat. 6 y clase EA hasta 500 MHz. Ejecucion completamente blindada para montaje en carril

DIN, cable de 3 m *

Tipo DPA ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio dc (Uc)

Max. tension permanente dc entre pares (PoE) (Uc)
Corriente nominal (1)

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) hilo-PG (In)
Frecuencia de corte (fg)

Conexion entrada/salida

Homologaciones

M CAT6 RJ45S 48

929 100

438V

57V

1A

1kA

10 kA

250 MHz

conector RJ45 / conector RJ45
GHMT, EAC

") Consultar para otras longitudes.

DEHNpatch Clase E

Descargador universal para Ethernet Industrial, alimentacion por Ethernet conforme a IEEE 802.3 (hasta PoE++/4PPoE) y aplicaciones simi-
lares para sistemas de cable estructurado segln clase E hasta 250 MHz. Ejecucién completamente blindada con conectores para montaje

en carril DIN.

Tipo DPA ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio dc (Uc)

Max. tension permanente dc entre pares (PoE) (Uc)
Corriente nominal (1)

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) hilo-PG (In)
Frecuencia de corte (fg)

Conexion entrada/salida

Homologaciones

M CLE RJ45B 48

929 121

48V

57V

1A

0.5 kA

10 kA

250 MHz

conector RJ45 /conector RJ45
CSA, UL, GHMT, EAC

DEHNpatch Class D

Descargador universal para Ethernet y aplicaciones PoE segun clase D hasta 100 MHz.
Ejecucion completamente blindada con conectores para montaje en carril DIN.

Tipo DPA ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio dc (Uc)

Max. tension permanente dc entre pares (PoE) (Uc)
Corriente nominal (1)

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) hilo-PG (In)
Frecuencia de corte (fg)

Conexion entrada/salida

Homologaciones

M CLD RJ45B 48

929 126

438V

57V

1A

0,5 kA

10 kA

100 MHz

conector RJ45 / conector RJ45
UL, EAC

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Vélido a partir del 1 de marzo de 2019
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Accesorio para el DEHNpatch DPA CLE IP66

Abrazadera de banda de proteccion contra rayos
Fijacion con tornillo de tension (M8).

Margen de apriete del tubo & 27-168 mm (3/-6")
Material del soporte de conductores INOX

Conexion Rd 1-2x6-8mm/1x10 mm
Conexion (rigido/flexible) 4-50 mm?

Cinta tensora para el montaje a mastiles
Fijacion mediante tornillo de tension (M8).

Margen de apriete del tubo & 50-150 mm
Material del soporte de conductores INOX

Accesorio para el DEHNpatch

Set de montaje del DEHNpatch
Este set se compone de un carril de sujecién para un maximo de hasta 24 DEHNpatch y de diversos pernos distanciadores y tuercas para

montaje en armarios de distribucion. Para ahorrar espacio se puede utilizar un carril DIN en el cuadro o antes de las instalaciones en un
distribuidor de 19".

Para instalacion en ‘armarios de instalacion 19" H !

Soporte universal para carril de fijacion 482,6 mm (19 pulgadas)

Para técnica de 19", 3 unidades rack o montaje en pared.
El carril de fijacién se puede montar en vertical u horizontal.

MF DR 3RU 19“

3U
bandeja en Alu-zinc / INOX

Dimensiones
Material de la carcasa

Kit de montaje para DEHNpatch y DEHNgate
Kit de montaje para DEHNpatch y DEHNgate para montar los descargadores individualmente sobre carriles DIN.

MS EB DPA DGA @

Material del peine de tierra St/gal Zn
Material de la hembra de enchufe plano CuZn/Sn K
Seccion de conexion 0.5-1.5 mm?

Valido a partir del 1 de marzo de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 197
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¢ Protege switches, hubs y sistemas de telecomunicaciones
contra sobretensiones

e Valido para clase D segun EN 50173 (Gigabit Ethernet)
e Patch panel con diferentes posibilidades de equipamiento
e Versiones con entradas y salidas enchufables

La carcasa de 482.6 mm (19") puede estar equipada con mddulos de proteccion
contra sobretensiones para componetes de redes (clase D) o sistemas de teleco-

La carcasa de 482.6 mm (19") puede estar equipada hasta con 3 médulos Solamente necesita el espacio de un médulo vertical y se instala normal-

de proteccion contra sobretensiones para la proteccion de componentes mente en armarios de distribucién de sefales. Se intercala como patch
de red activos tales como hubs, switches (clase D) o sistemas de teleco- panel con proteccion contra sobretensiones para instalar entre el patch
municaciones. El NET Protector se utiliza habitualmente para Ethernet, panel y el equipo a proteger.

Token Ring, E1 y sistemas de telefonia.

Descargador para
la red de telecomu-
nicaciones y datos

|ttt

Médulos de proteccion contra so- Version con conectores LSA para uso Con conexionado RJ45 para montaje Variante con conexiones RJ45 apan-
bretensiones para la proteccion de 8 como patch panel en instalaciones a posteriori. talladas en ambos lados.
nuevas.
NET PRO 4TP

Maédulo de proteccidn contra sobretensiones con 8 puertos apantallados para sistemas de cableado (clase D).
Versiones para retrofit o patch panel (LSA).

Tipo NET PRO ...

929 035 [1]
Clase de descargador
Max. tension permisible de servicio d.c. (Uc) 6V 30V
Corriente nominal () \100 mA \100 mA
C2 Corriente de descarga nominal (8/20 ps) por puerto (I) 2.4 kA 0.8 kA
Frecuencia limite hilo-hilo con 100 Q (fg) 165 MHz 300 MHz
Certificaciones EAC EAC

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de marzo de 2019
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NET PRO TC

Maddulo de proteccidn contra sobretensiones con 8 puertos para sistemas de telecomunicaciones. Version para retrofit o patch panel (LSA).

Tipo NET PRO ...

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio d.c. (Uc)

Corriente nominal (1)

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
C2 Corriente de descarga nominal (8/20 ps) por puerto (In)
Resistencia serie por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo (fg)

Certificaciones

929 071 [1]
170V

150 mA

1 kA

10 kA
10Q

10 MHz
EAC

170V
150 mA
1 kA
20 kA
10Q
10 MHz
EAC

NET PRO 10X TC1 RST

Madulo de proteccion contra sobretensiones con 10 puertos para proteccion de sistemas de telecomunicaciones con transmision analdgica
o de sistema frente a sobretensiones e interferencias en a.c. Entradas equipadas con bornas extraibles en bloque del circuito impreso, lo que

permite la medicion de los cables. Para instalar en carcasas EG NET PRO 10X 19" o EG NET PRO 10X 3HE.

Tipo NET PRO ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio d.c. (U)

Corriente nominal a 20 °C /50 °C /70 °C (1))

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps) por hilo (limp)
C2 Corriente de descarga nominal (8/20 ps) por puerto (In)
Resistencia serie por hilo

Frecuencia limite con 100 Q (fg)

Certificaciones

10X TC1 RST

929 230 (1]

180V

120 mA /100 mA /60 mA
1 kA

10 kA

3-12Q

55 MHz

EAC

Accesorio para el NET Protector

IS

=

Envolvente de montaje 19" (482.6 mm)

Envolvente vacia, totalmente blindada, para equipamiento de hasta 3 tarjetas de proteccion del NET-Protector.

Dimensiones
Material envolvente

EG NET PRO 19"

10

frente de acero inoxidable / chapa zincada

Envolvente de montaje 19" sin apantallar (482.6 mm)

Envolvente de montaje sin apantallar, en tecnologia de 19 pulgadas. Unidad para el equipamiento de hasta 5 mddulos NET PRO 10X, con

dos conexiones de toma de tierra y carril para fijar el cable.

Accesorios: dos tuercas, dos arandelas, dos arandelas dentadas, para el montaje de las conexiones a tierra.

Dimensiones
Material envolvente

EG NET PRO 10X 19"

1
acero inoxidable (V2A)

Valido a partir del 1 de marzo de 2019

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador para viviendas y edificios

‘Producto ‘ Descripcion ‘Tipo ‘ Art.-Nr. ‘ Pagina ‘
DEHNprotector
— Descargador combinado para la proteccion del lado de red y DPRO 230 TV 909 300 202
'j lado de sefal de equipos finales DPRO 230 NT 909310 203
2 — Diferentes variantes para la proteccion de diferentes interfaces DPRO 230 ISDN 1909320 203

— Con indicacién optica de funcionamiento / fallo DPRO 230 LAN100 909321 203

BUStector

— Descargador para la proteccion de sistemas KNX/EIB BT 24 925001 204
— Especialmente disefiado para sistemas KNX
— Certificacion EIBA

N — Descargador de corrientes de rayo y sobretensiones para DBXTC 180 922210 206
G, montaje sobre pared DBXU4KTBD 0-180 922400 206
sl T e — Con Technologia actiVsense integrada DBX U2 KT BD 0-180  [11922 200 206

- — Facil instalacion y mantenimiento sencillo

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 201
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DEHNprotector — Adaptador combinado

Adaptador combinado de proteccion contra sobretensiones para conectar en las
cajas de enchufe, con indicacion dptica de servicio y de averias.

Los descargadores de la familia de protectores para tomas de enchufe
protegen los equipos finales que disponen adicionalmente de un interfa-
ce de datos. Las sobretensiones se descargan a través de la clavija PE de

i

¢ Adaptador combinado de proteccion contra sobretensiones del
lado de energia y de datos de un equipo final

Proteccion de

— aparatos de TV y SAT

— ISDN y telefonia

- componentes Ethernet

Indicacion optica del estado de funcionamiento / fallo

Facil instalacion a posteriori

la caja de enchufes. La proteccion contra sobretensiones en el lado de la
energia esta provista de una indicacion optica de servicio y de fallos. Esto
es algo que facilita ain mas los trabajos de mantenimiento.

Variante con conexion coaxial. Variante con conexién RJ.

-

Indicacion optica del estado de fun-
cionamiento / fallo del lado de ener-
gia (230V).

Clavija de proteccion para proteger el
lado de energia.

Otros adaptadores de proteccion contra sobretensiones para proteccion del suministro de red de un dispositivo electrénico, ver pagina 111.

DPRO 230 TV

Proteccion combinada contra sobretensiones para el lado de energia y para el lado de antena de aparatos de television, radio y video. Con
indicacion dptica de servicio y de averias y seguro a prueba de nifios integrado.

Tipo DPRO 230 ...

Proteccion del lado de datos
Clase de descargador
Max. tension permisible de servicio DC (Uc)

Pérdida de insercion 0-2400 MHz
Conexion (entrada/salida)
Proteccion del lado de energia

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) hilo-blindaje (PE) (In)

60V

5 kA

<15dB

clavija F / clavija F

DPS segiin EN 61643-11/ IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corrinte total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotal) 5kA
Nivel de proteccion [L-N] (Up) <1.25kV
Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red 16Agl/gGoB16A
202 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019
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DPRO 230 NT

Proteccion combinada contra sobretensiones para el lado de energia y datos de un terminal de red NT. Vélido también para teléfonos y
equipos de fax. Con indicacion dptica de servicio y de averias y seguro a prueba de nifios integrado.

Tipo DPRO 230 ...

Proteccion del lado de datos

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo D1 (limp) 1kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) por hilo (In) 2.5 kA

Frecuencia limite (fg) 50 MHz
Conexion (entrada/salida) conector RJ12 / conector RJ12
DPS segin EN 61643-11/ IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corrinte total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (otal) 5kA

Nivel de proteccion [L-N] (Up) <1.25kV
Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red B16A

DPRO 230 ISDN

Proteccion combinada contra sobretensiones para el lado de energia y y el lado RDSI So de equipos y sistemas RDSI. El puerto apantallado
permite la proteccion de Ethernet 10 BT. Con indicacion dptica de servicio y averias y seguro a prueba de nifos integrado.

Tipo DPRO 230 ...

Proteccion del lado de datos

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 43V

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo D1 (limp) 1kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (1) 10 kA

Frecuencia limite (fg) 50 MHz
Conexion (entrada/salida) conector RJ45 / Conector RJ45
DPS segtn EN 61643-11/ IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Ill
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corrinte total de descarga (8/20 pis) [L+N-PE] (lotal) 5kA

Nivel de proteccion [L-N] (Up) <1.25kV
Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red B16A

DPRO 230 LAN100

Proteccidn combinada contra sobretensiones para el lado de energia y de datos para la proteccion de componentes LAN. Circuito de protec-
cion para todos los pares para la asignacion de pines Ethernet. Cumple los requerimientos para canales de clase D de acuerdo con la norma
EN 50173 y es también valido para 1000 Base-T (Gigabit Ethernet).

Con indicacion optica de servicio y averias y seguro a prueba de nifios integrado.

Tipo DPRO 230 ...

Proteccion del lado de datos

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 58V

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) por hilo D1 (limp) 1kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total (1) 10 kA

Frecuencia limite (fg) 120 MHz
Conexion (entrada/salida) conector RJ45 / conector RJ45
DPS segun EN 61643-11/ IEC 61643-11 Tipo 3/ Clase Il
Max. tension permisible de servicio AC (Uc) 255V (50 /60 Hz)
Corrinte total de descarga (8/20 ps) [L+N-PE] (lotal) 5kA

Nivel de proteccion [L-N] (Up) <1.25kV
Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red B16A

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 203
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BUStector

| eeed ns

Descargador de sobretensiones con disefio terminal de bus adaptado a la resisten-

cia de

aparatos de sistemas KNX/EIB, con hilos de conexion. Homologacion EIBA.

El BUStector es un descargador de sobretensiones que se ha adecuado en
su capacidad de descarga, en su efecto de proteccion y en la mecanica del
aparato al entorno de instalacion del Bus EIB/KNX. Puede enchufarse
igual que una borna de bus en las clavijas de las bornas de bus de un

e

8 0 g e I — |
Eﬁl.l a6
$. o

i

Proteccion de fuente de alimentacion KNX por medio del descargador BUStector
montado en la ranura del elemento terminal del bus estandar.

204

BT

¢ Descargador para Buses KNX/EIB 7~ \.
¢ Necesidades minimas de espacio por N X

la forma de construccion del protector en KNX/EIB
* Verificacion de sistema con certificado EIBA

equipo final y cablearse con los cables de conexion existentes. Con este
dispositivo se protegen, sobre todo, los acopladores de lineas o de secto-
res, asi como Gateways y sensores situados en los muros exteriores de un
edificio.

Proteccion de una unidad de acoplamiento de bus KNX por medio del descargador
de sobretensiones BUStector montado sobre un terminal de bus en el panel de
montaje de la conduccion de cables.

Descargador de sobretensiones con disefio terminal de bus KNX adaptado a la resistencia de aparatos de sistemas KNX/EIB.

Homologacion EIBA.

Tipo

Art.-Nr.

Clase de descargador

Tension maxima permanente DC (Uc)

Corriente nominal (1)

D1 Corriente nominal de rayo (10/350 ps) por hilo
C2 Corriente nominal de descarga por hilo (In)
Frecuencia limite hilo-hilo (fc)

Certificaciones

BT 24

925 001

45V

6A

1kA

5kA

70 MHz

certificacion EIBA No. Z 32/1399/95, EAC

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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DEHNbox

¢ Descargador combinado de corriente de rayo y de sobretensiones
— Resistente a corriente de rayo hasta 10 kA (10/350 ps)
— Bajo nivel de proteccion, apropiado también para la proteccion de
equipos finales
— Para utilizar en las interfaces 0a — 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos

* Manejo facil
— Apropiado para montaje en pared con grado de proteccion IP 65 .
Instalacion rapida y sencilla mediante muelle elastico de traccion.

Los descargadores compactos de la familia DEHNbox son descargadores
combinados de corriente de rayo y sobretensiones para la proteccion de
dispositivos e instalaciones de transmision de datos (e]. automatizacion,
control y medicidn, etc.). El DEHNbox es perfecto para el montaje en
pared. Es una caja de material plastico con las abrazaderas externas de
fijacion integradas. Gracias al grado de proteccién IP 65 es posible tam-
bién su utilizacion en exterior. Por eso los pasacables son membranas de
goma herméticas. Aseguran un montaje rapido y facil y protegen contra
la humedad y el polvo. Se pueden conectar tanto los hilos del conductor
como un conductor apantallado existente sin necesidad de utiliza torni-
llos, mediante una borna elastica. El DEHNbox esta disponible en dos
versiones:

DEHNboc TC 180

El descargador ha sido disefiado sobre todo para su utilizacién en cone-
xiones y dispositivos para telecomunicaciones, como por €j. teléfono ana-
l6gico, ISDN y conexiones VDSL2. Con una frecuencia de corte de 250 MHz
el descargador transmite sefiales de alta frecuencia y se puede asi utilizar
también en interfaces muy eficientes. El DEHNbox TC 180 también puede
utilizarse para la proteccion de interfaces de medicion y control hasta una
tensién de 180V y una corriente maxima de 750 mA.

El DEHNbox TC 180 dispone de una conexion de un par de hilos en técni-
ca de conexion rapida sin herramientas y ademas se puede fijar el con-
ductor de conexion (brida anti-traccion) sobre la tarjeta de circuito impre-
so mediante bridas de cable.

'1 o
Introduccion de los conductores por

Bornas para una conexion rapida sin

DEHNbox en zona de conexion para lineas de telecomunicaciones (Ej. interfaz Uyo).

DEHNbox con tecnologia actiVsense

Este tipo de descargador no dispone de una tension nominal fija concreta,
sino que puede ser utilizado con tensiéon de sefal superpuesta
(£ 5V/50 MHz) en el rango de 0 hasta 180 V. La tensién nominal est4 li-
mitada a 100 mA, permitiendo que se use el dispositivo en todos los sis-
temas de transmision de datos. CGracias a la innovadora tecnologia acti-
Vsense, el descargador detecta automaticamente la tensién de la sefial y
ajusta de manera 6ptima el nivel de proteccion. De este modo, el descar-
gador es adecuado también para aplicaciones en las que se puede verificar
un nivel de la sefial (< 400 Hz) alterno o fluctuante. En caso de perturba-
ciones el DEHNbox tiene siempre, en presencia de tension de la sefial, un
grado de proteccion ajustado y ofrece asi la mejor proteccion de los dis-
positivos y de los circuitos de sistema conectados. En la variante tetrapo-
lar el DEHNbox ofrece la proteccion de dos diferentes interfaces simétricas
por €. una interface de bus con una tension del sistema de 5V y una sefial
analégica del valor de medida con una tension de la sefial de 24 V.

Este DPS es ideal para su utilizacion en ambiente tanto doméstico como
industrial, en sistemas de transmisién de datos en telecomunicaciones,
aplicaciones bus o en circuitos de medicion y control.

Posibilidad de apantallamiento di-

Fijacion del conductor mediante bri-

el pasacable membrana de goma herramientas (DBX TC 180). das de cable. recto o indirecto (DBX U4/U2 KT BD
hermética. S 0-180).
Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 205
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Descargador para viviendas y edificios

206

DBXTC 180

Descargador combinado compacto en caja en material plastico para la proteccion de interfaces de transmision de datos, como p. e]. teléfo-
nos analdgicos, ISDN y xDSL (VDSL2 testado). Conexién de un par de hilos en técnica de conexién rapida sin herramientas y descarga de la
traccion para el cable de conexion posible mediante bridas de cable (no incluidas en el suministro). Excelente potencia de transmision en
caso de sefial de frecuencia hasta 250 MHz.

Tipo DBX ... TC 180
Art.-Nr. 922 210

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V

Corriente nominal a 45 °C (I) 0,75A

D1 Corriente total de choque (10/350 ps) (limp) 7,5 kA

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 15 kA
Impedancia serie por hilo 1.8Q
Frecuencia de corte hilo-hilo (100 Q) (fc) 250 MHz
Dimensiones (an x al x pr) 93 x93 x 55 mm

DBX U4 KT BD S 0-180

Descargador combinado compacto en envolvente sobre pared con tecnologia actiVsense, para la proteccion de dos pares de hilos con tension
de la sefial igual o diferente de interfaces simétricas con separacion galvanica. La tecnologia actiVsense reconoce automaticamente la tension
de servicio y adapta perfectamente el nivel de proteccion.

Tipo DBX ... U4 KT BD S 0-180
Art.-Nr. 922 400

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V

Tension permisible de la sefial superpuesta (Usignal) <+/-5V
Frecuencia limite hilo-hilo (Usignal, simétrica 100 Q) (fc) 50 MHz

Corriente nominal I (corresponde a corriente max. de cortocircuito) 100 mA

D1 Corriente total de choque (10/350 ps) (limp) 10 kA

C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) () 20 kA

Impedancia serie por hilo <9 Q; tipico 7.9 Q
Dimensiones (an x al x pr) 93 x93 x 55 mm
Certificaciones EAC

DBX U2 KT BD S 0-180

Descargador combinado compacto en envolvente sobre pared con tecnologia actiVsense, para la proteccion de un par de hilos de interfaces
simétricas con separacion galvanica. La tecnologia actiVsense reconoce automaticamente la tension de servicio y adapta perfectamente el
nivel de proteccion.

Tipo DBX ... U2 KT BD S 0-180
Art.-Nr. 922 200 (1]
Clase de descargador
Max. tension permisible de servicio DC (Uc) 180V
Tension permisible de la sefial superpuesta (Usignal) <+/-5V
Frecuencia limite hilo-hilo (Usignal, simétrica 100 Q) (fe) 50 MHz
Corriente nominal I, (corresponde a corriente max. de cortocircuito) 100 mA
D1 Corriente total de choque (10/350 ps) (limp) 9 kA
C2 Corriente nominal de descarga total (8/20 ps) (In) 20 kA
Impedancia serie por hilo <9 Q; tipico 7.9 Q
Dimensiones (an x al x pr) 93 x93 x 55 mm
Certificaciones EAC
250V
Up
200V €2
Tl
L= _—
150V
- PP
100V //
N A \
. =i Up hilo-hilo a In (8/20 pis) C2
= Up hilo-hilo a 1 kv/ps €3
~ (T[] I
ov 20V 40V 60V 80V 100V 120V 140V 160V 180V
Tension de servicio Uy

Diagrama del nivel de proteccién (DBX U4/U2 KT BD S 0-180)
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Descargador para conexion coaxial

‘Producto

‘ Descripcion

‘Tipo

‘ Art.-Nr. ‘ Pagina

UGKF BNC

— Se instala facilmente
— Con apantallamiento indirecto para evitar bucles a tierra
— Para la proteccion de videocamaras

UGKF BNC

929 010

208

DEHNgate BNC VC

— Se instala facilmente
— Para carriles de fijacion o montaje en pared
— Con apantallamiento directo o indirecto

DGA BNCVCD
DGA BNCVCID

909 710
909 711

208
208

DEHNgate FF / GF / GFF TV

v

— Sistema combinado de descargadores de corriente de rayo y
de sobretensiones

— Con conexion F para 75 Q sistema CCTV e instalaciones de
antenas

— Salida integrada de medida

DGAFFTV
DGA GFTV
DGA GFFTV

909 703
909 704
909 705

209
209

DEHNgate 5X FF TV

— Descargador de sobretensiones compacto para sistema de
satélite

— Proteccién éptima para cinco canales de 75 Ohm

— Cumple los requisitos de apantallamiento Clase A de acuerdo
con la norma EN 50083-2

DGA FF5TV

909 706

210

DEHNgate F

B R

— Se equipa facilmente a posteriori
— Para transmisiones rapidas de datos
— Con conexion 1.6/5.6

DGAF 1.6 5.6

[11929 040

210

DEHNgate G

— Dimensiones minimas
— Amplia zona de transmisién
— Con conexion SMA, BNCo N

DGA G SMA
DGA G BNC
DGAGN

929 039
929 042
929 044

210
210
210

DEHNgate AG

4

— Descargador de gas intercambiable
— Comportamiento HF a largo plazo excelente

DGA AG BNC
DGAAGN

929 043
929 045

210
210

DEHNgate LG / L4

— Amplia zona de transmision para aplicaciones multifrecuencia DGA LG 7 16 MFA 929 146 | 211
— Técnica Lambda/4 integrada DGAL4716S 929 047 | 211
I — Con conexion 7/16 o N DGA L4 7 16 MFA 929 148 211
Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 207
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Descargador para conexion coaxial

UGKF

UGKF BNC son descargadores de sobretensiones blindados para protec-
cion de equipos finales. Las aplicaciones mas frecuentes son la proteccion
de circuitos cerrados de television o sistemas de video vigilancia. Para
evitar la aparicion de ruido por bucle, el blindaje del cable se pone a tierra
indirectamente a través de un descargador de gas. La entrada y salida del
descargador estan realizadas mediante conector enchufable.

Previa consulta pueden suministrarse variantes para la proteccion de sis-
temas de video con tensién de alimentacion mas elevada o también con
conexion bilateral.

\

¢ Adaptador de proteccion contra sobretensiones para cables
coaxiales

¢ Se conecta directamente a los equipos finales con conexiones
coaxiales

e Toma de tierra indirecta del blindaje

Descagador de sobretensiones disefiado como adaptador de cable, para proteger
los sistemas coaxiales, instalaciones y camaras de video.

Para el montaje sobre carril se aconsejan los descargadores de sobreten-
siones DGA BNCVC..... Estos descargadores de sobretensiones, que apor-
tan un gran ahorro de espacio, estan dotados de conectores BNC y prote-
gen los sistemas de video. Estan disponibles en dos variantes: DGA BNC
VCD con conexién directa del conductor apantallado al potencial de tierra
0 DGA BNC VCID con conexién indirecta del conductor apantallado. La
puesta a tierra de los descargadores se realiza a través del carril.

DEHN SPD

UGKF BNC [Uc 8V =
No. 929 010 In 10 KA (shield/PG}

¥R ()

hield/PG)

Certificacion UL.

UGKF BNC para la conexion directa
de equipos finales.

UGKF BNC

DGA BNC VC ... facilmente adaptable
a través de la conexion BNC.

DGA BNC VC... para el montaje facil
sobre carril y pared.

Circuito de proteccion contra sobretensiones de 2 etapas, para proteger camaras de video y Arcnet con conexion BNC, conexion a tierra de

forma indirecta, para evitar corrientes de fuga.

Tipo UGKF BNC
Art.-Nr. 929 010
Clase DPS
Tension maxima permanente DC (Uc) 8V
Corriente nominal (1) 01 A

C2 Corriente nominal de derivacion (8/20 ps) hilo-pantalla (In) 2.5 kA
Atenuacion de intercalacion en 300 MHz (50 Q) <3dB
Pérdida de retorno 200 MHz (50 Q) >20dB
Atenuacion de intercalacion en 265 MHz (75 Q) <3dB
Pérdida de retorno 40 MHz (75 Q) >20dB
Certificaciones CSA, UL, EAC
DGA BNCVC

Descargador de sobretensiones, de gran ahorro de espacio, con conectores BNC para montaje en carril DIN, para proteccion de sistemas de
video y de camaras. Dependiendo del tipo, con unidn directa (VCD) o indirecta (VCID) del blindaje, para evitar bucles.

Tipo DGA ...

Art.-Nr.

Clase de descargador

Corriente nominal (1)

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350) (limp)

Margen de frecuencia
Conexion entrada/salida
Certificaciones

C2 Corriente nominal de derivacion (8/20 ps) hilo-pantalla (1)

BNC VCD BNC VCID

909 711

0.1 A 0.1 A

1kA 1kA

5kA 5kA

0-300 MHz 0-300 MHz

BNC conector / BNC conector BNC conector / BNC conector
CSA, UL CSA, UL

208 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Descargador para conexion coaxial

DEHNgate descargador para la conexion coaxial

¢ Descargadores combinados para proteccion contra rayos
y sobretensiones

¢ Elevada capacidad de derivacion de corriente de rayo para
sistemas coaxiales

¢ Nivel bajo de proteccién apropiado también para proteccion
de equipos finales

e Materiales extremadamente resistentes y de gran durabilidad

DEHNgate es una familia de descargadores de corriente de rayo / sobre-
tensiones disefiados como adaptadores de cable para sistemas coaxiales,-
como telefonia mévil e instalaciones de antenas. Dependiendo de la apli-
cacion, se dispone de diversas ejecuciones eléctricas y mecanicas del
equipo. Los diferentes conectores y la tecnologia del descargador permi-
ten ofrecer soluciones 6ptimas, adecuadas para cada caso.

El DGA FF TV puede montarse sobre carril DIN. Protege instalaciones SAT
con varias salidas. En aplicaciones individuales es muy util el adaptador
de montaje sobre pared, ya que el aparato puede fijarse sobre él. Se in-
cluyen 2 conectores F.

Descargador de sobretensiones para
sistemas CCTV e instalaciones de an-
tenas.

Conexion F para sistemas de 75 Q

DGATV

Los descargadores Lambda/4 cuentan con una conexién coaxial interna
del conductor interior como filtro paso-banda. Unicamente se transmiten
frecuencias por debajo de esta banda. En los impulsos de baja frecuencia,
como son corrientes de rayo, ocasionan un cortocircuito. Por todo ello son
muy robustos mecanicamente y no precisan casi de mantenimiento.
Gracias a su bajo nivel de proteccion y de su elevada capacidad de deri-
vacion, pueden utilizarse como descargadores combinados. Si, ademas,
fuera necesaria la alimentacion a distancia de la antena, existe la posibi-
lidad de combinar la tecnologia de descargadores de gas y de Lambda/4
(DGA LG). Los descargadores estéan realizados con material de la maxima
calidad y garantizan una duracién de servicio extraordinariamente larga.

Descargadores coaxiales con capsula
de gas sustituible.

Tecnologia Lambda/4 libre de mante-
nimiento para proteger aplicaciones
da alta frecuencia (p.ej. LTE)

Los DGA ... TV son descargadores con posibilidad de alimentacion a distancia con conexion -F para instalaciones SAT y BK de 75 Q. Los
descargadores cumplen con los elevados requisitos del blindaje de Clase A segtn EN 50083-2. Apropiados para instalacion en las aplicaciones
mas usuales de TV y SAT. Los descargadores estan disponibles, tanto como descargadores de corriente de rayo, como descargadores de sobre-
tensiones, o bien como set de descargadores combinados con salida de medida integrada para verificacion y comprobacion de la instalacion.

Tipo DGA ... FF TV GF TV GFF TV

Art.-Nr. 909703  [909 704 909 705

Clase de descargador
Tension maxima permanente DC (Uc) 24V 60V 24V

Corriente nominal (1) 2A 2A 2A

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350) (limp) 0.2 kA 25 kA 2.5 kA

C2 Corriente nominal de derivacion (80/20 ps) (In) 1.5 kA 10 kA 10 kA

Margen de frecuencia DC/5 -3000 MHz 0-2400 MHz DC/5-2400 MHz
Conexién entrada/salida casquillo F/ casquillo F casquillo F / clavija F casquillo F /casquillo F
Certificaciones EAC EAC EAC

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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DGA FF5 TV

Descargador de sobretensiones para sistemas de antenas de 75 Ohm. Disefio especial para los distribuidores de antenas parabdlicas y con-
mutadores multiples de hasta 5 conectores. El descargador corresponde a las exigencias de apantallamiento de clase A segln la EN 50083-2.
Utilizable en las intersecciones de las zonas 0g — 2. El suministro incluye el material de fijacion, cable de compensacion de potencial y adap-
tador para el conector F para montar el descargador directamente a un conmutador multiple.

909 706 eV
Clase de descargador
Tension maxima permanente DC (Uc) 20V
Corriente nominal (1) 0.4A
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350) (limp) 0.5 kA
D1 Corriente de choque de rayo total (10/350 ps) (limp) 2.5 kA
C2 Corriente nominal de derivacion (80/20 ps) (In) 2.5kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) total () 12.5kA
Margen de frecuencia 47-2200 MHz
Conexion entrada/salida casquillo F / casquillo F
DGAF

Descargador de sobretensiones con proteccion fina integrada para interfaces G.703 con matriz de diodos de baja capacidad para optimizar
el comportamiento de la transmisién. Toma de tierra a través de la carcasa. Conexion 1.6/5.6.

Tipo DGA ... F1.65.6
Art.-Nr. 929 040 1]
|I| E Clase de descargador
] Tension maxima permanente DC (Uc) 6V
frq Corriente nominal (1) 0.25 A
it C2 Corriente nominal de derivacion (80/20 ps) (In) 0.3 kA
i Margen de frecuencia DC/-80 MHz
L Conexion clavija 1.6/5.6 / casquillo 1.6/5.6
Certificaciones EAC
DGA G
Descargador de sobretensiones,con posibilidad de alimentacion a distancia, con descargador de gas integrado. Para interfaces BNC, N o SMA.
Tipo DGA ... G SMA G BNC ()]
Art.-Nr, 929 042 929 044
Clase de descargador
Tension maxima permanente DC (Uc) 135V 135V 135V
Corriente nominal (1) 2A 35A 6A
Potencia méxima de transmision 60 W 25W 60W
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350) (limp) 1 kA 1 kA 1kA
C2 Corriente nominal de derivacion (80/20 ps) (In) 5 kA 5 kA 5kA
Margen de frecuencia 0-5.8GHz 0-4 GHz 0-5.8 G Hz
Conexion conector SMA / clavija SMA  conector BNC / clavija BNC | conector N / clavija N
DGA AG
Descargador de corriente de rayo, con posibilidad de alimentacion a distancia, con descargador de gas recambiable. Para interfaces BNC o N.
Tipo DGA ... AG BNC AGN
ArtNr 929043 929045
Clase de descargador
Tensién maxima permanente DC (Uc) 180V 180V
Corriente nominal (1) 35A 6A
Potencia méxima de transmision 150 W 150 W
D1 Corriente de impulso de rayo (10/350) (limp) 5 kA 5 kA
C2 Corriente nominal de derivacion (80/20 ps) (In) 20 kA 20 kA
Margen de frecuencia 0-1 GHz 0-2.5 GHz
Conexion conector BNC / clavija BNC conector N / casquillo N

210 Puede encontrar informacién detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador para conexion coaxial

DGA LG

Descargador de corriente de rayo con técnica combinada de via de chispas y Lambda/4, apropiado para aplicaciones de multifrecuencia (p.ej.
LTE). Con posibilidad de alimentacion a distancia. Técnica de conexion 7/16.

Tipo DGA ... LG 7 16 MFA
Art.-Nr. 929 146

Clase de descargador

Tension maxima permanente DC (Uc) 65V

Corriente nominal (1) 13A

Potencia maxima de transmision 1500 W

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350) (limp) 5kA

C2 Corriente nominal de derivacion (80/20 ps) (In) 20 kA

Margen de frecuencia 690 MHz - 2.7 GHz
Conexion 7/16 conector / 7/16 calvija
DGA L4

Descargador combinado en técnica Lamda/4 para banda de frecuencias determinada.
No es posible la alimentacién a distancia. Conexién 7/16.

Tipo DGA ... L4716S L4 7 16 MFA

Art-Nr 929 148

Clase de descargador

Tension maxima permanente DC (Uc) ov ov

Corriente nominal (1) 0A 0A

Potencia méaxima de transmision 3000 W 1500 W

D1 Corriente de impulso de rayo (10/350) (limp) 25 kA 40 kA

C2 Corriente nominal de derivacion (80/20 ps) (In) 50 kA 80 kA

Margen de frecuencia 380-512 MHz 690 MHz - 2.7 GHz
Conexion conector 7/16 / casquillo 7/16 7116 conector / 7/16 clavija

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 211
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Descargador para conexion coaxial

Accesorio para el DEHNgate descargador para la cone coaxial

Kit de montaje para DEHNpatch y DEHNgate
Kit de montaje para DEHNpatch y DEHNgate para montar los descargadores individualmente sobre carriles DIN.

MS EB DPA DGA

[ Material del peine de tierra St/gal Zn
Material de la hembra de enchufe plano CuZn/ Sn
Seccion de conexion 0.5-1.5 mm?
=

Descargador de gas para DEHNgate
Descargador de gas de repuesto, capaz de soportar corrientes de rayo, para DEHNgate.

GDT DGA 90 GDT DGA 230 GDT DGA 470

929 497 929 498

Capacidad de derivacion (10/350 ps) \5 kA \5 kA \5 kA

Terminal de cable con conductor de tierra

Terminal de cable con conductor de toma de tierra de cobre de color negro, muy flexible, para la toma de tierra del DEHNgate, Art N° 929 043,
929 044 0 929 045.

Color negro @
Longitud 1000 mm

Bloque de puesta a tierra 4xF

Bloque de puesta a tierra de cuatro polos con bornas F para equipotencialidad de los apantallamientos de los cables SAT o de los descarga-
dores de corriente de rayo DGA GF TV.

D1 corriente de impulso de rayo (10/350) \10 kA

" l
Angulo de fijacién para DEHNgate
Apropiado para la instalacion de un descargador DEHNgate, Art N° 929 045, 929 146, 929 047, 929 148.
i BW90 B11 B5.1 6.5 11 V2A
Material ‘acero inoxidable

Angulo de fijacion para DEHNgate
Apropiado para la instalacion de un descargador DEHNgate, Art N° 929 043 - 929 045. Taladro @16 mm con protecion contra rotacion.

BW90 B16 B5.1 6.5 11 V2A

Material \acero inoxidable

Angulo de fijacion para descargadores de alta frecuencia
Con 3 orificios de montaje para 3 tamafios distintos de DEHNgate, p. ej. Art N° 1x 929 042 + 1x (929 043, 929 044, 929 045 0 929 059).

BW90 B17 21 16 V2A

Material ‘acero inoxidable

Barras de compensacion de potencial para la industria
Apropiada para atornillar directamente 3 x DEHNgate Art N° 929 045, 929 047, 929 146, 929 148.

PAS |1 6AP M10 V2A

Material \acero inoxidable

Cable de tierra con terminal de cable, abierto/cerrado
Terminal de cable abierto 1 x M8/M10 y cerrado 1 x M8, apropiado para combinar con los Art N° 106 310, 106 314, 106 329 y 472 209.

EL16 L1.05M 1KSO 8.10 1KSG 8

Color negro @
Longitud 1050 mm

212 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Descargador para conexion SUB-D

FS

¢ Descargador de sobretensiones con conexion SUB-D,
muy facil de instalar

e Conexion estandar de 9 pines

o Interface Profibus DP estandar o V-24

Descargador de sobretensiones, version D-SUB macho/hembra.

Los descargadores de sobretensiones estan fabricados en una carcasa
blindada con conexion SUB-D macho/hembra. Los tornillos roscados UNC
de los descargadores de sobretensiones FS se pueden cambiar segtn ne-
cesidad. La rosca puede estar situada en el lado macho o en el hembra,
dependiendo de la aplicacion.

Conexion SUB-D para un montaje Conexion directa del dispositivo para

sencillo. una proteccion optima.

FS 9E PB

Descargador de sobretensiones para Profibus-DP. Version SUB-D de 9-pines. El pin 6 sin proteccion para el interface de programacion.

Tipo FS 9E PB 6

Art.-Nr. 924 017

Clase de descargador

Max. tension permisible de servicio d.c. (Uc) v ]

C1 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) hilo-hilo (In) 0.2 kA o

C1 Corriente nominal de descarga (8/20 pis) hilo-SG (1) 0.2 kA % 3
C1 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) SG-PG (In) 0.4 kA ! ‘ | N
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) hilo-hilo (1) 0.2 kA \
C2 Corriente nominal de descarga(8/20 ps) hilo-SG (1) 0.2 kA | “ﬁ 1‘ '
C2 Corriente nominal de descarga (8/20 ps) SG-PG (In) 0.4 kA el T
Frecuencia limite (f) 90 MHz % ‘
Conexion (entrada/salida) SUB-D 9 macho / SUB-D 9 hembra BN H‘;T K
Certificaciones EAC g

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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Conexion de apantallamientos y envolventes

‘Producto ‘Descripcién ‘Tipo ‘ Art.-Nr. ‘ Pégina‘

Conexion del apantallamiento para carriles de anclaje

— Bornas para conexion del apantallamiento para toma de tierra SAK ... AS V4A 308403 217
de terminales de cable en carriles de anclaje _

— Diferentes variantes para didmetros diferentes de cable 308 408

— Sistema con capacidad de soportar corriente de rayo

— Carril para toma de tierra y fijacion de bornas de conexion del AS SAK 1000 V2A 308421 217
apantallamiento

— Puede cortarse a medida seglin necesidades del cliente

Conexion del apantallamiento en carril

— Bornas para conexion del apantallamiento para toma de tierra SAK 6.5 SN MS 919010 218
de terminales de cable en barra colectora SAK 11 SN MS 919011 218

— Diferentes variantes para didmetros diferentes de cable
— Con capacidad de soportar corriente de rayo

— Soporte para barras para el montaje en carril de fijacion SH1 18X3 ST 919012 218
— Conexidn con impedancia baja de las bornas de conexion del SH2 18X3 ST [Tl919 013 218
apantallamiento a través de la barra colectora en el carril de
fijacion
— Carril para conexion de las bornas de conexion del apantallamiento SN 18X3 CU 1000 919016 218

— Apropiado para el montaje en soportes para carriles
— Puede cortarse seglin necesidades del cliente

Conexion del apantallamiento al cable

— Resorte de rodillo de contacto para conexion del apantallamiento |SA KRF ... V2A 919031 219
sin soldadura para la compensacion de potencial —
0 — Diferentes variantes para didmetros diferentes de cable 919 038
0 — Con capacidad de soportar corriente de rayo

— Envolvente en aluminio para la instalacion de soportes de ALGA 5 906 055 220

carriles de fijacion ALGA 5X 906 058 220
— Grado de proteccion IP 65

— Variante para la instalacién de DPS para circuitos de
medida Ex (i) autoprotegidos

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 215
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Conexion de apantallamientos y envolventes

Sistema de conexion de apantallamientos de cable para carriles de anclaje

¢ Homologados para corriente de choque de rayo hasta
10 kA (10/350 ps)
¢ Acero inoxidable resistente a la corrosion
¢ Union permanente de pantalla gracias al elemento de resorte

Sistemas de conexion de apantallamientos de cable para carriles de sujecion.
Compensacion de potencial mediante bornas de de resorte.

Sistemas de conexion del apantallaminto del cable para carriles de sujec-
cion. Como con el transcurso del tiempo los materiales conductores estan
sometidos a un comportamiento de flujo, esto se compensa mediante un
elemento de resorte instalado posteriormente. Es posible asimismo incor-
porar el apantallamiento de los cables a la compensacion de potencial a
través de las bornas correspondientes.

Este sistema de conexionado de la pantalla es especialmente apropiado
para cables de diametro mediano. Esta verificado contra corrientes de rayo
y ha sido homologado para empleo en centrales nucleares.

Sistema de conexion de pantalla en los carriles de anclaje

Conexion de apantalla-
mientos y envolventes
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Conexion de apantallamientos y envolventes

Conexion del apantallamiento

Bornas de conexion del apantallamiento para toma de tierra del blindaje de los cables. Montaje sin necesidad de herramientas.
Certificado de veri icacion TUV ETL 10/PB 301/97 (TUV = German Technical Inspectorate).

General Information:

Capacidad para soportar corrientes de rayo (10/350 ps) 10 kA

Material StSt

Montaje sobre carril de anclaje

Certificaciones ETL 10/PB 301/97

Tipo SAK 10 AS V4A SAK 14 AS V4A SAK 18 AS V4A
Art.-Nr. 308 404 308 405

Margen de bornas Rd (Rd) 5-10 mm 8-14 mm 13-18 mm
Dimensiones (an x al x pr) 16 x 40 x 48 mm 19.5x40 x50 mm 24 x 40 x 56 mm

Tipo

Art.-Nr.

Margen de bornas Rd (Rd)
Dimensiones (an x al x pr)

SAK 21 AS V4A SAK 26 AS V4A

308 406 308 407
17-21 mm 19-26 mm
29 x 40 x 59 mm 36.5x40 x 74 mm

SAK 33 AS V4A
308 408
25-33 mm

45 x 40 x 82 mm

Carril de anclaje

Carril de sujeccion para toma de tierra y bornas de conexién del blindaje.

Material
Dimensiones (an x al x pr)
Certificaciones

AS SAK 1000 V2A

StSt
29 x 1000 x 15 mm
ETL 10/PB 301/97

Soporte aislado del carril

Soporte para fijacion aislada del carril de anclaje AS SAK 1000 V2A con casquillo roscado M4,

Material
Certificaciones

ST AS SAK K

Plastico
ETL 10/PB 301/97

Borna de conexion

Para conexion de los cables de compensacion de potencial al carril de anclaje AS SAK 1000 V2A.

Seccion de conexion un solo hilo
Montaje sobre
Certificaciones

AK 16 AS SAK MS

16 mm2
Carril de anclaje
ETL 10/PB 301/97

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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Conexion de apantalla-
mientos y envolventes

Conexion de apantallamientos y envolventes

Sistemas de conexion de apantallamientos para a carriles DIN

Sistema de conexion del blindaje, capaz de soportar corrientes de rayo. Apropiado
especialmente para cables pequefos, para el carril de sujecién con elemento de
resorte pospuesto para compensar el comportamiento de flujo de los materiales
de los cables.

Conexion del apantallamiento
Para carril DIN

Capacidad de soportar corrientes de rayo (10/350 pis)
Margen de bornas (Rd)
Material

Montaje sobre
Dimensiones (an x al x pr)

e Verificado para corrientes de choque de rayo de hasta 5 kA
(10/350 ps)

e Acero inoxidable resistente a la corrosion

e Conexion duradera del blindaje mediante elementos de resorte

Sistema de conexion del apantallamiento de los cables verificado para co-
rrientes de rayo, para diversas aplicaciones. Es apropiado, sobre todo, para
cables de pequefa seccién, como pueden ser, por ejemplo, los cables de
BUS. También es posible una estructura de la conexion del blindaje aislada
del potencial local con ayuda de los elementos aislantes apropiados.

919 010

5 kA 5kA

1.5-6.5 mm 5-11 mm

Ms niquelado Ms niquelado
SN 18x3 CU 1000 SN 18x3 CU 1000
10 x 25 x 40 mm 17 x 25 x 47 mm

Barra de toma de tierra
Barra de fijacion para colocacion de las bornas de conexion del blindaje. Apropiado para montaje sobre carril.

SN 18X3 CU 1000

Material
Montaje sobre
Dimensiones (an x al x pr)

Cu cincado
Soporte de carril de sujeccion
18 x 1000 x 3 mm

Version
Material
Montaje sobre

Soporte para instalacion de barra de toma de tierra

Soporte para instalacion de barra de toma de tierra, apropiado para montaje sobre carril. Conexion de baja impedancia de las bornas de
conexion del blindaje con el carril de fijacion a través de la barra de toma de tierra.

SH1 18X3 ST SH2 18X3 ST

919012 919013

Contactos en un lado Contactos en 2 lados
Acero estafiado Acero estanado
Carril de sujecion 35 mm seguin EN 60715 | Carril de sujecion 35 mm segln EN 60715

Soporte de sujeccio aislado para carril

Material
Color
Montaje sobre

Soporte de sujecion aislado, apropiado para montaje sobre el carril de fijacion o para conexién con tornillos.

plastico
negro @
Carril de sujecion o placa de montaje

Bornas de conexion
Indicadas para tomas de tierra indirecta.

Seccion de conexion
Montaje sobre

AK 35 SN 18X3 GG

35 mm?
barra colectora

218
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Conexion de apantallamientos y envolventes

Sistemas de conexion del apantallamiento de cables U

¢ Verificado para corriente de choque de rayo hasta
10 kA (10/350 ps)

e Con gran ahorro de espacio
e Conexion del blindaje permanente gracias al efecto de resorte

0D & £
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Sistema de conexion del apantallamiento del cable con especial ahorro de espacio,
= realizado como resorte de rodillo de contacto. Compensacion del comportamiento
e de flujo de los materiales de cables empleados mediante efecto de resorte.
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El apantallamiento de los conductores de transmision de datos, pueden
realizarse con gran economia de espacio mediante los dispositivos SA KRF.
Para conseguir una proteccion duradera contra la corrosion del punto de
apriete, dicho punto debe recubrirse con una banda de caucho autofusio-
nable.

TERTIFiRAT &

Certificado de homologacion del resorte de rodillo de contacto SA KRF...

Resorte de rodillo de contacto

Con los resortes de rodillo de contacto se pueden realizar conexiones del apantallamiento de los cables o con la compensacion de potencial
para proteccion contra rayos sin necesidad de utilizar soldaduras. La aplicacion a posteriori, es posible mediante un montaje sencillo que no
precisa el uso de herramientas. Estd homologado para centrales nucleares segtin certificado TUV T12-04-ETL003.

General Information:
Capacidad de soportar corrientes de impulso

de rayo (101350 ps) 10 kA
Color gris metalizado
Montaje sobre blindaje del cable
Homologaciones T12-04-ETLO03

SA KRF 10 V2A SA KRF 15 V2A SA KRF 22 V2A SA KRF 29 V2A

Margen de apriete (Rd) 4-10 mm 9-15 mm 1422 mm 18.5-29 mm

SA KRF 37 V2A SA KRF 50 V2A SA KRF 70 V2A SA KRF 94 V2A

919035 1919036 919 037

Margen de apriete (Rd) 123.5-37 mm '31-50 mm 44-70 mm 58-94 mm

Banda de caucho termoretractil
Banda en rollo de 9 m para envolver los resortes de rodillo para lograr una proteccion duradera contra la corrosion.

Conexion de apantalla-
mientos y envolventes

LCRER]T
Color negro @
Dimensiones (an x pr) 19mmx9m

Vélido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 219
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Conexion de apantallamientos y envolventes

Envolventes y terminal para el conductor de proteccion

o Accesorios de alta calidad
e Carril de sujeccion incorporado

Envolvente de aluminio
Para montaje de equipos sobre carril DIN. Con 2 racores de laton M20.

Clase de proteccion IP 65

Montaje sobre pared

Dimensiones (an x al x pr) 100 x 200 x 81 mm
Material de la carcasa Al

Envolvente de Aluminio para descargador Ex (i)
Con 4 racores de material plastico M20 x 1.5, precintable, membrana para compensacion de presion.

Clase de proteccion IP 65

Montaje sobre pared

Dimensiones (an x al x pr) 160 x 100 x 85 mm
Material de la carcasa Al

Terminal para el conductor de proteccion
Para la toma de tierra de carriles DIN.

Seccion de conexion, flexible 6-16 mm?
Seccion de conexion, rigido 6-25 mm?

Montaje sobre
Material de la carcasa

carril de sujecion segun EN 60715
poliamida 6.6

220 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Condition Monitoring System LifeCheck

® Una constante vigilancia y control de los descargadores equipados con
tecnologia LifeCheck aseguran el maximo grado de proteccion
® Elsistema de alerta preventiva capta una sobrecarga del protector
y avisa de su inminente fallo
- La seiializacion dptica indica que el descargador esta defectuoso
o dafiado
Reducidas dimensiones y minimos costes de cableado
Vigilancia de hasta 10 descargadores (40 hilos de sefal)
Contacto para la sefializacion remota

Posible vigilancia remota por medio de interface RS485 y software
de PC (DRC MCM XT)

Condition Monitoring

El DRC MCM XT y el DRC SCM XT son equipos compactos para montaje
sobre carril para la vigilancia del estado operativo de hasta 10 descarga-
dores BXT preprogramados con circuito de vigilancia LifeCheck integrado.

El LifeCheck vigila continuamente el estado del descargador. El LifeCheck
reconoce, como un sistema de alerta preventiva, una amenaza de sobre-
carga eléctrica o térmica de los componentes de proteccion. El LifeCheck
Status (estado LifeCheck), se puede leer en segundos con el equipo por-
tatil DEHNrecord LC donde también se visualiza la fecha de la dltima
verificacion del mddulo de descarga. La instalacion de una unidad
Condition Monitoring favorece las tareas de mantenimiento de las pro-
tecciones pues vigila hastata 10 descargadores BXT/BXTU de forma per-
manente.

Como un sistema de alerta preventiva, en caso de una amenaza de sobre-
carga del descargador, la unidad genera un aviso, muestra éste en el LED
de 3 colores integrado y lo envia a través de los 2 contactos de aviso re-
moto (FM). Un funcionamiento defectuoso de la unidad de vigilancia, por

.#*‘L]
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Contacto de sefalizacion remota libre

de potencial

DRC MCM XT: contacto cerrado (21/22)
contacto abierto (13/14)

DRC SCM XT: contacto cerrado (21/22)

Indicacion dptica integrada de estado
in situ a través de 3 LEDS rojos.
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Montaje de la unidad del DEHNrecord Condition Monitoring System

ejemplo por motivo de una caida de tension, es también sefializado a
través del contacto FM. La funcion Show integrada en los DCR MCM XT
y los DRC SCM XT permite identificar los descargadores dafados.

Si se utilizan varias unidades Condition Monitoring en un cuadro, éstas se
conectan entre si a través de sus interfaces RS 485, para de este modo
sincronizar sus ciclos de vigilancia. Al bus RS 485 se pueden conectar hasta
15 DCR MCM. Por tanto, se pueden vigilar simulténeamente hasta
150 BLITZDUCTORes o0 300 pares de hilos, con un minino coste de cableado.

Software de PC “Display de estado y consola de servicio”

Es un software opcional para el sistema DCR MCM XT Condition Moni-
toring. Sirve para la visualizacion del estado operativo de los mddulos de
Blitzductor asociados, con la funcién LifeCheck.

El software se puede utilizar en PCs conjuntamente con un conversor de
interface RS 485/USB, suministrable como accesorio “USB-NANO 485",

El software esté disponible para su descarga gratuita en el link:
www.dehn.es o puede solicitarse en formato CD en este mismo enlace.
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Interface de comunicacion RS485 A/B

(s6lo DRC MCM XT) para soluciones
de comunicacion y puentes.

Monitorizacion en linea a través del
software gratuito (DRC MCM XT).

DRC MCM XT
Equipo para montaje en carril DIN con sensor LifeCheck integrado para la vigilancia del estado operativo de maximo 10 dispositivos -
BLITZDUCTOR XT equipados con LifeCheck. Un LED tricolor y la sefializacion por contactos libres de potencial (abierto o cerrado) indican el 3
estado operativo del descargador. Con la interface RS485 integrada pueden conectarse max. 15 DRC MCM XT en un sistema y vigilar asi oo v
hasta un maximo de 150 descargadores BLITZDUCTOR XT/XTU.
El software gratuito “Status Display and Service Console” puede ser utilizado opcionalmente a través de un convertidor RS485. lg
El software permite vigilar de manera remota el estado de los descargadores mediante un PC. Descarga: www.dehn.es I I: e |
n

E__! y
Margen de tension de entrada dc (Un) 18-48V
Corriente nominal absorbida max. (Ii) 100 mA Y I
Frecuencia de transmision RFID 125 kHz M} rrrrrrrrr i? I
Datos de los contactos FM contactos normalmente abierto o cerrado ney S, e
Volumen de suministro \base, modulo de control, guia rapida y etiquetas de numeracion
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DRC SCM XT

Equipo para de montaje en carril DIN con sensor LifeCheck integrado para la vigilancia del estado operativo de maximo 10 dispositivos
BLITZDUCTOR XT/XTU equipados con LifeCheck. Indicacién del estado del descargador mediante un LED tricolor combinado con la sefaliza-
cion a distancia a través de contactos libres de potencial.

Margen de tension de entrada dc (Un) 18-48V

Corriente nominal absorbida max. (li) 100 mA

Frecuencia de transmision RFID 125 kHz

Datos de los contactos FM contactos normalmente abierto o cerrado

Volumen de suministro base, modulo de control, guia rapida y etiquetas de numeracion

Accesorio para el Condition Monitoring System LifeCheck

Dispositivo para montaje sobre carril

Potente alimentacion de corriente en carcasa de montaje en serie con entrada monofésica para el servicio en diferentes redes de alimenta-
cion. La indicacion de servicio sefala la disponibilidad de la tension de salida. Con una alimentacion de corriente para la vigilancia de hasta
10 DRC MCM XT o DRC SCM XT como aplicacion individual o de hasta 15 DRC MCM XT como aplicacion mdltiple.

L) PSU DC24 30W

Art.-Nr. 910 499

Margen de tension de entrada AC 85-264V; DC 120-373 V

Frecuencia 44-66 Hz; 0 Hz

Corriente de entrada (le) 0.7A conAC110V/0.5A conAC 230V

Tension nominal de salida (Ua) DC 24V (SELV)

Corriente de salida (1) 1.3 A con DC 24V, max. 0.9 A con cualquiera posicion de instalacion
Fusible previo recomendado interruptor de proteccion 10 A, 16 A, caracteristicas B, C

Normativas EN 60950, EN 61204-3, UL 60950, UL 508, GL

Conversor de interface USB del tipo USB-NANO-485

El USB NANO 485 convierte las sefiales entre el USB y el RS485. El conversor esta especialmente disefiado para sistemas BUS RS-485 de dos
hilos. Los LEDS indican funcionamiento (Amarillo), Rx (Verde) y Tx (Rojo). El USB NANO 485 esta especialmente disefiado para su uso con
portatiles debido a su pequefio tamafio. También puede usarse con dispositivos fijos.

USB NANO 485

Version \con indicacion LED

Sistema de rotulacion BA1-BA15
2 x 165 etiquetas adhesivas para rotulacién de direcciones de bus para dispositivos de vigilancia DRC MCM XT.

BS BA1 BA15 BXT

Color dlaro

Panel divisorio

Permite la colocacion de dispositivos de la familia BXT para circuitos no autoprotegidos, directamente cerca de circuitos autoprotegidos
(distancia = 50 mm). Para DRC MCM XT y DRC SCM XT; 1 juego = 2 unidades.

TW DRC MCM EX

Color azul

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019
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DEHNrecord Alert

e Modulo de comunicacion Modbus TCP/RTU

¢ Integracion de los descargadores de sobretensiones Red/Line
en un sistema de vigilancia

e Vigilancia de max. 4 descargadores de sobretensiones con un
contacto de sefalizacion remota (FM) y hasta 150 descargado-
res BLITZDUCTOR XT (RJ 485)

e Integracion de contactos de sefializacion remota de cualquier
tipo de componente funcional en la vigilancia

DEHNrecord Alert MODBUS

El DEHNrecord Alert es un médulo de comunicacion que integra los des-
cargadores de sobretensiones para la tecnologia de baja tension y trans-
mision de datos en sistemas de vigilancia. Esos sistemas pueden comuni-
car no solo a través de interfaces seriales (Modbus RTU) sino también a
través de interfaces basadas en Ethernet (Modbus TCP). En caso de dis-
positivos de proteccién para los sistemas de baja tensién se captan los
contactos de sefializacion remota libres de potencial que estan integrados
en los mismos.

Los médulos de la serie BLITZDUCTOR XT se vigilan por el DRC MCM AL
XT, que también redirecciona la informacion recogida al DRC AL a través
de una interface RS 485. Ademas del estado operativo de los dispositivos
Red/Line y Yellow/Line se transmiten también los niimeros de articulo de
los respectivos modulos de repuesto. Gracias a la transmision de los datos
relevantes a un sistema de vigilancia del cliente, el mantenimiento puede
llevarse a cabo directamente desde el lugar de trabajo. El DEHNrecord
Alert reconoce individualmente todos los médulos BLITZDUCTOR XT inte-
grados en el sistema de monitorizacion y la informacién relativa a los mis
mismos. Para integrar los DPS con contacto de sefializacién remota inte-
grado es necasrio descargar una aplicacién de puesta en servicio. Con esa

WAN / LAN

Estructura del sistema completo DEHNrecord Alert con descargadores de
sobretensiones Red/Line y Yellow/Line.

aplicacién, la informacion relativa a los dispositivos de proteccion conec-
tados se transmite al DEHNrecord Alert a través de radiocomunicacion.
Opcionalmente los contactos de sefalizacion remota de cualquier otro
modulo pueden integrarse también. En ese caso se transmite sélo el es-
tado operativo del respectivo contacto de sefalizacién remota. El médulo
se instala directamente sobre un carril DIN en un armario de distribucién.
Versiones de otros protocolos de bus pueden emplearse bajo peticion.

DEHNrecord DRC MCM AL XT

El DRC MCM AL XT es un equipo compacto para carriles de sujecion para
la vigilancia del estado operativo de max. 10 descargadores de sobreten-
siones de la serie BXT / BXTU con el LifeCheck integrado. En instalaciones
con mas de 10 descargadores pueden interconectarse hasta 15 DRC MCM
AL XT mediante la interfaz RS 485 integrada. Asi, pueden vigilarse simul-
taneamente hasta 150 mddulos de proteccion y transferirse las informa-
ciones de los mismos a un sistema de vigilancia a través de un solo dis-
positivo DEHNrecord Alert.

El DRC MCM AL XT es una version especial del DRC MCM XT. Ademas de
la direccion bus del BLITZDUCTOR XT con el DRC MCM AL XT puede
transmitirse también el respectivo niimero de articulo. El ndmero de arti-
culo puede extraerse s6lo en combinacién con el DEHNrecord Alert. Los
modulos de proteccion se direccionan directamente con el médulo de
vigilancia o con el PC a través el software ,Status Display and Service
Console”. Los dispositivos DRC MCM XT ya existentes pueden ponerse en
servicio con el DEHNrecord Alert cuando se requiera por la propia actua-
lizacion del software.

DRC AL MODBUS
Dispositivo compacto montado sobre carril DIN para la transmision de informacion sobre el estado operativo de DPS como el estado de i @
funcionamiento, nimero de articulo del DPS y nimeros de articulo de los modulos de repuesto a través de RTU/TCP. L I
: <

Margen de tension de entrada dc (Un) 1128V ‘ =
Max. potencia 600 mW | | 1.‘
Entradas 4 contactos de sefializacion remota y méx. 150 BLITZDUCTOR XT a través ﬂ‘- _#

del DRC MCM AL XT (910 698) LA
Comunicacion Modbus RTU/TCP
DRC MCM AL XT el @
Dispositivo montado sobre carril DIN con sensor LifeCheck integrado para la vigilancia del estado operativo de méax. 10 BLITZDUCTOR il
XT/XTU con LifeCheck. Transmision del estado operativo, la direccion bus y los nimeros de articulo de los BXT a la unidad de comunicacion e y
DEHNrecord Alert.

Margen de tension de entrada dc (Un) 18-48V
Corriente nominal absorbida max. (Iix) 100 mA
Frecuencia de transmision RFID 125 kHz
Interfaz fisica RS 485

Volumen de suministro

base, modulo de control, guia rapida y etiquetas de numeracion
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LifeCheck Equipos de prueba para DPS

La norma DIN EN 62305-3 (Ver extracto de las tablas) regula el periodo
maximo de tiempo que debe discurrir entre dos pruebas de un sistema de
proteccion contra rayos. Estos son solo los requisitos minimos segun la

normativa.
Clase de Verificacion | Verificacion Verificacion de los
proteccion visual exhaustiva sistemas criticos
lyl tlaio  2afios 1 afio
~ Wy 2afies | dafos 1 afio |

La realizacion de la verificacion visual de descargadores para transmision
de datos no tiene mucho sentido, ya que normalmente no se puede ver el
estado de los equipos. En este caso se ha de elegir un procedimiento di-
ferente. En el pasado se utilizaban los correspondientes equipos de medi-
da. Para estas mediciones se necesitaba mucho tiempo y los resultados
eran normalmente poco significativos.

Mantenimiento preventivo:

Con este sistema, los descargadores son verificados y medidos en inter-
valos regulares de tiempo. Se evaltian segun determinados criterios y, en
caso necesario, se sustituyen. Anteriormente todo esto era relativamente
caro y requeria la parada del sistema.

Desde hace algunos afios se dispone de descargadores con la funcion
LifeCheck incorporada. Ello permite determinar el estado del descargador
con ayuda de la tecnologia RFID. Un circuito de vigilancia con un trans-

Sensor manual de verificacion.

Manejo intuitivo y prueba rapida de

¢ Equipo de prueba DPS para el mantenimiento preventivo
- La vigilancia LifeCheck reconoce las sobrecargas térmicas y
eléctricas de todos los componentes
— Para evitar un defecto inminente y la consiguiente parada del
sistema, el modulo de descarga deberia ser sustituido lo antes
posible

e Las ventajas de esta verificacion de los descargadores son:
— Realizacion sencilla y rapida (en segundos)

— Reconocimiento de la sobrecarga térmica o eléctrica de todos
los componentes

pondedor, integrado en el descargador, controla permanentemente el
circuito de proteccion contra sobrecargas por sobrecalentamiento o por
corrientes eléctricas de choque.

Para leer la informacion, se necesita un correspondiente equipo de verifi-
cacion manual que dispone de una unidad RFID de lectura. Esta transfie-
re, sin contacto, la energia electromagnética al transpondedor en el DPS,
que lee su estado y lo visualiza. jLa informacion es muy sencilla!
“Descargador OK" o “Cambiar descargador “. La prueba puede efectuar-
se instantaneamente.

Para comprobarlo, solo hay que sacar el descargador de la base.
Empleando el BXT BAS se asegura la disponibilidad de la sefial también
durante la prueba. Esta vigilancia reconoce de forma efectiva la sobrecar-
ga térmica y eléctrica de todos los componentes, normalmente antes de
que falle el descargador y la disponibilidad de la instalacién a proteger
esté limitada.

Ademas, para esta verificacion, no son necesarios especiales conocimien-
tos técnicos. El equipo de lectura también simplifica la documentacion de
la verificacion, que es obligatoria segun la norma DIN EN 62305-3. Los
datos de verificacion (fecha, hora, resultados) de todos los descargadores,
se guardan y pueden transferirse a un PC a través de un interface USB,
para su impresion o su archivo en el mismo. Asi pues, con el mantenimien-
to preventivo con LifeCheck se consigue una mayor proteccién y una
mayor disponibilidad, ya que se reconoce una sobrecarga de los compo-
nentes antes de que falle la proteccion del circuito de la instalacion.
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Prueba por intervalo con el DRC LC Funcion de base de datos con el DRC

descargadores (M1+). M3+. LC M3+.
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Equipos de prueba y medida

DRC LC M3+

Equipo portatil con sensor LifeCheck. Para la verificacion rapida y facil de descargadores equipados con LifeCheck. Dotado de indicacion
optica y acustica. Dispone adicionalmente de una conexién USB y un software para gestion de los equipos examinados y documentacién de
los resultados de las pruebas. El DRC LC M3+ esta dotado de un nuevo sensor LifeCheck que permite verificar el descargador sin necesidad
de sujetar el sensor.

Tipo DRCLC ...

Alimentacion (incluido en el suministro) bateria Li-ion
Frecuencia de transmisicion RFID 125 kHz
Indicacion de valores de medida acustica y visual

equipo de mano, sensor LifeCheck BXT, cargador bateria, cable USB,
madulo de prueba con referencia, software CD, maletin de transporte

Dimensiones del maletin de transporte 340 x 275 x 83 mm

La entrega incluye

DRCLC M1+

Equipo portatil con sensor LifeCheck. Para la verificacion rapida y sencilla de descargadores equipados con LifeCheck. El resultado de la
prueba LifeCheck, el estado de funcionamiento del dispositivo y el estado de la bateria se indican a través de los LEDs. El DRC LC M1 +
cuenta con un sensor LifeCheck de verificacion.

Tipo DRC LC ...
Alimentacion (incluido en el suministro) bateria Li-Polymer
Frecuencia de transmisicion RFID 125 kHz
Indicacion de valores de medida LED
. . . RN

La entreqa incluve equipo de mano, sensor LifeCheck BXT, cargador bateria, cable USB, F

9 y madulo de prueba con referencia, software CD, maletin de transporte ";'-? X
Dimensiones del maletin de transporte 275 x 230 x 83 mm e

Accesorio para el LifeCheck Equipos de prueba para DPS

Sensor LifeCheck para DRC BXT
Sensor LifeCheck y médulo de verificacion como sustitucion / complemento de dispositivos de verificacion portatiles LifeCheck.

LCS DRC BXT e
[ ‘,‘
Para probar BLITZDUCTOR XT ML
Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 225
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Equipos de prueba

y medida

Equipos de prueba y medida

Equipo de prueba DPS
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Para comprobar la tension de respuesta de los descargadores de sobretensiones.
Conexion de los dispositivos a verificar a través de los conductores adjuntos de
prueba o del adaptador especial de prueba.

El equipo de prueba de descargadores PM 20, con deteccién de la res-
puesta integrada, es apropiado para la prueba de los descargadores de
sobretensiones con técnica integrada de varistores, diodos Zener o des-
cargadores de gas de la Yellow Line y de la Red Line. Se puede verificar el
comportamiento de respuesta entre las conexiones de los descargadores

e Para la verificacion rutinaria de dispositivos de proteccion
contra sobretensiones.

¢ Diseifio compacto

» Apropiado para servicio de red y de bateria

¢ Indicacion de nivel bajo de la bateria

¢ Conductores de prueba incluidos en el suministro

e Adaptador de prueba protegido contra el contacto (PA) como

accesorio para los descargadores modulares de las series
XT/XTU/SP

y el paso. Los resultados pueden compararse con los valores nominales
en el modo de empleo. En caso de divergencias, hay que cambiar el des-
cargador. Un adaptador de prueba, con la correspondiente conexion, fa-
cilita la verificacion de los descargadores de las familias BLITZDUCTOR

P 20

L L] Ll

+ & & Tewie

Indicacion de la tension de respuesta
medida.

Se puede comprobar el comporta-
miento de respuesta de los descarga-
dores de gas, de los varistores y de los
diodos Zener.

PM 20

XT/XTU/SP.

| —e i
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Adaptador de prueba para los descar-
gadores modulares.

Suministrado con conductores de
prueba aislados.

Dispositivo de prueba combinado para la verificacion de la tension de respuesta de los descargadores de sobretensiones (con descargadores
de gas / varistores / diodos zener). Suministrado con maleta de transporte y accesorios de medida.

Tension nominal DC (Un)
Parametros de prueba: tension de prueba
Indicacion de valores de medida

Accesorios incluidos en el suministro

Dimensiones: maleta de transporte

max. 1250V DC
alfanumérico, LCD de 8 digitos

2 cables de prueba de 1 m de largo cada uno, 2 bornas de seguridad de polarizacion,
1 fuente de alimentacion para clavija 230 V AC, 1 maleta de transporte

300X 110 X 110 mm

— Adaptador de prueba PA BXT

Mddulos de proteccion enchufables

226

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Para su conexion a PM 10 / PM 20 y para el enchufe y la comprobacion de los médulos de proteccion.

BLITZDUCTOR XT /SP / CT
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Productos descatalogados

DPS para la proteccion de sistemas de transmision de datos

Yellow [Line

¢No encuentra algtin DPS de la familia Yellow/Line? Aqui podra encontrar a su equivalente:

Producto antiguo

Art.-Nr.

Descargador compacto para carril

918 400
918 407
918 410
920 394
926 326
926 346

Tipo

BVTTTY 24
BVT MTTY 25
BVT ISDN

ML BXT M4 T
BSP M4 BE 60
BSP M4 BD 60

Descargador para técnica LSA

907 440

DRLRD 5

Alternativa
Art.-Nr.

920 326
920 346

907 441

Tipo

BXT ML4 BE 60
BXT ML4 BD 60

DRLRD 12

Descargador para la red de telecomunicaciones y datos

929 024
929 028
929 034
929 035
929 036
929 037
929 071
929 072
929110
929 230

DLIISDN |

DLITC21

EG NET PRO 19“

NET PRO 4TP

NET PRO LSA 4TP

NET Pro 4TP 30

NET PROTC 2

NET PROTC 2 LSA
DPA M CAT6 RJ45H 48
NET PRO 10X TC1 RST

Valido a partir del 1 de junio de 2019

929 121 (8x)

929 121 (8x)

929 100

DPA M CLE RJ45B 48

DPA M CLE RJ45B 48

DPA M CAT6 RJ45S 48

Alternativa
Art.-Nr. Tipo

Producto antiguo
Art.-Nr. Tipo

Accesorio para descargador para la red de telecomunicaciones y datos
929 234 EG NET PRO 10X 19" —

Descargador para viviendas y edificios

922 200 DBX U2 KT BD S 0-180 922 210 DBX TC 180

929 024 DLIISDN | —

929 028 DLITC21 —

909 320 DPRO 230 ISDN =

Descargador para conexion coaxial

929 040 DGAF 1.6 5.6 —

929 046 DGALG 7 16 929 146 DGA LG 7 16 MFA
929 048 DGAL4716B 929 148 DGA L4 7 16 MFA
929 057 DGAAG U —

929 446 DGALG 716 X 929 146 DGA LG 7 16 MFA
Conexion de apantallamientos y envolventes

919 013 SH2 18X3 ST 919012 SH1 18X3 ST

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 227
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EQUIPOTENCIALIDAD
CONTRA EL RAYO

Vias de chispas y componentes

229
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Vias de chispas
Vias de chispas de separacion ‘

¢ Para conexion indirecta a la toma de tierra de partes de la
instalacion que, por razones de servicio, no puedan estar
conectadas directamente a la misma

Utilizacion de acuerdo con la compensacion de potencial de
proteccion contra el rayo seguin IEC/EN 62305
Con conexiones de acero inoxidable resistentes a la corrosion

¢ Montaje en el interior de edificios, al aire libre, en recintos
humedos y también bajo tierra

* Ejecucion capaz de soportar cargas extremas

Para la compensacion de potencial de proteccién contra el rayo segiin IEC/EN
62305, asi como para aplicacion en instalaciones de transmision de datos segun
IEC 60364-5-54.

TFS:  Via de chispas de separacion de gran rendimiento

KFSU: Via de chispas de separacion

TFS / KFSU
Vias de chispas de separacion con revestimiento de material plastico y con dos conexiones Rd 10 mm en acero inoxidable.

Via de chispas de separacion segtn EN 62561-3/... IEC 62561-3 si si
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)

Clase de descargador de rayo

Impulso nominal de respuesta de choque de rayo (Urimp)
Clase de proteccion

230 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Vias de chispas
EXFS L / EXFS KU

¢ Para conexion indirecta a la toma de tierra de partes de la
instalacion que , por razones de servicio, no puedan estar
conectadas directamente a la misma

¢ Ejecucion para la compensacion de potencial de proteccion
contra rayos segun DIN EN 62305 / VDE 0185 para zonas Ex
(zona 2)

e Carcasa de fundicion de zinc resistente a la corrosion con
cubierta de plastico y con cable de conexion flexible

¢ Para puentear piezas de aislamiento, bridas aislantes etc.
en tramos de tuberias protegidos catédicamente contra
la corrosion

¢ Ejecucion capaz de soportar cargas elevadas

e Certificacion de acuerdo con ,Directiva ATEX" 94/9/EG e IECEx

Via de chispas de separacion homologada por ATEX para la compensacion de po-
tencial de proteccion contra el rayo segtin IEC 62305 con cable de conexion flexible.
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EXFS L...: Via de chispas de separacion para la zona Ex con cable de conexion flexible
EXFS KU: Via de chispas de separacion para la zona Ex con cable de conexion de 1.5 m de largo para instalacion subterranea

Las vias de chispas de separacion de la familia de productos EXFS L/ EXFS
KU se utilizan cuando no puede realizarse la conexién directa de partes
conductoras de la instalacion en la zona Ex. Este es el caso, por ejemplo,
de tramos de tuberias provistas de proteccion catédica contra la corrosién.

Las vias de chispas EXFS L y EXFS KU, homologadas por ATEX, ofrecen
seguridad verificada de acuerdo con los estandares europeos.

Los electrodos resistentes al fuego de Wolframio/Cobre proporcionan a
las vias de chispas EX una duracion de vida extremadamente larga.

La forma de ejecucién del modelo EXFS L con conexion flexible de los
conductores se adapta perfectamente a cualquier entorno de uso. Las vias
de chispas se suministran con diversas longitudes de cable, terminales,
tornillos y tuercas M10. Los estribos de conexion, que pueden solicitarse
como accesorios (IF) en ejecucion plana o en angulo, facilitan la conexion
de la via de chispas a las bridas de las tuberias.

La variante de ejecucion EXFS KU esta rodeada de una carcasa de PVC
hermética a la humedad, por lo que es ideal para su uso bajo tierra.

EXFS L
Via de chispas de separacién Ex para montaje en superficie.

L100 L200 L300

923060 923061 923062
Via de chispas de separacion segin EN 62561-3 /... IEC 62561-3 si si si
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 50 kA 50 kA 50 kA

Clase de descargador de rayo N N N

Marcado Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-15: gas
Certificaciones IECEx

Marcado Ex segtin EN 60079-0

Largo del cable

113G ExnCIICT4 Gc
IECEx DEK 11.0063X
Ex nCIICT4 G

100 mm

113G ExnCIICT4 Ge
IECEx DEK 11.0063X
ExnCIICT4 Gc

200 mm

Impulso nominal de respuesta de choque de rayo (Ur imp) <2,5kV <25kV <2,5kV
Clase de proteccion IP 54 IP 54 IP 54
Certificaciones ATEX DEKRA 11ATEX0146 X  DEKRA 11ATEX0146 X  DEKRA 11ATEX0146 X

113 GExnCIICT4 Ge
IECEx DEK 11.0063X
ExnCIICT4 Gc

300 mm

EXFS KU

Via de chispas de separacion Ex con cables de conexion para montaje en superficie y subterraneo; con forro impermeable;

puede suministrarse con cables mas cortos.

Tipo EXEFS ...

Art.-Nr.

Via de chispas de separacion seguin EN 62561-3 /... IEC 62561-3
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp)

Clase de descargador de rayo

Impulso nominal de respuesta de choque de rayo (Urimp)
Clase de proteccion

Certificaciones ATEX

Marcado Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-15: gas
Certificaciones IECEx

Marcado Ex segun EN 60079-0

Largo del cable

KU

923 019
S
50 kA

N

<2,5kV

IP 67

DEKRA 11ATEX0146 X
113 GExnCIICT4 Ge
IECEx DEK 11.0063X
ExnCIICT4 Gc

2x aprox. 1500 mm

Valido a partir del 1 de junio de 2019
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Vias de chispas

EXFS 100 / EXFS 100 KU

Vias de chispas de separacion con certificacion ATEX para la compensacion de po-
tencial de proteccion contra rayos segtin IEC/EN 62305 con tension de respuesta
baja.

EXFS 100:

Para conexion/toma de tierra indirecta de partes de la insta-
lacién separadas por razones de servicio, al producirse descar-
gas de rayo

Ejecucion para la compensacion de potencial de proteccion
contra rayos segun IEC/EN 62305 en zonas Ex

Para puentear bridas de aislamiento en tramos de conductores
protegidos catédicamente contra la corrosion

Para aplicacion segura en zona de proteccion contra explo-
siones 1 (gases) y 21 (polvo)

Tension de respuesta particularmente baja

Resistencia especialmente elevada a corriente alterna
Certificacion de acuerdo con , Directiva ATEX" 94/9/EC, IECEX,
UL e Inmetro

Via de chispas de separacion para las zonas Ex con revestimiento de plastico y con casquillos de conexion roscados M10

EXFS 100 KU: Via de chispas de separacion para las zonas Ex con cable de conexion de 2 m de largo para instalacion subterranea

Las vias de chispas de separacion de la familia de productos EXFS 100/
EXFS 100 KU son de aplicacion para dotar de equipotencialidad a aquellas
partes de la instalacion no pueden conectarse directamente unas con

otras.

Las bajas tensiones de respuesta de las vias de chispas las hacen particu-
larmente aptas para puentear, por ejemplo, bridas de aislamiento en
tramos de tuberias con proteccion catédica.

Las vias de chispas EXFS y EXFS 100 KU con certificacion ATEX, ofrecen
seguridad verificada segUin la normativa europea.

Para la conexién de las vias de chispas EXFS 100 se dispone, como acce-

sorios, de cables de conexion pre-confeccionados en diferentes longitudes.

La

Para una aplicacion segura de las vias de chispas en la Zona 1 con gases to

y en la zona 21 con polvo no es necesario tomar en cuenta medidas es-

peciales.

Con una corriente de choque de rayo maxima de 100 kA (10/350 ps), los
EXFS 100 y EXFS 100 KU cumplen la clase mas alta de resistencia a corri-

entes de rayo ,H".

232

EXFS 100

Las bridas de conexion (IF) en ejecucion plana y angulada facilitan la
conexion de las vias de chispas a las bridas de conexidn de conductores.

variante de conexion EXFS 100 KU est4 recubierta con un revestimien-
de plastico hermético y resistente a la humedad que es ideal para in-

stalaciones bajo tierra.

Via de chispas de separacion para la zona EX, con revestimiento de material plastico y con casquillos roscados de conexion M 10.

Tipo EXFS ...

Art.-Nr.

Via de chispas de separacion seguin EN 62561-3 / ... IEC 62561-3
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp)

Clase de resistencia a corriente de rayo

Impulso nominal de respuesta de choque de rayo (Ur imp)
Clase de proteccion

Homologaciones

Homologaciones ATEX

Certificacion Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-1 (gas)
Certificacion Ex segdn EN 60079-0 y EN 60079-1 (polvo)
Homologaciones IECEx

Marcado Ex segtin EN 60079-0 y EN 60079-1 (gas)
Marcado Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-1 (polvo)
Homologaciones Inmetro

Marcado Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-1 (gas)

Marcado Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-1 (polvo)

100
923 100
si

100 kA
H
<1.25kv

IP 67

UL

DEKRA 11ATEX0178 X

112 GExdb IICT6 Gb

112 D Ex th I1IC T80 °C Db IP 66/67
IECEx KEM 09.0051X

Ex db [ICT6 Gb

Ex tb 11IC T80 °C Db IP 66/67

TOV 17.0698 X

Ex db IICT6 Gb

Ex th [11IC T80 °C Db IP 66/67

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra

pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Vias de chispas

EXFS 100 KU

Via de chispas de separacion con cable de conexion para montaje sobre o bajo tierra; forro impermeable; puede suministrarse con cables
mas cortos.

Tipo EXFS ... 100 KU

Art.-Nr. 923 101

Via de chispas de separacion segtn EN 62561-3 / ... IEC 62561-3 si

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) (limp) 100 kA

Clase de resistencia a corriente de rayo H

Impulso nominal de respuesta de choque de rayo  (Uy imp) <1.25kV

Clase de proteccion IP 67

Homologaciones uL

Homologaciones ATEX DEKRA 11ATEX0178 X

Certificacion Ex segtin EN 60079-0 y EN 60079-1 (gas)
Certificacion Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-1 (polvo)

112 GExd ICT6 Gb
112 D Ex th 111C T80 °C Db IP 66/67

Homologaciones IECEx IECEx KEM 09.0051X g
Marcado Ex segtin EN 60079-0 y EN 60079-1 (gas) Exd IICT6 Gb 3
Marcado Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-1 (polvo) Ex tb 111C T80 °C Db IP 66/67 8
Homologaciones Inmetro T0V 17.0698 X

Marcado Ex segtin EN 60079-0 y EN 60079-1 (gas) Ex db IICT6 Gb

Marcado Ex segun EN 60079-0 y EN 60079-1 (polvo) Ex tb 111C T80 °C Db IP 66/67

Longitud del cable 2x aprox. 2000 mm

Accesorio para el EXFS 100 / EXFS 100 KU

Estribo de conexion angulado — IF 1 -
Estribo de conexion angulado para EXFS; el diametro corresponde con el del bulén del racor de bridas. Material St/tZn.

ABEXFSIFIW 11 |ABEXFSIF1W 14 |ABEXFSIF1W 18 |AB EXFS IF1 W 22

Didmetro maximo de borna (d1) \11 mm \14 mm \18 mm \22 mm

AB EXFS IF1W 26 |AB EXFS IF1W 30 |AB EXFS IF1W 33

Diametro maximo de borna ( d1) ‘26 mm ‘30 mm ‘33 mm

AB EXFS IF1W 36 |AB EXFS IF1W 39 |AB EXFS IF1W 42

Diémetro maximo de borna (d1) 36 mm 39 mm 42 mm

AB EXFS IF1W 48 |AB EXFS IF1 W 56 |AB EXFS IF1 W 62

923 348 923356 923362

Didmetro maximo de borna ( d1) ‘48 mm ‘56 mm ‘62 mm

Estribo de conexion plano - IF 3 -
Estribo de conexion plano para EXFS...; el didmetro corresponde con el didmetro del bulén del racor de bridas. Material St/tZn.

ABEXFSIF3G14 |ABEXFSIF3 G 18 |ABEXFS IF3 G 22

Didmetro maximo de borna (d1) \11 mm \14 mm \18 mm \22 mm

AB EXFS IF3 G30 |AB EXFS IF3 G 33

Didmetro maximo de borna (d1) \26 mm \30 mm \33 mm

ABEXFS IF3 G36 |ABEXFSIF3 G39 |ABEXFS IF3 G42

Didmetro maximo de borna (d1) \36 mm \39 mm \42 mm

EXFS 100: Cable de conexion, Cu 25 mm?
Cable de conexion para EXFS 100; 2 x terminales de cable diametro @10.5 mm, material Cu/gal Sn, tornillo, tuerca y arandela elastica.

AL EXFS L100 KS  |AL EXFS L200 KS |AL EXFS L300 KS

Longitud conductor 100 mm 200 mm o-/

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 233 |




Vias de chispas
Coax-Connection Box EXFS

¢ Caida de tension hasta tres veces menor en el cable de conex-
ion que con los cables de conexidn convencionales

e Version para la compensacion de potencial de proteccién con-
tra el rayo segun EN 62305 en zona Ex

¢ Para el puenteo de bridas de aislamiento en tramos de tuberia
catodica anticorrosion de las pipelines

e Revision facil y cambio de la via de chispas sin trabajos de
excavacion

Conexion coaxial de la via de chispas de separacion para la proteccion de elemen-
tos aislantes bajo tierra.
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NAK SN4631: Coax-Connection Box con via de chispas de separacién Ex EXFS 100 integrada

El Coax-Connection Box con via de chispas de separacién Ex EXFS 100
sirve para la proteccion de bridas de aislamiento en montaje bajo tierra,
por e]. para el puenteo de bridas de aislamiento en tramos de tuberia
catddica anticorrosion.

La conexion entre brida de aislamiento y Coax-Connection Box se realiza
mediante un cable de conexion coaxial con el que se obtiene una protec-
cién hasta tres veces mayor que con conector convencional en presencia
de longitud igual de cable. De esta manera el Coax-Connection Box ofrece
la ventaja de que, aunque con longitudes de conexién mas largas ,no se

sobrepasa la capacidad aislante de la brida de aislamiento. Ademas, con Cable coaxial <= 3002000 mm
esta solucion, es posible un control sin problemas de la via de chispas de L =500... 5000 mm o
separacion Ex EXFS 100 también en aplicaciones bajo tierra. A
El suministro del Coax-Connection Box comprende todos los accesorios Pipeline

necesarios para su montaje.

Ejemplo de aplicacion NAK SN4631

Coax-Connection Box con EXFS 100

Conexion coaxial de vias de chispas de separacion con tension de respuesta baja para la compensacion de potencial de proteccion contra
el rayo segun EN 62305.

NAK SN4631
Vias de chispas de separacion segtin EN 62561-3 / ... IEC 62561-3 si
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) (limp) 100 kA
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) (In) 100 kA
Impulso nominal de respuesta de choque de rayo (U imp) <1,25kvV
Grado de proteccion IP 67 (resistente contra rayos ultravioleta UV)

234 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Equipo de conmutacion controlada por tension VCSD

Limitador inteligente controlado por tension VCSD

¢ VCSD: Voltage Controlled Smart Decoupling Device

e Proteccion en sobretensiones transitorias, temporales y de
larga duracién

¢ No afecta negativamente a los equipos de proteccion catdodica

Umbral de respuesta ajustable para utilizacion en diferentes
aplicaciones

ih

VCSD 40 IP65: Equipo de conmutacion controlado por tension con umbral de respuesta ajustable

La unidad de limitacion inteligente VCSD 40 IP65 es un interruptor de
cortocircuito controlado en caso de sobretension y limita las sobretensio-
nes fijas, temporales y transitorias. A excepcion de la corriente en DC, el
VCSD puede descargar todas las tensiones ajenas, las limita a un valor
predeterminado sin perjudicar el potencial DC (potencial de proteccion
catddica). Limita los efectos de las sobretensiones peligrosamente eleva-
das en la zona de empleo cercana a una medida no peligrosa y segura por
el aspecto técnico.

Comportamiento de limitacion del VCSD 40 IP65 a lo largo del tiempo
Las sobretensiones transitorias son limitadas a valores de < 1,25 kV

(en un tiempo inferior a 1 ms).

Las sobretensiones temporales son limitadas a valores de 940V

(en un tiempo entre 1 y200 ms).

Las sobretensiones de larga duracion se limitan a valores entre 3 ya 50 V AC
(en un tiempo > 200 ms).

Descripcion de la funcion

Mediante la interaccién coordinada del VCSD es posible controlar los si-

guientes efectos debidos a sobretension:

- Descargas de rayo
Se limitan las sobretensiones generadas por por el rayo. La corriente
de rayo se descarga en la tierra local.

- Tensiones de contacto peligrosas en puntos accesibles
Para la proteccion de personas en el caso de una sobretension de larga
duracién

— Reduccion de la corrosion de corriente alterna por interferencia AC
Puede descargarse la corriente alterna desde 16,7 Hz hasta 60 Hz en
forma permanente, sin la interferencia del potencial de proteccion ca-
todica, en tuberias hacia tomas de tierra con baja impedancia.

Vélido a partir del 1 de junio de 2019

Control

El VCSD puede controlarse mediante interfaces digitales y analdgicas,
desde el exterior y v la corriente de derivacién puede emitirse como sefial
4-20 mA.

Aplicacion y zona de empleo

Las posibles aplicaciones del VCSD 40 IP65 son, sobre todo, los ferrocarri-
les eléctricos o las tuberias con interferencia de cables de alta tension.
Sectores de empleo tipicos son partes aisladas de pipeline, contenedores
/ tanques con proteccion anticorrosiva catodica, puesta a tierra abierta de
terminales de cable en puntos accesibles o la unién sin corrosién de sis-
temas de tierra aislados como por ej. tomas de tierra de cimentacién de
edificios o toma de tierra para ferrocarril. Las ventajas que ofrece el VCSD
40 1P65 son su elevada capacidad de derivacién de corriente de rayo y una
proteccién probada.

2000
T Voltage limits acc. to EN 50443 | Performance of VCSD 40 IP65
1500 fault interference operating limiting
= duration voltage time voltage
k= 1250 <0.001s 1250 Vpeak
g’b <0.100s  2000Vms  0.001s <0.020s < 940 Vims
= 00205 <0.100s < 660 Vims
[ 1000 0.100s <0.2005  1500Vims 0.100's <0.200s <400 Vims
0.200s =<0.350s 1000 Vims
03505 <0.500s 650 Vims 50 Vims
05005 <1.0005 430 Vims >02005  (adjustable
1.000s <3.000s 150 Vims from 3-50 V)
>3.000 s 60 Vims
0.2 0.5 time [s] —

Comportamiento de limitacion VCSD

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 235
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Equipo de conmutacion controlada por tension VCSD

VCSD 40 IP65
Dispositivo delimitador controlado en tension con umbral de respuesta ajustable para utilizacion flexible en diferentes sistemas.

Typ VCSD 40 IP65

Art.-Nr. 923 401

Corriente de derivacion transitoria (10/350 pis) 100 kA

Corriente de derivacion transitoria (8/20 ps) 100 kA

Corriente de derivacion temporal (16,7 Hz, 50 Hz, 60 Hz) 1,1 kAeff (hasta 200 ms) 1
Corriente de derivacion temporal (16,7 Hz, 50 Hz, 60 Hz) 500 Aef (hasta 1s)

Corriente de derivacion fija (16,7 Hz, 50 Hz, 60 Hz) 45 Aef (de forma continua) *2
Tension de limitacion fija (ACrms) (> 200 ms) max. 50V (ajustable 3 ... 50 V)
Grado de proteccion IP 65

- v---'—'-—- Dimensiones 400 x 300 x 150 mm

*1) Variable en funcion de la , corriente anticipada” (corriente de derivacion fija) y de la temperatura ambiente
*2) Variable en funcién de la temperatura ambiente ver las instrucciones de manejo y de montaje

Accesorio para el Dispositivo limitador inteligente controlado por tension VCSD

Modulo de proteccion de vias de chispas DGP M — 100 kA N-PE
Modulo de proteccion de vias de chispas N-PE apropiado para todos los dispositivos de la familia modular DEHNgap M.

DGP M MOD 255

Maxima tension permisible de servicio AC (Uc) 255V
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Abrazaderas para zonas Ex
Abrazadera de banda para zonas Ex 1/21, 2/22

o Utilizacion en zonas con peligro de explosion de las zonas Ex 1
y 2 (gases, vapores, mezclas) y de las zonas Ex 21y 22 (polvos)

¢ Probado segun el grupo de explosion IIB

e Grande ahorro en el tiempo de montaje, ya no es necesaria la
puesta fuera de servicio de la instalacion/zona por trabajos
de soldadura o perforacion

EX BRS 27: Margen de apriete de @6-27 mm (3/5")

EX BRS 90: Margen de apriete de 27 (3/4") to 89 mm (3")
EX BRS 300 Margen de apriete de &89 (3") to 300 mm

EX BRS 500 Margen de apriete de 300 to 500 mm
Bloque de

conexion separado: Margen de apriete @27 (3/4") to 500 mm

Hasta ahora, las conexiones para la compensacién de potencial y la com-
pensacion de potencial de proteccién contra el rayo en zonas Ex han sido,
casi siempre, realizadas con soldaduras o a través de casquillos roscados.
La utilizacién de abrazaderas se autoriza sélo si estd demostrada la segu-
ridad de las mismas en caso de corriente de rayo mediante la realizacién
de la prueba segin EN 50164-1 (VDE 0185-201). La superacion de la
misma asegura la resistencia de estas abrazaderas a corrientes de rayo de
hasta 50 kA (10/350 ps). El disefio de ejecucion de esta abrazadera de
banda para zona Ex tiene en cuenta un contacto eléctrico seguro a través
de dos bridas de conexion por un lado y, por otro lado, la fijacion meca-
nica mediante un cuerpo aislado eléctricamente.

Aplicacion en un tubo en INOX.

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Abrazadera de banda para el contacto eléctrico de tuberias en la zona Ex, para
la implementacion de la compensacion de potencial de proteccion contra el rayo
segun EN 62305-3 (VDE 0185-305-3).

Para la abrazadera de banda Ex estan disponibles las siguientes posibili-

dades de conexion:

— conductores redondos en Cu, St/tZn, Al, INOX con &8/10 mm o con-
ductores rigidos / flexibles de cobre con una seccion de 16-35 mm2 con
terminal de cable de presion en E-Cu (EN 46235)

— pletinas de cobre con dimensiones minimas 20 x 2,5 mm con un tala-
dro &10,5 mm

Los materiales utilizados en las abrazaderas de banda Ex-BRS (por ej. Cu/ galSn,
Ms/galSn, INOX, poliamida) deben verificarse en cuanto a su valor de resistencia
a la corrosion en funcién de las condiciones ambientales existentes.

=

DEHN + SOHNE

DECLARATION OF MANUFACTURER

Product: Pipe clamp for explosive zones
Part No. 540 821
Part No. 540 801
Part No. 540 803
Part No. 540 805
Part No. 540 810

Product description:

DEHN + SOHNE GmbH + Co.KG.
Hans-Dehn-Str. 1
92318 Neumarkt i.d.OPf., Germany

Manufacturer:

Application:

The pipe clamp for explosive zones is used for connecting pipes of different materials and
diameters to the lightning equipotential bonding structure in explosive atmospheres.

Lightning currents are discharged without formation of sparks as specified in the technical
data sheet.

We herewith confirm that the pipe clamp for explosive zones is suitable for the use in explo-
sive zones 1 and 2 (gas, vapour, mist) and explosive zones 21 and 22 (combustible dust) in
connection with the installation instructions, Publication No. 1599, “Pipe Clamp for explosive
zones" and is tested according to explosion group IIB.

Pipe clamps for explosive zones have no own potential source of ignition (mechanical de-
vice) and are thus not subject to the European directive 94/9/EG.

Therefore certification according to the European directive 94/9/EG is not legally admissi-
ble and not necessary with respect to explosion protection.

Neumarkt i.d.OPf., 12 Okt. 2009 I
Dr.-Ing. Ralph Brocke
Director R&D

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 237

x
[
“
<
s
o
N
©
=
]
Q
“
o
=
(7]
-]
o
N
o
=
=
<




>
fin]
“n
<
=
S
N
c
©
o
"
c
o
7}
°
c
N
©
S
<

Abrazaderas para zonas Ex
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Tipo EX BRS 27
Margen de apriete @6-27 mm (3/5").

Tipo EX BRS 27
Art.-Nr. 540 821
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) Cu &6-12 mm - (limp) 10 kA
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) Cu &12-27 mm (/4") (limp) 20 kA
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) Cu @27 mm (/5") (limp) 25 kA
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) St'tZn &17-27 mm (3/4") (limp) 25 kA
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) INOX &6-12 mm  (limp) 10 kA
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) INOX &12-27 mm (/5") (lmp) 12 kA
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) INOX &27 mm (3/4") (limp) 25 kA
Conexion M8

Margen de apriete del tubo & 6-27 mm (3/4")
Material del cuerpo con abrazaderas poliamida
Material de la borna/cinta INOX

Material de la pieza de contacto Ms/gal Sn
Norma de acuerdo con EN 62561-1
Tipo EX BRS 90 /300 /500

Tipo EX BRS 90 Art N° 540 801 margen de apriete de &27 (3/4") hasta 89 mm (3").
Tipo EX BRS 300 Art N° 540 803 margen de apriete de &89 (3") hasta 300 mm.
Tipo EX BRS 500 Art N° 540 805 margen de apriete de @300 hasta 500 mm.

Tipo EX BRS 90 EX BRS 300 EX BRS 500
Art.-Nr. 540 803 540 805
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) Cu (limp) 50 kA 50 kA —
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) StHZn (limp) 50 kA 50 kA —
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) St/desnudo (limp) — — 50 kA
Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) INOX  (limp) 25 kA 50 kA 50 kA
Conexion M10 M10 M10
Margen de apriete del tubo & 27-89 mm (3/5-3") 89 (3“)-300 mm 300-500 mm
Material del cuerpo con abrazaderas poliamida poliamida poliamida
Material de la borna/cinta INOX INOX INOX
Material de la pieza de contacto Cu/gal Sn Cu/gal Sn Cu/gal Sn
Norma EN 62561-1 EN 62561-1 EN 62561-1
Cuerpo con abrazaderas separado

En unién con cinta tensora (Art N° 540 901), margen de apriete de @27 (3/4") hasta 500 mm.

Tipo SCK EX BRS ASSM10 V2A

Art.-Nr. 540 810

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) Cu (limp) 50 kA

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) StAZn  (limp) 50 kA

Corriente de impulso de rayo (10/350 ps) INOX  (limp) 25 kA

Conexién M10

Margen de apriete del tubo & 27 (3/4")-500 mm

Material del cuerpo con abrazaderas poliamida

Material de la borna/cinta INOX

Material de la pieza de contacto Cu/gal Sn

Norma EN 62561-1

Accesorio para el Abrazadera de banda para zonas Ex 1/21, 2/22

Cinta tensora

Material

Dimensiones de cinta (a x f)
Longitud

SPB 25X0.3 L100M V2A

INOX
25x0,3 mm
100 m

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web
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Limitador de tension

Limitador de tension

Limitador de tension

¢ Aislamiento galvanico de tramos de railes aislados y partes de
la instalacion puestas a tierra

e Compensacion de potencial segura en caso de cortocircuito o
derivacion a tierra por la soldadura resistente a alta corriente
de los electrodos

e Derivacion de sobretensiones de rayos sin formacion de corto-
circuitos por el limitador de tensiones SDS ... resistente a
corrientes de rayos

¢ Resistencia a cortocircuitos 25 kAcsi/ 100 ms; 36 kAeir/ 75 ms

La DIN EN 50122-1 describe la utilizacién de limitadores de tension en
ferrocarriles de corriente continua y alterna para la , puesta a tierra abier-
ta en ferrocarriles” asi llamada de componentes conductivos en zonas de
lineas aéreas y tomas de corriente.

Los limitadores de tensiones (SDS ...) se utilizan para evitar la aparicion
de sobretensiones peligrosas entre los carriles aislados o los tramos de
railes aislados de ferrocarriles eléctricos y partes de instalaciones puestas
a tierra.

Su funcidn es conectar consistentemente las partes de la instalacion en la
zona de lineas aéreas y tomas de corriente con el circuito de retorno en
cuando se sobrepasa la tension de respuesta.

En caso de sobretensiones atmosféricas el limitador de tension SDS ...
resistente a rayos tiene la capacidad de regresar al estado inicial después
de descargar la corriente de impulso. Unicamente cuando se supera la
carga de corriente de rayo asignada se produce un cortocircuito perma-
nente por la soldadura de los electrodos y por consiguiente sera necesario
cambiar los fusibles.

El limitador de tension tipo SDS se compone del elemento de via de chis-
pas y el kit de conexidn respectivo para la conexién directa con el carril o
al tomacorriente.

El elemento de via de chispas tipo SDS 1, Art.-Nr. 923 110, desarollado por
DEHN, esta permitido por la Oficina Federal Ferroviaria (EBA).

AP ob”

SDS 1 Limitador de tension para la tension alterna de respuesta de < 940 V.
Tipo SDS ... 1

Art.-Nr. 923 110

Tipo de VLD (EN 50122-1) VLD-F

Tension alterna de respuesta (Uaw) <940V

Tension continua de respuesta (Uag) 600V +/-20 %
Tension de choque de respuesta <1400V (1kV/ps)
Capacidad propia de apagado 300A/65V
Corriente de choque de rayo (10/350 pis) 0,1x / 0,5x / 1x 5 kA

Resistencia a corriente de rayo (10/350 ps) 25 kA
Cortocircuito seguro por la soldadura de los electrodos a corrientes AC >2,5kA/1000V /30 ms,>1,5kA/1000V /100 ms
Cortocircuito seguro por la soldadura de los electrodos a corrientes continuas =750 A/ 250 ms

Resistencia a cortocircuitos

Corriente a larga duracion

Corriente de fuga (lic)

Margen de temperatura de servicio (Ty)
Montaje con

25 kAefi / 100 ms; 36 kAefi / 75 ms

1kAeffparat<120s

<1pAa100Vdc

-40 °C ... +80 °C

adaptador de mastiles MA SDS M12 o SIEMENS no. 8WL6503-xx

Limitador de tension

Certificaciones EBA

DB dibujo no. 4 Ebs 15.13.20 Hoja 2
SDS 2 Limitador de tensiones para tensiones continuas de respuesta 350 V.

Tipo SDS ... 2

Art.-Nr. 923 117

Tipo de VLD (EN 50122-1) VLD-F

Tension continua de respuesta (Uag) 350V +/- 20 %

Tension de choque de respuesta <900V (1 kV/ps)

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) 0,1x / 0,5x / 1x 2 kA

Resistencia a corriente de rayo (10/350 pis) 25 kA

Cortocircuito seguro por la soldadura de los electrodos a corrientes continuas > 600 A / 250 ms

Resistencia a cortocircuitos 25 kAef / 100 ms; 36 kAef / 75 ms

Corriente a larga duracion 1 KkAeff parat<120s

Corriente de fuga (Ii) <1pAa100Vdc

Margen de temperatura de servicio (Tu) -40°C ... +80 °C

Montaje con adaptador de mastiles MA SDS M12 o SIEMENS no. 8WL6503-xx

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 239



Limitador de tension

Limitador de tension

240

SDS 3
Limitador de tensiones para tensiones continuas de respuesta de 550 V.

Tipo SDS ... 3

Art.-Nr. 923 116

Tipo de VLD (EN 50122-1) VLD-F

Tension continua de respuesta (Uag) 550V

Tension de choque de respuesta <1000V (1 kV/ps)

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) 0,1x / 0,5x / 1x 2,5kA

Resistencia a corriente de rayo (10/350 ps) 25 kA

Resistencia a cortocircuitos 25 kAeft / 100 ms

Margen de temperatura de servicio (Ty) -40 °C ... +80 °C

Montaje con adaptador de mastiles MA SDS M12 o SIEMENS no. 8WL6503-xx
SDS 4

Limitador de tensiones para tensiones continuas de respuesta de 230 V.

Tipo SDS ... 4

Art.-Nr. 923 118

Tipo de VLD (EN 50122-1) VLD-F

Tension continua de respuesta (Uag) 230V +/- 20 %

Tension de choque de respuesta <650V (1 kV/ps)

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) 0,1x / 0,5x / 1x 2,5kA

Resistencia a corriente de rayo (10/350 ps) 25 kA

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) 0,1x/ 0,5x / 1x 20 kA

Cortocircuito seguro por la soldadura de los electrodos a corrientes continuas = 600 A / 250 ms

Resistencia a cortocircuitos 25 kAeft / 100 ms; 36 kAeii / 75 ms
Corriente a larga duracion 1kAeffparat<120s

Corriente de fuga (Iic) <1pAa100Vdc

Margen de temperatura de servicio (Ty) -40°C... +80 °C

Montaje con adaptador de mastiles MA SDS M12 o SIEMENS no. 8WL6503-xx
SDS 5

Limitador de tensiones para tensiones continuas de respuesta de 120 V.

Tipo SDS ... 5
Art.-Nr. 923 119

Tipo de VLD (EN 50122-1) VLD-F

Tension continua de respuesta (Uag) 120V +/- 20 %

Tension de choque de respuesta <600V (1 kV/ps)

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) 0,1x / 0,5x / 1x 2 kA

Resistencia a corriente de rayo (10/350 ps) 25 kA

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) 0,1x / 0,5x / 1x 20 kA

Cortocircuito seguro por la soldadura de los electrodos a corrientes continuas > 600 A / 250 ms

Resistencia a cortocircuitos 25 kAeft / 100 ms; 36 kAeii / 75 ms
Corriente a larga duracion 1kAeffparat<120s

Corriente de fuga (Iic) <1pAa100Vdc

Margen de temperatura de servicio (Ty) -40°C ... +80 °C

Montaje con adaptador de méstiles MA SDS M12 o SIEMENS no. 8WL6503-xx

Accesorio para el Limitador de tension

Adaptador para columnas del limitador de tensién SDS
Para montar a perfiles de bastidores de mastiles de lineas aéreas con @8-12 mm.

Tipo MA SDS M12
Art.-Nr. 723 199

Resistencia a corrientes de rayos (10/350 pis) 25kA

Resistencia a cortocircuitos 21 kAt / 30 ms
Corriente a larga duracion 1 kAefparat<120's
Corriente de fuga (Iic) <1pAa100Vdc
Dimensiones del perno roscado M12

Material Ms

Grado de proteccion de la carcasa interior IP 67

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Compensacion de potencial

Barras de compensacion de potencial

Barras de compensacion de potencial K12 con bornas de anclaje

Para la compensacion equipotencial de proteccion y funcional segiin DIN VDE 0100-410/540 y la equipotencialidad contra el rayo segin
DIN EN 62305-3 (VDE 0185-305-3).

Version estandar
Conexiones para: 10 conductores 2,5-95 mm? (rigido/flexible) o Rd &10 mm
1 conductor Fl hasta 30 x 4 mm

Barra de contacto ‘Cu/gal Sn
Seccion 30 mm?2
Normativa DIN EN 62561-1

Version estabilizada a UV (radiacion ultravioleta)
Conexiones para: 10 conductores 2,5-95 mm? (rigido/flexible) o Rd &10 mm
1 conductor Fl hasta 30 x 4 mm

Barra de contacto ‘Cu/gal Sn
Seccion \30 mm?2
Normativa ‘DIN EN 62561-1

Barra de compensacion de potencial MS

Para la compensacion de potencial.
Conexiones para: 7 conductores Rd 2,5-25 mm? (rigido/flexible)
1 conductor Rd &7-10 mm
1 conductor Fl hasta 30 x 3,5 mm o Rd &8-10 mm

Barra de contacto ‘Ms
Seccion \50 mm?

Barra de compensacion de potencial con sistema de regleta de bornas Mini
Para la compensacion de potencial de proteccion y funcional segiin DIN VDE 0100-410/540 en instalaciones menores. Sin cubierta.
Conexiones para: 6 conductores 2,5-25 mm? (rigido/flexible)

Regleta de bornas Ms/gal Sn
Seccion 100 mm?
Normativa DIN EN 50164-1

Puede consultar nuestro programa de productos de puesta a tierra y compensacion de potencial en nuestro catélogo de proteccion contra rayos y puestas a tierra.

Valido a partir del 1 de junio de 2019 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web 241
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Compensacion de potencial

Barras de compensacion de potencial R15 con sistema de regleta de bornas

Para la compensacion de potencial de proteccion y funcional segtin DIN VDE 0100-410/540 y la equipotencialidad contra el rayo
segln DIN EN 62305-3 (VDE 0185-305-3).

Version A

Conexiones para: 7 conductores 2.5-25 mm? (rigido/flexible)
PR, 2 conductores 16-95 mm? (rigido/flexible) o Rd @8-10 mm
1 conductor Fl hasta 30 x 4 mm

Regleta de bornas Ms/gal Sn
Seccion 100 mm?

Normativa DIN EN 62561-1

Version B
— Conexiones para: 5 conductores 2.5-25 mm? (rigido/flexible)

= - 3 conductores 16-95 mm? (rigido/flexible) o Rd &8-10 mm
1 conductor Fl hasta 30 x 4 mm

Regleta de bornas Ms/gal Sn
Seccidn 100 mm?
Normativa DIN EN 62561-1

Version C
Conexiones para: 13 conductores 2.5-25 mm? (rigido/flexible)
1 conductor 16-95 mm? (rigido/flexible) o Rd &8-10 mm

Regleta de bornas Ms/gal Sn
Seccion 100 mm?
Segin (norma) DIN EN 62561-1
Version D

Conexiones para: 7 conductores 2.5-25 mm? (rigido/flexible)
2 conductores 16-95 mm? (rigido/flexible) o Rd &8-10 mm
1 conductores Fl hasta 40 x 5 mm

Regleta de bornas Ms/gal Sn
Seccion 100 mm?
Normativa DIN EN 62561-1
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Puede consultar nuestro programa de productos de puesta a tierra y compensacion de potencial en nuestro catalogo de proteccién contra rayos y puestas a tierra.
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Compensacion de potencial

Accesorios / Elementos sueltos

Borna de conexion
Conexiones para: 1 conductor 2.5-25 mm? (rigido/flexible)

Modulos 1

Material ‘St/gal Zn

Borna de conexion
Conexiones para: 1 conductor 16-95 mm? (rigido/flexible) o Rd &¥8-10 mm

Modulos 2

Material ‘St/gal In

Borna de conexion
Conexiones para: 1 conductor Fl hasta 30 x 4 mm.

Material
Modulos

St/gal Zn
4

Borna de conexion

Regleta de peine

Material Ms/gal Sn Ms/gal Sn Ms/gal Sn
Longitud 198 mm 398 mm 798 mm
Médulos 15 30 60

Caballete

Material plastico
Orificios de fijacion [2x] 6 x 12 mm
Médulos 2

Conexiones para: 1 conductor Fl hasta 40 x 5 mm
Material St/gal Zn
Médulos 5

Cubiertas

Enchufable / rotulable. '
Material plastico I}L = '

Mddulos 15 ! E
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Compensacion de potencial

Barras de compensacion de potencial para la industria

Para la compensacion de potencial de proteccion segun DIN VDE 0100-410/540 y para la equipotencialidad de rayo segtn DIN EN 62305-3
(VDE 0185-305-3). También idoneas para utilizar en zonas Ex (asegurada contra el aflojamiento de tornillos).

6 conexiones
Con aisladores.

Material Cu INOX
Dimensiones (I x b x t1) 295 x 40 x 5 mm 295 x 40 x 6 mm
Seccion 200 mm? 240 mm2
Normativa DIN EN 62561-1 DIN EN 62561-1

8 Conexiones
Con aisladores.

Material

Dimensiones (I x b x t1) 365 x40 x 5 mm 365 x 40 X 6 mm
Seccion 200 mm? 240 mm?
Normativa DIN EN 62561-1 DIN EN 62561-1

10 Conexiones
Con aisladores.

Material Cu INOX
Dimensiones (I x b x t1) 435 x 40 x 5 mm 435 x 40 x 6 mm
Seccion 200 mm? 240 mm?
Normativa DIN EN 62561-1 DIN EN 62561-1

12 Conexiones
Con aisladores.

Material Cu INOX
Dimensiones (I x b x t1) 505 x 40 x 5 mm 505 x 40 x 6 mm
Seccion 200 mm? 240 mm?
Normativa DIN EN 62561-1 DIN EN 62561-1

Accesorio para el Barras de compensacion de potencial

Cubiertas para barras de compensacion de potencial para la industria
Con aisladores.

Version de la barra de compensacion de potencial 6 conexiones 8 conexiones 10 conexiones 12 conexiones
Dimensiones (I x a x p) 301 x60x0.8mm  371x60x0.8mm  441x60x0.8mm 551 x60x 0.8 mm
Material INOX INOX INOX INOX

Aislador para barras de compensacion de potencial para la industria

';i Material UP (duroplastico)

§ Rosca de conexion M10 (longitud 12 mm)
g Dimensiones (d x h) 32 x40 mm

£

Kit de fijacion para barras de compensacion de potencial para la industria

42200 472202

Material del tornillo St/tZn INOX
Tornillo 45 mm ¥ M10 x 20 mm 45 mm ¥ M10 x 20 mm
Taco de plastico @12 x 60 mm @12 x 60 mm

Puede consultar nuestro programa de productos de puesta a tierra y compensacion de potencial en nuestro catalogo de proteccién contra rayos y puestas a tierra.
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Compensacion de potencial

Barras de toma de tierra de una fila

Para atornillar a contrucciones de acero, distancia de los taladros: 35 mm.

1x 4 conexiones

Material INOX
Seccion 105 mm?

Taladro de conexion & 11 x11 mm

1x 6 conexiones

Material INOX
Seccion 105 mm?
Taladro de conexion & 11 x11 mm

1x 8 conexiones

Material INOX
Seccion 105 mm2
Taladro de conexion & 11 x11 mm

1x 10 conexiones

Taladro de conexion & 11 x11 mm

1x 12 conexiones

Material INOX
Seccion 105 mm2

Material INOX
Seccion 105 mm? M

Taladro de conexion & 11 x11 mm

Barras de toma de tierra de dos filas

Para atornillar a construcciones de acero, distancia de los taladros 50 mm.

2x 2 conexiones

Material
Seccion 240 mm? 300 mm?

Taladro de conexion & 11 mm 11 mm

2x 3 conexiones

Taladro de conexion & 11 mm 11 mm
2x 4 conexiones

ES 2X4 ASB11 STTZN ES 2X4 ASB11 V2A

Material St/tZn INOX
Seccion 240 mm? 300 mm?
Taladro de conexion & 11 mm 11 mm
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2x 6 Conexiones

Material St/tZn INOX m
Seccion 240 mm? 300 mm?

Material
Seccion 240 mm? 300 mm? v
Taladro de conexion & 11 mm 11 mm N .
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Compensacion de potencial

Bornas de union

Bornas de union para armaduras

Para conectar ferrallas de de acero de construccion o armaduras con conductores redondos o planos.
Posicion: (Il) = en paralelo (+) = en cruz

Para conexiones en T, cruz o en paralelo

Material St/tzn

Margen de apriete Rd/Rd \(+) 6-10/6-10 mm
Margen de apriete Rd/Fl (+) 6-10/30 mm
Margen de apriete FI/Fl (11)30 /30 mm

Para conexiones en T, cruz y en paralelo

Material St/tZn
Margen de apriete Rd/Rd (+) 6-10/30 mm
Margen de apriete FI/Fl (+/11)30/30 mm

Para conexiones en Ty cruz
Nota: Par de apriete recomendado = 10 Nm

Material \St/brillante
Margen de apriete Rd/Fl ‘(+) 6-22 /30-40 mm

Para conexiones en T, cruz y en paralelo con caballete de sujecion
Para la conexion flexible de conductores redondos o para puntos fijos de toma de tierra con fijacion simultanea en el encofrado.

Material \St/brillante
Margen de apriete Rd/Rd \(+/II) 6-22/6-10 mm
Margen de apriete Rd/FI \(+) 6-22 /40 mm

Borna con caballete a presion
Para conexiones en T, cruz y en paralelo.

Material St/brillante

Margen de apriete Rd/Rd (+/1) 6-20/ 8-10 mm
Margen de apriete Rd/Fl \(+/II) 6-20/30 x 3-4 mm
Margen de apriete FI/Fl ‘(+/II) 30 x3-4/30x 3-4 mm

Borna MAXI con caballete a presion
Para conexiones en T, cruz y en paralelo.

Material \St/brillante
Margen de apriete Rd/Rd \(+/II) 20-32/8-10 mm
Margen de apriete Rd/FI \(+/II) 20-32 /40 x 4-5 mm

Borna con caballete para diametros mayores

Material \St/brillante
Margen de apriete Rd/Rd (I1) 16-48 / 6-10 mm
Margen de apriete Rd/Fl (I1) 16-48 / 30-40 mm

Borna con caballete para diametros mayores, con dos caballetes de sujecion suplementarios
Para conectar conductores redondos (6-10 mm) en cruz o fijacion de puntos fijos de toma de tierra con conexion simultanea.

Material \St/brillante

(+/11) 16-48 / 6-10 mm
(1) 16-48 / 30-40 mm

Margen de apriete Rd/Rd
Margen de apriete Rd/Fl

Bornas MAXI de conexion multifuncion MV
Para conexiones en T, cruz y en paralelo.

308 041
Material St/tZn St/brillante
Margen de apriete Rd/Rd (+/11) 8-16 /15-25 mm (+/11)8-16 / 15-25 mm
Codigo militar 5999-12-362-1557 —

Puede consultar nuestro programa de productos de puesta a tierra y compensacion de potencial en nuestro catélogo de proteccion contra rayos y puestas a tierra.

246

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Valido a partir del 1 de junio de 2019



Compensacion de potencial

Piezas de construccion para toma de tierra de cimientos

Bornas de conexion para tomas de tierra de estructuras

Bornas para conectar conductores redondos y pletinas en la fundicién de hormigon.
Para conexiones en T, cruz y en paralelo sin necesidad de enhilar los conductores.
308 120
Material St/tZn INOX
Margen de apriete Rd/Fl (+)10/30 mm (+)10/30 mm
Margen de apriete FI/F| (+/11)30/30 mm (+/1)30/30 mm

Distanciador — Version angular y version recta reforzada
Para instalacion de pletinas de toma de tierra en la cimentacion.

290 001

Version ‘angular y reforzada ‘ recta
Material Stitzn St/tzn
Para pletinas de 40 mm 40 mm
Para redondos de 8-10 mm 8-10 mm
Longitud \300 mm \280 mm

Banda de dilatacion para tomas de tierra de cimientos
Para utilizar sin necesidad de pasar la toma de tierra fuera de la placa del suelo.

Material de la banda INOX
Dimensiones de la banda (I x a x p) aprox. 700 x 30 x (4 x 1) mm
Material del bloque poliestireno

Componentes para la red equipotencial en pared

Soporte de pletinas/conductores redondos con placa de presion
Para el montaje en pared. Placa de presion con tornillo M8 para adosar pletinas hasta 11 mm y conductores redondos de 6-10 mm.

Distancia de pared 11 mm

Material del soporte de conductores St/tZn Cu INOX
Fijacion @13y 7x20 mm D13y 7x20 mm D13y 7 x20 mm
Material del tornillo INOX INOX INOX

Distancia de la pared 15 mm

Material del soporte de conductores ‘St/th
Fijacion 7x15mm
Material del tornillo \INOX

Borna de conexion
Para la conexion universal con el anillo equipotencial de St/tZn, cobre o acero inoxidable (INOX).

Para soportes de conductores Rd/FI de ‘@8—1 0/30x3 hasta 11 mm

INOX
2,5-95 mm?

Material
Seccion de conexion
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Elemento de sujecion

Para conectar material plano con componentes de la construccién o p. €j. bornas de conexion para soportes de acero (sin taladro en la
pletina).

hasta 30 x 4 mm
INOX

Margen de apriete FI
Material
Fijacion \orificio cuadrado 11 x 11 mm

Puede consultar nuestro programa de productos de puesta a tierra y compensacion de potencial en nuestro catélogo de proteccion contra rayos y puestas a tierra.
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Test Reports
Certificates
DEYERIES S

Specifications

CAD drawings
(.stp, .igs, .jt, .dwg, .dxf)

Documentacion de producto y archivos CAD

El disefio e implementacion de esquemas y dibujos de sistemas de pro-
teccién contra rayos requiere una detallada informacion de producto. El
Computer Aided Engineering (CAE) iesta basado en los archivos de CAD.

DEHN aporta la siguiente documentacion, esquemas y dibujos para
su descarga:

o Instrucciones de montaje

o Tests

o (Certificados

e Hojas de datos técnicos

o Especificaciones

o Archivos de CAD (formatos: .stp, .igs, .jt, .dwg, .dxf)
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DEHN - informacion

Asistencia por gama de productos:
¢ Proteccion contra sobretensiones Red/Line y Yellow/ Line

* Proteccion contra rayos/Puest a tierra
(en parte disponible; el resto en proceso de preparacion)

¢ Trabajos en tension (parcialmente disponible)

Procedimiento:

1. Registrarse en https://www.dehn-international.com/user/register o

2. Inciar sesién bajo https://www.dehn-international.com/user

3. Seleccionar el producto en la cesta de la compra

4. Recopilar las descargas de los componentes elegidos en la cesta
de la compra

Recopilacion de archivos, certificados y tests

La descarga de certificados y tests desde la libreta de nuestra pagina web
también es posible. El procedimiento para hacerlo es el mismo que en el
caso de las hojas técnicas de producto.

Nota:
Los certificados y tests no estan disponibles para todos los productos.

Mas informacion en
www.dehn-international.com/en/lightning-protection

Hojas técnicas, tests, imagines 3D y mas también en internet:
http://de.hn/enpd

Seminarios de DEHNacademy - E-Learning

Facil de entender. Proteccion contra rayos y sobretensiones

¢Cudl es la diferencia entre una descarga directa y una indirecta y como
afectan a los edificios?

¢Cuales son las causas de las sobretensiones y como afectan los sistemas
electronicos?

¢Qué debemos tener en cuenta al instalar los descargadores de sobreten-
siones y qué errores debemos evitar?

¢Hay algan requerimiento especial para sistemas IT?

Aqui puede encontrar la respuesta a sus preguntas. Conviértase en un
experto paso a paso, a su propio ritmo. Comience ahora su aprendizaje.
Directamente en su PC, sin necesidad de descargas o instalacién de pro-
grama alguno.
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Folletos de Aplicaciones

Folletos sobre proteccion de lineas de energia:

familia Red/Line

DS125E  DEHNmid and DEHNtrack protect Medium Voltage Systems
DS187E  DEHNsecure protects Direct Current Applications

DS193E  DEHNshield: Application-optimised Combined Arrester

DS196E  More Space in the Switchgear Cabinet — Arresters with
integrated Backup Fuse

DS199E  DEHNshield: Universal solution for electromobility (pdf omly)
DS200D/E DEHNguard PCB ... (FM) (pdf only)

DS218D/E DEHNcombo YPV SCI (pdf only)

DS224D/E DEHNcube YPV SCI (pdf only)

DS227D/E DEHNguard SE H LI (pdf only)

DS228D/E DEHNCcord (pdf only)

DS237D/E DEHNguard SE DC (pdf only)

DS247D/E DEHNbloc Maxi Cl (pdf only)

DS250E  Selection Matrix — Lightning current and surge arresters
(pdf only)

DS253E  Surge protection concept for LED street lights (pdf only)

DS268D/E DEHNguard SE H 1000 VA — Type 2 arrester for voltages
up to 1000V (pdf only)

DS276D/E DEHNcord R 3P —Type 2 arrester for electric shadings

DS277D/E DEHNguard M YPV ... FM — Universal type 2 arrester
with high protective effect (pdf only)

DS281D/E DEHNshield Basic FM (pdf only)
DS293D/E Smart Decoupling Device VCSD (pdf only)
DS297E  ACI Technology — Device safety redefined (pdf only)

Folletos sobre proteccion de lineas de transmision de datos:
Familia Yellow Line
DS137D/E DEHNgate: Coaxial Arresters

DS143E  BLITZDUCTOR XT: Modular Lightning Current and Surge
Arrester

DEHNrapid LSA: Modular Lightning and Surge Protection
Yellow/Line Selection Guide

DS164E  BLITZDUCTOR XTU (pdf only)

DS188E  DEHNpatch / UGKF / DEHNgate (pdf only)

DS204D/E DEHNconnect SD2 (pdf only)

DS235D/E DEHNbox TC 180 (pdf only)

DS248D/E DEHNvario: Compact DIN rail mounted SPD (pdf only)

DS260D/E DEHNvario: Surge arrester for analogue camera systems
(pdf only)

DS283D/E DEHNrecord Alert — Efficient servicing thanks to status reports
of the SPDs (pdf only)

DS145E
DS150E

250

DS103E  DEHN protects Wind Turbines
DS103ES DEHN protege la energia edlica

DS104E  DEHN protects Cell Sites
DS104ES DEHN protege la Telefonia mévil

DS109E  DEHN protects Photovoltaic Systems
DS109ES DEHN protege instalaciones fotovoltaicas

DS113E  DEHN tests and analyses — DEHN Test Centre
DS144E  DEHN protects Biogas Plants

DS158E  DEHNconcept — Planning of lightning protection systems
DS158ES DEHN Service

DS180D/E DEHN protects Railway Systems

DS197E  DEHN protects Safety Systems

DS214E  DEHN protects Gas Industry Plants

DS240E  Operation and maintenance of PV power plants
DS243E  DEHN protects Smart Power Grids

DS249E  DEHN protects Pipelines
DS240ES DEHN protege Tuberias — Soluciones contra corrosion catédica

DS275D/E DEHNdetect — Lightning current measuring system for
detecting lightning events

DEHN protects.

DEHN stops Surges

When Lightning Strikes — What to do during a Thunderstorm
Lightning Protection Guide

Planning of Lightning Protection Systems — DEHNsupport
Toolbox

DS509E
DS614E
DS661E
DS702E
DS709E

DEHN DVD

DS708E Animations on DVD

Surge Protection — Power Supply Systems

e DEHNguard SE DC

e DEHNguard SE H LI

¢ DEHNcube protects Photovoltaic Systems

o DEHN protects Photovoltaic Systems

Surge Protection — Information Technology Systems

® DEHN protects Cell Sites

o Protection of Ex (i) circuits

¢ Maintenance strategy with BLITZDUCTOR XT

¢ DEHNvario: Lightning and Surge Protection for
electroacoustic Systems

Surge Protection — Lightning Equipotential Bonding

e Pipelines exposed to lightning strikes and overvoltage

DEHN Screensaver

Publicaciones especiales

SD85E Testing of portable earthing and short-circuiting devices
(pdf only)

SD86E Surge protection concept for LED street lights (pdf only)

Contacto

Information y folletos deben ser solicitados en el servicio de atencién al
cliente: sac@dehn.es



Bibliografia

DIN VDE standards, VDE-Verlag, Berlin

DIN VDE 0100-100:2009-06

Low-voltage electrical installations Part 1:

Fundamental principles, assessment of general characteristics, definitions
(IEC 60364-1:2005, modified);

German implementation HD 60364-1:2008

DIN VDE 0100-410:2007-06

Low-voltage electrical installations — Part 4-41:
Protection for safety — Protection against electric shock
(IEC 60364-4-41:2005, modified);

German implementation HD 60364-4- 41:2007

DIN VDE 0100-443:2016-10

Low-voltage electrical installations — Part 4-44:

Protection for safety — Protection against voltage disturbances and elec-
tromagnetic disturbances — Clause 443: Protection against overvoltages
of atmospheric origin or due to switching

(IEC 60364-4-44:2007 + A1:2015, modified);

German implementation HD 60364-4-443:2016

DIN VDE 0100-534:2016-10

Low-voltage electrical installations — Part 5-53:

Selection and erection of electrical equipment — Isolation, switching and
control — Clause 534: Devices for protection against overvoltages;

[IEC 60364-5-53:2001/A2:2015 (Clause 534), modified];

German implementation HD 60364-5-534:2016

DIN VDE 0100-540:2012-06

Low-voltage electrical installations — Part 5-54:

Selection and erection of electrical equipment — Earthing arrangements,
protective conductors and protective bonding conductors (IEC 60364-5-
54:2011);

German implementation HD 60364-5-54:2011

DIN VDE 0100-717:2010-10

Low-voltage electrical installations — Part 7-717:

Requirements for special installations or locations — Mobile or transport-
able units (IEC 60364-7-717:2009, modified);

German implementation HD 60364-7-717:2010

DIN VDE 0141:2000-01
Earthing system for special power installations with nominal voltages
above 1 kV

DIN VDE 0618-1:1989-08
Equipment for equipotential bonding; equipotential bonding busher for
main equipotential bonding

DIN V VDE V 0800-2:2011-06
Information technology; Equipotential bonding and earthing (additional
specifications)

DIN EN 41003

DIN VDE 0804-100:2009-04

Particular safety requirements for equipment to be connected to telecom-
munication networks;

German version EN 41003:2008

DIN EN 50178

DIN VDE 0160:1998-04

Electronic equipment for use in power installations;
German version EN 50178:1997

DIN EN 60060-1

DIN VDE 0432-1:2011-10

High voltage test techniques — Part 1:

General specifications and test requirements (IEC 60060-1:2010);
German version EN 60060-1:2010

DIN EN 60099-1

DIN VDE 0675-1:2000-08

Surge arresters — Part 1: Non-linear resistor type gapped surge arresters
for a.c. systems (IEC 60099-1:1991)

German version EN 60099-1:1994 + A1:1999

DIN EN 60664-1

DIN VDE 0110-1:2008-01

Insulation coordination for equipment within low-voltage systems —
Part 1: Principles, requirements and tests (IEC 60664-1:2007)

German version EN 60664-1:2007

DIN EN 60728-11

VDE 0855-1:2011-06

Cable networks for television signals, sound signals and interactive ser-
vices — Part 11: Safety (IEC 60728-11:2010);

German version EN 60728-11:2010

DIN EN 61643-11

VDE 0675-6-11:2013-04

Low-voltage surge protective devices — Part 11:

Surge protective devices connected to low-voltage power systems;
Requirements and tests (IEC 61643-11:2011, modified);

German version EN 61643-11:2012

DIN EN 62305-1

VDE 0185-305-1:2011-10

Protection against lightning — Part 1:

General principles (IEC 62305-1:2010, modified);
German version EN 62305-1:2011

DIN EN 62305-2

VDE 0185-305-2:2013-02

Protection against lightning — Part 2:

Risk management (IEC 62305-2:2010, modified);
German version EN 62305-2:2012

DIN EN 62305-3

VDE 0185-305-3:2011-10

Protection against lightning — Part 3:

Physical damage to structures and live hazard
(IEC 62305-3:2010, modified);

German version EN 62305-3:2011

DIN EN 62305-4

VDE 0185-305-4:2011-10

Protection against lightning — Part 4: Electrical and electronic systems
within structures (IEC 62305-4:2010, modified);

German version EN 62305-4:2011

DIN EN 62561-1

VDE 0185-561-1:2017-12

Lightning Protection System Components (LPSC) — Part 1:

Requirements for connection components (IEC 62561-1:2017, modified);
German version EN 62561-1:2017

DIN 18014:2014-03
Foundation earth electrode — Planning, execution and documentation
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Art.-Nr. / GTIN* / PG / Peso / PU / SU / Pagina

Art.-Nr. GTIN* PG Peso PU SU Pagina Art.-Nr. GTIN* PG Peso PU SU Pagina
106310 096813 01010106 100 g 20 ud(s) 212 472299 096479 010501 03 403 g 1 uds) 244
106314 136304 0402 08 50 100 g 1 udls) 212 472309 157170 010501 03 226 g 1 uds) 245
106329 107182 01010106 143 g 1 udls) 212 472319 157187 010501 03 267 g 1 uds) 245
472329 157194 01050103 307 g 1 udls) 245
200039 129283 01040104 404 10 uds) 197 42339 157200 01050103 348 w245
277 230 110984 010501 04 1209 25 uds) 247 472349 157217 01050103 3874 T ud(s) 245
277237 110991 010501 04 126 g 25 udls) 247 e e e 1364 TSRS
277239 111004 01050104 1179 25 udls) 247 540 801 115460 0105 01 05 503 g 1wy 238
277240 022577 01050104 167 g 25 udls) 247 c10803 115477 01050105 566 g 1 ude) 238
290001 027909 03010101 326¢g 25 udls) 247 540805 128873 01050105 766 g 1 uds) 238
290002 027893 03010101 89¢g 50 ud(s) 247 540810 115484 01050105 550 g 1 uds) 238
540 821 123724 01050105 249¢ 1 udls) 238
308025 035881 03010101 1009 50 uds) 246 540901 076525 01050102 6.28 kg 1 udls) 238
308026 035874 03010101 107 g 25 udls) 246
308030 030749 03010101 125 g 25 udls) 246 563010 027800 01050103 4699 T uds) 242
308 031 136571 03010101 230 g 25 udls) 246 563 011 027732 01050103 13g 200 ud(s) 243
308 035 123472 03010101 165 g 25 ud(s) 246 563012 027749 01050103 639 25 ud(s) 243
308 036 136588 030101 01 266 g 25 ud(s) 246 563013 027756 01050103 32g 100 ud(s) 243
308040 055902 03010101 450 g 20 uds) 246 563014 027787 01050103 g 50 ud(s) 243
308 041 056411 030101 01 47 g 20 ud(s) 246 563015 027794 01050103 599 10 ud(s) 243
308 045 124455 03010101 262 g 25 ud(s) 246 563016 027763 01050103 166 g 10 ud(s) 243
308 046 124462 03010101 288 g 25 ud(s) 246 563017 027770 01050103 3704 10 ud(s) 243
308120 099258 03010101 1344 25 uds) 247 563018 083585 01050103 672 g 10 ud(s) 243
308129 099265 03010101 131¢ 25 ud(s) 247 563019 096998 01050103 654 25 ud(s) 243
308 150 106970 03010101 682 g 1 ud(s) 247 563020 027817 01050103 476 g T ud(s) 242
308403 070509 04021001 269 10 uds) 217 563030 027824 01050103 4444 T uds) 242
308404 070516 04021001 329 10 uds) 217 563040 082861 01050103 460 g T udls) 242
308 405 070523 04021001 374 10 ud(s) 217 563 050 054707 01 0501 03 2269 20 ud(s) 241
308 406 070530 0402 10 01 49g 10 ud(s) 217 563 105 027831 010501 03 210¢g 10 ud(s) 241
308407 070547 04021001 609 10 udls) 217 563169 104839 01050104 769 50 uds) 247
308408 070554 04021001 739 10 udls) 217 563200 056558 01050103 4109 T uds) 241
308 411 070578 0402 1001 56 g 5 ud(s) 217 563 201 101234 01050103 397¢ 1 ud(s) 24
308 421 070561 04021050 974 ¢ 10 udls) 217 R TR EIGEITG 7504 I
308425 058798 04021001 199 10 udls) 217
900050 107496 04010114 507 g 1 ud(s) 52
380129 150416 01040102 100 g 50 uds) 247 900060 153707 04010105 374 — 3
416411 032545 03070101 266 g 1 udis) 212 900061 153721 04010105 433 ¢ 1 ud(s) 35
900062 153745 04010105 524 g 1 ud(s) 35
472 021 027879 01 050103 866 g 1 ud(s) 245 900 065 153714 04 01 01 05 378 ¢ 1 ud(s) 35
472022 030305 01050103 588 g 1 udls) 245 900066 153738 04010105 374 1 udls) 35
472 023 030312 01 0501 03 517 g 1 ud(s) 245 900 067 153752 04 01 01 05 530 g 1 Ud(S) 35
472 024 034495 01050103 677 g 1 ud(s) 245 900 120 109377 04010113 873 g 1 ud(s) 50
472 109 074477 01 050103 604 g 1 ud(s) 245 900 220 106734 040101 11 699 g 1 ud(s) 45
472119 074484 01050103 740 g 1 udls) 245 900222 102521 04010113 31 g 1 udls) 50
472129 074491 01050103 8419 1 udls) 245 900230 153783 04010107 149kg 1 ud(s) 37
472 139 074507 01 0501 03 1.10 kg 1 ud(s) 245 900 255 125773 04 01 01 09 194 g 1 ud(s) 40
472 201 089631 01 06 01 01 66 g 1 ud(s) 244 900 261 094352 04010216 158 g 1 ud(s) 9%
472 202 147331 01 06 01 01 70 g 1 Ud(S) 244 900 262 072572 040102 16 158 g 1 ud(s) 9
472 207 090927 01 05 01 03 964 g 1 Ud(S) 244 900 263 094369 040102 16 194 g 1 ud(s) 9
472 209 090934 010501 03 1.01 kg 1 ud(s) 244 900 264 073661 040102 16 157 g 1 ud(s) 96
472210 096790 015050 01 92g 1 uds) 244 900270 106703 04010216 23g 1 udls) 9%
472 217 090941 01050103 1.35 kg 1 Ud(S) 244 900 271 106710 04010216 224 g 1 Ud(S) 9
472 219 090958 01 0501 03 1.41 kg 1 ud(s) 244 900 390 105751 040101 02 914 g 1 ud(s) 26
472 227 096424 01 05 01 03 1.14 kg 1 ud(s) 244 900 391 105768 04 01 01 02 1.01 kg 1 ud(s) 26
472229 096431 01050103 1.18 kg 1 uds) 244 900395 306790 04010102 568 g 1 udls) 34
472 237 096448 01 0501 03 1.53 kg 1 Ud(S) 244 900 396 306783 04 01 01 02 643 g 1 Ud(S) 34
472 239 096455 01 0501 03 1.59 kg 1 ud(s) 244 900 397 306721 04 01 01 02 643 g 1 ud(s) 34
472 269 096462 01 0501 03 322¢g 1 ud(s) 244 900 398 306646 04 01 01 02 568 g 1 ud(s) 34
472279 090972 01050103 285 g 1 uds) 244 900 411 107205 040101 50 54 1 uds) 119
472 289 090989 01 05 01 03 366 g 1 ud(s) 244 900 417 120419 04 01 01 50 66 g 1 Ud(S) 119
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900418 159884 040102 50 49g 1 uds) 119 906103 106628 04 02 04 03 7.65kg 1 uds) 187
900419 156821 04010250 39¢g 1 uds) 119
900429 159891 04010250 59 g 1 uds) 119 907208 107373 04020430 29 Ioudls) 186
TR G 59 ' ud) - 907214 100879 04 02 04 02 669 10 uds) 186
T AR IGE i ') = 907216 106680 04 02 04 02 66 g 10 udls) 186
TR EE TR 61 g ' udle) - 907217 107342 04020450 29 1 uds) 186
TR G TR 18 ' udls) == 907218 107588 0402 04 50 29 1 uds) 185
T 54 — = 907219 107595 0402 04 50 29 1 uds) 185
e 58 g — = 907400 107557 04 02 04 01 659 1 uds) 183
T o 19 ' udl) = 907401 107564 04 02 04 01 699 1 uds) 183
e 1304 ' udls) = 907421 107618 04 02 04 01 49 10 uds) 183
ST AR GIGIE 134 — = 907422 107625 04 02 04 01 4g 10 uds) 183
T L 129 ' udl) = 907423 107632 0402 04 01 49 10 ud(s) 183
T 374 1wl 19 907424 107649 04 02 04 01 49 10 ud(s) 183
e e 64 1 oudl) 120 907425 107656 0402 04 01 3g 10 uds) 183
SRR GIGED 81 g ! oudl) 120 907430 107670 0402 04 01 4g 10 uds) 184
T T 24 1 oude 10 907440 107687 0402 04 01 3¢ 10 uds) 184
SRR RRETIE 314 P oude) 114 907441 107694 0402 04 01 49 10 uds) 184
SIS 204 ! oudl) 114 907442 107700 0402 04 01 3g 10 udls) 184
SRR IR 58 g ! oudl) 118 907443 107717 040204 01 4g 10 udls) 184
s 19 P oude 117 907444 107724 040204 01 3¢ 10 uds) 184
CETR T RETIEE 38 ! oude) 118 907445 118461 040204 01 3¢ 10 uds) 184
900612 069428 040104 03 288 ¢ 1 uds) 118 0O 0700 R G 007101 G [0 B/ ]
G 830 g ! oudl) 118 907496 150683 04 02 04 50 13¢g 10 ud(s) 185
e | 1ag P oude) 117 907497 112995 0402 04 50 169 1 uds) 185
RN REGIET 99 1wl 17 907498 107540 0402 0450 109 1 uds) 185
SRR EERC TG 4 g 1 udls) = 907499 107533 04020450 454 10 udls) 185
IR TG 204 ! udl) - 907991 112988 04020450 181g 1 uds) 188
e 24 1 ude) —- 907993 048584 04020450 60 g 1 uds) 188
e 512 1 udl) = 907994 033511 04020450 105g 1 uds) 188
e 545 g 1 udl) - 907995 033528 04020450 289 1 uds) 188
TR 551 g 1 ude) - 907996 033535 04020450 60g 1 uds) 188
R 556 g 1 ude) - 907997 033542 04020450 519 1 uds) 188
900780 156203 04010220 3689 1 ud(s) 3 909230 117686 040103 03 190 g 1 udl) 111
900 781 156210 04010220 3909 1 ud(s) 3 909240 117693 04010303 194 g 1 udis) 111
900782 156227 04010220 3899 1 ud(s) 3 909250 132566 04010303 1.10 kg 1 uds) 112
900785 156234 04010220 693 g 1 ud(s) 73 909 251 132573 04010303 1.00 kg 1 udis) 112
900786 156241 04010220 7269 T ud(s) 3 909300 117723 04020701 2349 1 uds) 202
900787 156258 04010220 7324 T ud(s) 73 909310 117747 040207 01 2129 1 udls) 203
900788 156265 04010220 7364 1 ud(s) 3 909320 136885 04020701 2159 1 udls) 203
900813 090842 04010403 679 T udls) 118 909 321 126152 0402 07 01 229 1 udis) 203
900814 091115 04010403 T4g T udls) 118 909703 085664 0402 08 02 233g 1 udls) 209
900815 087996 04010403 294 1 uds) 117 909704 105690 04 02 08 02 869 1 udls) 209
900839 153059 04010403 T4g 1 udls) 118 909705 105706 04 02 08 02 283¢g 1 udls) 209
900848 107816 04010403 349 T ud@s) 117 909706 362437 04020802 224 1 uds) 210
900910 155046 04010210 426 g 1 ud(s) 87 909710 118942 04020801 114 g 1 udls) 208
900920 155053 04010210 6179 1 ud(s) 87 909 711 118980 0402 08 01 116 g 1 udls) 208
902 314 151031 04 01 04 02 786 g 1 ud(s) 115 910 099 037298 0402 10 02 38g 1 ud(s) 220
902 315 125759 04 01 04 02 1.83 kg 1 ud(s) 115 910 200 144019 04 01 04 01 140 g 1 ud(s) 113
902316 151048 04010402 1.92 kg 1 uds) 116 910486 124479 04030150 130 g 1 ud(s) 168/222
902317 151055 04010402 59 1 uds) 116 910499 157149 04030150 180 g 1 ud(s) 168/222
902 471 108943 04 01 04 02 1.79 kg 1 ud(s) 116 910 508 111363 04 03 01 03 800 g 1 ud(s) 226
902472 108950 04010402 239 kg 1 uds) 116 910511 111424 04030101 1.32 kg 1 uds) 121
902485 045767 04010402 612 g 1 uds) 115 910512 323223 04010401 150 g 1 uds) 120
906055 071513 04021002 100kg 1 uds) 220 J10631 10819 0401011 N4g ) 46
906058 091658 04021002 899 g 1 uds) 220 01— o2 DR G0 RO i 19 e a0
906100 106598 04 02 04 03 3.40 kg 1 uds) 187 910642 107878 04010111 809 1 udGs) 46
e (0 (1 (||| 497kg 1wl 187 910652 114531 04030150 649 1 ud(s) 168/225
T TR 570 kg 1wl 187 910653 113008 04030102 1.06 kg 1 ud(s) 168/225
910655 149250 04030102 8359 1 ud(s) 168/225
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910694 350212 04030103 67g 1 uds) 223 920247 116078 0402 01 02 43g 1 udls) 156
910695 118959 04030103 180 g 1 ud(s) 167/221 920249 127845 04020103 234 1 udls) 160
910696 149359 04030103 54 g 1 ud(s) 167/222 920270 117549 04020102 24 1 uds) 157
910697 123717 04030150 31g 1 Sa 166222 920 271 117556 0402 01 02 24 1 uds) 157
910698 337053 04030103 67 g 1 uds) 223 920280 142138 04020105 24 1 udls) 165
920288 137363 04020102 254 1 udls) 158
912253 068360 0401 03 01 563 g 1 uds) 103 TR TG 24 —
912254 073685 040103 01 300 1 uds) 102 90296 340015 04020102 274 1 w158
917900 150676 040202 50 3g 5 udls) 174 920300 109179 04020101 34g T udls) 152
917920 150560 0402 02 02 32g 1 uds) 172 920301 109186 04020101 539 1 uds) 164
917 921 150577 0402 02 02 3g 1 uds) 172 920308 109209 04020102 229 1 ud(s) 167
917922 150584 0402 02 02 31g 1 uds) 172 920309 109193 04020102 l4g T udls) 167
917940 150591 0402 02 02 31g 1 uds) 172 920310 109124 04020102 259 1 uds) 153
917941 150607 0402 02 02 31g 1 uds) 172 920314 26139% 04020102 259 1 uds) 154
917942 150614 0402 02 02 31g 1 uds) 172 920320 109032 04020102 2449 T udls) 154
917960 150638 04 02 02 02 324 1 uds) 173 920322 109049 04020102 2449 T udls) 154
917970 150621 0402 02 02 31g 1 uds) 172 920324 109056 04020102 38¢g 1 uds) 154
917977 151536 04020250 9g 1 udls) 174 920325 109063 04020102 2449 T uds) 154
917987 150645 040202 02 309 1 uds) 172 920326 109070 04020102 2g 1 udls) 154
917988 150652 0402 02 02 254 1 uds) 172 920327 109087 04020102 244 T udls) 154
917989 150669 04 02 02 02 30¢ 1 uds) 172 920334 152229 04020102 239 1 uds) 156
920336 118539 0402 0102 40g 1 uds) 154
918 400 074231 04 02 03 01 104 g 1 ud(s) 177 920 340 108967 04 02 01 02 23¢g 1 ud(s) 154
918 401 074224 04 02 03 01 182 g 1 ud(s) 178 920 342 108974 04 02 01 02 23 g 1 ud(s) 154
918 407 095335 04 02 03 01 104 g 1 Ud(S) 178 920 344 108981 04 02 01 02 37 g 1 Ud(S) 154
918 408 125292 04 02 03 01 110 g 1 ud(s) 178 920 345 108998 04 02 01 02 24 g 1 Ud(S) 154
918 409 146709 04 02 03 01 11049 1 ud(s) 178 920 346 109001 0402 01 02 2g 1 ud(s) 154
918410 093126 0402 03 01 105 g 1 udls) 179 920347 109018 04020102 g 1w 154
918 411 093133 04 02 03 01 99 g 1 Ud(S) 179 920 349 126404 04 02 01 03 25 g 1 ud(s) 160
918 420 094895 04 02 03 01 212 g 1 ud(s) 180 920 350 109131 0402 01 02 24gq 1 ud@s) 155
918 421 094901 04 02 03 01 118¢ 1 ud(s) 180 920 354 109148 04 02 01 02 2g 1 ud(s) 155
918422 149267 0402 03 01 97 g 1 uds) 178 920362 120587 04020102 g 1 ude) 155
919010 071612 04021001 13g 10 uds) 218 920364 109155 04020102 259 L) TP
919011 071605 040210 01 289 10 udls) 218 20 7001 O 101307 249 [ RS
919012 071599 0402 10 01 40g 1 uds) 218 920371 109094 04020102 249 Ll
919013 071582 04021001 55 1 uds) 218 920375 109100 04020102 249 Lo Y
919014 071575 04021001 5g 10 uds) 218 920381 109025 04020105 239 M5 .6
919015 071568 0402 1001 159 1 uds) 218 22038 126725 04020105 dlg L ) I
919016 071551 040210 01 481 g 1 ud) 218 20384 109162 04020105 229 Lo
919030 103504 04021001 167 g 1 ud(s) 1871219 920388 137370 04020102 289 e b
919031 103511 04021001 29 20 ud(s) 187219 220 02 0020102 30g | R
919032 103528 04021001 2g 20 ud(s) 187/219 920395 118157 04020150 129 1 sa 167
919033 103535 04021001 5g 20 ud(s) 187/219 920398 126572 04020150 > 9 1 5a 1671222
919034 103542 04021001 79 10 ud(s) 187/219 920538 125285 04020105 209 e N
919 035 103559 04 021001 1249 10 ud(s) 187/219 922 200 137332 04 02 07 03 142 g 1 ud(s) 206
919036 103566 04021001 g 25 uds) 219 922210 158214 040207 03 138¢ 1 udls) 206
919037 103573 04021001 50g 20 uds) 219 922400 137349 04020703 220¢ 1 uds) 206
919038 103580 04021001 82g 10 uds) 219
919 800 095090 04 02 02 50 5¢ 25 ud(s) 174 923 019 033177 04 01 05 02 1.70 kg 1 ud(s) 231
923021 036161 04010501 185¢ 1 udls) 230
92021 120570 04020102 239 1 uds) 157 923023 074262 04010501 185 g 1 udls) 230
920220 118331 04020102 369 1 udis) 157 923025 110397 04010503 137g 1 uds) 233
920222 118355 04020102 21g T uds) 157 923035 110403 04010503 163 g 1 uds) 233
920224 117785 040201 02 379 1 uds) 157 923045 110410 04010503 190 g 1 uds) 233
920225 118379 04020102 219 1 udis) 157 923060 038899 0401 0502 7259 1 udls) 231
920226 142121 04020102 239 1 udis) 157 923061 038905 040105 02 750 g 1 uds) 231
920240 118348 04020102 209 T udis) 156 923062 038912 04010502 733 g 1 uds) 231
920242 118362 04020102 21g T uds) 156 923100 108325 0401 0502 289 g 1 uds) 232
920243 126732 04020102 219 1 udis) 158 923101 108332 040105 02 1.98 kg 1 uds) 233
920244 117792 04020102 219 T udis) 156 923110 092426 05030101 404 10 udls) 239
920245 118386 04020102 36 g 1 udls) 156
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923116 085978 05030101 429 10 udl) 240 926326 127197 04020104 24 1 uds) 161
923117 093478 05030101 429 10 uds) 239 926327 127203 04020104 24 1 uds) 161
923118 104969 05030101 38g 10 udls) 240 926340 127210 04020104 24 1 uds) 162
923119 104976 05030101 38g 10 udls) 240 926342 127227 04020104 29 1 uds) 162
923211 150904 04010503 109 g 1 uds) 233 926344 127234 04020104 29 1 uds) 162
923214 150911 04010503 107¢g 1 uds) 233 926345 127241 04020104 29 1 uds) 162
923218 150928 0401 05 03 9 g 1 uds) 233 926346 127258 04020104 24 1 uds) 162
923222 150935 040105 03 95 g 1 uds) 233 926347 127265 04020104 g 1 uds) 162
923226 150942 040105 03 92g 1 uds) 233 926370 127272 04020104 29 1 uds) 162
923230 150959 040105 03 180 g 1 uds) 233 926371 127289 04020104 29 1 uds) 163
923233 150966 040105 03 1744 1 uds) 233 926375 129382 04020104 2g 1 uds) 163
923236 150973 040105 03 167 g 1 uds) 233
93239 150980 04010503 — TR 928430 261389 0402 03 02 110¢ 1 uds) 176
03240 150997 04010503 — TR 928440 280809 0402 03 02 134 1 uds) 176
923311 150775 04010503 1059 T ud(s) 233 929010 039940 04020801 639 1 udls) 208
923314 150782 04010503 103 g 1 udls) 233 929034 072145 040206 50 236 kg 1 udls) 199
923318 150799 04010503 1019 1 uds) 233 929035 072619 0402 06 02 270¢g 1 udls) 198
923322 150805 04010503 %9 1 uds) 233 929037 090637 0402 06 02 270g 1 udls) 198
923326 150812 04010503 g 1 uds) 233 929039 135185 040208 03 24 1 udls) 210
923330 150829 04010503 1789 1 uds) 233 929040 080294 04020801 21g 1 udls) 210
923333 150836 04010503 172 g 1 uds) 233 929042 091030 040208 03 399 1 udls) 210
923336 150843 04010503 1689 1 udls) 233 929043 091047 04020803 g 1 udls) 210
923339 150850 04010503 1599 1 uds) 233 929044 091054 040208 03 869 1 udls) 210
923342 150867 04010503 1589 1 uds) 233 929045 091061 040208 03 266 g 1 udls) 210
923348 150874 04010503 1449 1 uds) 233 929047 091085 040208 03 467 g 1 uds) 21
923356 150881 04010503 2629 1 ud(s) 233 929 071 082823 0402 06 02 240g 1 udls) 199
923362 150898 04010503 2444 1 udls) 233 929072 083165 0402 06 02 257¢ 1 udls) 199
923401 237766 04010604 1215kg 1 udls) 236 929095 113398 040208 50 90g 1 udis) 212
024017 045934 04020901 505 IR 929096 107212 0402 08 50 203 g 1 uds) 212
TR AT 55 TR 929100 102170 0402 06 01 244 1 uds) 19
024329 099234 04010350 = w105 929121 118935 0402 06 01 109 g 1 uds) 19
924335 071773 04010302 122 g 1 uds) 106 929126 242258 04020601 %g IR .
024336 071681 04010350 — e 929146 157156 0402 08 03 47 g 1 uds) 21
24350 076709 04010304 34g e 929148 157163 0402 08 03 448 g 1 uds) 21
24370 081321 04010302 — e 929199 103313 0402 06 50 350 g 1 uds) 197
924389 073692 04010302 36¢ 1 uds) 109 929200 344082 04020650 b9 Il R—_C 2
024395 076334 040103 02 — e 929221 342866 0402 06 01 606 g 1 uds) 195
92439 091016 04010302 329 1 uds) 109 929230 130852 04020602 89 I R0
929234 130838 0402 06 50 744 g 1 uds) 199
925001 047365 04020702 1049 1 uds) 204 929335 228672 0402 06 50 138kg 1 udl) 197
929497 104143 0402 08 50 29 1 uds) 212
926220 127012 040201 04 2g 1 uds) 162 R TSR0 74 TR
926222 127029 04020104 2g 1 uds) 162 029499 104129 04020850 — TR
926224 127036 04020104 219 It/ B—.C2 929921 098169 04020501 218¢ 1 uds) 190
926225 127043 04020104 29 It/ —(c2 929941 098152 0402 05 01 173 g 1 uds) 190
926226 127050 04020104 219 (5 R0 929950 137387 040205 03 224 1 uds) 192
926227 127067 04020104 29 I/ R—_C 929951 137394 040205 03 224 1 uds) 192
926240 127074 04020104 219 It/ E—-C 929960 098145 0402 05 01 172 g 1 uds) 191
926242 127081 04020104 g Touds) 163 9596 101784 04020502 169g 1 uds) 191
926244 127098 04020104 219 ()R 929962 101791 04020502 169 g 1 uds) 191
926245 127104 04020104 219 I/ —-C 929963 101807 0402 0502 172¢ 1 uds) 191
926246 127111 04020104 219 It —0 929964 101814 04020502 169 g 1 uds) 191
926247 127128 04020104 219 ('3 929965 360778 0402 05 01 171¢ 1 uds) 191
926270 127135 04020104 29 Ll 929969 127418 0402 05 03 255¢ 1 uds) 192
926271 127142 04020104 219 I . 929970 127425 04020503 28¢ 1 uds) 192
926275 129351 04020104 29 L) I 929971 120761 0402 05 01 272 g 1 uds) 191
926304 157125 04020101 45 1 uds) 152 ISR SRR GG g TR
926320 127159 0402 0104 24 1 uds) 161 929984 093688 04020550 = TR
926322 127166 04020104 24 1 uds) 161 929996 098244 04020550 — TR
926324 127173 04020104 2g 1 uds) 161
926325 127180 0402 0104 29 1 uds) 161 941110 137899 040101 04 275 1 udis) 32
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109773
109780
109797
108363
109803
109810
113329
119482
127784
376533
377356
127357
127364
387843
127371
108530
108547
141841
141834
141858
141827
327733
327740
108370
126442

04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04 01 01 04
04010104

04010213
04010213
04 0102 09
04 0102 09
04 0102 09
040102 09

0401 01 01
04010101
04010101
04010101
040101 01
04010101
04010101
04010101
04010101
04010101
04010101
040101 01
04010101

04 0102 01
040102 01
040102 01
040102 01
040102 01
04 01 02 01
04 0102 01
04 0102 01
040102 01
04 01 02 03
040102 24
04 0102 24
04 01 02 04
040102 04
040102 24
04 01 02 04
04 01 02 06
04 01 02 06
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 0102 22
04 0102 22
04 01 02 01
04 01 02 07

2859
285¢
250¢g
260 g
260 g
386 g
36149
362 g
4380 g
448 g
450 g
525¢
428 g
429¢g

184 ¢
19 g
3009
275¢
310 g
285¢

192 g
1714
1719
6599
664 g
724 ¢
668 g
9709
962 g
1.27 kg
1.28 kg
1.35 kg
1.36 kg

439
32¢g
359
46 g
50¢g
53¢
64 g
63 g
369
52¢g
43 g
52¢g
349
409
51¢g
449
Mg
114 g
53¢g
429
629
339
519
60 g
38¢g
499
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32
32
31
31
31
29
29
29
30
30
31
29
30
30

94
94
86
86
86
86

25
25
25
24
24
24
24
23
23
23
23
23
23

92
92
92
92
92
92
92
92
92
92
91
91
93
93
91
93
77
77
93
93
93
93
93
93
92
93

952 053
952 054
952 055
952 056
952 060
952 070
952 071
952 072
952 073
952 074
952 075
952 076
952 077
952 078
952 079
952 080
952 081
952 082
952 083
952 084
952 085
952 087
952 089
952 090
952 091
952 092
952 093
952 094
952 095
952 096
952 097
952 098
952 099
952 100
952 110
952 111
952 113
952 115
952 116
952 121
952 122
952 130
952 135
952 171
952 173
952 176
952 178
952 181
952 185
952 200
952 201
952 205
952 206
952 220
952 300
952 302
952 303
952 304
952 305
952 307
952 308

127647
127975
136700
149106
108387
108493
109834
109858
109872
108516
109896
109919
119680
119468
128446
127296
318182
127319
376540
127333
127302
127326
127340
108509
109841
109865
109889
108523
109902
109926
119697
119475
128453
376526
108417
119420
387874
108424
119413
376663
387867
128521
128538
128422
128408
128439
128415
318175
318151
108394
123915
108400
123922
376656
108431
113305
120709
128361
108448
113312
120716

04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 08
04 01 02 06
04 0102 02
04 01 02 02
04 0102 02
04 0102 02
04 0102 02
04 01 02 02
04 01 02 02
04 0102 02
04 01 02 02
04 0102 03
04 01 02 04
040102 01
04 01 02 04
04 01 02 24
04 01 02 04
04 01 02 04
040102 04
04 01 02 04
04 01 02 02
04 01 02 02
04 01 02 02
04 01 02 02
04 01 02 02
0401 02 02
04 01 02 02
04 01 02 02
04 0102 02
04 01 02 03
04 0102 24
04 0102 01
040102 01
040102 24
040102 01
040102 01
04 0102 24
04 01 02 24
040102 01
040102 01
04 01 02 03
04 0102 03
04 0102 03
04 0102 03
04 01 02 01
04 0102 01
04 0102 01
040102 01
0401 02 01
040102 01
04 0102 24
040102 01
040102 01
040102 01
04 01 02 03
0401 02 01
040102 01
040102 01

429
52¢g
369
g
379
1309
107 g
109 g
1199
123 g
142 g
136 g
137 g
109 ¢
141 ¢
107 g
38¢g
113g¢g
51¢g
179
1M1g
116 g
121¢g
1199
11049
113g
137¢g
140 g
140 g
160 g
140 g
123 g
1299
128 g
242 g
232 g
128 g
228 ¢
2369
250¢g
250¢g
247 g
253 ¢g
233¢g
257¢g
260 g
264 ¢
228¢
228 ¢
229¢g
211g
232¢g
217 g
241 ¢
3349
386 g
3559
376 g
328¢
388¢g
362 g
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93
93
93
93
93
67
67
67
67
67
67
67
68
67
61
69
92
69
92
69
69
69
69
68
68
68
68
68
68
68
68
68
61
58
65
65
58
66
66
58
58
65
66
61
60
61
60
65
65
65
65
65
65
57
63
66
63
60
64
66
64



952 309
952 310
952 311
952 313
952 314
952 315
952 316
952 318
952 319
952 320
952 322
952 323
952 325
952 327
952 328
952 330
952 341
952 342
952 381
952 385
952 400
952 401
952 403
952 404
952 405
952 406
952 408
952 409
952 440
952 510
952 511
952 512
952 513
952 514
952 515
952 516
952 517
952 518
952 519
952 520
952 525
952 550
952 551
952 555
952 556
952 561
952 565
952 566
952 567
952 589
952 610
952 614
952 641
952 643
952 644
952 650
952 651
952 653
952 654
952 699
952 710

128378
108479
119390
123939
124028
108486
119406
124011
124035
126794
128385
133235
126800
128392
133242
376649
376632
387850
318144
318137
108455
128347
128569
128545
108462
128354
128576
128552
376625
126428
127494
127951
136663
224964
126435
127500
127968
136670
224971
149069
149076
136502
136687
136519
136694
149083
327719
149090
327726
132306
149816
149847
146334
150737
149892
149823
146310
150713
149878
127906
149830

04 0102 03
040102 01
04 01 02 01
040102 01
040102 01
040102 01
04 01 02 01
04 0102 01
040102 01
040102 01
04 01 02 03
0401 02 01
040102 01
0401 02 03
040102 01
040102 24
04 0102 24
040102 24
040102 01
040102 01
040102 01
04 01 02 03
040102 01
040102 01
040102 01
04 0102 03
040102 01
04 0102 01
04 0102 24
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 07
04 01 02 08
04 01 02 08
04 01 02 07
04 01 02 07
0401 02 07
04 01 02 07
04 01 02 08
04 0102 22
04 01 02 08
04 0102 22
04 01 04 03
04010212
04010212
04010212
04010212
04010212
04010212
04010212
04010212
040102 12
04 0104 03
04010212

382¢g
4059
432¢g
299¢g
342 ¢
415¢g
436 g
3069
350¢g
416 g
456 g
381g
425¢g
475¢g
390¢g
3549
452 g
452 g
405¢g
415¢
4149
4759
417¢g
474 g
453 g
473 g
426 g
482 g
449 g
340 g
291¢g
3369
269¢g
499 g
323¢g
298¢
338¢g
276 g
509 g
501 g
521¢g
200¢g
182 g
203 ¢g
187 g
333¢g
300¢g
341¢g
3299

174

18¢g

189

18¢g

18¢g

18¢g

184

18¢g

189

189
103 g

184

S

72
72
72
72
72
72
72
72
72

72

60
64
64
63
63
65
65
64
64
64
60
64
65
60
65
57
57
57
64
64
64
60
64
64
64
60
64
64
57
82
82
82
82
83
82
82
82
82
83
85
85
82
82
82
82
85
80
85
80

114

89
89
89
89
89
90
88
88
88

114

89

952 714
952 741
952 743
952 744
952 750
952 751
952 753
952 754
952 900
952 907
952 908
952 910
952 918
952 920
952 923
952 926
952 927
952 930
952 937
952 938
952 940
952 941
952 948
952 949
952 951

953 010
953 011
953 012
953 013
953 014
953 020
953 021
953 200
953 201
953 202
953 203
953 204
953 205
953 206
953 207
953 208
953 209
953 228
953 229
953 400
953 405
953 406

961 001
961 002
961 003
961 010
961 020
961 022
961 101
961 102
961 105
961 110
961 115
961 120

149854
146341
150744
149908
149861
146327
150720
149885
158801
158856
264526
266865
308336
322622
322639
322646
322653
158559
158603
264014
308329
228177
323919
323926
228184

108295
109636
109643
109650
109667
117440
353077
108301
109674
109681
109698
109704
108318
109711
109728
109735
109742
158986
158993
115767
115774
353060

118584
118591
118607
118744
118706
118669
118676
118690
118683
118560
118577
118614

04010212
04010212
04010212
04010212
04010212
04010212
04010212
04010212
040102 14
040102 14
040102 14
04010212
040102 14
04 0102 23
04 0102 23
040102 23
040102 23
040102 14
040102 14
040102 14
04010214
04010212
04010212
04010212
04010212

04010301
040103 01
04010301
0401 03 01
04010301
04010301
04010301
04010301
04 010301
04010301
04 01 03 01
04010301
04010301
04010301
04 01 03 01
040103 01
040103 01
040103 01
04 01 03 01
040103 01
040103 01
040103 01

04 01 01 08
04 01 01 08
0401 01 08
04010114
04010114
040101 08
04010114
04010114
04010114
04 0101 08
04 0101 08
040101 08

18¢g
18¢g
189
18¢g
18¢g
184
189
184
80g
M2g
12g
18¢g
12g
161 g
167 g
724
7849
171¢g
207 g
207 g
207 g
189
18¢g
1849
1849

28¢
2749
2749
25¢
26¢g
59¢g
49¢
81¢g
80g
81¢g
799
799
84¢g
849
85¢
83¢g
82¢
7949
83 g
147 g
151¢g
15149

173 ¢
195¢g
180 ¢
170 g
139¢g
195¢g
315¢
284 ¢
3209
3179
321¢
340 ¢

72

72

72
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89
89
89
89
90
89
89
89
93
93
93
90
93
62
62
92
92
7
Al
Al
n
90
90
90
90

101
101
101
101
101
101
101
98
98
98
98
98
99
99
99
99
99
99
99
100
100
100

39
39
39
53
53
49
52
52
52
38
39
38



Art.-Nr. /| GTIN* / PG / Peso / PU / SU / Pagina

Art.-Nr.

961 122
961 125
961 130
961 135
961 140
961 145
961 146
961 160
961 165
961 175
961 176
961 180
961185
961 200
961 205

971 001
971 002
971 003
971 010
971 120
971121
971122
971125
971 126

GTIN*

118652
118621
118638
118645
116269
116276
250062
116290
116306
116283
250123
157323
157330
145108
145115

138605
133655
144491
138636
133631
138582
144477
133648
138599

PG

04 0101 08
0401 01 08
04 01 01 08
04 01 01 08
04 0101 09
0401 0109
04010110
04010114
04010114
0401 01 09
04010110
04010114
04010114
04010103
04010103

04010112
04010112
04010112
04010112
04010112
04010112
04010112
04010112
04010112

Valido a partir del 1 de junio de 2019

Peso PU SU

358 g 1 ud(s)
343 ¢g 1 ud(s)
325¢g 1 ud(s)
330¢g 1 ud(s)
5169 1 ud(s)
5209 1 ud(s)
946 g 1 ud(s)
369 g 1 ud(s)
372¢g 1 ud(s)
507 g 1 ud(s)
908 g 1 ud(s)
370¢g 1 ud(s)
370¢g 1 ud(s)
432 ¢ 1 ud(s)
435¢ 1 ud(s)
139¢ 1 ud(s)
106 g 1 ud(s)
108 g 1 ud(s)
171¢g 1 ud(s)
252 ¢ 1 ud(s)
284 ¢ 1 ud(s)
258¢g 1 ud(s)
226 g 1 ud(s)
288¢ 1 ud(s)

*ver la pagina 263

Pagina

Art.-Nr.

971 127
971 221
971 226

972 010
972 020
972 030
972 040
972 050
972 051
972 110
972 115
972 120
972 125
972 130
972 135
972 140
972 145
972 146

989 408

999 799
999 906
999 937
999 990

GTIN*

144484
138612
138629

158672
158702
158719
158764
343825
347977
158504
158511
158528
158610
158627
158634
158641
158658
347960

120396

328723
310926
303195
153776

PG

04010112
04010112
04010112

04010215
04010215
040102 15
040102 15
040102 15
04010215
04010215
04010215
04010215
04010215
04010215
04010215
04010215
04010215
04010215

0402 1101

0401 02 07
04 01 02 05
04 01 02 05
04 01 06 01

Peso PU SU
2544 1 ud(s)
608 g 1 ud(s)
614 g 1 ud(s)
48¢g 1 ud(s)
579 1 ud(s)
AN 1 ud(s)
7749 1 ud(s)
89¢g 1 ud(s)
409 1 ud(s)
138¢ 1 ud(s)
14249 1 ud(s)
148 ¢ 1 ud(s)
152 ¢ 1 ud(s)
162 g 1 ud(s)
167 g 1 ud(s)
168 g 1 ud(s)
172 ¢ 1 ud(s)
497 g 1 ud(s)
1kg 1 ud(s)
509 g 1 ud(s)
54 g 1 ud(s)
56 g 1 ud(s)
5.07 kg 1 ud(s)

Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web

Pagina

48
48
48

93
93
93
93
79
79
79
79
79

259




AB EXFS IF1 W 11
AB EXFS IF1 W 14
AB EXFS IF1 W 18
AB EXFS IF1 W 22
AB EXFS IF1 W 26
AB EXFS IF1 W 30
AB EXFS IF1 W 33
AB EXFS IF1 W 36
AB EXFS IF1 W 39
AB EXFS IF1 W 42
AB EXFS IF1 W 48
AB EXFS IF1 W 56
AB EXFS IF1 W 62
AB EXFS IF3 G 11
AB EXFS IF3 G 14
AB EXFS IF3 G 18
AB EXFS IF3 G 22
AB EXFS IF3 G 26
AB EXFS IF3 G 30
AB EXFS IF3 G 33
AB EXFS IF3 G 36
AB EXFS IF3 G 39
AB EXFS IF3 G 42
AD PAS 10AP V2A
AD PAS 12AP V2A
AD PAS 6AP V2A
AD PAS 8AP V2A
AH FE RF
AHFERFV G

AH PAS RK

AK 16 AS SAK MS
AK 35 SN 18X3 GG
AK RPA V2A

AL EXFS L100 KS
AL EXFS L200 KS
AL EXFS L300 KS
AL2 10DA LSA
ALGA 5

ALGA 5 X

AR1 STW

ART TW

AS SAK 1000 V2A
AW2 LSA

BM 10 DRL

BS BA1 BA15 BXT
BS BA1 BA15 BXT
BSP BAS 4

BSP M2 BD 12
BSP M2 BD 180
BSP M2 BD 24
BSP M2 BD 48
BSP M2 BD 5

BSP M2 BD 60
BSP M2 BD HF 24
BSP M2 BD HF 5
BSP M2 BE 12
BSP M2 BE 180
BSP M2 BE 24
BSP M2 BE 48
BSP M2 BE 5

BSP M2 BE 60
BSP M2 BE HF 5
BSP M4 BD 12
BSP M4 BD 180
BSP M4 BD 24

923 311
923 314
923318
923 322
923 326
923 330
923 333
923 336
923 339
923 342
923 348
923 356
923 362
923 211
923 214
923 218
923 222
923 226
923 230
923 233
923 236
923 239
923 242
472 289
472 299
472 279
472 269
290 002
290 001
563 015
308 411
919 015
563 169
923 025
923 035
923 045
907 997
906 055
906 058
924 328
924 336
308 421
907 994

907 499
920 398
920 398
926 304
926 242
926 247
926 244
926 245
926 240
926 246
926 275
926 271
926 222
926 227
926 224
926 225
926 220
926 226
926 270
926 342
926 347
926 344

233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
233
244
244
244
244
247
247
243
217
218
247
233
233
233
188
220
220
105
106
217
188

185
167
222
152
163
163
163
163
163
163
163
163
162
162
162
162
162
162
163
162
162
162

BSP M4 BD 48

BSP M4 BD 5

BSP M4 BD 60

BSP M4 BD HF 24
BSP M4 BD HF 5
BSP M4 BE 12

BSP M4 BE 180
BSP M4 BE 24

BSP M4 BE 48

BSP M4 BE 5

BSP M4 BE 60

BSP M4 BE HF 5
BT 24

BVT ALD 36

BVT ALD 60

BVT AVD 24

BVT ISDN

BVT KKS ALD 75
BVT KKS APD 36
BVT MTTY 24

BVT RS485 5
BVTTC 1

BVTTTY 24

BW90 B17 21 16 V2A
BXT BAS

BXT BAS EX

BXT M2 BD HC5A 24
BXT M2 BD S EX 24
BXT M4 E

BXT M4 T

BXT ML2 B 180
BXT ML2 BD 180
BXT ML2 BD DL S 15
BXT ML2 BD HF EX 6
BXT ML2 BD HFS 5
BXT ML2 BD S 12
BXT ML2 BD S 24
BXT ML2 BD S 48
BXT ML2 BD S 5
BXT ML2 BD S EX 24
BXT ML2 BE HFS 5
BXT ML2 BE S 12
BXT ML2 BE S 24
BXT ML2 BE S 36
BXT ML2 BE S 48
BXT ML2 BE S 5
BXT ML2 MY 250
BXT ML2 MY E 110
BXT ML4 B 180
BXT ML4 BC 24
BXT ML4 BC 5

BXT ML4 BC EX 24
BXT ML4 BD 12
BXT ML4 BD 180
BXT ML4 BD 24
BXT ML4 BD 48
BXT ML4 BD 5

BXT ML4 BD 60
BXT ML4 BD EX 24
BXT ML4 BD HF 24
BXT ML4 BD HF 5
BXT ML4 BE 12
BXT ML4 BE 180
BXT ML4 BE 24
BXT ML4 BE 36
BXT ML4 BE 48

926 345
926 340
926 346
926 375
926 371
926 322
926 327
926 324
926 325
926 320
926 326
926 370
925 001
918 408
918 409
918 422
918 410
918 420
918 421
918 407
918 401
918 411
918 400
106 329
920 300
920 301
920 296
920 383
920 308
920 309
920 211
920 247
920 243
920 538
920 271
920 242
920 244
920 245
920 240
920 280
920 270
920 222
920 224
920 226
920 225
920 220
920 289
920 288
920310
920 354
920 350
920 384
920 342
920 347
920 344
920 345
920 340
920 346
920 381
920 375
920 371
920 322
920 327
920 324
920 336
920 325

162
162
162
163
163
161
161
161
161
161
161
162
204
178
178
178
179
180
180
178
178
179
177
212
152
164
158
166
167
167
157
156
158
165
157
156
156
156
156
165
157
157
157
157
157
157
158
158
153
155
155
165
154
154
154
154
154
154
165
155
155
154
154
154
154
154

BXT ML4 BE 5

BXT ML4 BE 60
BXT ML4 BE BD 24
BXT ML4 BE C 12
BXT ML4 BE C 24
BXT ML4 BE HF 5
BXT ML4 BPD 24
BXT ML4 MY 110
BXT ML4 MY 250

BXTU ML2 BD S 0-180

BXTU ML4 BD 0-180

DB 1255H

DB 3255 H

DB M 1150

DB M 1150 FM
DB M 1 255

DB M 1255 FM
DB M 1 320

DB M 1320 FM
DB M MOD 150
DB M MOD 255
DB M MOD 320
DBH M 1 255
DBH MOD 255
DBM 1255 S
DBM 1 440
DBM 1 440 FM
DBM 1 760 FM
DBM 1 Cl 440 FM
DBM 1 Cl 760 FM
DBM NH00 255
DBXTC 180

DBX U2 KT BD S 0-180
DBX U4 KT BD S 0-180

DCB YPV SCI 1000

DCB YPV SCI 1000 FM

DCB YPV SCI 1500

DCB YPV SCI 1500 FM

DCB YPV SCI 600

DCB YPV SCI 600 FM

DCO SD2

DCO SD2 E 12
DCO SD2 E 24
DCO SD2 E 48
DCO SD2 MD 12
DCO SD2 MD 24
DCO SD2 MD 48
DCO SD2 MD EX 24
DCO SD2 MD HF 5
DCO SD2 ME 12
DCO SD2 ME 24
DCO SD2 ME 48
DCOR L 1P 275
DCOR L 1P 320
DCOR L 2P 275

DCOR L 2P 275 SO IP
DCOR L 2P 275 SO LT
DCOR L 2P 275 SO LTG

DCOR L 2P 320
DCOR L 2P SN1860
DCOR L 2P SN1864

DCOR L 3P 275 SO IP
DCOR L 3P 275 SO LTG

DCORR 3P 275

920 320
920 326
920 334
920 362
920 364
920 370
920314
920 388
920 389
920 249
920 349

900 222
900 120
961 110
961 115
961 120
961 125
961 130
961 135
961 001
961 002
961 003
961 122
961 022
900 220
961 140
961 145
961 175
961 146
961 176
900 255
922 210
922 200
922 400
900 061
900 066
900 062
900 067
900 060
900 065
917 900
917 987
917 988
917 989
917 940
917 941
917 942
917 960
917 970
917 920
917 921
917 922
900 431
900 433
900 430
900 448
900 435
900 446
900 432
999 937
999 906
900 447
900 445
900 449

DCU YPV SCI 1000 1M 900 910

154
154
156
155
155
155
154
156
156
160
160

50
50
38
39
38
39
38
39
39
39
39
49
49
45
44
44
44
b)
b)
40

206

206

206
35
35
35
35
35
35

174

172

172

172

172

172

172

173

172

172

172

172
75
75
74
76
75
75
74
75
76
76
75
76
87

DCU YPV SCI 1000 2M 900 920

DFL A 255

DFL D 255

DFL M 255

DG 1000

DG 1000 FM

DG M HTT 275

DG M HTT 275 FM
DG M HTT 2P 275

DG M HTT 2P 275 FM

DG M PV2 5CI 1000

924 389
924 395
924 39
950 102
950 112
952 381
952 385
952 181
952 185
952 514

DG M PV2 SCI 1000 FM 952 519
DG M PV2 SCI SN1868 FM

DG MTN 150
DG MTN 150 FM
DG M TN 275
DG MTN 275 FM

DG M TN ACI 275 FM

DG MTN CI 275
DG MTN ClI 275 FM
DG MTNC 150

DG M TNC 150 FM
DG MTNC 275

DG MTNC 275 FM
DG M TNC 385

DG MTNC 385 FM
DG M TNC 440

DG MTNC 440 FM

DG MTNCACI 275 FM

DG MTNC CI 275

DG MTNC Cl 275 FM

DG MTNS 150
DG MTNS 150 FM
DG MTNS 275
DG MTNS 275 FM
DG MTNS 385
DG MTNS 385 FM

DG M TNS ACI 275 FM

DG MTNS CI 275

DG MTNS Cl 275 FM

DG MTT 150

DG MTT 150 FM
DG MTT 275

DG MTT 275 FM
DG MTT 2P 275

DG MTT 2P 275 FM
DG MTT 2P 320

DG MTT 2P 320 FM
DG MTT 2P 385

DG MTT 2P 385 FM

999 799
952 201
952 206
952 200
952 205
952 220
952 173
952 178
952 313
952 318
952 300
952 305
952 314
952 319
952 303
952 308
952 330
952 304
952 309
952 403
952 408
952 400
952 405
952 404
952 409
952 440
952 401
952 406
952 323
952 328
952 310
952 315
952 110
952 115
952 130
952 135
952 111
952 116

DG MTT 2P ACI 275 FM 952 121
DG MTT 2P ACI 385 FM 952 122

DG MTT 2P CI 275

DG MTT 2P Cl 275 FM

DG MTT 320
DG MTT 320 FM
DG MTT 385
DG MTT 385 FM

DG MTT ACI 275 FM
DG MTT ACI 385 FM

DG MTT CI 275

DG MTT CI 275 FM
DG M WE 600

DG M WE 600 FM
DG M YPV 1200 FM

952 171
952 176
952 320
952 325
952 311
952 316
952 341
952 342
952 322
952 327
952 302
952 307
952 565

87
109
109
109

94

94

64

64

65

65

83

83

83
65
65
65
65
57
60
60
63
64
63
64
63
64
63
64
57
60
60
64
64
64
64
64
64
57
60
60
64
65
64
65
65
66
65
66
65
66
58
58
61
61
64
65
64
65
57
57
60
60
66
66
80



DG MYPV 1500 FM
DG M YPV SCI 1000

952 567
952 510

DG M YPV SCI 1000 FM 952 515

DG M YPV SCI 1200

952 512

DG MYPV SCI 1200 FM 952 517

DG M YPV SCI 150

DG MYPV SCI 150 FM

DG M YPV SCI 600

DG M YPV SCI 600 FM

DG ME DCY 950 FM
DG ME YPV SCI 1500

952 513
952 518
952 511
952 516
972 146
952 520

DG ME YPV SCI1500 FM 952 525

DG MOD 150

DG MOD 275

DG MOD 275 VA

DG MOD 320

DG MOD 385

DG MOD 385 VA

DG MOD 440

DG MOD 48

DG MOD 600

DG MOD 75

DG MOD 75 VA

DG MOD 750

DG MOD A NPE

DG MOD ACI 275
DG MOD ACI 385
DG MOD (I 275

DG MOD DCY 500
DG MOD E Cl 440
DG MOD E Cl WE 440
DG MOD E DC 242
DG MOD E DC 550
DG MOD E DC 60
DG MOD E DC 900
DG MOD E H 1000
DG MOD E H 1000 VA
DG MOD E H LI 1000
DG MOD E H LI 275

DG MOD E PV SCI 750

DG MOD H A NPE
DG MOD H NPE

DG MOD H PV 600
DG MOD H PV 750
DG MOD NPE

DG MOD PV 300

DG MOD PV 500

DG MOD PV 600

DG MOD PV 75

DG MOD PV SCI 300
DG MOD PV SCI 500
DG MOD PV SCI 600
DG MOD PV SCI 75
DG PCB 275

DG PCB 275 FM

DG PCB 385

DG PCB 385 FM

DG PCB | 275 FM
DG PCB NPE

DG PCB NPE FM

DG PCB PV 300

DG PCB PV 300 FM
DG PCB PV 500

DG PCB PV 500 FM
DG PCB PV 600

DG PCB PV 600 FM

952 012
952 010
952 027
952 013
952 014
952 029
952 015
952 018
952 016
952 011
952 025
952 017
952 022
952 024
952 028
952 020
972 050
952 926
952 927
972 020
972 030
972 010
972 040
952 908
952 918
952 907
952 900
952 056
952 083
952 081
952 048
952 049
952 050
952 043
952 041
952 044
952 045
952 053
952 051
952 054
952 055
952 610
952 710
952 614
952 714
952 910
952 650
952 750
952 643
952 743
952 641
952 741
952 644
952 744

80
82
82
82
82
82
82
82
82
78
85
85
92
92
93
92
92
93
92
92
92
92
93
92
91
91
91
92
79
92
92
93
93
93
93
93
93
93
93
93
92
92
93
93
92
93
93
93
93
93
93
93
93
89
89
89
89
90
90
90
89
89
89
89
89
89

DG PCB PV 1500 FM
DG PCB PV 1 600 FM
DG PCB PV | 750 FM
DG PCB PV SCI 300

952 941
952 948
952 949
952 653

DG PCB PV SCI 300 FM 952 753

DG PCB PV SCI 500

952 651

DG PCB PV SCI 500 FM 952 751

DG PCB PV SCI 600

952 654

DG PCB PV SCI 600 FM 952 754
DG PCB PVSCI | 500FM 952 951

DG S 150

DG S 150 FM

DG S 275

DG S 275 FM

DG S 275 VA

DG S 275 VA FM
DG S 320

DG S 320 FM

DG S 385

DG S 385 FM

DG S 385 VA

DG S 385 VA FM
DG S 440

DG S 440 FM

DG S 48

DG S 48 FM

DG S 600

DG S 600 FM

DG S 75
DGS75FM

DG S 75VA
DGS75VAFM

DG S ACI 275 FM
DG S ACI 385 FM
DG S Cl 275

DG S Cl 275 FM

DG S PV SCI 150
DG S PV SCI 150 FM
DG S PV SCI 600
DG S PV SCI 600 FM
DG S WE 600

DG S WE 600 FM
DG SE CI 440 FM
DG SE CI WE 440 FM
DG SE DC 242

DG SE DC 242 FM
DG SE DC 550

DG SE DC 550 FM
DG SE DC 60

DG SE DC 60 FM
DG SE DC 900

DG SE DC 900 FM
DG SE H 1000 FM
DG SE H 1000 VA FM
DG SE H LI 1000 FM
DG SE H LI 275 FM
DG SE PV SCI 1500

DG SE PV SCI 1500 FM

DG YPV SCI 1000
DG YPV SCI 1000 FM
DG YPV SCI 600

DG YPV SCI 600 FM
DGA AG BNC
DGAAG N

DGA BNCVCD

DGA BNC VCID

952 072
952 092
952 070
952 090
952 082
952 087
952 073
952 093
952 074
952 094
952 084
952 089
952 075
952 095
952 078
952 098
952 076
952 096
952 071
952 091
952 080
952 085
952 100
952 113
952 079
952 099
952 551
952 556
952 550
952 555
952 077
952 097
952 920
952 923
972 120
972 125
972 130
972 135
972 110
972 115
972 140
972 145
952 938
952 940
952 937
952 930
952 561
952 566
950 530
950 535
950 531
950 536
929 043
929 045
909 710
909 711

90
90
90
88
89
88
89
88
89
90
67
68
67
68
69
69
67
68
67
68
69
69
67
68
67
68
67
68
67
68
69
69
58
58
61
61
82
82
82
82
68
68
62
62
79
79
79
79
79
79
79
79
Al
Al
71
Al
85
85
86
86
86
86
210
210
208
208

DGAF 1.6 5.6
DGA FFTV

DGA FF5 TV

DGA G BNC
DGAGN

DGA G SMA

DGA GFTV

DGA GFF TV

DGA L4 7 16 MFA
DGAL4716S
DGA LG 7 16 MFA
DGP C MOD

DGP CS

DGP CS FM

DGP M 255

DGP M 255 FM
DGP M MOD 255
DGP MOD DCY 500
DGPH M 255
DGPH MOD 255
DGPM 1 255
DGPM 1 255 FM
DGPM 1 255 S
DGPM 440

DGPM 440 FM
DK 25

DPA CLE 1P66

DPA M CAT6 RJ45S 48

DPA M CLD RJ45B 48
DPA M CLE RJ45B 48
DPAN L

DPG LSA 120 P

DPG LSA 220 P

DPG LSA 30 P

DPG LSA 60 P

DPI CD EXD 230 24 M
DPI CD EXD 230 24 N
DPI CD EXD 24 M
DPI CD EXD 24 N

DPI CD EXI 24 M

DPI CD EXI 24 N

DPI CD EXI+D 2X24 M

DPI CD EXI+D 2X24 N
DPI CD HF EXD 5 M
DPI MD 24 M 25

DPI MD EX 24 M 2
DPI MD EX 24 N 2
DPI ME 24 N A2G
DPL 10 G3 110

DPL 10 G3 110 FSD
DPRO 230

DPRO 230 F

DPRO 230 ISDN
DPRO 230 LAN100
DPRO 230 NT

DPRO 230 TV

DR M 2P 150

DR M 2P 150 FM

DR M 2P 255

DR M 2P 255 FM

DR M 2P 255 SN1802

929 040
909 703
909 706
929 042
929 044
929 039
909 704
909 705
929 148
929 047
929 146
952 060
952 030
952 035
961 101
961 105
961 010
972 051
961 102
961 020
961 180
961 185
900 050
961 160
961 165
952 699
929 221
929 100
929 126
929 121
910 200
906 102
906 103
906 100
906 101
929 969
929 970
929 962
929 964
929 961
929 963
929 950
929 951
929 971
929 941
929 960
929 965
929 921
907 214
907 216
909 230
909 240
909 320
909 321
909 310
909 300
953 204
953 209
953 200
953 205
953 228

DR M 2P 255 SN1803FM953 229

DR M 2P 30
DR M 2P 30 FM
DR M 2P 60
DR M 2P 60 FM

953 201
953 206
953 202
953 207

210
209
210
210
210
210
209
209
211
211
211
93
77
77
52
52
53
79
52
53
52
52
52
52
52
114
195
196
196
196
13
187
187
187
187
192
192
191
191
191
191
192
192
191
190
191
191
190
186
186
111
1
203
203
203
202
98
99
98
99
99
99
98
99
98
99

DR M 2P 75

DR M 2P 75 FM
DR M 4P 255

DR M 4P 255 FM

953 203
953 208
953 400
953 405

DR M 4P 255 SN1872 FM

DR MOD 150
DR MOD 255
DR MOD 30

DR MOD 4P 255

953 406
953 014
953 010
953 011
953 020

DR MOD 4P 255 SN1871

DR MOD 60

DR MOD 75

DRC AL MODBUS
DRC LC M1+

DRC LC M3+

DRC MCM AL XT
DRC MCM XT
DRC SCM XT

DRL 10 B 180
DRL 10 B 180 FSD
DRL HD 24

DRL PD 180
DRLRD 110

DRL RD 12

DRL RD 24

DRL RD 48

DRL RD 5

DRL RD 60

DRL RE 12

DRL RE 180

DRL RE 24

DRL RE 48

DRL RE 60

DSA 230 LA

DSE M 1 220

DSE M 1 220 FM
DSE M 1 242

DSE M 1 242 FM
DSE M 1 60
DSEM 160 FM
DSE M 2P 60

DSE M 2P 60 FM
DSE MOD 220
DSE MOD 242
DSE MOD 60

DSE MOD PE 60
DSH BTN 255 FM
DSH B TNC 255 FM
DSH B TNS 255 FM
DSH B TT 255 FM
DSH B TT 2P 255 FM
DSH TN 255

DSH TN 255 FM
DSH TNC 255
DSH TNC 255 FM
DSH TNS 255

DSH TNS 255 FM
DSHTT 255
DSHTT 255 FM
DSHTT 2P 255
DSHTT 2P 255 FM
DSH ZP B TNC 255
DSH ZP B TT 255
DSH ZP TNC 255

953 021
953 012
953 013
910 694
910 655
910 653
910 698
910 695
910 696
907 400
907 401
907 470
907 430
907 445
907 441
907 442
907 443
907 440
907 444
907 421
907 425
907 422
907 423
907 424
924 370
971 120
971 125
971122
971 127
971 121
971 126
971 221
971 226
971 002
971 003
971 001
971 010
941 206
941 306
941 406
941 316
941 116
941 200
941 205
941 300
941 305
941 400
941 405
941 310
941 315
941 110
941 115
900 395
900 396
900 398

98
99
100
100

100
101
101
101
101

101
101
101
223
225
225
223
21
22
183
183
184
184
184
184
184
184
184
184
183
183
183
183
183
105
47
48
47
48
47
48
48
48
48
48
48
48
31
29
30
31
EY)
31
31
29
29
29
30
30
30
EY)
EY)
34
34
34



Tipo / Art.-Nr. / Pagina

DSH ZP TT 255 900397 34  EXFSL200 923061 231 MVS4811 900814 118  SDS3 923116 240
DSIE 3 910631 46  EXFS 1300 923062 231 SDS 4 923118 240
DSO 1 255 900230 37 FS9EPB6 924017 213  NAKSN4631 999990 234 ¢c ¢ 923119 240
DV M TN 255 951200 24 NET PRO10XTC1 RST 929230 199 ¢p ppg gx 909250 112
DVMTN255 FM 951205 24  GDT230B3 907218 185  NET PRO 4TP 929035 198 <&\ prO 6X 19" 909251 112
DV M TNC 255 951300 23  GDT230B3FSD 907219 185  NET PRO 4TP 30 929037 198 ¢ 1ev3k 919014 218
DVMTNC255FM 951305 23  CDPT230G3 907208 186  NETPROTC2 929071 199 oyq 183 5T 919012 218
DV VI TNS 255 951400 23  GDT230G3FSD 907217 186  NETPROTC2USA 929072 199 ¢ 1av3 s 919013 218
DVMTNS 255 FM 951405 23  GDTDGA230 923438 212 NF10 N2254 102 op 19 9M sW 919030 219
DV M TT 255 951310 23 ggl 322 ‘9‘30 :i: jg;’ ;E NSM PRO TW 924335 106 16 910099 220
DV MTT 255 FM 951315 23 bA BXT 910508 226 SN18X3CU1000 919016 218
DV M TT 2P 255 91110 24 1A 10v2 PS4 T 563200 241  SPB25X03L100M V2A540 901 238
DVMTT2P255FM 951115 24 |ca 12 psa — 563201 241  SPD+POP2255C25 900780 73
DV MOD 255 951001 25  |6a12 IPES — c63105 241 SPD+POP2255C32 900781 73
DV MOD NPE 50 951050 25  |1ca g Ipse TTRTE oI 902317 116  SPD+POP4255C25 900785 73
DV ZP TNC 255 900390 26 a7 psa — 910511 206  SPD+POP4255C32 900786 73
DV ZP TT 255 900391 26 |pcp3 — 900760 73  SPD+POP4255C40 900787 73
DVCI 1 255 91200 27 |6 pas M0 — 900761 73  SPD+POP4255C63 900788 73
DVCI 1255 FM 961205 27 |7k EXI BXT 24 989408 166  POP 2 255 C40 90762 73 SPSPRO 912253 103
DVR2BYS150 FM 928430 176 POP 4 255 (25 900765 73 SRDRL 907 497 185
DVR BNC RS485230 928440 176 KB 10 DCO RK 919880 174 pop 4 255 3 900766 73 STAS SAKK 308425 217
- oo 11 < 923021 230 pop 4 255 Cao 900767 73 STAK2S 952589 114
: KV M20 MS 10.5 929984 192 pop 4 955 C63 900768 73 STAK2XI6 900589 114
EB125 900 419 119
KVSM20MS95 929982 192 boys pcaa 30w 910499 163 STAK3X16 900588 114
EB1315 900 418 119
STC 230 924350 107
EB 1310 900461 120  LCS DRC BXT 910652 168 cx ke 10V2A 919,031 219
EB1415 900429 119  LS150HDCO NT977 174 ¢p vrE 15V2A 919032 219 TFS 923023 230
EB1413 900462 120 LWL DSI 18M 910642 46 ¢p vrr 22 VoA 919033 219  TL2 10DACC 907 991 188
EB149 900417 119  LWLSTDSI 910641 46 ¢p vrr 29V2A 919034 219  TL2 10DA LSA 907 996 188
EB 4 F 929095 212 TWDRCMCMEX 910697 166
TS 7123199 240 SAKRF37V2A 919035 219
EB DG 1000 1 3 900 411 119 <A KRF 50V2A 919036 219
MB2 10 LSA 907 995 188 UGKF BNC 929010 208
EF 10 DRL 907 498 185 SA KRF 70 V2A 919037 219
. MF DR 3RU 19" 929335 197 USB NANO 485 910 486 168
EG NET PRO 10X 19" 929234 199
SA KRF 94 V2A 919038 219
EG NET PRO 19" 929034 199 MSDPA S 1 L
SAK 10 AS VAA 308403 217V NHO00 280 900261 96
L 16 B17 929006 217  MS EBDPADGA 929200 197
SAK 11 SN MS 919011 218  V NH00 280 FM 900263 96
EL2 38EA LSA 907993 188 MV312 il
SAK 14 AS VAA 308404 217 VNH1280 900270 96
EM 2 DRL 907496 185 MV313 Ly
SAK 18 AS VAA 308405 217 VA NHOO 280 900262 96
ER DPI M20 929996 192 MVS14 UG
SAK 21 AS V4A 308406 217 VANHOO280FM 900264 96
EX BRS 27 540821 238 MVS157 Suvely
VS 1 6 900815 117 SAK26ASV4A 308407 217 VA NH1 280 900271 9
EX BRS 300 540 803 238
SAK 33 AS V4A 308408 217  VC 2802 900471 110
EX BRS 500 540805 233 MVS17 e T
SAK 6.5 SN MS 919010 218 VCSD 40 IP65 923401 236
MVS 1 8 900611 118
EX'BRS 90 540801 238 SAK BXT LR 920395 167
MVS 3 66 900595 118
EXFS 100 923100 232 ZAP STW 924329 105
SB PAS RK 563014 243
MVS 3 68 900813 118
EXFS 100 KU 923101 233
SDS 1 923110 239
MVS 369 900 839 118
EXFS KU 923019 231
MVS 4 56 900614 118  SDS2 923117 239
EXFS 1100 923060 231

262 Puede encontrar informacion detallada del producto en nuestra pagina web Vélido a partir del 1 de junio de 2019




Toda la informacién contenida en esta catalogo debe considerarse como
informaciones de producto y asesoramiento referido a los mismos. La
informacion aportada se basta en nuestra experiencia y nuestro mejor
saber y entender y solo puede entenderse como informacion no vincu-
lante. Por tanto, no asumimos ninguna responsabilidad en este sentido.
Especialmente en lo que se refiere a las condiciones y circunstancias de
empleo de los productos por quedar fuera de nuestro control.

Por tanto, recomendamos analizar, en primer lugar, si el producto escogi-
do es adecuado par la aplicacion que se pretende. Igualmente la instala-
cion y mantenimiento de los productos son responsabilidad del cliente y
del usuario. Si en algtin caso hubiera alguna responsabilidad por nuestra
parte, ésta quedaria limitada al valor de producto.

Las ilustraciones no son vinculantes.

Queda excluida toda responsabilidad debida a fallos de impresion, modi-
ficaciones o errores

* GTIN (EAN-Code)

En este catalogo podran encontrar el codigo GTIN (EAN code) junto al
ndmero de articulo. Por razones de claridad, solamanete se indica el c6-
digo individual del articulo.

El codigo del pais y el de DEHN + SOHNE (40 13364) deben afiadirse por
delante de ese numero.

Abreviaturas

PG Grupo de Producto

PU Unidad embalaje

SU Unidad (Piece, Meter, Set or Pair)
pc(s) Unidad

m Metro

Sa Conjunto

Pa Par

Peso Peso por unidad de venta
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Palabras clave

Abrazadera de banda para zonas Ex 237 DEHNgate 209 Filtro de red 102
Accesorio para el BLITZDUCTOR XT Ex (i) 166 DEHNguard 1000 (FM) 94 FS 213
Accesorio para el DEHNguard ME/SE DC ... (FM) 78
BLITZDUCTOR XT/XTU/SP/XT Ex (i) 167 DEHNguard modular 63 Guias de aplicacion —
Accesorios para DEHNconnect SD2 174 DEHNguard modular con Advanced-Circuit Edificios de oficinas y servicios 16
Accesorios para DEHNpipe 192 Interruption (dimensionamiento seguro) 56 Guias de aplicacion —
Accesorios para el cableado DK 114 DEHNguard modular con fusible integrado 59 Edificios industriales 15
Accesorios para el cableado STAK 114 DEHNguard modular E (Y)PV SCI 1500 84 Guias de aplicacion —
Accesorios para técnica LSA 188 DEHNguard modular YPV ... FM 80 Edificios residenciales 16-1
Accessorios para DEHNrapid LSA 185 DEHNguard modular (Y)PV SCI ... 81
DEHNguard PCB 88 ITAK Ex (i) 166
Barras de compensacion de potencial 24 DEHNguard S 67
Barras de toma de tierra de dos filas 245 DEHNguard SE CI con fusible previo integrado 62 LifeCheck Equipos de prueba para DPS 224
Barras de toma de tierra de una fila 245 DEHNguard SE H ... FM 70 Limitador de tension 239
BLITZDUCTOR — Base 152 DEHNguard S ... VA 69 Limitador inteligente controlado
BLITZDUCTOR SP 161 DEHNguard YPV SC ... — compact 86 por tension VCSD 235
BLITZDUCTOR VT 177 DEHNpanel 113 ,
BLITZDUCTOR VT KKS 180 DEHNpatch 195 Médulo STC 107
BLITZDUCTOR XT 153 DEHNpipe 190
BLITZDUCTOR XT Ex (i) 164 DEHNprotector 11 NET Protector 198
BLITZDUCTOR XT Ex (i) — Base 164 DEHNprotector — Adaptador combinado 202 NSM Protector 106
BLITZDUCTOR XTU 159 DEHNTrail modular 98 . .,
Bornas de unién 246 DEHNrail modular, multipolo 100 PIEZZS (tje condstru.cc[ontpara toma 27
BUStector 204 DEHNrapid LSA 182 ¢ tiefra de cimientos
DEHNrecord Alert 223 .
Caja de material aislante 115 DEHNsafe 104 Regletas de peine "
Coax-Connection Box EXFS 234 DEHNsecure modular 47
. . . SFL-Protector 112
Componentes para la red equipotencial DEHNshield 28 Sistema de conexion de apantallamientos
en pared 247 DEHNshield ZP 3 de cable para carriles de anclaje 216
Condition Monitoring System LifeCheck 221 DEHNsignal 46 Sistemas de conexién de apantallamientos
Contador de impulsos 120 DEHNSsolid 37 para a carriles DIN 218
DEHNvario 175 Sistemas de conexion del apantallamiento
DEHNbloc 49 DEHNvenCl 27 de cables 219
DEHNbloc Maxi 40 DEHNventil modular 22 SPD+POP+MCB / POP+MCB 72
DEHNbloc Maxi 1 Cl 440 / 760 FM 4 DEHNventil ZP 26 SPS Protector 103
DEHNbloc Maxi 440 / 760 43 DPL 10 G3 186
DEHNbloc Maxi S 45 DPS para lineas de transmision de datos 124 UGKF 208
DEHNbloc modular 38
DEHNbox 205 Envolvente DEHN para compensacién VC 2802 110
DEHNcombo 35 de potencial 187 Vias de chispas de separacion 230
DEHNconnect SD2 17 Envolventes y terminal para el conductor V NH / VA NH 95
DEHNconnect SD2 Ex (i) 173 de proteccion 220
DEHNcord 74 Equipo de prueba DPS 226
DEHNcube 87 Equipo de prueba para descargadores 121
DEHNflex 108 EXFS 100 / EXFS 100 KU 232
DEHNgap 51 EXFS L/ EXFS KU 231
DEHNgap C S 77
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Proteccion contra rayos
Proteccion contra sobretensiones
Trabajos en tension
DEHN protege.

For information on our registered trademarks, please visit short link: de.hn/tm.

DEHN IBERICA
Protecciones Eléctricas
S.A. Unipersonal

DEHN PROTECTION MEXICO

S.A.de C.V.

C/Albasanz, 75
28037 Madrid
Espafha

Horacio 1840, Piso 6
Col. Los Morales

Del. Miguel Hidalgo
C.P. 11510 México DF

Tel.: +34 91 375 61 45
Fax: +34 91 375 61 50
info@dehn.es
www.dehn.es

Tel.: +52 55 5395 1813
ventas@dehn.mx
www.dehn.mx

We reserve the right to make technical changes. We accept no liability for misprints or errors. All images are without obligation.
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